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° Acoplador de antenas automatico
Circuito hibrido de gran rapidez
Cubre de 160 a 10 metros

* |.PO. Optimo punto de
intercepcion

* DDS-Sintesis digital directa

* F.S.P-Procesador de voz por
deslizamiento de frecuencia

* Receptor de banda corrida
100 kHz a 30 MHz

* Banda de paso deslizante y
filtro de grieta de 30 dB

o Silenciador de ruidos con
anchura de impulso ajustable

» Manipulador yambico incorporado
32 memorias mas 20 OFV

o Funcion repetidor FM
Separacion automatica repetidor
10 m con seleccion de cédigo
CTCSS

» Silenciador en todas las
modalidades

o DFCS-Sistema refrigerador
por aire forzado

*Accesorios
Amplia informacion en
comercios del ramo.

Cualquier otro equipo

. EIFT-

Los concursos y los dias de campo son un reto. [deamos
el FT-890AT para satisfacer las necesidades de una estacién base
de alto rendimiento —como con el FT-1000— con la facilidad de
manejo de un equipo mévil, sélido y compacto. De hecho el FT-
890AT es la version mévil del FT-1000. Construido para ser el
transceptor de HF mas pequeiio del mundo con acoplador de
antenas incorporado, su alto rendimiento en recepcién es el
resultado de la incorporacién directa de la tecnologfa del FT-1000.

Dadas las exigencias de la operatividad campestre, se ha
simplificado el panel frontal. Los mandos VOX de poco uso se
han situado en la parte posterior. Para mayor rapidez en la
conmutacién TX/RX, el FT-890AT lleva dos sintetizadores
digitales directos (DDS). Con su original sistema refrigerador por
aire forzado, tapa de chapa de aluminio, nada puede superar el
comportamiento del FT-890AT en el campo y en las
expediciones DX.

Pero no se trata exclusivamente de un equipo «camperos.
Con la fuente de alimentacién de CA FP-800, el micréfono de

‘sobremesa MD-1C8 y los auriculares YH-77ST, se consigue una

excelente estacion base con todas las facilidades operativas y a un
precio al alcance de todos los bolsillos.

Para cerciorarse de lo que significa todas estas cualidades,
visite hoy mismo su suministrador Yaesu habitual

pe!
& Grabador digital de voz ;
con memoria de 16 segund
tanto en RX como en TX
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890AT es una marawlla en el campo!»

¢ - -» «Es el equipo de HF mas pequefio del mundo
—& “-—con acoplador de antenas incorporado».

Sistema refrigerador por aire forzado (DFCS)
Una sélida tapa refrigeradora de aluminio

junto con un ventilador interno de

conmutacion térmica fuerzan el aire a través

Adapta la mayoria de las antenas de 160-10 metros.

YAESUO

Rendimiento sin concesiones.

con foda
ho mas caro

1 ag cgractedsﬁcas pueden variar sin previo aviso. Caracteristicas garantizadas exclusivamente en bandas de afi
Ciertos accesorios y opciones son comunes en determinadas zonas. Compruebe las caracteristicas especificas en ef dist

Yaesu méas proximo.

Ventila(\jor

del corazon del transceptor.

Amplif. final

Motor ventilador Aletas

Acoplador de antenas incorporado

S
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DJ 162 Rcl-zgsn Transceptor 10 Mis.

28.000 - 29.700 MHz.
2MTS Autorizada su utilizacién por la bGT

([HFINEEH ]

DJ 580

DUPLEX
2MTS - 70 CMS

AMPLIFICADORES LINEALES

@ TOKYO HY- POWER DIA ggglg

Elipse, 32 - 08905 L Hospitalet de Llobregat (Barcelona) Tel. )93) 334 88 00 - Fax (93) 334 04 09 - (93) 440 74 63
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KENWOOD

TH-28E/TH-48E

Los nuevos portatiles VHF/UHF de Kenwood, amplian el horizonte
de las comunicaciones portatiles. Su diseno ergonémico, su
reducido tamano y el completo control de equipo gracias a las teclas
y mandos hacen de los transceptores portatiles TH-28E y TH-48E
unos equipos inigualables.

Incorporan la funciéon de almacenar la frecuencia y datos
alfanuméricos en memoria no volatil, mensajes de busqueda, DTSS
(sistema de busqueda por tono doble), receptor doble
seleccionable, e incluso con una unidad opcional, disponer de 240

OpipPiAgS

REFASS DS SE @S AT F
Barcelona’92

Comercial de Sistemas
Electronicos Ibérica, S.A.

68908 HOSPITALET DE LLOBREGAT (Bar

PORTATILES DESARROLLADOS
PARA LA MEJOR COMUNICACION

e Memoria alfanumérica (6 caracteres) ® Mensajes alfanuméricos
para la funcién de busqueda (6 caracteres) e 40 canales de memoria
no volatiles, ampliable a 240 con el médulo opcional ME-1

-e Desplazamiento automatico de repetidor e Funcion CTCSS con el

modulo opcional TSU-7 e Cobertura extendida en recepcion
e Programacion de frecuencia usando los tonos DTMF e Receptor
doble (UHF o .VHF) e Funcién auto-dial e 4 potencias de salida.

KENWOOD

EQUIPOS PARA RADIOAFICIONADOS

Equipos Kenwood compactos,
ergonomicos e innovadores
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CP. POBLACION

Solicita siempre nuestros libros en tu libreria. De no hallarlos, cumplimenta este cupdn de pedido y elie tu forma de pago.

J CHEQUE NOMINATIVO N2
(] CONTRA REEMBOLSO DE SU IMPORTE
[ TARJETA DE CREDITO (el fitular de la misma).

S| AMERICAN EXPRESS O —V]SA O @ /| MASTER CARD

swao [T 1T [TTIL1 (TTIL0 [TTTJ

FIRMA (como aparece en la farjeta)
Con fecha de caducidad

Autoriza el cargo a su cuenta
de pesetas

Ruego me envien:

() MS-DOS 5.0 Acceso Répido

O DR-DOS 6.0 Acceso Répido

O LOTUS 1-2-3 Acceso Répido

0 WORD 2.0 para WINDOWS A.R.
O WINDOWS 3.1 Acceso Rapido
O QUICK BASIC para principiantes
O ASI SE TRABAJA CON PC TOOLS
0 DR-DOS 6.0 para principiantes
O NOVELL NETWARE para princip.
0 DOS 5.0 para principiantes

O GRAN LIBRO MS-DOS 5.0

O GRAN LIBRO COREL DRAW

(J GRAN LIBRO IMPRESORAS

O GRAN LIBRO DEL 486

O AMPLIAR Y REPARAR SU PC

pve. |
1.750,- 1
1.750,-
1.750,-
1.750,-
1.750,-
3.200,-
3.200,-
2.900,-
3.200,-
3.900,-
7.500,-

Cédigo

0856-0
0865-X
0866-8
0881-1
0868-4
0858-7
0861-7
0862-5
0863-3
0876-5
0857-9
0872-2 6.500,-
0833-1 5.400,-
(en preparacién)
0877-3 4.300,-




ALINGO

[La tecnologia mds avanzada al servicio de la comunicacion.

D J 180 Equipo portétil VHF / 2 Metros
144-146 MHz.

10 canales en memoria

Saltos: 5-10-12,5-20 y 25 KHz.

2y 5 W. de salida

Bateria Cd-Ni incluida

Teclado DTMF

B - Anase
S - VoL Una e

DJ 580 DJ120 DJ 162 DJS1 DJX1

DJ580 Dl 162 DIX1

144-146/430 - 440 MHz. 144- 146 MHz (136 - 174 MHz) | RECEPTOR SCANNER
(136-174/420-470 MHz) Banda aérea en recepeidn. E

Doble frecuencia en display Saltos: 31042520y %5 KHz. (A:‘Mbj:n\lifﬂ 100 KHz. - 1300 MHz.
Saltos: 5-10-12,520y 25 KHz | 295 W. de salida. !

” Saltos: 5-10-12,5-20-25-30-50 y 100 KHz,
MONI : !
HON 2y5W. de salida. Peso: 20 s
e DISI Tamafio muy reducido.
SW. 10 aceesorios disponibles

DI 120 144 146 MHz. (138- 174 MHz)
144- 146 MHz / (136- 174 MHz.) | Teclado multifuncional apeinal

DR112  DR570

DR112 DR570 DR5%0
144- 146 MHz / (136 - 174 MHz.) FULLDUPLEXS-45W. | FULL DUPLEX 5-45W.
144-146/430-440MHz. | 144- 146430 - 440 MHz.
{136- 174/420-470MHz) | (136-174/420-470 MHz.)
Doble frecuencia en display | Doble frecuencia en display
Frontal extraible

DISTRIBUIDOR EXCLUSIVO PARA ESPANA

Elipse, 32 - 08905 L'Hospitalet de Llobregat (Barcelona)
Tel. (93) 33488 00* Fax (93) 334 04 09 - (93) 440 74 63

INDIQUE 7 EN LA TARJETA DEL LECTOR
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EXTRACTO DEL CONTENIDO

El problema de las interferencias eleciro-
magnéticas en los sistemas elecironicos ha
ido adquiriendo importancia conforme la
ien-dedusgplicaciones de la electroni-

ca ha aumentado 18" contammegjon.eleciro-
magnética del entorno de frabajo’tado
circuitos. La situacion se ha visto agravadd
al crecer la velocidad'y la densidad de

integracion de los circuitos integrados, que
los ha hecho mds susceptibles:fado
7~ ingeniero electrénico con funciones de™ -

disefio o produccion, farde o tempruno?Ee'
debe enfrentar con este problema
objetivo de esfeibr conceptos
bésicos y la metodologia de solutign de los
problemas de interferencias elecirontagneti-
as en los sistemas electronicos. Se oMy
un serie de concepios bdsicos organizado:
stemdticamente. El libro estd organizado
en cuatro partes que corresponden a: la
descripcion del problema, sus soluciones, la
—aplitagigmgencral de ésias y una parte de
normas y medic elaMtmlas inte
renciasr a.compatibilidad. En apendices e
ingl, se han agrupado los conceptos
generales mas tedricos, las definiciones mas
comunes, las unidades y un resumen de los
métodos generales de reduccién
interferencias electrom

Autores: JOSEP BALCELLS SENDRA, FRA

efcas.

Con la garantia

GRAN VIA;*594~

TEL. 318 00 79 * FAX 318
TELEX 98560 BOIE-E
08007 - BARCELONA

INTERFERENCIAS

ELECTROMAGNETICAS

JOSEP BALCELLS SENDRA
FRANCESC DAURA LUNA
RAFAEL ESPARZA OLCINA

RAMON PALLAS ARENY

EN SISTEMAS
ELECTRONICO

=1

c@on de confactos 3
dBn contra deseargas atmoféricas

oiis en subsistemas analogicos, digiffiles;
onls e potencia y fuentes de alimentadion.

pos ico, magnético y eleciromagnético
odos generales de reduccion

Solicite siempre nuestros libros en su libreria. De no hallarlos, cumplimente este cupan de pedido y elija su forma de pago.

[J CHEQUENOMINATIVO N.o

. D m!&g::” NUMERO
| ) e
) [

Con fecha de caducidad

VS
v~
P MasterCard

Autorizo el cargo a su cuenta de pesetas

D.
Domicilio

Poblacién

CUPON DE PEDIDO

Envie este cupon a: MARCOMBO, S.A. Gran Via, 594 - 08007 BARCELONA

""DE VENTA EN LIBRERIAS

(] TARJETA DE CREDITO

D CONTRA REEMBOLSO DE SU IMPORTE {
(El titular de la misma)

T ] SET |

FIRMA
(como aparece en la tarjeta)

Deseo me envien en la forma de pago que sefialo
lo siguiente:
EJEMPLARES DE
Interferencias
eleciromagnéticas
en sistemas
electronicos oss412

Precio .V.A. induido 7.900 Ptos.
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Calidad duplicada.

FI-990

Transceptor HF toda modalidad

En la pugna de las estaciones base, el transcep-
tor de HF toda modalidad FT-990 es un gana-
dor indiscutible. Se proyectd con ¢l rendimiento
especial, la facilidad de manejo y las caracters-
ticas propias del FT-1000. Y por ello el F1-990. .
representa un hito tecnologico cuyas cualidades
puede comparar uno mismo. Basta sentir el se-
doso tacto de su sintonfa y percibir la calidad
de recepcion jamas igualada gracias al doble fil-
tro digital SCF (Filro de Capacidad Conmuta-
da). O que a uno le oigan con la CPU del con-

«pile-ups. O mmplcmcntc'vc asp

gero y compacto FI-990 con su mcorporada
fuente de CA conmutable. El FT1-990 es un
equipo de HF verdaderamente campedn con un
rendimiento sin concesiones. Solo Yaesu es ca-
paz de oftecer un equipo tan completo y pode-
1050 que deja muy atrds a todos los demis.

Caracteristicas y opciones:

_* Doble OFV con Sintesis Digital Directa
~ (DDS): Dos DDS de diez bxts mis tres DD§

* Margen dinamico elevado. Citcuito
RF con cuddruple rama FET en el primer
mezclador, igual que el avanzado circuito del
FT1000, exclusivo de Yaesu.

® Filtro a cristal para CW de 500 Hz (in-
cluido).

* Doble filtro digital SCF y deslizamiento y
grieta en FI: Insuperable reduccion de inter-
ferencias.

# Seleccion automatica de CAG segiin mo-
dalidad.

® Operacion en CW dulb o esemi-breaks: Con
manipulador idmbico dotado de memoria, se-
paracién BFO y localizador CW (spot). Co-
nectores para manipulador en paneles ante-
[iOf . POSEEriof.

¢ Multimetro de seis funciones.

* Potencia de salida de RF regulable con refti-
gerador interior y ventilador de jaula silencio-
so controlado por temperatura.

o Silenciador de ruidos de nivel regulable: Efi-
caz en una amplia gama de ruidos, incluido
cl epdjaro carpinteto».

- “FSP (procesador vocal por deslizamiento de
99‘%. ‘gobernado por CPU): Para

frecu g0
 la mejor leglbllldad de la sefial propia ¢ in:
tensa penetracion en los «pxlc-up» e situacio-

® Acoplador de antenas automatico de gran ve-
locidad: Con 39 memorias.

* 50 memorias; ATU independiente y memoria
modalidad/filtro FL

Seleccion multimodo en Packet/RTTY.

Seleccion antena Rx desde el panel frontal:
Permite la conmutacion répida.

Registro digital de la voz (DVS-2): Opcional,
proporciona la reproduccion instantdnea de la
memoria de recepeion durante 16 segundos
mds dos mensajes <CQ contest» de 8 o de 4
segundos en transmision.

Fuente de CA conmutable incorporada: Fun-
cionamiento enteramente confiable con un
tamafio y un peso verdaderamente reducidos.

Sistema de OFV acumulativo: Cada memoria
de OFV registra la frecuencia recientemente
utilizada, modalidad, banda de paso ¢ infor-
macion del eclarifier para la vuelta inmedia-
ta a la frecuencia y modalidad preferidas.

o Accesorios opcionales: Oscilador de cristal con
compensacion de temperatura, TCX0-2, Fil-
tro 22 El en BLU estrecha de 2,0 kHz, XF-10.
Filtro 32 FI en CW estrecha de 250 Hz,
XE-445C-251-01. Altavoz exterior, SP-6. Mi-
crofono sobremesa, MD-1C8. Auriculares,

- YH-775T. Médulo para interconexion teléfo-

- de ocho bits. nes competitivas. 1o (phone-patch), IL5.
3 \ W e e
e START MSCAN
. RX ANT T8 TRANSMIT e TUNER STA
L P oy - - -
2l 7" { Busy . 1 o g8 il oy 38 s X QO = 1 | el RX c;.:n CLEAR
MOX VOX  ATT i :::.-” < - W S J o R 88 §58:
E - E 1 ———Vycc X BRSNS
YAESU HF TRANSCEIVER  FT-990
- - — B SESSEA—-. s
METEH AGC PROC-9-KEYER 5 v R NOTCH-3-SHIFT
FAST 510w L r\
o CDWR ﬂ/AUTD % 250 500 20K 24K P _E =
use S
= —vce & L BAND ———— \ /‘ !
S cw LI as 3 e
men
ow
KEY AM 10 A 1“ =, 18 ¢ um L
wic--5E sqL-3-NB AF-9-RF '/\
Yy i En \ 21 245 EL A \
o’ W > A\ =
= & -
= 3 Y —k RTTY = CURE \ AT L
N N PKT

& PROC

KEYER

BK-IN NB

SPLIT MB-VEQ

SPOT  NOTCH [y DIGITAL FiL{

VEOBM VFO/M



ANUNCIO

Puntos de distribucion
donde puede pedir informacion
del kiosco de su localidad en que
encontrara nuestra revista

CIUDAD/LOCALIDAD

ALCALA DE HENARES-GUADALAJARA
ALICANTE-MURCIA-ALBACETE

ALMERIA

ARANDA DE DUERO
AVILA
BADAJOZ-CACERES

NOMBRE

DISTRIBUCIONES JUAN ROS
DISTRIBUIDORA DEL ESTE, S.A.
JOSE GARCIA FUENTES

JAVIER CRISTOBAL DE MIGUEL
PREDASA

DISTRIBUIDORES LOPEZ BRAVO, S.A.

‘® TELEFONO

(91) 881 76 71
(96) 528 89 65
(951) 2262 39
(947) 50 69 00
(918) 26 06 90
(924) 25 65 00

BARCELONA DISTRIBARNA, S.A. (93) 300 56 63
BILBAO PROVADISA ~ (94) 411 35 32
BURGOS SOCIEDAD GENERAL ESPANOLA DE LIBRERIA (947) 23 54 13
CARTAGENA ANGELA CAMPOS SANZ (968) 10 14 14
CIUDAD REAL LUIS MESA ESCOLANA (926) 22 81 97
CORDOBA FRANCISCO GRACIA PADILLA (957) 27 47 13
CUENCA DISTRIBUCIONES ALPUENTE (966) 22 09 28
GIRONA DISTRIBUIDORA VALLMAR, S.A. (93)" 562 06 14
GRANADA RICARDO RODRIGUEZ, S.L. (958) 40 02 27
IBIZA DISTRIBUIDORA ROGER, S.A. (971) 30 07 91
JAEN ~ DISTRIBUIDORA JIENENSE (953) 22 37 81
1A CORUNA DISTRIBUIDORA DE LAS RIAS, S.A. (981) 2957 11
LAS PALMAS DISTRIBUIDORA EDITORIAL CANARIA, S.L. (928) 69 85 00
LEON ANTONIO MANSILLA LOZANO (987) 24 49 20
LERIDA JOSE M.*» MONTANOLA VIDAL (973) 20 47 00
LORCA BERNABE GUERRERO DUARTE (968) 46 87 69
LUGO SOUTO, S.A. (982) 21 32 45
MADRID DISTRIMADRID, S.A. (91) " 747 60 44
MADRID (PROVINCIA) J. MORA (91) 616 50 00

MAHON

DISTRIBUIDORA MENORQUINA, S.A.

(971) 36 12 20

MALAGA TORRES DISTRIBUCION DE PUBLICACIONES, S.A. (952) 33 '79 62
MANRESA LIBRERIA SOBRERROCA, S.A. (93) 874 26 55
ORENSE GRADISA (988) 21 30 90
OVIEDO ASTURESA (985) 28 24 26
PALENCIA ANGEL IGLESIAS TEJADA (988) 75 29 14

PALMA DE MALLORCA
PAMPLONA-LOGRONO

DISTRIBUIDORA ROGER, S.A.
DISTRIBUIDORA NAVARRA, S.A.

(971) 29 29 00
(948) 23 53 01

PONFERRADA DISTRIBUCIONES GRANA, S.A. (987) 41 60 23
REUS COMERCIAL GONAN, S.A. (977) 313577
SALAMANCA DISTRIBUIDORA RIVAS, S.A. (923) 24 18 04
SAN SEBASTIAN JOSE LUIS BADIOLA (943) 61 82 32
SANTANDER VEASE BILBAO

SEGOVIA DISTRIBUIDORA SEGOVIANA DE PUBLICACIONES (911) 42 54 93

SEVILLA-CADIZ-HUELVA

DISTRISUR

(95) 451 46 02

SORIA MILLAN DE PEREDA (975) 2122 10
TENERIFE GARCIA Y CORREA DISTRIBUCION PUBLICACIONES  (922) 22 98 40
TOLEDO MARIANO PAREJA BRAOJOS (925) 22 23 20
VALENCIA-CASTELLON HEURA, S.A. (96)" 150 63 12
VALLADOLID DISTRIBUIDORA VALLISOLETANA, S.A. (983) 23 91 44
VIGO DISTRIBUIDORA DE LAS RIAS, S.A. (986) 37 76 28
ZAMORA DISTRIBUIDORA GEMA (988) 53 44 31

ZARAGOZA-HUESCA-TERUEL

Central

MIDESA

Carretera de Irun, Km. 13,350
(Variante de Fuencarral)
28049 Madrid. Tel. (91) 662 10 00

VALDEBRO, S.A.
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Radio Amateur

(0l Radio Amateur

Bases para el «Premio CQ» al mejor articulo
del ano (7a. edicion)

» 1 Boixareu Editores, S.A. concedera un Premio de
225.000 pesetas al mejor articulo de autor espanol o
iberoamericano publicado en CQ Radio Amateur en
el periodo comprendido entre el num. 101 (Mayo
1992) y elnim. 112 (Abril 1993) ambos inclusive.

» 2 Con este Premio se pretende estimular el desarrollo
de la radioaficiéon y contribuir a divulgar el conoci-
miento de todas sus facetas y actividades.

» 3 Enladecision de este premio podran participar todos
los suscriptores de la revista CQ Radio Amateur. Se
limita a los suscriptores con el fin de garantizar la ob-
jetividad y facilitar cualquier comprobacion. La vota-
cién se efectuara mediante la tarjeta que en cada nu-
mero de revista se incluye al efecto, escribiendo el ti-
tulo del articulo votado y otorgandole una puntuacion
de 1 a 10 en la casilla que figura a continuacion. Ello
se podra hacer con un maximo de cinco de los articu-
los que se publican en el ejemplar correspondiente
de larevista CQ Radio Amateur.

» 4 Solamente seran consideradas como validas aque-
llas tarjetas en las que conste el nombre y direccion
del votante, que tenga puntuados un minimo de dos
articulos y que se reciban en la direccién indicada an-
tes delfinal del mes siguiente al de publicacion.

» 5 Una vez realizado el computo mensual se seleccio-
naran los dos articulos de autores espanoles y/o ibe-
roamericanos que hayan obtenido mayores puntua-
ciones. El resultado se dara a conocer a los tres me-
ses de publicados dichos articulos.

» 6 Los dos articulos ganadores de cada mes pasaran a
una final que se realizara anualmente. Para la deter-
minacion del ganador se nombrara un jurado al efec-
to (del que no formara parte ninguno de los autores fi-
nalistas), que ademas podra otorgar uno o varios ac-
césits. El fallo del Jurado sera inapelable.

» 7 La proclamacion final de los premios tendra lugar en
el transcurso de un acto que se celebrara en el mes
dejuniode 1993.

Enero 1993 / Num. 109

» Cadigo lector EEE]:ED (Figura en la parte superior de la etiqueta

de envio)
P Articulos y autores Puntos

oOooggd

P ;Quétemas leinteresarian delos que no encuentra
enlarevista?

P Datos del votante

Apellidos
Nombre Tel
Indicativo
Direccion
Poblacion DP
Provincia Pais

P Para que esta votacion sea computable debe recibirse en el do-
micilio de Boixareu Editores, antes del 26 de Febrero de 1993

P Solo para suscriptores

(0 Radio Amateur

P Codigocliente [EI:[ED (Figuraen la parte superior de la etiqueta

de envio)
P Ruego me remitan las obras que indico a continuacion

[Cantidad | [ Autor | | Titulo | [Pesetas |

Total

P Datos personales

Apellidos

Nombre Tel
Direccion

Poblacion DP
Provincia Pais

» Formade pago

[J Ccheque bancario adjunto num.
[J Contra reembolso

[J Giro postal
[ Tarjeta de crédito: [] Visa O Master Card

AR R

[ g American Express

nomtajeta LL L T T TTTTTTTTTTTT]
. Fecha caducidad D:D:D:l
» Firma

(como aparece en la tarjeta)
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I I I ' I I III I I I I I I I I I I I I I I » En el sorteo correspondiente a la revista numero 106
de Octubre pasado, relativo a las tarjetas de votacion

para el «Premio CQ» (72 edicién) que nos remiten
cumplimentadas nuestros suscriptores, resulté agra-
ciado Luis del Castillo, EASGKE, a quien le corres-
pondié una coleccion de libros de bricolage «Enci-
clopedia de trabajos caseros», obsequio cedido por
editorial Marcombo, S.A.

» Los articulos seleccionados en este numero fueron
los siguientes:
El moderno «Z-match» modificado, por Jorge Dorvier,
EA4EOQO, con 248 puntos.
Guia practica. Utilizacion del acoplador, por L.A. del
Molino, EA3OG, con 174 puntos.

F.D. Autorizacion num. 4991
B.0.C.num. 54 de 8/10/81

Respuesta comercial

Sorteo de obsequios para los suscriptores
participantes en la votacion

» Entre los suscriptores votantes para el «<Premio CQ»
al mejor articulo del ano se realizara un sorteo de ob-
sequios donados por firmas electronicas, editoriales,
etc.

No
necesita
sello
afranquear
endestino

» Los obsequios a sortear y las firmas donantes se da-
ran a conocer en el mismo nimero de la revista.

» El sorteo de obsequios sera publico y tendra lugar en
los locales de Boixareu Editores, S.A., el dia siguiente
al cierre de plazo de recepcion de las tarjetas de vota-
cion, alas 13 horas. Si fuera festivo se realizara el pri-
mer dia laborable siguiente. L

ja/Pedido libreria

» Laentregadelosobsequios sorteados serarealizada
directamente por las firmas donantes, no pudiéndose
responsabilizar Boixareu Editores, S.A. del estado de
dichos obsequios ni de la fecha de su recepcion.

BOIXAREU EDITORES

Apartado num. 422, F.D.
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A sortear entre los suscriptores participan-
tesen lavotacion

p» Entre todos los suscriptores que nos devuelvan cum-
plimentada la tarjeta de votacion de esta misma pa-
gina, sortearemos un ejemplar de la obra «El Gran
Libro de las Impresoras de PC» de la coleccién Data
Becker, obsequio cedido gentilmente por editorial
Marcombo, S.A.

F.D. Autorizacion num. 4991
B.O.C.num.54de 8/10/81

Respuesta comercial
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Polarizacion cero

| pasado mes de
noviembre se
cumplieron sesenta

anos desde que la BBC de
Londres inauguré su Empire
Service con el propésito de
radiar noticias desde
Daventry con destino a
todo el orbe. Resulta
curioso repasar ahora la
historia y comprobar que
todo un complejo sistema
de antenas directivas
verticales mas un cierto
nimero de radiadores
omnidireccionales que se
utilizaron inicialmente para
las transmisiones en las
bandas de 49, 31, 25, 19 y
16 metros resultaron
decepcionantes al poner
unas senales mas débiles de lo esperado en las
zonas distantes previstas y ello a pesar de contar
con dos transmisores de 10 kW que las excitaban.
Los resultados fueron tan alarmantemente
decepcionantes que los ingenieros de la BBC se
dedicaron de inmediato a experimentar con antenas
dipolo de polarizacién horizontal. Y no se andaron
con chiquitas! Sujetaron las dipolos a los mastiles
de mas de 150 m de altura que originariamente
(ano 1925) habian servido para las transmisiones de
onda larga (1.600 metros) en la estacién pionera de
Daventry que habia sido trasladada a Droitwich.

Las primeras pruebas con las dipolos de radiacion
horizontal tuvieron lugar en mayo de 1933 y
consistieron en comparar el rendimiento de un
dipolo de media onda a una altura de diez
longitudes de onda sobre el suelo y sintonizado a la
frecuencia de 11,86 MHz, con una antena
omnidireccional de polarizacién vertical situada sobre
el suelo. Los resultados fueron concluyentes: la
antena dipolo a gran altura mostré una ganancia de
5 a 10 dB en la fuerza de las senales captadas en
Buenos Aires y en las islas Bermudas. En diciembre
de 1933 se puso a prueba un dipolo horizontal para
la banda de 9,7 MHz instalado a gran altura,
comparandolo con una vertical de cuatro elementos
con radiacion dirigida a India. La senal captada en
Ceilan (Sri Lanka), lugar que caia sobre la bisectriz
del diagrama de radiaciéon de la combinacion
vertical, resultd ser idéntica con ambas antenas
comparadas, a pesar de que teéricamente las
verticales representaban una ganancia de 9 dB
respecto a la dipolo. En aquel entonces todavia se
ignoraba si la superioridad de la antena horizontal
era debida a la polarizacién o a su considerable
altura sobre el suelo...
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Las pruebas continuaron desde octubre de 1934 a
marzo de 1935, llegdndose a comparar hasta once
antenas distintas en 12 MHz, con torretas de
106 m de altura, tratando de establecer la eleccion
acertada entre la polarizacién vertical y la horizontal
y, a la vez, tratando de averiguar la altura minima
de las antenas para la mejor recepcion posible con
una determinada potencia de transmision. La
conclusion a la que se llegd fue que, al menos
desde Daventry, las antenas con polarizacion
horizontal daban mejores resultados que las de
polarizacién vertical; asimismo que resultaba
superfluo emplear mas de cuatro radiadores
horizontales apilados verticalmente a intervalos de
media onda y que el elemento inferior no debia
quedar a una altura inferior a una longitud de onda
con respecto al suelo.

Desde entonces las antenas de radiodifusion de
HF, en su mayoria, han sido y siguen siendo de
polarizacién horizontal para las transmisiones a larga
distancia (onda celeste) mientras que las
transmisiones en ondas media y larga casi siempre
son de polarizacion vertical para el mayor
rendimiento de la onda terrestre.

Desgraciadamente pocos radioaficionados disponen
del terreno y de la estructura necesaria para situar
antenas dipolo a la altura de una longitud de onda,
sobre todo en las bandas bajas. Pero han sido
capaces de desarrollar y demostrar que las antenas
de polarizacion vertical pueden ser eficaces,
sorprendentemente eficaces, bajo la forma de
«ground-plane» o con redes de conductores
verticales en fase.

Supieron demostrar que las antenas verticales
sobre el suelo, sintonizadas con imagen en tierra,
con radiales elevados o como dipolos verticales,
ofrecen un rendimiento que siempre se ve muy
afectado por la conductividad del suelo y por la
presencia de cualesquiera objetos verticales
absorbentes que las rodeen. Amén de que radian, o
pueden radiar si se hallan bien instaladas, en un
angulo muy bajo que precisamente favorece el DX.

A muchos de nosotros, en nuestras estaciones
urbanas, nos rodean cantidad de objetos
conductores y semiconductores de posicibn mas o
menos vertical que resultan enormemente
significativos en cuanto a la modificacion del
diagrama de radiacion omnidireccional de la antena
vertical o que incluso son capaces de absorber y
disipar en calor una buena parte de la energia
radiada. Estas pérdidas son siempre mucho mas
significativas con antenas de polarizacion vertical
que con antenas de polarizacién horizontal. Aqui
puede estar el secreto del rendimiento pobre de
muchas antenas verticales.

Enero, 1993
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INSTANTANEAS

De interés para repetidores. Todos los inviernos la nieve, las he-
ladas y el viento destrozaban las antenas del R-4, hasta que in-
ventamos lo que se ve en la foto. Son colineales de Giro dentro
de un tubo fuerte de PVC y éste amarrado en la parte superior
aun cruceta de hierro. De esta forma no se enteran de las incle-
mencias meteorologicas y el rendimiento es el mismo que si es-
tuvieran a la intemperie. (Info de Radio Club Lugo).

§ik
LI

Antenas del Radio Club Untzueta-Laudio (EA2RCU), organizador y pa-
trocinador de los concursos (HF y VHF) San Prudencio Patrén de Alava.

Comedor de la Sede Social

de la Unién de Radioaficiona-

dos de las Palmas (URL). Los

dos troncos que se ven co-

rresponden a dos palmeras

jvivas! (Véase el reportaje de
la pagina 75).

Enero, 1993
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Conviene despejar la mesa-taller... W1FB nos ofrece un nuevo
montaje muy util para trabajar en portable y también para operar

desde casa.

Pequeno acoplador de antenas
para estacion portable

Doug DeMaw*, W1FB

| equipo de radioaficionado de dimensiones redu-
E cidas se agradece mucho cuando se va de «cam-

ping» o se sale de casa con caravana, remolque
o tienda y se tiene la intencién de operar en portable. Siem-
pre falta espacio para el equipo de radio entre todos los
demas artilugios que parecen necesarios para sobrevivir y
disfrutar lejos del hogar. Personalmente, a menudo suelo
realizar acampadas en grupo, de tres o cuatro dias de dura-
cién, y nuestro vehiculo siempre acaba repleto de escope-
tas, cartuchos, cananas, vestimentas de monte y demas
utensilios ajenos a la radio. iDe poco sitio puede disponer
el sufrido radioaficionado!

Como equipo para estas ocasiones elegi un transceptor
Kenwood TS-140 dada su facilidad de alimentacion con los
12 Vcc de la bateria del vehiculo y por tratarse de un equi-
po de 100 W de dimensiones muy reducidas. Enseguida
me di cuenta de la necesidad de un acoplador de antena
0 transmatch que me permitiera utilizar el equipo con ante-
nas de hilo largo en las bandas comprendidas entre los 160
y los 20 metros. Légicamente, debia ser un acoplador ca-
paz de soportar los 150 W de potencia con toda garantia
y tanto mejor si incorporaba un medidor de ROE. La idea
de un puente medidor de ROE exterior con el obligado
aumento de la marana de cables de interconexion no me
resultaba nada atractiva dada la permanente escasez de
espacio y la modalidad operativa en portable.

Como punto de partida procuré «comprimir» el montaje
dentro de unas dimensiones que no fueran mas alla de 135
mm de altura, 130 mm de anchura y 110 mm de profundi-
dad, mas o menos, dando por sentado a que un buen «téc-
nico en estructuras» como yo no le resultarfa dificil reducir
este volumen posteriormente eligiendo bien el tamano de
los componentes a utilizar. En cualquier caso, las ideas fun-
damentales se centraron en la economia (barato) y en el
volumen (dimensiones).

Un circuito nada original

La mayoria de los acopladores actuales, de fabricacion
comercial o de artesania, estan constituidos a base de una
célula en T. Es un circuito sencillo que proporciona un am-
plio margen de adaptacion. El circuito mostrado en la figu-
ra 1 se fundamenta en dicha célula en T y consta de L1,
una bobina con derivaciones que si bien no ofrece la ele-
gancia de una variacién continua de inductancia por medio

* PO Box 250, Luther, Ml 49656, USA.
Enero, 1993

de polea deslizante, si dispone de suficientes derivaciones
para la adaptaciéon adecuada de cualquier hilo largo con
el extremo colgado de un arbol. La bobina con derivacio-
nes y el conmutador rotativo representan un considerable
ahorro en comparacién con el coste de una bobina de va-
riacion continua de inductancia y, ademas, el producto final
resulta mucho méas compacto.

El medidor de ROE elegido se tomé de la revista SPRAT,
el érgano del British QRP, en el nimero de invierno de
1989/1990. Es un circuito que igualmente aparece en la
pagina 173 de la publicacién de la ARRL WI1FB’s Design
Notebook. Fue ideado por D. Stockton, GM4ZNX y resulta
muy sencillo de montar y poner en funcionamiento. Evita
el tedioso ajuste del cero. jBasta montarlo y ya se le puede
usar! Los circuitos impresos para este montaje, en su ver-
sion del Design Notebook, se puede obtener en FAR Cir-
cuits, 18N640 Field Ct., Dundee, IL 60118, EE.UU. Evidente-
mente nada de lo dicho impide utilizar un medidor de ROE
diferente si asi se desea o cree oportuno.

Descripcion del montaje

Damos mayor preferencia a los detalles del montaje res-
pecto al circuito en si por cuanto en mi caso importaban

W1FB MINI-MATCHER

La vista frontal del acoplador presenta una distribucion equilibra-
da de los mandos. El tamano del aparato (135 x 130 x 110 mm)
justifica la denominacién de «miniacoplador».
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Los paneles anterior y pos-
terior son de tablero de circui-
to impreso cobreado por una
sola cara. Las caras cobreadas

. R NSJPv: 21 LY
TRARM, Medidor
ROE

DIR.

quedan por la parte interior
del aparato, mirando a los
componentes del circuito. Pro-
curé lijar suavemente las ca-
ras exteriores antes de aplicar-
les una capa de pintura al ob-
jeto de asegurar bien la
adherencia de la misma. Es
necesario retirar el cobre del
circuito impreso alrededor de
los orificios de paso del eje
de los condensadores varia-
bles en prevencion de toda
posibilidad de cortocircuito de

Figura 1. Esquema del acoplador. El medidor de ROE Z1 se comenta en el texto. Los condensadores
C1 y C2 son variables con dieléctrico de aire y suficiente separacion entre placas para la potencia
de 150 W de RF (ver texto). La bobina L1 tiene 40 espiras juntas de alambre esmaltado del nim.
20 (086 mm @) devanadas sobre una forma de 45 x 76 mm. La primera derivacion se halla a
12 espiras por encima del extremo de masa y las demas derivaciones cada cuatro espiras partien-
do del extremo superior hacia abajo. M1 es un instrumento de panel de 200 yA (utilizable uno
de 100 pA). R1 es un potenciémetro lineal de composicion de 25 k2. S1 puede ser un conmutador
ceramico (preferentemente) o también con galleta de baquelita, de un solo circuito y once posicio-

nes o mas.

més el ahorro de costes y los esfuerzos de miniaturizacion.
Las fotografias que se incluyen aqui contienen vistas latera-
les de la unidad montada. El condensador C1 se sitGa por
encima de C2 para ahorrar espacio y mantener las cone-
xiones lo més cortas posible. EI condensador C2 es un va-
riable de 150 pF recuperado del circuito oscilador de un
transmisor Command de la Segunda Guerra Mundial. Este
condensador tiene dos bornes roscados, en la parte supe-
rior de su estructura, que se emplearon para soportar un
tablero de circuito impreso (sin cobre) utilizado como plata-
forma aislante para el montaje de C1. Este Gltimo conden-
sador es un James Millen (nim. de catalogo 5910-00039)
de 200 pF de capacidad. Sirve igualmente cualquier otro
condensador de 150 o de 200 pF con suficiente separa-
cion entre sus placas para soportar 150 W de energia de
radiofrecuencia. Por ejemplo, vale el condensador variable
de 200 pF con dieléctrico de aire fijado en el panel frontal
del mismo transmisor Command antes citado.

La bobina L1 se halla devanada sobre una formita de tubo
de poliestireno de 45 mm de didmetro que adquiri en una
tienda especializada en plasticos. Cualquier tubo de fibra
de vidrio o de un buen aislante de RF sirve igualmente.
No es recomendable el uso de tubo de polivinilo (PVC) si
bien no he tenido ocasion de probarlo en este circuito. Tam-
bién es posible utilizar una formita de diametro o de longi-
tud diferentes siempre que se devanen espiras suficientes
para obtener una inductancia de 32 pH. La primera deriva-
cién de la bobina se halla a doce espiras desde el extremo
de masa y el resto de las mismas siguen cada cuatro espi-
ras respecto a la primera derivacion. El conmutador S1 es
de un circuito y once posiciones, con galleta de baquelita
y marca Mallory: un componente que adquiri en un merca-
dillo a un precio irrisorio.

La base de la bobina L1 se halla incrustada en un tablero
0 chasis de madera de 20 mm de espesor que sirve de
base del aparato. En el lugar indicado rebajé en 6 mm la
superficie equivalente al circulo de la base de la bobina
mediante una fresa de 1-3/4 de pulgada (45 mm) en el que
encajé la bobina cuya sujecion reforcé con una buena do-
sis de pegamento araldit.

16 e CQ

Cl y C2 (ambos han de que-
dar aislados de masa de RF
y de masa de CC). Para este
trabajo utilicé un cabezal abra-
sivo en la taladradora eléctri-
ca manual hasta obtener cir-
culos sin cobre impreso de
unos 20 mm de didmetro.

Las derivaciones de L1 se
obtuvieron durante el devana-
do reservando unos 20 mm de conductor (arrollandolo lige-
ramente sobre si mismo) en cada uno de los puntos de
toma para retirar luego el esmalte aislante o pelar estos
rabillos asi formados y permitir la buena conexién soldada.
Una vez finalizado el montaje de la bobina, le di un bafio
de barniz adecuado (poliuretano).

El circuito impreso que contiene el medidor de ROE se
monta por la parte interior del panel posterior en el que
se disponen dos conectores coaxiales tipo SO0-239 (J1-J2).
Como medidor de la ROE me servi de un instrumento de
200 pA, de segunda mano, sujeto por la parte interior del

Vista por el lado derecho del acoplador en la que se distingue

como C1 se halla dispuesto por encima de C2. Asimismo se al-

canza a ver el medidor de ROE en el angulo inferior derecho del
panel posterior.

Enero, 1993




Vista por el lado izquierdo del acoplador en la que en primer tér-
mino se distingue L1 con sus derivaciones.

panel frontal con un par de gotas de pegamento en cada
oreja de montaje.

El condensador C2 queda directamente montado sobre
el chasis de madera. Conviene asegurar la buena conexion
a masa de la impresioén de cobre de los paneles anterior
y posterior. En mi acoplador los dos paneles quedan co-
nectados a la base de L1 y los conductores de masa de
M1 y R1 van directamente soldados al panel frontal.

Hasta este momento no me he preocupado de construir
una caja para el acoplador, pero quien asi lo desee no ha-
llard dificultades en fabricar un gabinete econémico con
tablero de circuito impreso cobreado por una o por las dos
caras. Las costuras interiores deberan unirse con soldadura
utilizando un soldador de al menos 40 W de potencia.

Utilizacion del acoplador

El ajuste o sintonia del circuito de la figura 1 no difiere
en nada del que se realiza con el Ultimate Transmatch o
con cualquier otro acoplador con circuito en T. A mi, parti-
cularmente, me gusta llevar a cabo un ajuste preliminar de
aproximacién mediante la manipulacion de S1, C1 y C2 en
persecucion de la maxima sefal de recepcion. Seguidamente
aplico s6lo una muestra de energia de RF con la vista pues-
ta en el medidor de ROE y reajusto los tres mandos hasta
obtener una lectura de ROE igual o muy préxima a 1. Aumen-
to la potencia del transmisor retocando C1 y C2 para man-
tener constantemente la minima lectura de ROE. R1 se ajusta
de manera que se obtenga en el instrumento M1 una lectu-
ra a final de escala con S2 en la posicién de DIRECTA (FWD.).
Nunca hasta ahora he visto saltar arco alguno entre las pla-
cas de los condensadores variables con niveles de poten-
cia de hasta 150 W. Pero no se debe olvidar que la presen-
cia de polvo o de cualquier insecto entre las placas podria
dar lugar a que saltara una chispa entre las mismas cuan-
do se esté operando a maxima potencia.

Comentario final

El acoplador descrito esta preparado para trabajar hasta
el limite de la banda de 14 MHz. Se pueden abarcar las
bandas de 10 y 15 metros si se afiade una pequena bobina
entre L1 (parte superior) y la unién de C1 y C2. De hacerse
asi, serd necesario utilizar una posicion de S1 para que
cortocircuite L1 cuando se opere en 10 y 15 metros. Real-
mente yo no tengo ningln interés en estas bandas cuando

Enero, 1993

opero en portable y de aqui que no me ocupara de ellas
cuando llevé a cabo la construccién del acoplador.
Utilicé un espray con pintura de esmalte de color de al-
mendra para «decorar» el panel frontal, aplicando dos ca-
pas de la misma. Cuando la segunda capa se hubo secado,
rotulé los mandos con «letraset» y finalmente apliqué una
capa de barniz transparente de poliuretano, también en es-
pray, como proteccion de la pintura y de las rotulaciones,
con lo que consegui un aspecto muy profesional del apara-
to, del que me siento muy orgulloso. )cof
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El eterno problema de las fuentes que se calientan y como
calcular un radiador para un semiconductor.

Refrigeracion de transistores.
Radiadores de calor

Diego Doncel*, EAICN

a construccion de algunas fuentes de alimentacion

para equipos de radio y de laboratorio siempre me

ha gustado mucho, pero la mayoria de las veces
me doy de bruces con el mismo problema: ;Qué radiador
he de poner al (los) transistores que van a sufrir por la tem-
peratura? Como imagino que muchos han pasado por este
trance, sirva este articulo para desvelar algunos secretos
sobre los radiadores y sus utilizaciones.

Introduccion

Los semiconductores de media y alta potencia como cier-
tos diodos, transistores, reguladores de tensién, tiristores,
etc., tienen la necesidad de evacuar el calor que generan
en su funcionamiento, porque ello les perjudica. La mayoria
de las veces este calor no es suficientemente bien transfe-
rido al ambiente por ellos mismos. Para prevenir que la tem-
peratura de su unidn (T;) se acerque a los limites permiti-
dos por el fabricante, se hace necesaria la refrigeracion del
componente por medio de un radiador de calor, incluso for-
zado con un extractor (fan) o con agua (en muy determina-
dos casos, claro).

El radiador de calor cumple la mision, pues, de transferir
el calor disipado por el encapsulado del semiconductor al
ambiente por conveccién o por radiacion.

Un trozo de metal plano, como un pedazo de chapa, es
la forma mas simple de transferir este calor, pero no es
la mas eficiente para todas las condiciones. En la mayoria
de los casos se hacen necesarias extranas formas de refri-
geradores para estos componentes, en las que se han de
observar su tamano, su peso, su especial forma y, como
no, su precio.

En este articulo trataré de ofrecer, ademéas de una infor-
macién elemental del procedimiento de transferencia de ca-
lor de los transistores al medio ambiente, una Gtil guia para
saber qué radiador se ha de instalar a un componente, y
si es suficiente o no para nuestros propdsitos, todo ello
llevado como siempre al nivel mas sencillo de exposicion,
evitando, en lo posible, engorrosas férmulas y calculos com-
plicados. Finalmente unos graficos de algunos radiadores
tipicos que pueden encontrarse en el comercio o que pue-
den aproximarse a estos, y que serviran de orientacion para
nuestros disenos. También he de decir aqui que he pensa-
do en tres o cuatro modelos tipicos de transistores, o me-
jor dicho, de encapsulados, ya que son los mas frecuente-
mente utilizados.

*Apartado de correos 110. 40080 Segovia.
18 ¢ CQ

Por donde se transfiere el calor

Recordamos de la fisica que hay tres formas de transmi-
sion del calor:

1. Conduccién. El calor se desplaza por el interior del
material.

2. Radiacién. El calor pasa de un cuerpo a otro sin con-
tacto fisico, el calor se «disipa», es decir, se radia o pasa
al aire que lo circunda, de aqui puede pasar a otro cuerpo
0 no.

3. Conveccién. Cuando se utiliza un fluido para el trans-
porte del calor; puede ser natural, cuando al calentarse el
gas o0 aire que rodea al cuerpo radiante disminuye su den-
sidad, ocupando zonas mas alejadas del cuerpo radiante,
de esta forma «aleja» el calor de dicho cuerpo. También pue-
de ser forzada, si para ello se utiliza un ventilador o extrac-
tor de aire (fan).

En un rectificador o en un transistor de silicio el calor
se genera dentro de su cépsula. Desde aqui el calor fluye
hacia el soporte del componente (encapsulado) y desde él,
a través del radiador, hacia el aire que lo rodea. El flujo
de calor a través de estos «conductores» puede asimilarse
al flujo de la corriente eléctrica por conductores eléctricos.
En esta analogia, la resistencia térmica o Ry, (th = ther-
mal) que se mide en °C/W (grados por vatio) se hace co-
rresponder con la resistencia eléctrica (en ohmios).

La figura 1 muestra el camino del calor desde la unién
(junction) hasta el aire ambiente como una serie de cone-
xiones de tres resistencias térmicas.

Hay varios conceptos o variables que considerar junto
las resistencias térmicas y que explicaremos:

Figura 1. La conduccion del calor se asemeja a un circuito eléctri-
co, donde W son vatios a disipar.
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T;. Temperatura de la unién (junction). Se refiere a la
unién del semiconductor, en el interior del encapsulado. No
puede ser sobrepasada, so pena de la destruccién inme-
diata del componente.

T.. Temperatura ambiente (25-30 °C).

Rinc. Resistencia union-cépsula, suele encontrarse este
valor en las caracteristicas que el fabricante da en las ho-
jas del producto. Abreviaremos como Rjc.

Rincr. Resistencia térmica capsula-radiador, es el resul-
tado del area de contacto entre el cuerpo fisico del compo-
nente (diodo o transistor) y el propio refrigerador; dicho con-
tacto es, en realidad «imperfecto» debido a las pequeisi-
mas rugosidades del material. En esta resistencia influira,
como veremos el uso de arandelas de mica y/o pasta de
silicona. Abreviaremos como R

Rin-a- Abreviadamente Rj, es la resistencia térmica exis-
tente entre el cuerpo del componente y el exterior o medio
ambiente. Sélo se considera cuando no se utiliza refrigerador.

Rh.a. O abreviadamente R,, es la resistencia térmica del
radiador; constituye nuestro punto de apoyo, y es precisa-
mente la formada por la superficie de contacto entre el
radiador y el aire ambiente, mientras mayor sea, mas pe-
queno sera el radiador y viceversa.

A la vista de la figura 1, y de forma analoga a como se
realiza en los circuitos eléctricos, la diferencia de tempera-
tura (tensién) entre los dos puntos sera igual al flujo de
potencia o vatios (corriente) multiplicado por la suma de
resistencias térmicas (6hmicas) existentes. Esto da lugar a
la primera ecuacién o ecuacion [1]:

Ti— Ta = W (R + Re + RY) [1]

De forma analoga a como se hace con la corriente eléc-
trica, podemos entender que la temperatura que adquiere
el refrigerador cuando estd funcionando la encontraremos
tomando Unicamente la resistencia térmica del radiador y
la diferencia de temperaturas en ella (figura 1), por lo que,
como si de una «Ley de Ohm» se tratara, podemos poner:

Tr—Ta = W X R

SPIE T.= W x R) + Ta [2]

Como aumentar la transferencia de calor

La resistencia térmica de contacto puede hacerse tan pe-
quena como sea posible utilizando:

1. Grandes areas de contacto.

2. Superficies de contacto lo més planas y lisas posibles.
Los radiadores que hayan de ser taladrados deben limpiar-
se de virutas y particulas.

3. Pares de apriete suficientemente altos en los tornillos
y tuercas.

4. Pasta de silicona especial para semiconductores para
eliminar pequefas rugosidades. Una minima capa de aire
tiene muchisima mas resistencia que una fina pelicula de
grasa. La pasta de silicona se vende en pequenos botes
o jeringuillas lista para su uso. Se da siempre una capa
muy delgada, por lo que dura muchisimo (ain guardo el
mismo bote desde hace j25 anos!).

La resistencia térmica del radiador se reduce:

1. Pintando o anodizando la superficie, esto suministra
aumento de transferencia de calor por radiacion; el color
negro es el que mas radia.

2. Mejorando la circulacién del aire a su alrededor, esto
es, posicionandolos en la forma adecuada (estrias verticales).

3. Aumentando el tamano del refrigerador.

El flujo del aire puede obtenerse por el simple camino
de conveccién natural. Debe evitarse cualquier obstruccion.

Enero, 1993

- Tornillo

Transistor — 1,

Mica
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Figura 2. Montaje de un transistor con mica, separado eléctrica-
mente.

Asi pues, deben colocarse verticalmente para que el aire
circule por las aberturas correctamente. Debe proveerse am-
plios espacios entre el radiador y los materiales adyacentes
para provocar el «efecto chimenea» y que el aire circule bien.
- Si la conveccién natural no es suficiente para eliminar
calor, puede usarse la conveccién forzada con turbinas o
extractores (fan). Esto permite que los radiadores sean mu-
cho mas pequenos o que los mismos radiadores disipen
mas potencia.

Montaje aislado del radiador

En los transistores y algunos puentes, pero fundamental-
mente en transistores, conviene la mayoria de las veces
aislar eléctricamente el transistor del refrigerador, porque
este Ultimo ira sujeto con tornillos a la caja y, de no ir aisla-
dos transistor y refrigerador, le otorgariamos «polaridad» a
la caja, con el peligro que ello entrana de cortocircuitos.
En general, las cajas deben ir o a tierra eléctrica o aisladas.
La separacién eléctrica, pero unién térmica, se consigue
con mica, mineral laminado, muy sustituido hoy por otros
materiales sintéticos. Hay dos consecuencias: una es que
la resistencia térmica aumenta, y otra es que el tornillo que
aprieta los componentes, habré de aislarse con una aran-
dela especial de nilén o teflén. Véase figura 2.

Ahora bien, comoquiera que la resistencia térmica total
se fija de antemano para valores dados de W y temperatura
ambiente, se hace preciso considerar previamente si se mon-
ta mica o no, para disminuir en consecuencia la resistencia
del radiador R;.

¢Cuando hace falta radiador?

Hemos visto antes lo que es la T, o temperatura de la
uniéon (junction); dicha temperatura no sélo no seré sobre-

2N3055
Encapsulado: TO-3
Wmax: 115 W

Rjal 35 °C/W

Iméx: 15 A Tinac 200°C Re: 15°CW

TIP41, BD707

Encapsulado: T0-220

Wméx: 60 W Iméx: 10 A
Ria: 70 °C/W

Timax: 150 °C Ric: 2 °CIW

BD135 y BD136

Encapsulado: TO-126

Wmax: 125 W Iméx: 15 A
Ria: 100 °C/W

Tabla 1. Principales caracteristicas de transistores tipicos.

cQ e 19

Timax: 150 °C Rie: 5 °C/W




Ric Ria
TO-220 2°C/W 70 °CIW
TO-3 15 °C/W 35 °C/IW
TO-126 3°CW 100 °C'W

Directo Dir+sil. +mica | +mica+sil.
TO-126 14 1 2 15 °CW
TO-220 08 05 14 1.2 °CW
TO-3 0,25 012 08 04 °CwW

Tabla 2. Valores de las resistencias térmicas para los tres diferen-
tes encapsulados.

pasada (pues se destruiria de inmediato el componente),
sino que debemos mantener un margen de seguridad res-
pecto a ella, para tener la certeza de que nos mantendre-
mos en una situacién de compromiso, es decir, ni muy cer-
ca de ella para no «arriesgar» facilmente la vida del compo-
nente, ni excesivamente lejos para obligarnos a radiadores
inmensos sin verdadera necesidad. Consideraremos como
adecuado un factor de seguridad K = 0,7; esto significa
que si un transistor tiene una T; = 200 °C, nosotros con-
sideraremos una Tj, o temperatura de unién usual de 200
x 0,7 = 140 °C. Si os fijais bien, esto supone que no nos
acercaremos a mas de un 30 % por debajo de la tempera-
tura de la unién (muy aproximadamente). Vamos a prestar
ahora atencién a las dos tablas (1 y 2). En la tabla 1 se
dan las caracteristicas principales de tres transistores de
potencia usuales en baja frecuencia; obsérvese el nombre
de sus encapsulados. En la tabla 2 vemos los valores apro-
ximados 0 muy usuales de Rjc (resistencia térmica unién-
capsula) y Rj. (resistencia térmica unién-ambiente) para es-
tos encapsulados.

Veamos un ejemplo tipico del 2N3055 y estudiemos has-
ta qué potencia puede disipar sin radiador. Para ello tome-
mos una simplificacién de la ecuacion [1], en la que todas
las resistencias térmicas se juntan en la Rj,, es decir, la
resistencia unién-ambiente (no hay radiador), a la vista de
la tabla 1 y 2 vy, para una temperatura ambiente de por
ejemplo 25 °C tendriamos:

Tj — Ta = W x Rja
y sustituyendo valores,
140 — 25 = W x 35 - W = 32 W

Haciendo lo mismo para el BD135 veriamos que el resulta-
do es de 0,8 W.

Calculo del radiador necesario

Recordemos la ecuacion [1] que debe estar presente en
todos nuestros célculos. Seglin esto para calcular un radia-
dor deberemos realizar unas sencillas operaciones y cono-
cer qué radiadores se encuentran disponibles en el merca-
do, o sus similares, para poder aplicarlos.

1. Hay que conocer la potencia disipada por el transistor
(o diodo).

Esto se calcula, de forma general por:

W = Vee X [

Asi, en una fuente de alimentacién, por ejemplo, que a
su salida da 13 Vcc y en el condensador de entrada tiene
18 Vcc, cuando suministre 5 A desarrollara una potencia
el transistor de: (18-13) x 5 = 25 W.

2. Hay que conocer Rj;, en caso contrario, si no es uno
de la tabla 2, puede calcularse conociendo la Timax Y la
Whnax, de la siguiente forma:

Ric = (Tjmax — 25): Wmax
20 ¢ CQ

Tabla 3. Valor de R. O resistencia térmica cépsula-radiador.

3. Hay que conocer R en funcién de si la union al re-
frigerador es directa, con silicona, con mica o con ambos.
Para esto, ver el valor en la tabla 3.

4. Utilizar el factor de seguridad para T; de K = O,7.

5. Sustituir en la expresion [1]:

T, — Ta = W(QRe + Ree + R [1]

en la cual T, es en realidad T, o de usuario, aplicado el
coeficiente de seguridad K = 0,7, es decir, Tja = Tj x O,7.

De la expresion anterior no se conoce precisamente Ry,
que representa el perfil de aluminio o radiador a escoger.

6. Elegir el perfil de aluminio adecuado, de la forma si-
guiente: a la vista de los gréaficos y sus perfiles que se
representan al final (apéndice), se toma uno que tenga la
resistencia mayor que la obtenida y, tomando en vertical
el valor que nos ha salido de R, trazamos una horizontal
hasta donde corte a la curva, el valor en abscisas dara los
milimetros de ese perfil que necesitaremos. En los repre-
sentados al final, se dan unas medidas estandares de ra-
diadores existentes en el mercado. Pueden obtenerse otros
bajo demanda.

Ejemplo 1

Vamos a construir una pequena fuente de alimentacion
de 12 V a partir de un regulador integrado LM7812 al que
solicitaremos una corriente de 1 A, todo ello a partir de
un transformador de 220 a 12 V en alterna. El esquema
podria ser como el de la figura 3. En este montaje, la ten-
sién en el condensador, a la entrada del regulador, es como
siempre la tension Vca del secundario multiplicada por 1,4,
esto da: 16,8 Vec. Como el encapsulado es tipo TO-220,
vemos en la tabla sus resistencias térmicas, dando los si-
guientes pasos:

1. Potenciar a disipar:

W= (Ve —Ve) X Ic = (168 —12) x 1 = 48 W

2. Ric = para TO-220 (tabla 2) 2 °C/W.

3. No pondremos mica pero si pasta de silicona, por lo
que el valor de R. seréd de 05 °C/W (tabla 3).

4. Utilizando un coeficiente K = 0,7, la temperatura d.
la uniébn para el «usuario» seria:

Ta = 150 x 0,7 = 105 °C

LM7812

o 3E Lo Lue

Figura 3. Tipica fuente con regulador integrado.
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5. Sustituimos en la expresién [1] estos datos y tendre-
mos:

105 — 25 = 48 (2 + 05 + R),
de donde

Ry = 14.1

Por ello podemos poner el refrigerador nim. 4, convenien-
temente atornillado y con una finisima capa de grasa de
silicona.

Ejemplo 2

Un transistor 2N3055 va a trabajar a unos 30 W.

Esto indicaria que el producto Vee X lee = 30 W (por
ejemplo, un cortocircuito a una fuente de 15 Vcc de entra-
da, limitada a 2 A).

1. Potencia: 30 W.

2. Rjc para el 2N3055 (TO-3), tabla 2: 1,5 °C/W.

3. Mica + Silicona, es decir, Rer = 0,4 °C/W.

4. Ponemos K = 0,7, siendo entonces T;, = 140 °C.

5. Sustituyendo en [1] tenemos una R, de 1,9 °C/W. Esto
se traduce en escoger 50 mm del perfil nam. 7.

Ejemplo 3

Vamos a necesitar un radiador para un transistor 2N3055
que irda montado en una fuente de alimentacién de emiso-
ra, suministrando 13,5V y 7 A de c.c. Supuesto ya calcula-
da la potencia del transformador y resto de materiales; va-
mos a centrarnos en el radiador necesario. El transforma-
dor tiene una salida en su secundario de 15 V de c.a. (Ojo:
son 105 W de transformador).

A la vista de los datos de las tablas para el 2N3055, cal-
culemos:

1. Potencia:

15 Vca x 1,4 = 21 Vcc (en el condensador de filtro)
W=21V—1835V) x T A = 5256 W

2. Rjc para el 2N3055 (TO-3) de 1,5 °C/W.

3. Vamos a poner mica y pasta de silicona, por lo que
el valor de R sera de 0,4 °C/W.

4. SiK = 07, la T, es de 200 x 0,7 = 140 °C.

5. Sustituimos en la expresion [1] para un transistor (41 W):

140 — 25 = 525 (15 + 04 + R)
de donde, despejando R;
R, = 0,3 °C/W

buscando ahora entre los perfiles del final del articulo ob-
servaremos que, por el resultado obtenido, no encontramos
un perfil con una resistencia tan baja, por lo que usaremos
el truco de dividir la potencia entre dos transistores, con
lo cual cada uno disipara una potencia de unos 26 W, lo
que implica una nueva aplicacion de la expresion [1], dando
como resultado (efectuar los célculos) que R, para cada
transistor sera de:

R = 2,62°C/W

esto nos da pie para escoger, por ejemplo 50 mm del mod.
10, o 375 cm del mod. 7.

La temperatura que alcanzara el radiador, en régimen de
funcionamiento, sera:

T, — T = W x Ry,
de donde T, = 26 x 252 + 25 = 90 °C.
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A este respecto debemos consi- mih F
derar algo muy importante y que su-
cede con frecuencia, si no se ob- | 30 0,79
servan precauciones; el hecho es | 4 0,75
que puede someterse a un transis- }gg gg;
tor a 140 °C sin que peligre su vida, 200 032
siempre que esté refrigerado, pero ’

no puede llevar las patillas soldadas
con estano, pues podrian desoldar-
se a esa temperatura, ya que, si lo
normal es que una aleacion Sn-Pb
funda a unos 180° puede hacerlo
algo mas abajo segln varie el tipo de aleacidén; en lugar
de soldar los hilos a los terminales del transistor, se utilizan
unas clemas de tornillos.

También quiero mencionar brevemente aqui a los muchos
colegas que se obsesionan con el calor que despiden sus
fuentes de alimentacion compradas, cuando transmiten du-
rante mucho tiempo. Les preocupa enormemente que la tem-
peratura suba. Hemos visto como, estando bien refrigera-
do, un transistor puede alcanzar los 140 °C, lo que haria
hervir el agua de inmediato. Yo tengo presente siempre la
misma frase: no es lo mismo que un componente queme
que se queme. Cuando los célculos se han hecho bien o
se siguen las instrucciones de uso de los equipos en cuan-
to a ventilacion, situacion, etc., no hay peligro alguno de
un funcionamiento continuado. Personalmente, cuando cons-
truyo una nueva fuente, me gusta someterla a «verdaderas
torturas» de calor, conexionado, golpes, vibraciones, etc. Esto
me avisa de posibles peligros y me garantiza su funciona-
miento a prueba de malos tratos.

Tabla 4. Factor de co-
rreccion para el uso de
un extractor (fan).

Ventilacion forzada

No vamos a detallar el calculo necesario con tablas y
todo para el uso de un extractor, sino que vamos a resumir-
lo de la siguiente manera: un extractor tipico de 120 X
x 120 mm suministra un flujo de unos 160 m3h de aire,
lo que provoca un factor de correccion de 0,36 (tabla 4),
si es del tamano pequeno, de unos 80 x 80 mm dara
unos 45 m3h y eso supone un factor F = 0,75, por lo
que la R, se vera modificada al multiplicarse por 0,36 o
0,75, lo que indica que podemos refrigerar mas vatios en
el mismo radiador, pero la situacion de un extractor sobre
un refrigerador es algo complicado para un principiante, des-
de el punto de vista mecanico. Puede verse que, general-
mente, las fuentes de alimentacién no llevan extractor (ex-
cepto las de los ordenadores). No obstante, podemos po-
ner un extractor en el lateral de la caja de la fuente con
algunas precauciones que veremos.

Existen varios tipos de ventiladores, que a veces se lla-
man fan (del inglés), muchos pueden adquirirse en surplus
de desguace de ordenadores, en los que no faltan, y en
mercadillos; también pueden adquirirse en el comercio del
ramo electrénico.

Nunca estd de mas poner un extractor de aire para venti-
lacion forzada en una fuente de gran potencia y puede ha-
cerse funcionar siempre o de forma automatica con un dis-
positivo automatico [CQ Radio Amateur, nim. 94, Oct. 1991].
Hay que situar el extractor de forma que el aire por él pro-
vocado atraviese la caja (ya supuesto que no vamos a po-
nerlo sobre el radiador), por ello hay que practicar orificios
en el lado contrario para forzar la circulacion del aire. Ade-
mas hay que tener la precaucion de permitir circulacion
del aire en los alrededores de la fuente y no encajonarla
entre estantes o aparatos.

Si se desea reducir la velociad del extractor sin recurrir
a dispositivos electrénicos, ya sea porque se desea aprove-
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char un extractor del cajon para una ventilacion forzada
«moderada», puede hacerse conectando en serie con el ex-
tractor un condensador ceramico o poliéster de un valor
aproximado a 1 pF y unos 250 V (jojo no electrolitico!), hay
que probar varios valores en serie y paralelo para conse-
guir la velocidad deseada.
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—Seradhe. Catéalogo refrigeradores.
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Un bonito ejemplo
currié en Inglaterra... (jno la de Dic-

E kens, por supuesto!).

»Antes de salir para una feria-mercadillo
en Harrogate, un grupo de jovenes princi-
piantes del radioclub me pidi6 si podia
traerles unos materiales que necesitaban
para sus proyectos constructivos. Entre
ellos, cincuenta z6calos para Cl de ocho
patillas. Ning(n inconveniente por mi parte.

»luve la suerte de hallar un stand donde
vendian pequenos componentes y en el que
no habia mucha gente. Todo perfectamen-
te ordenado y la etiqueta del precio en cada
componente. El precio de los z6calos cons-
taba por unidad y a una libra esterlina el
juego de cuatro unidades.

»Pedi los cincuenta zdécalos y el vende-
dor que me atendia, mientras los iba con-
tando, me pregunté si eran para algan pro-

yecto constructivo juvenil, de jévenes fu-
turos radioaficionados. Al decirle que si y
ampliarle el origen de aquel pedido, me dijo
textualmente: <lome, antes de que me arre-
pienta, déme una libra y estamos en paz»
al tiempo que me daba la bolsa con los
cincuenta zbcalos.

»Afortunadamente y desde hace un par
de afos, parece que se ha extendido en
Gran Bretana la sana politica comercial de
ayudar en todo lo posible y algo mas a la
juventud para que prospere su aficion a la
radio de la manera méas placentera y eco-
némica que sea posible (¢cuidar al futuro
cliente?). Bien que no se pueda ser tan ge-
neroso en todas las ocasiones, pero preci-
samente por ello este ejemplo es digno de
mencion.» jST senor, en Inglaterra y en to-
das las partes del mundo!
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GUIA PRACTICA

Uso del balun o simetrizador

espués de haber dejado claro en

un articulo anterior [CQ Radio

Amateur, nim. 106, Oct. 1992]

que el uso del acoplador no mejora el com-

portamiento de la antena en absoluto, si

vale la pena destacar que el balun es un

elemento que si puede mejorar la radiacion

de una antena. Por eso es importante darle

vueltas a todos los aspectos en que el uso

de un balun puede mejorar nuestra opera-

cién y en cuales no vale la pena utilizarlo.

Empecemos explicando cual es su mi-
sién principal.

Funcion supuesta del balun

El balun seria un simetrizador. El con-
cepto de simetrizador ha resultado erréneo
y ha llevado a confusién en cuanto a su
correcta aplicacion. Asi pues, no son exac-
tas las siguientes conclusiones que se de-
rivan de su deficiente definicion como si-
metrizador:

a) Una antena simétrica necesita una li-
nea de bajada simétrica y, en su defecto,
necesitaba un simetrizador para acoplarse
a un cable coaxial. No exactamente cierto.

b) Una antena asimétrica (vertical) es
ideal para trabajar con coaxial y no nece-
sita balun porque la bajada asimétrica se
adapta a una antena asimétrica. Tampoco
es verdad.

Razones reales que piden la utilizacion
del balun

1. Radiofrecuencia en el micréfono o lo
que llamamos micréfono caliente: en ante-
nas dipolos y verticales a veces se produ-
ce un efecto transformador de impedancia
baja a alta producido por una longitud fisi-
ca de la longitud del coaxial en mdltiples
impares de N4 (longitud cable = N4xn,
siendo n =1 o 3) que produce una eleva-
cién de impedancia en el extremo del trans-
misor y origina un punto caliente en el mi-
créfono que quema los bigotes.

Generalmente este efecto solamente se
produce con bajadas de 10 m de longitud
al usar el equipo en 40 metros, con 20
m de longitud de bajada al operar en 80
metros, o0 40 m de bajada operando en la
banda de 160 metros.

Se incluyen las antenas verticales en este
problema, pues en ellas se produce el mis-
mo efecto que en las antenas horizontales
dipolos. Asi que no es problema de asime-
tria, sino de radiofrecuencia (RF) en la par-
te exterior de la malla.

24 » CQ

Este problema se resuelve con el uso de
un balun que impide la circulaciéon de ra-
diofrecuencia por el exterior de la malla del
coaxial que es la que produce el punto ca-
liente en el micr6fono, si y sélo si la linea
de coaxial es un mdiltiplo de M4 a la fre-
cuencia de operacion. Y esta mejora se pro-
duce tanto en dipolos horizontales como
en verticales.

2. Distorsion del I6bulo de radiacién de
una antena horizontal. Se puede producir
una deformacion del I6bulo de radiacién de
una antena Yagi por la radiofrecuencia ra-
diada por el exterior del cable coaxial que
resuena en M2 a la frecuencia de opera-
cion. La bajada del cable radia con polari-
zacion vertical de forma omnidireccional y
deshace toda la directividad conseguida en
el plano horizontal de la antena. Se com-
bate facilmente con un arrollamiento del
cable coaxial en forma de bobina antes de
la conexion a la antena.

Atencién a que esto no es razén suficien-
te para poner un balun en un dipolo, por-
que el dipolo es casi omnidireccional y no
importa mucho la radiacién de la bajada
a efectos de mantener un l6bulo perfecto
de radiacion del dipolo, si no hay otras cau-
sas que lo recomiendan. Si el dipolo radia
hacia todas partes menos por las puntas,
no nos iria mal que radie la bajada un poco
de forma que también radie hacia las zo-
nas de sombra producidas por las puntas.

3. Distorsion de la radiacion de una an-
tena vertical. Una antena vertical, como es
de por si omnidireccional, tampoco tiene
importancia que radie la bajada si baja ver-
ticalmente de la antena. Pero si la linea coa-
xial se aleja horizontalmente, seria mejor
disponer de un balun que impida que ra-
die con polarizacién horizontal y envie RF
hacia las nubes, cuando queremos obte-
ner un angulo de radiacion lo mas bajo po-
sible con polarizacion vertical.

Foto: Palomar Engineers.

4. Comodidad. Para el montaje de dipo-
los es muy comodo utilizar un balun con
orejas ya preparadas para convertirse en
el soporte central de la antena.

5. Problemas de interferencias. Si la ba-
jada coaxial radia por el exterior de la ma-
lla y pasa cerca de cables de TV, es posi-
ble que esta radiacion afecte a los televi-
sores y aumente el problema de
interferencias a la TV o a los cables telef6-
nicos, por lo que serd conveniente poner
un balun, si no se pueden alejar los cables
coaxiales de nuestras antenas lejos de los
cables de TV.

Inconvenientes del balun

El balun con nicleo de ferrita

1. Empeoran la ROE en los extremos de
banda. Estan bastante desacreditados los
balunes de ferrita porque empeoran la ROE
en cuanto ésta sube en los extremos de
banda, puesto que son transformadores de
impedancias, disenados para transformar
en relacion 1:1 y antenas perfectamente
resonantes y con una impedancia resistiva
de 50 Q. En cuanto la impedancia de la
antena no es resistiva o no es de 50 { por-
que estamos trabajando en un extremo de
la banda, transforman la reactancia en cual-
quier cosa peor que empeora la ROE que
aparece en la linea. Es decir, la ROE es ma-
yor que si no estuviera puesto el balun.

2. Los nicleos de ferrita pueden satu-
rarse. Cuando se satura la ferrita, pueden
producir arménicos en cantidad, porque re-
cortan la senal de radiofrecuencia, lo cual
equivale a generacion de armoénicos a lo
«bestiar. Y eso ocurre facilmente mas en
los extremos de banda, cuando sube la
ROE. Deben evitarse en lo posible los ba-
lunes con ndcleos de ferrita si se utilizan
potencias elevadas conseguidas con un am-
plificador lineal. Afortunadamente cada vez
mas se fabrican balunes para decametri-
cas con nicleos de aire.

3. Pueden producir resonancias en Ii-
neas de bajada cortas. Al ser un punto de
elevada impedancia en el extremo de una
linea de bajada, si ésta tiene una longitud
de N2 puede producir resonancias del ex-
terior de la malla a la frecuencia de opera-
cion que perturben el 16bulo de radiacion
de la antena.

Es decir: debemos evitar en HF, si usa-
mos balun de cualquier tipo, longitudes de
bajada de N2 exactas en los cables coa-
xiales de HF, para evitar que, precisamente
por utilizar balun, consigamos que la linea
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de bajada sea resonante en N2 a la fre-
cuencia de operaciones y, por induccion
de la radiofrecuencia recibida de la ante-
na, empiece a rerradiar parte de la energia
absorbida de forma no deseada.

Recomendaciones

1. Potencias pequenas (<300 W). Se
pueden utilizar balunes de nacleo de ferri-
ta en antenas dipolos para 160/80/40 me-
tros sin problemas. Pero es mejor no usar-
los, si no es necesario, para evitar pérdidas.

2. Potencias grandes (>1 kW). Mejor
buscar un balun con nicleo de aire para
160/80/40 metros, si la longitud de la ba-
jada nos puede dar problemas de radiofre-
cuencia en la estacion.

3. Antenas Yagi de HF para 10/15/20 me-
tros. Se recomienda no usar balunes co-
merciales, sino el arrollamiento en forma
de choque de 12 vueltas del coaxial antes
de conectarlo a la antena. Esto basta para
impedir la circulaciéon de RF por el exterior
del cable coaxial.

El arrollamiento del coaxial antes de co-
nectarlo a la antena no se recomienda para
40/80/160 porque no se consigue suficien-
te impedancia y el arrollamiento deberia ser
descomunal.

4. VHF y superiores: Yagi (nica. No es
normalmente necesario para antenas de la
banda de 2 metros y frecuencias superio-
res.

Si las antenas son largas, el coaxial pasa
sujeto a la viga de soporte por media ante-
na para llegar al mastil, de forma que no
puede radiar de manera que perturbe el
I6bulo de radiacion de la antena. De todas
formas, las antenas Tonna pasan el coaxial
por un tubo de aluminio de N4 (bazooka)
para bloquear cualquier radiofrecuencia que
intente circular por el exterior del cable.
En UHF y superiores nadie se molesta en
ponerlo, puesto que el coaxial pasa varias
longitudes de onda sujeto a la viga que so-
porta la antena.

5. VHF: Antenas Yagi agrupadas. Se en-
tiende que, si se agrupan varias Yagi, se
hace para conseguir un lébulo de radiacion
muy estrecho y la maxima directividad. Por
tanto, se intenta por todos los medios que
las antenas radien simétricamente y no cir-
cule la mas minima RF por la malla del ca-
ble coaxial. Ademas, los enfasadores impi-

den que se pueda llevar el cable perpendi-.

cularmente a la antena por la viga hacia
el méastil como en el caso de la antena Uni-
ca, sino que se alejan perpendicularmente
de la antena rapidamente para llegar a los
puntos de enfasamiento. El peligro de aco-
plamiento coaxial-antena es mayor.

Por tanto, se recomienda poner la maxi-
ma atencién en evitar cualquier radiofre-
cuencia que se pasee por el exterior del
coaxial. El problema es que el método an-
terior del tubo de N4 de Tonna no es nor-
malmente posible realizarlo, por lo que se
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recomienda recurrir a anillos de ferrita por
los que se pasa el cable para evitar que
puedan circular corrientes de RF por la ma-
lla. Evidentemente seria méas sencillo y ba-
rato poder aplicar el método del tubo de
N4, pero hay que ver como llevarlo a la
practica mecanicamente.

Tendencias actuales en los balunes

Los balunes se clasifican en balunes
transformadores de tension y de corriente.

Balunes de tension. Son aquellos que
utilizan unos arrollamientos que proporcio-
nan una tension transformada que cance-
la, con una corriente igual y opuesta, cual-
quier corriente que intenta pasar por la ma-
lla del cable coaxial. Actualmente se esta
descartando el uso de estos balunes con
nacleo de ferrita con transformador 1:1 en
su interior para decamétricas, por los pro-
blemas de saturacion que se producian con
lineales y que daban lugar a generacion de
armonicos. Para resolverlo, se tiende al uso
de balunes transformadores trifiliares con
ndcleo de aire.

Balunes de corriente. Sin embargo, se
ha comprobado experimentalmente que es
mucho mejor impedir la circulacién de co-

rriente por medio de anillos de ferrita que |

no actan como transformador, sino aumen-
tando la autoinduccion del exterior de la
malla en la que van colocados, que impi-
den la circulacién de corriente por el exte-
rior del cable. Estas ferritas, no pueden sa-
turarse porque no estan sometidas a la co-
rriente total que circula por el cable coaxial,
sino por la pequefia corriente que intenta
pasar por el exterior.

En el interior de un cable coaxial, la co-
rriente en el vivo del cable y del interior
de la malla son iguales y opuestas y sus
efectos se cancelan en el interior del ani-
llo de ferrita. S6lo queda afectada por la
pequena corriente de desequilibrio que in-
tenta pasar por el exterior de la malla, por
lo que no hay el mas minimo peligro de
que se sature el nacleo de ferrita y de que
genere armonicos.

Actualmente veréis que muchos de los
balunes anunciados para decamétricas son
de este Gltimo tipo con anillos de ferrita
ensartados en trozos de cable coaxial, con
inductancia suficiente como para impedir
el paso de frecuencias tan bajas como 1,8
MHz (160 metros) por el exterior del cable.

Luis A. del Molino* EA30G

* Apartado de correos 25. 08080 Barcelona.
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SILENT KEY

jAdios, Federico...!

veces, cuando dolorosamente hemos

tenido que despedir a un amigo que
se nos fue para siempre, las palabras no
alcanzaron a reflejar lo que el corazén que-
ria poner de manifiesto. Y nunca como aho-
ra habiamos contado con la posibilidad de
resaltar el alma del amigo perdido mostran-
do su rostro. He aqui el alma de Federico:
un rostro de hombre feliz, bueno, optimis-
ta, contento con si mismo y alegre con los
demés. Si. Tal vez sea cierto que la cara
es el espejo del alma.

El hecho aceptado de que la radioaficion
es una actividad individual que a veces en-
frenta a quienes la practican, por motivos
baladies, engrandece la figura de Federi-
co, carente o tal vez dominador de las de-
bilidades humanas. La llaneza, la ausencia
de egoismo y el entusiasmo con que siem-
pre trabajé para los demas, fueron las vir-
tudes mas destacadas de su caréacter. Y so-
bre todo la perseverancia.

Sélo con mucha voluntad, paciencia, fir-
meza de caracter y, como decimos, perse-
verancia, consiguidé superar momentos muy
dificiles que se vivieron en el Vallés Orien-

tal, y en otros puntos de Espafa, después
de la transicion politica. La falta de liberta-
des sufrida durante tantos anos, llevaron
a muchos colegas a crear clubes de radioa-
ficionados dondequiera que hubiera unos
pocos. Conducta psicolégicamente explica-
ble por la obligatoriedad indispensable de
pertenecer a URE, de modo que muchos
colegas crefan sacarse la espina de ese
modo. Federico, EA3FP, que era el Delega-
do Territorial de URE en el Vallés Oriental,
no veia con buenos ojos la dispersion en
grupUsculos del excelente conjunto de ra-
dioaficionados pertenecientes a su Delega-
cion. Pero en aquel tiempo se quedd prac-
ticamente solo. Y asi, solo, continué con
el mucho trabajo de su cargo de Delega-
do, mas el trabajo extra y voluntario de la
edicién y distribucién de la «fulleta» INCAR,
tan conocida y apreciada en Cataluna y en
muchos otros lugares del resto de Espana.
Tiempo mas tarde las aguas volvieron a su
cauce y el propio Federico se asoci6 a al-
gunos clubes, entre ellos —nos consta—

Federico con
EA3JA y EA3KI
en una reunién
de URE,

el 11 de
octubre

de 1968.
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al Radioclub Montseny. Por la radioaficion
y por la Delegacién del Vallés Oriental, Fe-
derico hizo de todo. Hasta de transportis-
ta... Recordamos haberle visto cargar el ma-
letero de su antiguo Seat 1500 con una
cantidad tal de kilos de revistas de radio,
que el coche iba derrengado de atras, con
peligro de la suspension. Destino: la en-
tonces incipiente biblioteca del Vallés Orien-
tal.

Los colegas de Granollers y su Comarca
no fueron insensibles a su esfuerzo cons-
tante y desinteresado y hace ya algln tiem-
po le dedicaron un célido homenaje en un
conocido restaurante de LAtmetlla, donde
fue acompanado por una gran masa de ra-
dioaficionados.

Federico Aragonés, EA3FP, ha sido uno
de los radioaficionados que mas anos de
su vida ha dedicado a URE. Por ello nos
satisface que la Unién de Radioaficionados
Espanoles tomara muy recientemente el
acuerdo de nombrarle «Presidente de Ho-
nor», noticia que Federico recibidé con |a-
grimas de emocion en su cama de inter-
nado de la que ya no se levantaria nunca
mas. Considerando los homenajes y las me-
dallas que se conceden con caracter pos-
tumo, el honor otorgado a Federico ha te-
nido la oportunidad de llegar a tiempo, aun-
que los méritos de Federico ante la
radioaficién y ante URE le hacian acreedor
a un honor mas terrenal, es decir, con la
posibilidad para él de celebrarlo con todos
sus amigos. (Si se me permite, ésta es opi-
nién personal del firmante.)

Federico: Quienes te quisimos por tus vir-
tudes, no te olvidaremos. Tampoco te olvi-
daran las generaciones de jovenes y de re-
cién llegados a la radio en Granollers, que
tuvieron en ti a un amigo y consejero. Ellos
se sentiran ahora un poco huérfanos, y has-
ta aqui, en esta inmensa Barcelona, somos
muchos los que también sentimos el vacio
que nos has dejado. E.PD.

A su esposa, inseparable y entranable
compafiera, asi como a sus hijos, expresa-
mos nuestro sentimiento y reiteramos nues-
tra amistad.

Juan Oliveras, EA3KI
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EFEMERIDE

12 de enero de 1933

Fecha historica del nacimiento de la
Unién de Radioemisores Espaioles (URE)

Aquel dia se reunieron directivos de «EAR» y
«Red Espanola» para su fundacion, y hoy,
sesenta anos después, hablamos con tres
de ellos para rememorar el trascendental

acto: Javier de la Fuente (EA1AB),
Jestis Martin De Cordova (EA4A0)
y Alberto Kirschner (EA4BF).
m tunidad de conocer a través de

estas mismas paginas, los pre-
parativos y el desarrollo de La Conferencia
de Madrid en 1932 [1] narrados y comen-
tados por JeslUs Martin De Cérdova, EA4AQ,
entonces EAR-96.

Durante el desarrollo de la conversacion,
JesUs nos inform6 del gran problema que
sufria la radioaficion espafnola entonces: su
divisién. Por un lado, en la Asociacién EAR
estaban los fieles seguidores de su presi-
dente y fundador Miguel Moya, EAR-1, que
tras su dimisién en junio de 1932, como
consecuencia de los conflictos de los ra-
dioaficionados de entonces, pasaron a es-
tar presididos por su segundo y Gltimo pre-
sidente: Javier de la Fuente, EAR-18, hoy
EA1AB. Por otro lado, Red Espanola (RE)
agrupaba a un nimero cada vez més nu-
meroso de gente nueva, con grandes in-
quietudes y muchas ganas de trabajar, cuyo
vicepresidente de aquella Junta Directiva,
presidida por Francisco Roldan, EAR-10, era
JesUs Martin De Cordova, EAR-96 (EA4AOQ),

y el vicesecretario, Alberto Kirschner, EAR-
225 (EA4BF).

ace unos meses, tuvimos opor-

#Avda. Mare Nostrum, 11.
28220 Majadahonda (Madrid).
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Isidoro Ruiz-Ramos*, EA4DO

Las reuniones que tuvieron ambos gru-
pos en torno a La Conferencia de Madrid,
obligaron a borrar las enemistades perso-
nales que existian entre ellos, y todos se
centraron en preparar la union de la totali-
dad de los aficionados con que la radio con-
taba en nuestro pais. Durante el Congreso
Amateristico que organizd Red Espariola,
algunas delegaciones regionales presenta-
ron trabajos en este sentido [2] porque el
deseo de unién era anhelado por todos.

Finalmente, el dia 12 de enero de 1933,
se celebraron en Madrid la Juntas genera-
les de EAR y de Red Espariola [3] con asis-
tencia de F. Javier de la Fuente Quintana,
EAR-18, que como presidente interino de
la primera, se desplazé exclusivamente des-
de Santander para asistir al historico acon-
tecimiento. En representacion de Red Es-
panola asistieron: Angel Uriarte, EAR-12,
que ocupaba el cargo de secretario, Alber-
to Kirschner, EAR-225, como vicesecreta-
rio, Emilio Canete, EAR-3, que era el direc-
tor del boletin (Radio Sport) y Esteban Mu-
noz, EAR-136, que tenia el cargo de vocal
2° Los restantes directivos de ambas aso-
ciaciones no pudieron asistir por encontrar-
se fuera de Madrid o por otros compromi-
S0s.

La reunion, a la que asistié una nutrida
representacion del grupo de Madrid, estu-
vo presidida por Javier de la Fuente, EAR-

18, y contaba, ademas de con los presen-
tes, con numerosas delegaciones de voto
que portaban cada uno de los directivos
como representaciones para la Asamblea.

Sesenta afios después del histérico acto,
tenemos la inmensa suerte y satisfaccion
de poder rendir un homenaje a todos aque-
llos que «hacian radio» entonces, trayendo
a nuestras péaginas a tres de los persona-
jes de aquel esperado acontecimiento que,
asesorados en todo momento por las re-
senas que aparecieron en los Radio Sport
de entonces, van a reconstruirnos su his-
toria.

A Javier, EA1AB, como presidente interi-
no de la asociaciéon mas antigua de Espa-
na, EAR, le hacemos la primera pregunta:

—Javier, ;c6mo se desarroll6 la reunion?

—Con una gran satisfaccién y emocién,
porque todos los asistentes queriamos con-
fraternizar y teniamos una inmensa ilusién
en que aquello saliese adelante.

Primero se aprobé el Acta de la sesion
anterior, después la Memoria, las cuentas
y finalmente, las bases de fusién de las
dos Asociaciones que representaban enton-
ces a la gran mayoria del radioamaterismo
espariol.

Este tltimo apartado desperté el mas vivo
entusiasmo y la mas expresiva aprobacion
por parte de los aficionados, no sélo de
toda Espana, como demostraron las nume-
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rosisimas cartas, sino también de fuera de
nuestras fronteras como consecuencia de
haber sido 1932 uno de los afios mas im-
portantes de la radioaficién espariola.

En relacion con los mensajes que nos
ha indicado Javier, la segunda pregunta voy
a hacérsela ahora a JeslUs Martin De Cor-
dova, EA4AQ.

—JesUs, durante nuestra charla sobre la
Conferencia de Madrid hace unos meses
[1], nos habl6 de las estrechas relaciones
que se crearon entre la radioaficion espa-
nola y las asociaciones IARU, ARRL y RSGB.
Estas asociaciones, como conocedoras del
problema que habia en Espafa, ¢se pro-
nunciaron al respecto?

—Desde luego!, ten en cuenta que estu-
vimos muy unidos durante la Conferencia
y nuestra situacion, a los americanos es-
pecialmente, les preocupaba. Una vez que
acordamos la fusién, previa a la Asamblea,
se lo comunicamos a todas las asociacio-
nes de radioaficionados y nos enviaron su
felicitacion: la American Radio Relay Lea-
gue, /la Radio Society of Great Britain, e/
Reseau des Emetteurs Francais y el Norsk
Radio Rece Liga» (Noruega). Ademas de
esto, el dia anterior, es decir el 11 de ene-
ro, la ARRL envié un mensaje al futuro pre-
sidente, Angel Uriarte, EAR-12, desde su es-
tacion WIMK, deseando que en la Asam-
blea se llegase a esa anhelada unién y
felicitando anticipadamente a todos los afi-
cionados espanioles por el acontecimien-
to. El mensaje fue retransmitido por W3ZD,
de quién vimos su fotografia en el articulo
de la Conferencia [1], y fue recogido por
Joaquin Pérez Cinto, EAR-227, de Oviedo,
quién se lo pasé directamente a Uriarte.

Aparte de estas adhesiones, también de-
bo comentar la felicitacion que se recibié
de don Pedro Regueiro, que era el Jefe de
Negociado de Radiocomunicacién, de
la Direccién General de Telecomunica-
cion.

—Javier, volviendo de nuevo al tema de
la reunién, ;cémo continué?

—Pues seguidamente discutimos el pro-
yecto del Reglamento aceptando las en-
miendas que se presentaron.

—¢Podemos conocer algunas de ellas?

—Si, como no. Una de las mas impor-
tantes fue la referente a la denominacion
de la nueva asociacion, Union de Radioe-
misores Espafoles. Habia sido propuesta
otra, pero se consideré que la aprobada
expresaba claramente lo que todos deseé-
bamos, la union de los radioemisores de
Espana.

«URE expresaba claramente
lo que todos deseabamos,
la union de los
radioemisores de Espana»
(EA1AB)

—Javier, ipor qué radioemisores y no ra-
dioaficionados, como es en la actualidad?

—No lo recuerdo bien. Supongo que se-
ria porque entonces la «aficion» a la radio
estaba muy extendida por el mundo ente-
ro; pero esta «aficion» podia dividirse en dos
categorias: una, la mas numerosa, consti-
tuida por los aficionados a escuchar las
emisiones de las estaciones comerciales;
y, otra la mas reducida y entonces selecta,
que se dedicaba a ensayar los descubri-
mientos que se iban haciendo en el cam-
po de la radio y que en algunos ¢asos, rec-
tificaban conceptos cientificos falsamente
establecidos o incluso llegaban a descu-
brir nuevos horizontes en el tema de ra-
diocomunicacioén. Mas tarde y como con-
secuencia de todo aquello, a los primeros
se les denominé radioyentes y a los segun-
dos radioaficionados.

—¢Nos puede comentar algunas otras en-
miendas?

—Hubo otras, entonces importantes,
como aquella enmienda para que tuvieran
derecho a voto los socios de nimero ad-
heridos, que aun no tenian el indicativo EAR
oficial y utilizaban otras letras después del
EAR en lugar del correspondiente nimero;
otra enmienda fue aquella en la que, la re-
lacién de Socios Fundadores de URE de-
beria estar constituida, en los primeros ni-
meros, por los Socios Fundadores de EAR,
a continuacion por los Socios Fundadores
de Red Espariola y finalmente por los de-
mads socios de entonces, en riguroso or-
den de ingreso. También se aceptaron otras
propuestas como, la de Francisco Bellon,
EAR-110, en la que sugeria que el primer
concurso que organizase URE se hiciese
en conmemoracion de la fusion de «EAR»
y «RE»; 0 aquella de Esteban Murioz, EAR-
136, en la que solicitaba una idea, que ya
tenia en mente la Junta y que consistia en
la instalacién de una estacién propiedad
de la asociacion.

«.. entonces, la «aficion» a
la radio podia dividirse en
dos categorias: radioyentes
y radioaficionados» (EA1AB)

La (ltima pregunta en relacion a aquella
histérica Asamblea voy a hacérsela al ter-
cero de los personajes que asimismo acu-
dié a la reunion como vicesecretario de
«RE» y que actualmente también tenemos
la inmensa satisfaccién de tenerle aln en-
tre nosotros: Alberto Kirschner, EA4BF, y
entonces EAR-225.

A Alberto le conoci alla por el comienzo
de los anos cincuenta, cuando practicamen-
te la actual URE (Union de Radioaficiona-
dos Espanoles) acababa de nacer y mi pa-
dre, también EA4DO, me sacé el indicativo
de «escucha», EA4-599.U. Desde entonces
hemos mantenido nuestra amistad y estoy
seguro que en estas lineas me va a permi-
tir el tratamiento que habitualmente le doy.

—Alberto, tu fuiste el vicesecretario de
la disuelta Junta de Red Espariola y por lo
tanto eras uno de los personajes importan-
tes de aquella Asamblea del 12 de enero.
¢Nos puedes indicar como quedd consti-
tuida la Junta Directiva de la Unién de Ra-
dioemisores Esparnoles?

—Tras el escrutinio, la Junta Directiva de la
primera URE quedé formada de la siguien-
te forma: El presidente, fue Angel Uriarte,
EAR-12; el vicepresidente, era José Mercé,
EAR-219; el secretario, Francisco Bellon,
EAR-110; el tesorero, Emilio Canete, EAR-
3; el contador, José Carmona, EAR-234; el
encargado de trafico, Jests Martin De Cor-
dova, EAR-96 (EA4AO0), y el director del bo-
letin, Rogelio de la Torre, EAR-M. Ademas
de estos, estaban los cinco «consejeros re-
gionales» y los nueve «delegados regiona-
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les». Por ejemplo, Javier de la Fuente, EAR-
18 (EA1AB), fue el «consejero regional de
Castilla-Ledn-Noroeste», ¥ Edmundo Mairlot,
EAR-185 (EA5CV), ¥ al que ya conocen
nuestros lectores por tu entrevista a su her-
mano Alberto, EA1BC [4], fue elegido «de-
legado regional del Noroeste».

__Alberto, ¢como terminé la Asamblea?

__Con las palabras del nuevo presiden-
te, Angel Uriarte, EAR-12, agradeciendo en
su nombre y en el de sus comparieros, la
designacion para Jos cargos, con €l ruego
de que, como especial colaboracién, apor-
tasen todo el espiritu de fraternal camara-
derfa que habia hecho posible llevar a cabo
Ja unién de los radioaficionados de enton-
ces.

Lamentablemente ya no tenemos entre
nosotros al primer presidente de URE, pero
afortunadamente tenemos su testimonio [5]
recogido en un Radio Sport que s€ agoto
totalmente a los pocos dias de ponerse @
su venta; el namero 93.

Por su gran interés historico creo nece-
sario recoger algunas de las lineas que, en
el Boletin nimero 1 de URE, insertado en-
tre aquellas paginas, nos dejo escritas An-
gel Uriarte:

«.Al final de dicha acta, figuraban los
nombres que los asociados habian desig-
nado para ocupar los distintos cargos di-
rectivos de la nueva Asociacion “Unién de
Radioemisores Esparioles’.

E| dia 15 del mismo mes quedaba cons-
tituida la “URE”’ y esé mismo dia la Direc-
tiva elegida tomaba posesion de Sus car-
gos...

La votacién que designaba a esa Junta
me concedia el alto honor de elevarme a
la presidencia de la nueva entidad, y esa
votacién era tan unénime, tan nutrida, tan
entusiasta; y venia confirmada, por lo qué
a mi persona hace referencia, de tal canti-
dad de testimonios epistolares llenos de
afecto y consideracion, qué si la designa-
cién habia de obligarme por el alto honor

que me conferia, rodeada de todas esas
notas de carino, abrumaba mi &nimo, obli-
gandome a los mayores extremos de grati-
tud, y preocupandome con el pensamien-
to de la responsabilidad contraida.

Al expresar desde aqui mi agradecimien-
to..., yo pido a todos que aporten Su cola-
boracion personal @ |a obra colectiva, qué
sélo puede ser grande si es |a obra de to-
dos, y les pido también, en primer térmi-
no, afecto fraternal, cordial camaraderia, es-
trecha y carinosa relacién entre todos; qué
el credo de todo buen amateur es: unién,
progreso y fomento de amisiad entre to-
dos los hombres de puena voluntad...»

De nuestros tres personajes, EA1AB,

EA4AQ y EA4BF, los dos primeros

ron trabajando en la nueva

lamente uno de ellos,

Madrid, pudo seguir mas

rrollo de las actividades

da Union de Radioemisores Espanoles.

Enero, 1993

continua-
Junta; pero So-
EA4AO, al residir en
de cerca el desa-
de la recién naci-

élite.
RADIO
como saté
lo creado por ROSC
Diez ano¥ han
De Y

SpORT B

B
como las provi®

En este «Radio
Sport» de Enero
de 1933 se
comenta la
nueva etapa
que comenzaria
la radioaficion
en Espana con
la fusion de
«EAR» y «Red
Espaniola».

publicacié® d

on la
gpoRT entid %
tencis.
2 0
» E

lite, cont)

Con este
namero de
«Radio Sporb, la
publicacion
entraba en su
décimo
aniversario y
aiin mantenia la
tradicional
cabecera.

as de un fadine: &

a erio
an

% o habia cO;

o invento ismO; ;
» de matu-  © d
logramos: i g g (omado carte os o andw¥ dores .
e : cesta : cperimentadores o
Hoy la radiodt” Jeleita, informe: educs, Pres “d\on("\nonndos expe iro esfuerz® al
caleza en ES 883 U pais dentr® Je cualquic? g — hemo? '*m‘mdo\ nus cdod de b oo
o & .
calez® s servicios 2 5 d Espafioi2® 1 radio-
‘9“::‘“ ot cxiatla ¥8 55 vu;nﬂ,‘;c‘“‘:\! res, verdaderd sel mn“;‘: en
wgmes gos de pUbHSCOT Copilla e expert " cividades han BEETLL el
A los PO7C 1o de aficion® o3, 18 8 amateur. cuYe aternacionul 408 Ties, o un®
inxﬂjtdnb\ﬁ fructificad 0s0tro8 ltimo Coneu™e ' er, bajo 5197 o
brada habil ) 4 ento en QUE no ér o{l nq ¢ nos asi, ha Jado u conocer del
legé €l mO™ G ra clla QU sid. i i od e
- coments a aReion ells i vor aueva Espenf dela radiv estd pun en ® blemas
P ent 2l EI porvenif ¢¢ muchos PO e
g :

ol que @ veces ®° e

elo AD mas " vida
e este artics AR s amas g de tanto cambio ¥ de ups VU
su décim® afio de Pero, & aves ¢¢ ia de industsi® radio

G d'h'ci\ creada POT 1s ausencih e los ebige®
o sca. Cunt- i . 1o falta le ayude > difusion

dist en ¢l pois ¥ . lan de radiodifusions

N won
z Quedon WU

lvicron

ble afiaon

mos, esté <?

I del que un re.
paso de acontecimientos, a mod 9y
m{:o xesul{ndo avalora la gestién d‘: :nd:::llﬂ“-
“;‘ © es, ciertamente, el balance que nolo(xu’, pre-
lmql'hﬂy algo que nos llene de satisfaccion, ni
u pr i
Lo del que, en la justici g X
i a justicia di abli
aprobacién y hasta el hlllno.‘l optbiec; eppeenly

Enel A
o e !‘r:::’s::aluo del pasado ado h'tjmol faltado,

Z con nues-

HACIA UNA NUEVA ETAPA

$ norma, bien a fines del afio que termina 0 a
; £

::L:nluimizn(o: :Inil pratos: la fusion de dos gru.
um ; «Red Espaolas y
:oﬁxmcu:lén EAR>, a los que también estén in):
fuxl- o8 otras agrupaciones regionales.
- a abuvr ':!e organizacién y de creacién, en su
::Pu:{o técnico social, ha sido enorme; ;:ximu
d:.‘p:g': 1"1, ;}rup; mas poderoso: « Red Espafiolas :
. chando por la unidad nacional d i
emisor, conseguida en términ icess b ' pors
3¢ L os felices, bajo el titu-
lo Ir:llz «Unién de Radioemisores Espanioless. i
segundo aspecto fué también la asistencia a

tros lectores de

] s puntual te,
f.bulndo dcl;u!a de publicar algunos numeros
on la ¢ merma en

econdmicos.

Pero hay algo que, por su al
3 lor espiri
moral, nos ha com| d o bk il
e ST el st e
uestros lectores no han d i
tante de nuestro lado. A:n ::’::l.od:o‘fl:c::;lio i
l{u requerimientos han sido tan .ni““o:m:'»
:}x:::;olh. tan :lolrdinlu, que por lazos de iﬂv‘;.lib.l:
acia . i i
et tﬁ:‘;‘y de f:bl:hd;“nht?d.' luniol
o8

las Conf ias Internaci
. encias rnacionales T i
dlol!l!‘!‘f.ltl de Madrid, e:‘l:: q:l:‘::f;:r:’:.-
con notorio égnlo.dn {- defensa de los deucl:o‘-.
¢ los afici los d
entes. Hiecho aue <Red Eapuoia b
rI;Au:lgnsEg:nruéc nacional de ndionﬁr_innndu;
T, 6rgano oficial de est. idad,
cooperé en tod i i o
dg?'idido 2 ;I:ci:i.v:lu manifestaciones de un modo
oy la «Unién de Radioemis
Espaioles»
e sldo graade por lo i el
n. si cabe, por el considerable nicleo de radio-

phpzol dt'plubliucidn de RADIO SPORT.
_Pero si los resultados econdmi Y
sdo favorabie, b s o oo
= nmf.:e’ S\ude medirse con numeros concre-
1 a de satisfaccion y que nosotros esti
=amos en <l alto vlor de lo epivcual =
mn"::mo de once afos de existencia publica
e e e e
0 origen: i
;:x:dy mantener después la nd‘i:nﬁ:ﬁ:.‘;’ P‘:l;
b "d?ax::fuu labor de 1932. Unidos a ua grupo
Jerdin isores — el grado de mixima perfeccion
radioexperimentador — encauzamos y pr.
:-mo, sus |de'u de un modo tal, que no :pélaop.-
umenté aquél en fantdsticas proporciones, si r:;

ue a i isti
q fines de este afio, asistimos a uno de los

expest con que cuenta, vanguardia de
ifest progreso técnico y exponente, ante el E:
ufural}d;znuznm valer y cultura, i
i 0 .
«U. R. E.» tiene grandes proyectos, cual co-

rresponde a su ma. i
Frans 4nitud y al empuje de sus direc-

<U. R. E.»
cial ind 1i
e o >
S e _pero do en RapIiO

of leon:snyux Acnln:‘lnd en la distribucién.
oL RARION PORT dedicard sus piginas, conve-
Blgntements umentadas, a radioconstruccién, con
7 “d'jodifu.'o' su programa, al radiocaficionado, a
Anadin i6n y sus modernas derivaciones, con

0 que nos merccen Nuestros lecroru,‘nnl:

quienes comenzari i
emos, desde 6 xi 4
Gifend cme el proximo ndmero,

vc)lvué’ a puglicn su Boletin so-
’ . s

29




Jesls Martin De Cérdova, dejaba la Vice-
presidencia de Red Espariola para ocupar
el cargo de Vocal de Tréfico de URE y con
él vamos a continuar dialogando para co-
nocer los pormenores de aquella tercera
asociacion espanola de radioaficionados
con ambito nacional.

—Jes(s, para comenzar nos puede indi-
car jcuales eran los fines de aquella URE?

—Los que indicaba su Reglamentacion.
«Sus fines, desprovistos en absoluto de
todo interés comercial, se orientan princi-
palmente a estrechar los lazos de fraternal
camaraderia entre todos los radioamateurs,
facilitando el establecimiento de comuni-
caciones, organizando concursos, atendien-
do a las gestiones de los intereses de sus
asociados cerca de las autoridades admi-
nistrativas, procurando el progreso de la ra-
diocomunicacién y enaltecimiento de la cor-
dialidad de relaciones entre todos los ama-
teurs de todos los paises».

—¢En qué local empezd la URE?

—La URE empezo en las mismas depen-
dencias que tenia Red Espafola en el edi-
ficio del Cine Callao, pero entrando por la
calle Jacometrezo num. 1. Alli estaba «RE»
desde enero del ano anterior; pero al mes
siguiente, la trasladamos al segundo piso,
del nimero 5, de la Avenida de Pi y Mar-
gall, hoy la Gran Via, respetando el aparta-
do postal que era el 262 y con un horario
de secretaria, de 7 a 9 de la tarde, para
que pudieran acudir los socios.

—:Qué pagaban de cuota?

—Se pagaba al ano 15 pesetas, que in-
cluian la suscripcion a la revista Radio Sport
en cuyo interior se encontraba el Boletin
de URE. De estas quince pesetas, el im-
porte de la suscripcion anual a la revista
era de 10 pesetas y las restantes para pa-
gar los gastos.

L ol

Jesus Martin De Coérdoba, EA4AO.
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Aqui vemos el sello que el socio tenia que
adherir a sus QSL y el que posteriormente
estampaba URE para el control de trafico.

—¢El trafico de QSL también se sufraga-
ba con las cinco pesetas?

—En un principio si: pero como queria-
mos dar un répido servicio de QSL, aque-
llo nos suponia un considerable gasto de
franqueo que absorbia una gran parte de
los fondos sociales, no pudiendo por tanto
dedicarse estos a una serie de mejoras que
queriamos hacer y que repercutirian en be-
neficio de todos los asociados.

Para sufragar aquel gasto extraordinario,
se pensé en poner una cuota suplementa-
ria, pero aquello era dificil de aplicar por-
que no seria ni equitativa, ni proporciona-
da con el tréafico individual de QSL. Como
consecuencia de esto consideramos que
lo mejor era cobrar una pequena contribu-
cion, a modo de tasa o impuesto, adhirien-
do el socio a cata una de sus tarjetas un
sello al que le dimos el valor de un cénti-
mo y que era de color violeta con la silue-
ta del emblema de URE.

—Cuando entrd en vigor y dénde se po-
dian comprar los sellos?

—A partir del 1° de abril de aquel ano
33, quedaron anulados los antiguos sellos
de Red Espanola, y se declararon obligato-
rios los de URE para el curso de QSL.

Se hizo una tirada de cincuenta mil se-
llos, que fue costeada por los directivos y
consejeros regionales. Su precio como he
comentado era de un céntimo y se ven-
dian, en la central de URE y en las Delega-
ciones regionales, en una cantidad minima
e indivisible de una peseta. Como a la ad-
quisicion de los sellos le dimos el caracter
de donativo de los asociados, decidimos
publicar en el Boletin la relacion de todos
aquellos que comprasen un minimo de mil
sellos de una sola vez, que costaban 10
pesetas.

Ademas de la venta de sellos, a finales
de aquel ano, la Junta Directiva acordamos
establecer un nuevo servicio con vistas de
incrementar los ingresos sociales. Median-
te el pago de 15 pesetas trimestrales o 60
anuales, se le remitian al interesado sema-
nalmente todas las QSL que hubiese reci-
bido y en caso de no haber llegado ningu-
na para él, también se le enviaria la notifi-
cacion.

—Por lo que veo Jesls, «rebafiaban» de
donde podian, ¢no?

—Pues si, pero queriamos dar servicio
al que lo necesitase y para no gravar las
cuotas de los que no precisaban un servi-

cio que nos costaba dinero, el que tenia
interés en él tenia que pagarlo. Teniamos
otros por los que no cobrdbamos nada,
como eran los cursillos de morse; o bien
otros, en los que Unicamente habia que pa-
gar los gastos de envio. Entre estos puedo
citar aquel que también creamos a finales
de 1933 como consecuencia de haber
montado un pequerio laboratorio con ma-
terial de medida, de gran precision, que
prestabamos algunos socios y la colabora-
cion técnica de otros. En principio sélo nos
limitamos a la verificacién y medida de re-
sistencias y capacidades. Todo aquel que
precisaba nuestra ayuda, nos enviaba las
resistencias y los condensadores, y noso-
tros se los devolviamos con una ficha en
la que le garantizabamos el valor exacto
de los mismos.

—¢Qué otro material facilitaban al socio?

—Pues, aparte de conseguirse algunos
descuentos, como en el caso del 15 al 35%
para comprar lémparas de emision de la
casa Philips, creamos y pusimos a la venta
un libro de registro de QSO, en el que po-
dian anotarse 2.800 contactos, y en el que
tuvimos en cuenta las necesidades del tra-
fico. Contenia un encasillado completo, tan-
to para los controles dados como para los
recibidos y su precio, para los socios de
URE, era de tres pesetas.

También se vendian unas insignias muy
bonitas de URE, que eran de plata con fon-
do de esmalte azul, por 7,50; el Callbook
v el Handbook por 10 pesetas cada uno,
y el libro que hizo el director del Laborato-
rio de la Direccién General de Telecomuni-
cacién, con las contestaciones al cuestio-
nario a que habia que someterse el aficio-
nado entonces para obtener los indicativos.
Su precio era de 5 ptas., pero la mitad se
destinaba al Colegio de Huérfanos de Telé-
grafos.

«La Insignia de Mérito de
URE se concedia solo una
al afio» (EA4AO)

—Jesis, como comentamos anteriormen-
te, Ud. fue elegido desde primer momento
«Vocal de Traficor. ¢Le planteaba algin pro-
blema la vocalia?

—El principal problema que yo tenia en-
tonces, era que muchos aficionados toda-
via no tenian un indicativo oficial y salian
provisionalmente con letras que se ponian
en el sufijo. Por ejemplo, Edmundo Mairlot,
EAR-185 y finalmente EA5CV, al principio
operaba como EAR-MO [4]. Nosotros des-
conociamos las direcciones de la mayoria
de ellos y por lo tanto no podiamos remi-
tirles las tarjetas que se recibian. Para re-
solver el problema de la mejor forma posi-
ble, en el boletin de URE indicabamos rei-
teradamente a los socios que teniamos
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retenidas estas tarjetas y que se las envia-
riamos a peticién de los propios interesa-
dos.

—Antes, cuando comentabamos el tema
de la Asamblea, Javier de la Fuente, EA1AB,
nos hablé de las propuestas que se acep-
taron y una de ellas fue la organizacion de
un concurso en conmemoracion de EAR y
RE. (En qué consisti6 aquel concurso?

—Fue el Primer Concurso Radiotelegra-
fico Internacional; en é/ también podian par-
ticipar escuchas y se dieron distintos pre-
mios. Los dos principales fueron: uno indi-
vidual para el que se llevase el «Campeo-
nato de Espana», y otro fue la disputada
«Copa de Asturias» para el Primer Campeo-
nato Regional de Espana por equipos, que
doné Manuel Canedo, EAR-226, y al que
posteriormente, el 14 de julio de aquel ano
33, se le dio la primera «nsignia de Méri-
to» de la URE. Esta era una especie de «Bo-
tén de Oro», del que se concedia sélo una
unidad al ano, y que era similar a la insig-
nia normal, pero con la diferencia de ser
de oro, en lugar de plata, y que el fondo
era rojo, en vez de azul.

Para que un equipo pudiese conservar
la Copa de plata de ley definitivamente, de-
beria ganarla durante dos anos consecuti-
vos o tres alternos, pero a cada concur-
sante del equipo ganador, todos los anos
se le entregaba una copa pequena, que era
la reproduccion de la «Copa de Asturias».

—JesUs, ¢nos puede comentar algo de
las bases?

—Algunas de las bases, en el dia de hoy
resultan muy curiosas. Por ejemplo, todos
los participantes EAR teniamos que inscri-
birnos de forma gratuita, por lo menos, con
una anticipacion de cinco dias a la compe-
ticién y el concurso duré toda la tercera
semana de Mayo. No podia salirse uno de
las frecuencias oficialmente autorizadas y
habia que contactar exclusivamente con
otros aficionados extranjeros, a los que ha-
bia que pasarles un grupo control o «CODE»
diferente para contacto. Los participantes
extranjeros debian enviar a URE la relacién
de estaciones espanolas con los codigos
recibidos, y los espanoles, durante los tres
dias siguientes, tenian que remitir otra lis-
ta con fecha, hora, banda y el «CODE» en-
viado. Todas las tarjetas obligatoriamente
debian ser cursadas por URE y se le des-
calificaba al concursante que lo hiciera di-
rectamente. Cuando durante la comproba-
cién, se apreciaba un error, un «CODE» in-
completo, letras distintas de las transmi-
tidas o con el orden alterado, se invalidaba
el QSO para ambos concursantes.

En cuanto a la puntuacion, las bandas
trabajadas no influian para nada y existia
un baremo segun la dificultad del pais de
la correspondiente estacién. Las que me-
nor puntuacion daban, como es légico, eran
los que estaban préximos y en donde ha-
bia mayor actividad. Por ejemplo, 5 puntos
valian: Portugal, Francia, Inglaterra y Ale-
mania; 6: Argelia, Irlanda (El y Gl), Holan-
da... Un pais, como en el caso de China,

Madagascar, Guam o Filipinas podia darte
150 puntos; y la escala de valores era de
5.6 7 8:9 10 12 15 20 30 .50, 75
y 150 puntos. Si durante el concurso se
conseguia hacer el WAC (Trabajados Todos
los Continentes), se conseguian ademas
200 puntos. La puntuacién total, era la
suma de todos los puntos obtenidos.

«En cuanto a la puntuacion
existia un baremo segun la
dificultad del pais de Ia
correspondiente estacion»
(EA4AO)

—¢Hubo mucha participacion?

—iNo!, por parte de los EA, no hubo mu-
cha y aquello fue criticado, tratando inclu-
so de que se modificasen las bases para
facilitarlo. Yo no participé porque ocupaba
la Vocalia de Tréfico, y junto al presidente
y otros dos socios que no recuerdo, for-
mamos el Jurado. Recibimos las listas de
unos veinte o veinticinco EAR que fueron
bastante buenos e hicieron un enorme es-
fuerzo durante el concurso.

La mejor idea que podran hacerse nues-
tros lectores, en cuanto a la participacion,
es leyendo las siguientes lineas del boletin
de la URE [6]:

«Figtrense ustedes media hora de escu-
cha en el receptor y contar a un EAR, en

Como puede apreciarse, las portadas de los boletines de «Red Espanola»
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ese tiempo, media docena de FB QSO y
otra media docena a otro, y cinco a otro...
Algo espeluznante. Y a esa velocidad en
que la conversacion se reduce a lo mas
minimo, apenas pudiendo entender el
«code» que es lo que manipulan a régimen
legible,... Nos parecio imposible el primer
dia de concurso que finalizarian éste al mis-
mo «tren»; pero los Gltimos dias pudimos
observar que si no se habia mantenido la
misma velocidad de trafico, se habia supe-
rado.»

«.. media hora de escucha
y contar a un EAR media
docena de FB QSO y otra
media docena a otro, y
cinco a otro... Algo
espeluznante»

En cuanto a la actividad extranjera, se
emplearon especialmente los 20 y 40 me-
tros, y las condiciones no fueron buenas
ni con Asia ni con Sudamérica; pero a pe-
sar de ello, la mayor puntuacién de este
continente se la llevé un argentino, LU6DG,
con 150 puntos. También se clasificaron
estaciones de paises DX como: Barbados,
la Zona del Canal (Panamé), Egipto, Kenya,
India...

—Jesls, ¢quién consiguié la Copa de
«Campeodn de Espana», y quiénes la de «As-
turias»?

—La copa de plata y el diploma de Cam-
peon de Espania, se lo llevé Edmundo Mair-
lot, EAR-185 [4] con 193 QSO de los seis
continentes y 2.951 puntos; y la «Copa de
Asturias», el equipo formado por el mismo
Edmundo, EAR-185; Manuel Canedo, EAR-
226; Jaime Ramén Ovin, EAR-221, y Joa-
quin Pérez Cinto, EAR-227. Como curiosi-
dad, hubo un tercer premio, que doné
W3EAA, Paul M. Segal, consejero general
de la ARRL, en un vino de honor que le
ofreci6 como despedida Red Esparola
cuando estuvo en la Conferencia de Ma-
drid el anio anterior [1]. El premio consistio
en un servicio de fumar, de los que se uti-
lizaban en aquella época, con distintas pie-
zas de plata. Su ganador fue Julidn Yébe-
nes, EAR-228, quien, casi veinte anos des-
pués y con el indicativo EA4CL, se
convertiria en el primer presidente de la
Unién de Radioaficionados Espanoles [1].

—Anteriormente nos hemos referido al
boletin de la URE pero, icomo era aquel
boletin?

—Pues muy similar al Boletin de Red Es-
panola; e incluso, a partir del segundo nu-
mero, publicado el 28 de febrero de 1933,
utilizamos el mismo fondo de su portada
pero sustituyendo el emblema de «RE» por
el de «URE», y el sumario del contenido,
por una explicacion de lo que era la nueva
asociacion. También se indicaba que cons-
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tituiamos la Seccion Espanola de la IARU,
que hasta entonces habia recaido en «EAR».

No llegaban a veinte las paginas que te-
nia, y en él se podian encontrar articulos
técnicos, otros especificos sobre la esta-
cién de algin EAR, editoriales, referencias
bibliogréficas, anuncios y secciones espe-
cificas sobre «Noticias de URE», y «Traficon,
donde se indicaban las comunicaciones
mensuales que habian hecho los EAR que
nos habian enviado su colaboracién. Tam-
bién se incluian articulos sociales en los
que, como gran familia que éramos, nos
contabamos la actividad en este sentido
desarrollada con motivo de celebraciones,
viajes, etc. A partir del ano 34 se indepen-
diz6 del soporte del Radio Sport y pasé
a ser publicado por la editorial Fenix, quién
expuso varios ejemplares en una de las pa-
redes del stand que instalé en la Feria del
Libro de aquel ario. Fue la Unica publica-
cién periédica de prensa radio que se puso
alli a la venta.

Con Jesls Martin De Cérdova, como 0ni-
co representante actual de aquella prime-
ra Junta de la Unién de Radioemisores Es-
panoles, hemos podido conocer muchas
cosas del desarrollo inicial de la primitiva
URE. Seguidamente, vamos a salir del seno
de aquella Junta y hablaremos de nuevo
con Alberto Kirschner, EAR-225 hoy EA4BF,
para que después de abandonar la vicese-
cretarfa de Red Espafiola; nos comente
como se desarrollaron los acontecimientos.

Alberto, con Jesls hemos visto la fuerte
unién que habia entre la gran parte de los
aficionados de entonces que crearon la
URE. Otros muchos quedaron a la expec-
tativa de la evolucién de los acontecimien-
tos, agrupados en radioclubes y pefias como:
el Radio Club de Espana, en Madrid y el
de Catalunia en Barcelona, que a pesar del
auge que tuvieron anteriormente llegaron
a su fin. Continuaron el Radio Club de Man-
resa, el Radio Club de Tarrasa, el Radio Club
de Vizcaya, la Pena Radio de Valencia, etc.

y mas tarde surgieron otros nuevos. Tu sa-
liste de la Gltima Junta de Red Espanola,
pero con la creacion de la URE, ¢se consi-
gui6 finalmente lo que todos deseabais?
—En un principio si, los que estabamos,
estabamos muy unidos pero las cosas co-
menzaron a cambiar de nuevo.

«.. estabamos muy unidos
pero las cosas comenzaron
a cambiar de nuevo»
(EA4BF)

—¢Como evolucionaron los grupos y pe-
fas que hemos comentado anteriormente?

—Pues como acabas de decir, desapa-
reciendo algunos de gran tradicién y apa-
reciendo otros nuevos. Durante cierto tiem-
po estuvimos muy tranquilos. No habia pro-
blemas, pero los problemas vinieron
después, ya que siempre hay alguien que
quiere meter la pata o que quiere hacer
otra cosa.

En el 31, se fundé la Agrupaci6 Catalana
de EAR como consecuencia de un hecho
local, pero al cambiar su directiva, ingresé
en bloque en Red Espafola y se convirtié
en Agrupacion Delegada de RE en Catalu-
Na. Su vida comenzé a hacerse auténoma,
organizando concursos de fonia y CW, tan-
to locales como peninsulares. Yo me fui a
Bilbao en 1933 a trabajar con mi tio La-
bra, que con su socio Egurrola, eran repre-
sentantes de Philips en Bilbao. A Egurrola
le meti yo en la radioaficion y en el 35 le
dieron el EA2BZ. A partir del afio 1934 co-
menzaron de nuevo a surgir problemas por
distintas zonas de Espana y los aficiona-
dos de algunas provincias se dirigieron a
los catalanes, para que tomasen parte ac-
tiva en la apaciguacion, ya que tenian la
unién maés fuerte en relacion a los otros
grupos del pais.

Alberto Kirschner, EA4BF.
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Un desconocido entonces, Braulio Nova-
les Segura, «EA 4 Bateria Viegja», hermano
del actual EA4BV y padre de Carlos,
EA4DGD, escribio por su cuenta una carta
que tuvo gran trascendencia. Se la envié
a todos, incluidos los radioclubes, Agrupa-
ciones y Delegaciones. La carta hizo reca-
pacitar fundamentalmente en los grupos de
Santander y Bilbao que se pusieron en con-
tacto con la Agrupaci6 para exponerles sus
planes.

Tras muchas gestiones y ruegos a Miguel
Moya, EAR-1 ya entonces EA4AA [1, 4], con-
siguieron que volviese a colaborar para una
nueva unién de la radioaficion ya que su
presencia era solicitada por numerosos EA.
En abril de 1935 se trazaron los planes a
seguir para crear la Federacion de Agrupa-
ciones de Radio (FAR) y en mayo aparecio
su primer boletin [7].

—¢En qué situacion estaba la URE vy el
resto de las asociaciones el 18 de julio de
1936, cuando comenz6 la Guerra Civil es-
panola?

—Volvi a Madrid y en la Junta de URE,
Jesus, EA4AO, habia dejado el cargo de en-
cargado de Trafico para ocupar la vicepre-
sidencia y en su puesto habia entrado En-
rique Castano, EAR-259, al que inmediata-
mente le concedieron el indicativo EA4BJ
y actualmente es EA4BH, carifiosamente lla-
mado «el bicicleto» (por el «BH»). Después
me fui a estudiar a Francia en 1935. Estu-
ve alli durante unos cuantos meses y volvi
para las vacaciones del 36. A mi regreso
me sorprendié el que habia bastantes disi-
dencias y recuerdo que me encontré en
Madrid, ademas de a la URE que continua-
ba con su actividad habitual y su revista,
a un grupo local que estaba en el Paseo
de Recoletos, en un café que se llamaba
Chiqui Kutz y el que manejaba el cotarro
era Rafael Kutz, EA4AE, que era el presi-
dente de la Agrupacion Castellana EAR que
tenia su sede en Madrid, pero que de ra-
dioaficionado no tenia nada y ademés aca-
baba de ingresar. Cada agrupacion tenia va-
rios directivos, y en la junta de Kutz esta-
ba Braulio Novales, EA4BV, como Vocal de
Tréafico.

Tengo la impresién de que muchos di-
rectivos de aquellas agrupaciones no eran
verdaderos aficionados y se metieron a ocu-
par los puestos politicos empujados por el
«ex jefazor» (EA4AA).

Aquello que me encontré era un poco
como las autonomias actuales, pues habia
nueve agrupaciones en toda Espana, cuyo
presidente de cada una de ellas, como en
el caso de Javier, EAIAB, de la Montafiesa
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en Santander, era un vocal de la Junta Di-
rectiva de la FAR compuesta exclusivamente
por el presidente, Moya, EA4AA, y el secre-
tario, Jests Baltasar, EA4BX.

Con estos trascendentales y condensa-
dos comentarios de Alberto Kirschner,
EA4BF, cerramos otra importante pagina de
la radioaficién espafola, pero se queda
abierto un futuro y complejo capitulo de
nuestra historia.

Quiero expresar mi total agradecimiento
a estos tres personajes que, aceptando mi
invitacion, han vuelto a reunirse sesenta
anos después en las paginas de CQ Radio
Amateur, y espero que todo lo narrado sir-
va, como en articulos anteriores, para
aumentar el pobre conocimiento que tene-
mos actualmente sobre los «adioamateurs»
que nos precedieron hace mas de medio
siglo.

Nota: Agradezco a mis buenos amigos:
Manuel Ruiz, EA1FD; Luis Segura, EA1ABT;
Arturo Gabarnet, EA3CUC; José Luis Suan-
ces, EA4IA, y Alfonso Moraleda, EA4CAl, asi
como a la Hemeroteca Municipal de Ma-
drid, las fotografias y la valiosa documen-
tacion cedida, que ha servido para recor-
dar, alin mejor, toda la historia que se rela-
ciond con el nacimiento y evolucién de la
Unién de Radioemisores Espafioles.

B N.R. En el momento de cerrar la presen-
te edicion, JeslUs Martin De Cordoba,
EA4AO, lamentablemente se encuentra in-
gresado en un centro clinico aquejado de
graves deficiencias respiratorias. Esperamos
una evolucién favorable y répida recupera-
cién. cof
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Mundo de las ideas

Javier Solans*, EA3GCY

MONTAJES PRACTICOS PARA TODOS

Utilizacion de bobinas estandar

Hacer bobinas es sin duda el mayor
obstéaculo para un radioaficionado. Ja-
vier Solans, EA3GCY, nos habla de
coémo utilizar bobinas ya hechas, dan-
donos tablas, referencias e incluso fa-
cilitandonos para el futuro esquemas
muy interesantes, de los que ya nos
incluye una pequena muestra. El dise-
Ao y montaje de equipos volvera a ser
un placer con el material que pone en
nuestras manos EA3GCY.
73, Ricardo, EA3PD
n perimentacién hemos teni-
do que «pelarnos los dedos»
construyendo bobinas y mas bobinas
para llevar a cabo nuestros montajes.
Las bobinas al aire se tienen listas
facilmente, pero las bobinadas sobre
formita y mas cuando son para ban-
das bajas de HF con secundario, toma
intermedia, etc., suponen casi mas tra-
bajo que el resto del proyecto. Prime-
ro debemos calcularlas, comprobar que
la capacidad asociada es la correcta
para la resonancia que nos interesa
procurando asegurar el éxito de nues-
tro proyecto.
Hoy en dia, el tiempo es demasiado
importante y lo usual es que se deba
retrasar la experimentacién hasta el

proximo fin de semana largo o perio-
do vacacional...

odos los aficionados a la ex-

Algunas inductancias aconsejadas

El afan en agilizar y facilitar la cons-
truccién de circuitos (tiles para el ra-
dioaficionado, nos ha llevado a locali-
zar y experimentar la gama de induc-
tancias fabricadas por la firma Toko.
Ultimamente procuramos planear todos
los circuitos con ellas, de la misma for-
ma que se hace en equipos comercia-
les y como desde hace bastante tiem-
po veniamos encontrando en algunos
esquemas de fuera de nuestras fron-
teras. Existe una gama innumerable,
pero a continuacion se expondra bre-
vemente una seleccion de inductancias

*Apartado de correos 814.
25080 Lleida.

34 o CQ

Bobinados
(esp. entre terminales)

Tipo 12 23 13 4-6 LC Q Utilizacion
3333R 14 4 55 14 45 4H 60 1824 MHz
3334R 7 1 18 3 55 uH 85 4215MHz
3335R 4 4 8 2 1,2pH 85 15 a 30 MHz
3893A 7 7 14 3 82p int.; 80 FI110,7 MHz
3894A 7 7 14 4 82p (int. 80 F110,7 MHz
17103 180p (int.) 140 Fl 455 kHz
17104 180p (int.) 110 F1455 kHz

Tabla 1. Transformadores de RF y Fl.
Tipo MC120 espiras Induc. (zH) «Q» (min.) Frec. (MHz) Capac. sintonia
o7 15 0,04 110 100 65 pF 2%
072 25 0,06 130 100 39 pF +3 %
073 35 0,09 135 100 25 pF +3 %
074 45 0,14 140 100 18 pF 3%
075 55 0,17 100 50 60 pF 3%
076 65 0,21 100 50 48 pF +3 %
077 75 0,24 105 50 42 pF 3%
078 85 0,28 105 50 35 pF B%
079 95 033 100 50 30 pF 3%
10 15 003 105 100 69 pF 2%
m 25 0,05 130 100 43pF +3 %
112 35 0,08 145 100 30 pF +3 %
13 45 0,10 150 100 23 pF +3%
114 55 0,13 150 100 18 pF +2 %
Tabla 2. Inductancias de la serie «MC120».
Aten. Pérdida
Tipo Fe. Ancho fuera de Fc. insercion Zent-sal. Pot.
1006A (doble) 145 MHz 3 MHz +15MHz 25dB 45dB 5000 5W
1008A (doble) 145 MHz 2 MHz +10MHz 20dB 25dB 500 5W
10068 (triple) 145 MHz 28MHz +6MHz 25dB 80dB 500Q 5W
1008B (triple) 145 MHz 12MHz  + 6MHz 30dB 80dB 50Q 5W
1111A (doble) 432 MHz 7 MHz +£30MHz 18dB 50dB 500 05W
1549A (doble) 435MHz  105MHz  +30MHz 17dB 30dB 500 05W

Tabla 3. Filtros helicoidales.

estandar utilizadas cominmente en cir-
cuitos para el radioaficionado. Todas
ellas estan disponibles para los intere-
sados en GCY Comunicaciones, asi
como toda la informacion del resto de
la gama Toko y filtros de cuarzo para
FI de 10,7 y 9 MHz.

Para bandas de HF existe la serie
«33»; en la tabla 1 se muestra las ca-
racteristicas de estos modelos. Se tra-
ta de transformadores de RF sobre for-
mita de 6 mm con nicleo ajustable y
blindaje (10 x 10 x 13 mm) y cons-
tan de un bobinado con toma interme-
dia (central) para sintonizar a la fre-

cuencia de trabajo y un acoplamiento
de pocas espiras para baja impedan-
cia. Los diferentes modelos son Utiles
desde 1,8 hasta mas de 30 MHz. En
la misma tabla se describen transfor-
madores para Fl, igualmente con blin-
daje y de las mismas dimensiones fi-
sicas que las «33».

En la tabla 2 se expone una selec-
cion de inductancias de la serie
«MC120», Utiles para bandas de 6 y 2
metros e intermedias. Se trata de un
Unico bobinado sobre formita con nu-
cleo ajustable y blindaje. Hay versiones
con valores de inductancia similares sin
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blindaje que permiten acoplar alguna
espira. Esta misma serie «MC120» pue-
de utilizarse también para proyectar fil-
tros pasabajos-pasaaltos para bajos ni-
veles.

En la tabla 3 se especifican varios
filtros helicoidales de doble y triple sin-
tonia para VHF y UHF. Se utilizan co-
minmente en equipos comerciales
como pasabandas en la parte frontal
de recepcién, en la salida de mezcla-
dores de transmision, etc.

Algunos ejemplos orientativos

En los dibujos (A) hasta (E) se mues-
tran algunos sencillos circuitos a modo
de ejemplo donde se utilizan bobinas
de las propuestas en las tablas que se
acompanan. Estos circuitos sélo pre-
tenden ser orientativos por lo que Uni-

Aspecto de las bobinas Toko.
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camente se dan valores reales en los
componentes de sintonia.

El (A) es un conversor de recepcion
con entrada en la banda de 40 metros
y salida a 28 MHz utilizando el cono-
cido SO42. En el dibujo (B) se mues-
tra un eficaz preselector de entrada
con una sintonia ajustable aproxima-
damente de 14 a 30 MHz. En (C) ve-
mos un VFO de 5 a 55 MHz. En el
dibujo (D) se muestra un preamplifica-
dor para 20 metros con el 3N211 o
BF980. El (E) es una etapa de Fl de
9 MHz con bobinas 3334 y filtro cuar-
zo de 6 polos para SSB. El dibujo (F)
muestra una etapa preamplificadora
para 144 MHz seguida de un filtro he-
licoidal triple 10006B con un ancho
de banda de 2,8 MHz, seguido de la
etapa mezcladora para Fl de 10,7 MHz.

Utilizando los modelos mas adecua-

Filtros de cuarzo, cerdmicos, cristales de cuarzo.

dos en cada nuevo montaje asi como
su sustitucion en antiguos esquemas,
estamos convencidos que en proximas
ocasiones podremos contrastar expe-
riencias con otros colegas que ya ha-
yan llevado a buen término sus pro-
yectos con estos «nuevos» componen-
tes.

La intencién de este articulo ha sido
ofrecer una herramienta mas al radioa-
ficionado experimentador que tan fal-
to de medios se suele encontrar. Como
comentamos al principio, existe una
amplisima gama de inductancias Toko
con suficientes datos para su aplica-
cion. Esto facilita enormemente el tra-
bajo; podemos disefar un circuito ted-
rico y planificar un montaje para po-
nerlo a prueba en un fin de semana.

Hasta la préxima ocasion.

73, Javier, EA3GCY
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Buck Rogers*, K4ABT

(’Q Examina

KPC-3 de Kantronics

Un miniTNC para radiopaquete

na nueva hola de controladores de radiopaquetes
m (TNC) esté a punto de salir comercializada para ha-

cernos mas facil la vida en el radiopaquete. En
ellos, la lista de comandos ha sido simplificada para hacer-
la de mas facil comprension, y el nimero de los comandos
ha sido reducido. EIl TNC que vamos a describir es el prime-
ro de esta nueva generacion.

En muchos de mis libros y articulos escritos en ocho o
nueve anos, a menudo he indicado mi deseo de utilizar el
radiopaquete en un entorno mas movil. Por supuesto que
la terminologia que he utilizado: «transportable» o «porta-
ble» alude a este tipo de operacion.

La idea para este tipo de TNC no es nueva, pero el pro-
ducto si lo es. Ya he expresado muchas veces mis senti-
mientos al respecto, preguntandome para que necesitamos
tantos comandos en un TNC, la mayoria de los cuales ja-
més utilizamos. Si no son utilizados, ¢por qué no los pone-
mos en un valor por defecto y los escondemos dentro de
un directorio de forma que no sean facilmente visibles? La
idea de un juego de comandos de dos niveles ya habia
ido considerada algunas veces, pero no habia sido llevada
a la practica.

iPor fin!

Kantronics estaba escuchando mis plegarias y, no sola-
mente ha grabado mis pensamientos en piedra, sino que
realmente ha lefdo mis palabras. El hardware y el software
que los ingenieros de Kantronics han desarrollado es exac-
tamente el que el mundo del radiopaquete estaba esperan-
do. De hecho, Kantronics ha ido algunos pasos mas all3,
disenando este TNC de nueva hola como uno de los de
mas bajo consumo y bajo coste, con comandos de dos ni-
veles y muy compacto, e incluso con algunos refinamientos
que podran ser anadidos posteriormente.

El Kantronics Packet Communicator (KPC-3) es el nuevo
lider de la categoria y es una gran oferta, tanto para el
principiante como para el veterano. La estructura de coman-
dos de dos niveles-hace que el KPC-3 sea facil para el prin-
cipiante que simplemente desea «enchufar y pitar», hablan-
do en términos précticos. Cuando el recién llegado al radio-
paquete ha aprendido los balbuceos, solamente tiene que
teclear el comando INTFACE TERMINAL y el nivel de coman-
dos se cambia desde el nivel NEWUSER al nivel avanzado que
denominan TERMINAL.

¢Dije que era compacto?

jApuesto a que si que lo dije! Si estabas esperando un
TNC ideal que cupiera en tu portafolios y que, hablando

*1584 Oxford Court, Gallatin, TN 37066. USA.
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El KPC-3 de Kantronics

en otros términos, también entrard en tu maletin o en tu
bolso de mano, aqui esta. Es tan compacto que mide cinco
pulgadas cuadradas y soélo tiene dieciocho milimetros de
espesor.

¢Dije de bajo consumo?

La potencia requerida es todavia mas interesante. EI KPC-3
opera desde cualquier fuente de alimentaciéon que propor-
cione de 6 a 24 V y consume solamente 20 mA, con todos
sus LED encendidos.

El consumo llegbd a ser en el diseno de 34 mA hasta
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Figura 1. El KPC-3 conectado al equipo Radio Shack HTX-202 HT.
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Figura 2. El KPC-3 conectado al equipo Alinco DR-1200 VHF.
Enero, 1993



que reescribieron el cédigo grabado internamente en la
EPROM vy redujeron el consumo de la bateria en 14 mA.
Ahora solamente consume 20 mA con el comando LEDs ON.
Cuando se entra el comando LEDs OFF, €l consumo se re-
duce a una corriente de 14 mA. Con mucha gracia se dice
en Kantronics que, si volvieran a reescribir el programa in-
terno, la préxima vez conseguiran que la corriente sea ne-
gativa, de forma que dé energia en lugar de consumirla.
Piensa en ello... un TNC que te alimente tu equipo portatil.

Las prestaciones del KPC-3 aparecen en seguida. Tan pron-
to como abrimos la caja y realizamos la conexién al orde-
nador y al transceptor, nos encontramos con un nuevo co-
mando llamado INTFACE. ¢Por qué utilizaron este comando?
No lo sé, pero seguramente lo hicieron para evitar conflic-
tos con otros comandos de otros fabricantes. Este coman-
do estd descrito con detalle en el capitulo «Primeros pa-
sos» del manual del KPC-3.

En pocas palabras, el comando INTFACE NEWUSER €s justa-
mente eso: un comando para el nuevo usuario. Con este
comando estamos estableciendo que el KPC-3 nos mues-
tre solamente los 23 comandos mas utilizados en el radio-
paquete. Esta configuraciéon es algo que hemos estado ne-
cesitando desde hace mucho tiempo, y permite al recién
llegado al radiopaquete que sus comienzos sean mucho mas
rapidos y que no sea necesario que él o ella digiera una
lista interminable de comandos que no necesita conocer
para nada.

Después de que el nuevo «paquetero» se sienta conforta-
ble con la operacion de su KPC-3 y desee moverse al nivel
de comandos avanzados, lo Gnico que tiene que hacer es
entrar el comando INTFACE TERMNAL O uno de los otros cua-
tro comandos que estan disponibles como variantes de INT
FACE. Cuando se entra TERMINAL aparece una lista de 100
comandos que van desde el funcionamiento en modo trans-
parente, temporizadores, control de flujo, modo Host, enla-
ce, conexion serie y parametros del PBBS.

Falta todavia lo mejor

Lo primero es lo primero. El nuevo propietario de un KPC-
3 deberia leer pronto la seccion «Primeros pasos» del ma-

Figura 3. Conexién del KPC-3 al puerto serie de 25 patillas (DB-
25) de un PC.
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Figura 4. Conexion del KPC-3 al puerto serie de 9 patillas (DB-9)
de un PC.

nual para ver lo facil que es poner en servicio una KPC-3.
Los cables y conectores del KPC-3 estéan incluidos. Unos
cuantos diagramas de conexion a diferentes equipos de ra-
dio estan incluidos en el manual. Para complementar las
conexiones que alli se muestran, me he permitido anadir
unas cuantas aqui, en las figuras 1, 2, 3 y 4.

Como muchos hemos aprendido por experiencia, el bu-
z6n personal que contienen algunos TNC esta limitado a
un par de kilobytes, lo que implica que el buzén puede con-
tener solamente tres o cuatro mensajes personales mien-
tras estamos alejados del teclado. Muchas veces me ha pa-
sado que, al conectar el buzén personal de un colega, he
recibido el mensaje MESSAGE TRUNCATED, MAILBOX FULL (mensa-
je truncado, buzén lleno).

El KPC-3 se suministra con 32 KB de RAM. De estos 32
KB, hasta 24 pueden ser destinados al buzén personal. Si
esto no fuera suficiente, Kantronics ofrece una opcién que
puede ser anadida de forma que el buzén personal puede
incrementarse hasta mas de 100.000 bytes (128 KB). Cuan-
do estén disponibles las nuevas RAM de 512K, esta previs-
to ofrecer la opcion de incorporar a la KPC-3 los 512 KB
a este TNC.

El PBBS (buzén personal) incluido soporta reenvio direc-
to y reverso. Esta posibilidad es interesante en muchas areas.
El nodo KAnode también estéa incluido en el KPC-3, asi como
el comando JHerad (estaciones escuchadas) y el JHeard long
(estaciones escuchadas y repetidores). Los comandos
MYCALL, MYALIAS, MYREMOTE Y MYNODE pueden ser programa-
dos con diferentes indicativos. Por ejemplo:

MYCALL KA4ABT
MYPBBS KA4ABT-10
MYNODE KA4ABT-7
MYALIAS KA4ABT-3
MYREM KA4ABT-2

Incluidas en el KPC-3 hay tres pistas soldables en las
cuales una bateria de 9 V puede ser conectada de forma
que proporcione una alimentacién interna al TNC. Puedes
comprar los clips de conexién de una pila de 9 V si deseas
conectarla. Si, hay suficiente espacio para meter dentro la
bateria de 9 V.

Para afnadir un poco de sabor a esta conexion interna,
si conectas un alimentador exterior en el conector estan-
dar de alimentacién del KPC-3, la pila interna se desconec-
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ta, de forma que puedes reservar la bateria para una opera-
cion portable.

He estado utilizando esta bateria a intervalos durante mas
de dos semanas y todavia me tiene que fallar. Utilizo un
alimentador de corriente de esos enchufables en la pared
que proporciona 12 V cuando no estoy operando
radiopaquete-portable.

Hablando de pilas internas

La RAM del KPC-3 se mantiene por medio de una bateria
interna de litio que mantiene el correo y los demas datos

cuando se retira la alimentacion. Un reloj con la hora real
puede ser anadida como opcidn.

Considerando el precio sugerido de venta de 119.95 $USA
y combinando todo esto con los puntos sobresalientes men-
cionados de este TNC, tenemos todos los elementos nece-
sarios para construir una estacion portatil de bajo consu-
mo, minimo espacio, facil de llevar y econdémica.

Para obtener mas informacién, podéis contactar con el
distribuidor de Kantronis en Espafa [CSEI, Pol. Gran Via Sur,
Ant. Crta. del Prat s/n, 08908 Hospitalet de Llobregat. Tel.
(93) 336 33 62. Fax 336 60 06] o bien directamente Kan-
tronics Inc., 1202 E. 23rd Street, Lawrence, KS 66046, USA.

iExtraiio fenomeno a investigar!

ohn Taylor, GPAKN, se dirigi6 a Rad-
Com (revista de la RSGB britanica)
tratando en su carta el siguiente tema:
»Hace poco que recibi un receptor de VLF
(Very Low Frequency = Muy Baja Frecuen-
cia) procedente de la firma Conversion Re-
search of Descanso, California y a princi-
pios de marzo pasado me lo llevé al cam-
po, a una zona libre de ruidos, para ponerlo
a prueba. Todo fue muy bien cuando, por
casualidad, me di cuenta de que una ban-
da elastica que habia servido para sujetar

la antena telescopica durante el transpor-
te, habia quedado suelta fuera de la caja
del receptor. Al recogerla percibi un fuerte
sonido vibrante por los auriculares, sonido
que luego se repetia cada vez que estiraba
la banda o cinta de caucho.

»En la creencia de que el sonido se de-
beria probablemente, a un efecto capaciti-
vo de mis propias manos, le pedi a un ami-
g0 que estirara y soltara la cinta a unos
dos metros de distancia. Cada vez que mi
amigo llevaba a cabo esta operacion, yo

percibia en los auriculares un poderoso
punteo, como si se tratara de una guitarra
eléctrica. EI manual menciona que el re-
ceptor es capaz de captar el zumbido de
las alas de los insectos. Se dice alli que
se desconoce la causa de que esto ocu-
rra, si bien se supone que pueda ser debi-
do al efecto de las cargas electrostaticas.
En conclusién, me pregunto si las cintas
de caucho vendréan a ser excelentes trans-
misores de ondas de muy baja frecuencia».

¢Alguien puede ilustrarnos al respecto?

INDIQUE 13 EN LA TARJETA DEL LECTOR
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SWL-Radioescucha

Francisco Rubio*

SINTONIZANDO ONDAS HERCIANAS

| mes pasado comentabamos
E un aniversario importante. La

BBC acaba de cumplir sus pri-
meros 70 anos de vida. Explicamos la
interesante exposicion que se celebrd
en la capital britanica. Pero creo que
dicha emisora significa tanto para el
mundo de los radioescuchas, que vale
la pena seguir dando nuevos datos de
ella.

El Servicio Mundial de la BBC (BBC
World Service) es parte de la BBC, fun-
cionando con la misma Carta Real. Su
director es miembro del Consejo de Di-
rectores de la BBC. Ademas realiza nue-
vas emisiones de television por satéli-
te desde 1991. Para el periodo de
1991-92 utilizé un presupuesto de 141
millones de libras esterlinas.

El conocido Servicio de Escucha de
la BBC, Monitoring Service, se encar-
ga de transcribir lo que dicen las prin-
cipales emisoras de radio y television
de todo el mundo. En el mismo perio-
do este Servicio tan especial contd con
un presupuesto de 15,9 millones de li-
bras. El Parlamento britanico puede de-
cidir el nimero de idiomas y de horas
de transmision del Servicio Mundial de
la BBC. Pero sélo la BBC tiene el con-
trol editorial de forma total. Las opi-
niones de la BBC son independientes
de las del Gobierno briténico. En
1991/92 el Servicio Mundial de la BBC
emitié en inglés y en otros 36 idiomas
por mas de 800 horas a la semana.
En junio de 1992 comenzd emisiones
en ucraniano, el primer nuevo idioma
introducido en los Gltimos diez anos.

El Servicio Mundial tiene una audien-
cia de 120 millones de oyentes en todo
el mundo. Se trata sin duda de la emi-
sora de radio con méas audiencia inter-
nacional. La credibilidad durante todos
estos anos ha hecho posible estas ci-
fras que hablan por si solas.

La BBC realiza emisiones en los prin-
cipales idiomas. Cada semana emite en
inglés 214 horas de emisiones. Pero
un aspecto muy importante son los
programas de ensefnanza de inglés, En-
glish by Radio. Se realizan nada me-
nos que 74 horas semanales. Los idio-
mas mas empleados son: el ruso con
58 horas semanales; chino 30 horas;
espanol, para América, 25 horas; po-

* Asociacion DX Barcelona (ADXB),
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laco, 26 horas; francés para Africa, 25
horas; checo y aleman, 21 horas, y asi
sucesivamente hasta 36 idiomas.

El Servicio de Transcripciones es el
responsable de preparar programas
grabados que son emitidos por emi-
soras de 100 paises. Para poder llevar
a cabo esta ingente labor, la BBC po-
see un archivo de 7.000 horas de pro-
gramas, sobre todo dramaticos, musi-
cales, culturales y de entretenimiento.

El Servicio de Monitores de Cavers-
ham Park es capaz de recibir emisio-
nes de 145 paises. Ofrece noticias du-
rante las 24 horas, contando aproxima-
damente con la emision de 12.000
palabras diarias y realizando ademas
dos publicaciones, el Summary of
World Broadcasts (SWB) y el World
Broadcasting Information (WBI). El SWB
publica seis dias a la semana alrede-
dor de 100.000 palabras. Todas las pu-
blicaciones pueden ser obtenidas en
todo el mundo por suscripcion.

La BBC posee un archivo y un servi-
cio de blUsqueda de datos increibles.
Colecciones, servicios de especialistas,
base de datos internacional, con un to-
tal de 24 millones de datos diferentes,
que se amplia cada dia con 2.000 nue-
vos datos. La biblioteca contiene mi-
les de libros, periédicos, mapas, actas
y otras publicaciones, para uso inter-
no y en muchos casos a disposicion
de organizaciones y publico en gene-
ral. A propdsito de libros, hay que des-
tacar que la BBC cuenta con varias
tiendas en la capital britanica, las de-
nominadas BBC Shops. Alli podemos
encontrar libros, videos, casetes, revis-
tas y todo tipo de objetos que hablan
de la BBC. Se pueden obtener la ma-
yoria de programas de radio y de tele-
visiébn que realiza: seriales, documen-
tales, deportes, informativos, programas
historicos, ediciones musicales, etc. Es
decir, todo lo que pueda realizar la BBC
puede ser adquirido.

Precisamente la BBC acaba de edi-
tar por primera vez un catalogo de to-
das estas publicaciones. En sus 40 pa-
ginas se informa sobre los precios de
todas las publicaciones y diferentes ob-
jetos. Incluso estan a la venta algunos
receptores de radio portatiles.

Si usted viaja por Londres no se ol-
vide pasar por la tienda de la Bush
House, aunque también existen dos
tiendas mas en la capital. Si no es asi,
se puede obtener el catalogo o cual-
quier otra informacién sobre la BBC,

escribiendo a BBC World Service Mail
Order, PO Box 76, Bush House, Lon-
dres WC2B 4PH.

Observatorio de Greenwich

En mi visita a la Gran Bretana no qui-
se perderme la ocasién de pisar el me-
ridiano cero. Los radioescuchas siem-
pre estamos hablando de la hora UTC;
es decir, el Tiempo Universal Coordi-
nado, Hora Universal. Pero para noso-
tros siempre sera de manera sentimen-
tal la hora GMT, Greenwich Mean Time,
es decir, la hora del meridiano de
Greenwich, o sea la hora del meridia-
no cero. Por todo ello Greenwich signi-
fica mucho para nosotros.

Hasta alli me dirigi para conocer las
interioridades del Old Royal Observa-
tory. Pero no pudo ser debido a unas
obras de remodelacion que impiden su-
visita hasta dentro de unos tres me-
ses. El reloj galvanomagnético no fun-
cionaba, pero a pesar de todo no re-
sisti la tentacién de hacerme una foto
junto al reloj, en la puerta de entrada
y junto a los patrones de medidas
como la yarda britéanica. Solo era posi-
ble pisar y atravesar la linea del meri-
diano de longitud cero, por supuesto
previo pago de media libra. Menos mal
que puedo decir que pisé la raya que
separa el este del oeste... La visita al
Observatorio habréd que dejaria para
una mejor ocasion cuando estén aca-




badas las obras. Mientras tanto recuer-
do algunos datos que pude obtener en
las diferentes publicaciones que era po-
sible adquirir en la tienda del observa-
torio.

El Real Observatorio fue fundado en
1675 por el astronomo Christopher
Wren. Poco después el también astré-
nomo John Flamsteed catalogé las es-
trellas, realizando un almanaque con
la posicién de la Luna y las estrellas.
El conocido Edmon Halley fue nombra-
do en 1720 segundo astrénomo real,
utilizando por primera vez el cuadran-
te. Durante los siglos XVII y XVIII el ob-
servatorio tuvo una gran importancia
en todo el mundo. En 1759 se predijo
que el cometa Halley volveria a la Tie-
rra 76 anos después. Y en 1781 se des-
cubrié el planeta Urano desde Green-
wich. Desde aquella época se empezd
a utilizar el meridiano de Greenwich
para fines nauticos y se comenz6 a ha-
blar de un horario unificado universal.
En cualquier lugar del mundo se utili-
zaba el horario universal, para asi evi-
tar las diferencias horarias entre unos
paises y otros. En 1884 veintinco pai-
ses eligen el meridiano (¢ como signo
de referencia horaria mundial. Desde
entonces fue elegido unanimemente
como la hora universal. En 1924 el ob-
servatorio y la BBC producen conjun-
tamente unas senfales horarias com-
puestas de seis pips, utilizadas mun-
dialmente. En 1938 se empezd a
utilizar el primer reloj de cristal de cuar-
Z0, introducido por Harold Spencer Jo-
nes. Estos son de manera muy resu-
mida los grandes hechos que han he-
cho de Greenwich la referencia
obligada para todo el mundo.

Onda media espaiiola

En este mes de enero estan previstos
unos cambios muy importantes en la
onda media de Barcelona. Las emiso-
ras barcelonesas mas destacadas cam-
biaran de frecuencia. Estas seran las
nuevas frecuencias: Radio Barcelona
(SER) por 666 kHz; Onda Cero por 828
kHz; Radio Miramar (COPE) por 963
kHz. Al parecer al aumentar la poten-
cia de Radio Nacional de Espana, que
emite por 738 kHz, el resto de las emi-
soras han acelerado los tramites para
ajustar sus frecuencias y en algunos
casos intercambiandolas.

Pero los cambios seguramente no
so6lo seran en Barcelona. El plan técni-
co de reajuste de frecuencias de onda
media esta aln por realizarse. Algunas
emisoras han llegado a acuerdos in-
formales con la Secretaria General de
Comunicaciones y ya emiten en un
nuevo emplazamiento. Otros de los mo-
tivos son sin duda, los avances tecno-
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l6gicos del mundo de la radio durante
los Gltimos afos. Al parecer al aumen-
tar de potencia, las emisoras que com-
parten frecuencia pueden llegar a pro-
ducirse interferencias. Si una emisora
de Cataluna y otra de Murcia utilizan
la misma frecuencia, al aumentar de
potencia y ampliar su ambito de in-
fluencia, sobre todo de noche, pueden
perjudicarse mutuamente en determi-
nadas zonas intermedias.

Todo esto me hace recordar que mu-
chas veces nos olvidamos que también
existen los diexistas de emisoras de
onda media. Una vez producida la
puesta de sol, las condiciones de pro-
pagacion de las ondas medias mejo-
ran considerablemente. Por eso durante
la noche y hasta el amanecer pode-
mos escuchar emisoras de toda Euro-
pa y si las condiciones son excelen-
tes, incluso emisoras de América, so-
bre todo de Venezuela, Argentina,
Uruguay y Estados Unidos. Para escu-
char emisoras espanolas, por supues-
to es mas facil sintonizar las emisoras
de nuestra region y comarca. Pero por
las noches podemos oir emisoras de
todo el pais. El Gnico problema es lo-
grar averiguar de qué emisora se trata
en el caso de varias emisoras de la
misma cadena de radio. Podemos es-
cuchar por ejemplo una emisora de la
COPE de Burgos y otra de Palma de
Mallorca en la misma frecuencia. Cuan-
do se emite la programacion nacional
en cadena es imposible diferenciarlas.
El secreto radica en estar a la escu-
cha cuando cada emisora realiza su
programacion local. De esta manera
podremos oir la identificacion de la es-
tacion.

Para acompanar este reportaje ad-
junto una fotografia que obtuve junto
a la puerta de entrada de Radio Nacio-
nal de Espana en Plasencia, en Extre-
madura. Se trata de un bonito z6calo
decorado con el escudo de dicha ciu-
dad extremena. Estos detalles demues-

tran que algunas emisoras de radio
también pueden llegar a preocuparse
de su imagen externa...

Noticias DX

China. Radio Pekin (Beijing) se deno-
mina desde hace un par de meses
como Radio China Internacional.

Holanda/Gran Bretana/Rusia. Radio
Nederland y el BBC World Service es-
tan negociando con las autoridades ru-
sas para transmitir desde Rusia para
las regiones asiaticas.

Sao Tomé. La Voz de América ha fir-
mado un acuerdo con el gobierno de
Sao Tomé para construir una estacion
emisora. En dos anos de instalaran
cuatro emisores de onda corta y uno
de onda media de 600 kW. En marzo
comenzaran pruebas con un emisor de
100 kW y dos afnos después seria sus-
tituido por el de 600 kW. Esta emisora
sustituird la emisora de Liberia, des-
truida por la guerra civil en este pais.

Bangladesh. Radio Bangladesh emi-
te en inglés de 1230 a 1300 por
15200 kHz, y de 1830 a 1900 por
9570 y 12020 kHz.

Etiopia. La emisora Voice of Ethio-
pia transmite por 9560 y 7165 kHz con
este horario: 1200 a 1300 en somali,
1300 a 1400 afar, 1400 a 1500 éra-
be, 1500 a 1600 inglés, 1600 a 1700
amarico y 1700 a 1800 francés.

Brasil. Horario de Radiobras, emisio-
nes internacionales: 1000 en espanol,
por 9745 kHz; 1200 en inglés por
15445 kHz; 1630 en portugués por
15265 kHz; 1800 en inglés por 15265
kHz; 1800 en portugués por 17750
kHz; 1930 en aleméan por 15265 kHz.

Checoslovaquia. Esquema de Radio
Checoslovaquia, en espanol: 1230 a
1300 por 6055, 7345, 9505, 11990
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y 156355 kHz; 1830 a 1900 por 5960,
6055, 7345 y 9605 kHz; 2000 a 2030
por 5960 y 9605 kHz; 2130 a 2200
por 5960, 6055, 7345 y 9605 kHz;
2300 a 2330 por 5930, 7345, 9580
y 11990 kHz; 0200 a 0230 por 5930,
7345, 9810 y 11990 kHz.

Argentina. Esquema de la RAE, Ra-
diodifusién Argentina al Exterior, en es-
pafnol: 1100 a 1300 por 11710 kHz;
1700 a 1800 por 15345; 2200 a 0000
por 9690 y 15345 kHz; 0000 a 0100
por 15345 kHz.

Yugoslavia. A pesar del conflicto bé-
lico, Radio Yugoslavia emite desde Bel-
grado en espanol dos veces al dia:
2000 a 2030 por 6100 y 7200 kHz;
2330 a 2400 por 11735 KkHz.

Nueva Zelanda. Nuevo esquema de
Radio New Zealand, en inglés: 0659
a 1207 por 9700 kHz, diario; 1208 a
1649 por 9510 kHz, ocasional; 1650
a 1849 por 9875 kHz, de domingo a
viernes; 1850 a 2138 por 15120 kHz,
domingo a viernes; 2139 a 0658 por
17770 kHz, diario.

Emiratos Arabes Unidos. UAE Radio,
desde Abu Dhabi, emite en inglés
como sigue: 2200 a 2400 por 9605,
11710 y 11815 kHz; 0000 a 0200 por
9505 kHz.

Africa del Sur. La antigua Radio RSA,
ahora Channel Africa, emite en inglés
asi: 0200 a 0400 por 9730 kHz; 0300
a 0500 por 3995; 0400 a 0700 por
15220 kHz; 1000 a 1200 por 11900
kHz; 1600 a 1800 por 9565 y 11885
kHz. Ademas, la BBC emite via R. RSA
en Meyerton, de 0700 a 0730 por
17790 kHz y de 1745 a 1900 por
15420 kHz.

Estados Unidos. Horario de pruebas
de la nueva emisora religiosa de Ala-
bama, WEWN: 0000 a 0400 por 9410
kHz; 0400 a 0800 por 9350 kHz;
2000 a 2100 (Europa) por 11970 kHz;
2200 a 2400 por 17760 kHz; 1300
a 1700 por 11735 kHz; 1700 a 2000
por 21735 kHz. Su direccion es: Bob
German, WEWN Shortwave Transmitter
Site, 1500 High Road, Alabama 35176,
EE.UU.

Kuwait. Ha sido firmado un acuerdo
entre Kuwait y Estados Unidos para ins-
talar una estacion repetidora de la Voz
de América con emisiones hacia los
Estados arabes. Tendrd un transmisor
de onda corta y uno de onda media,

QSTERREICH
I3 rwieds
H5E gt

sty
S Aot wer

LpiarmTiine

Sttt ORaerachinne Kot
Contamperaey Ausiein At

Aot dorclien a(mrﬂn

Acte Sastrineo

SRR
Yamtens ot w0t St
Mm BICHPR
U2 LN 2 ol

ducido por la Asociacion DX Barcelo-
na, cumple 10 anos de emisiones en
la emisora austriaca. Por dicho motivo
el programa del 20 de enero sera es-
pecial. Todos los que envien un infor-
me de recepcién de ese programa par-
ticiparan en el Concurso 10° aniversa-
rio de Mundo DX. Los informes deben
enviarse a R. Austria internacional,
1136 Viena, Austria. La emisora aus-
triaca sorteard 10 Compac Disc y 10
discos. La ADXB enviara a todos una
QSL especial y sorteard una suscrip-
cion a la revista Mundo DX que es el

6rgano oficial de la ADXB. El programa
es emitido los terceros miércoles de
mes, a través de las frecuencias de R.
Austria Int. en espanol: 1330 a 1400
por 6155 y 13730; 2030 a 2100 por
5945, 6155, 9880 y 13730; 2230 a
2300 por 5945, 6155, 9870 y 13730;
0030 a 0100 por 9870 y 0230 a 0300
por 9870, 9875 y 13730 kHz.
Tanzania. Radio Zanzibar al parecer
ha creado un servicio internacional en
inglés. De momento no se conocen fre-
cuencias y horarios.
73, Francisco

INDIQUE 14 EN LA TARJETA DEL LECTOR

Calidad y prestaciones
al mejor precio

NAGAI PRO 200

HOMOLOGADO
E 92 92 01 85

* VISUALIZADOR POR LED
* SELECTOR DE TONO

* (0’5 wy 3 w de salida.
* Selector de canales UP - DOWN.
* Pilas secas o recargables.
* Micréfono integrado.
* Medidas: 184 x 70 x 44 mm.

que también seran utilizados por Ra-
dio Kuwait.

Costa Rica. Radio Exterior de Espa-
Aa emite desde hace unos meses, en
espanol, a través de la estacién repe-
tidora en Costa Rica, con este horario:
2245 a 0500 por 5970 kHz; 1300 a
1900 por 17845 kHz; 1900 a 2300
por 15110 kHz; 0200 por 6065 kHz.

Austria. El espacio Mundo DX, pro-
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El dosier del IDEA

(V1)

Isla Tagomago (EAG-4-2)

Indicativo utilizado: EDGEIT. Duracién: 3 dias.
Fechas: del 20 al 22 de mayo de 1988. Locator: JM@9TA.
Operadores: EA6DM, EABDY, EA6FB, EA6FO, EAGFQ, EAGHW, EAGLF,

EABQB, EAGQP, EAGRE, EABRK, EAGSF, EAGZL y EAGZY.

Manager: EAGFB.

Bandas trabajadas: 2, 10, 15, 20, 40 y 80 metros.

Modos trabajados: SSB y CW.

Equipos de HF: FT-101ZD, TS-530S y FT-757.

Equipos de VHF: FT-221.

Antenas de HF: dipolo 40/80 metros y vertical para 10, 15 y 20
metros.

Antenas de VHF: Yagi de 13 elementos.

Primera expedicién a esta isla situada al noreste de lbiza, otra
de las grandes de este grupo después de Conillera. EIl numeroso
conjunto de operadores pitiuso ve realizada asi su segunda opera-
cién desde islas inactivas con una diferencia de tan sélo tres me-
ses de la anterior, algo bastante inédito en aquellas fechas y sélo
superado por el Radio Club Carthago entre Escombreras y Plana
de casi dos anos antes.

La QSL utilizada para esta expedicion se comparte con la de
EDBEIC a Sa Conillera en ambas caras y en ella se expresan agra-
decimientos a diversos organismos.

Isla Sancti Petri (EA7-2-1)

Indicativo utilizado: ED7SPI. Duracién: 2 dias.

Fechas: del 28 al 29 de mayo de 1988. Locator: IM66VJ.

Operadores: EA3GAS, EA7AVJ, EA7BYM, EA7TCZR, EATDBP, EA7DZI,
EA7DZL, EA7TFYZ, EATGFA y EC7DNH.

Manager: EA7BYM.

Bandas trabajadas: 2, 10, 15, 20, 40 y 80 metros.

Modos trabajados: SSB, CW y FM.

Equipos de HF: FT-101ZD y FT-757GX.

Equipos de VHF: IC-260E+MR-900E.

Antenas de HF: dipolo y Windom FD-4.

Antenas de VHF: Yagi de 17 elementos 3LL.

El Radio Club Cé&diz ponia por vez primera esta legendaria isla
en el aire situada a unos 12 km al sur de esta capital y frente
a la playa de la Barrosa.

En su vistosa QSL puede leerse un enriquecedor historial: «Autran,
un historiador del siglo pasado, basandose en una bibliografia muy
cuestionada hoy, como la Historia de la Espana Sagrada del padre
Flores y otras de fray Jerénimo de la Concepcion, maestro Florian
de Ocampo, Carrillo, Mariana, Lafuente, etc., dice que el primer
punto donde se establecieron los fenicios fue Sancti Petri inter-
pretando la descripcion de la Bética que hace Plinio: ‘Una isla
de doce millas de largo y tres de ancho, en ella esta situada la
ciudad Augusta lulia Gaditana. Hacia el lado que mira a la penin-
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sula a unos cien pasos hay otra isla de tres millas de largo y mil
pasos de ancha, en la que estuvo anteriormente el pueblo de Ca-
diz.

»La pequena isla, de la que habla Plinio es sin duda —en la
opinién de Autrdn— Sancti Petri, que con el transcurso del tiem-
po y por el continuo trabajo del mar, ha perdido gran parte de
su perimetro que yace hoy bajo las aguas. Es alli donde reedifican
el templo de Hércules, y le dan los fenicios el nombre de Gadir.

»Después de establecerse los fenicios en Sancti Petri, hallarian
en los campos de Chiclana una riqueza inapreciable en la grana,
producto que se aprovecha para los tintes. En la isla de Sancti
Petri, hoy sélo un islote, se encontraba el antiguo templo de Hér-
cules, que era el més importante de toda la peninsula.

»El templo fenicio no fue una edificacién nueva, sino una reedi-
ficacion del antiguo templo de Hércules; segin Pomponio Mela
los fenicios convirtieron el templo en un verdadero monumento.

»D. Enrique Romero de Torres nos describe los restos que han
aparecido en el islote. En 1905, un buzo creyé ver graderios y
escaleras en perfecto estado de conservacion y él mismo encon-
tr6 una estatua de marmol de 1,90 m de altura que carece de
cabeza y brazos; sobre el hombro izquierdo tiene plegada la clé-
mide en actitud reposada y junto a su pierna derecha hay un tron-
co de arbol; esta bella escultura romana se encuentra en el Mu-
seo Arqueolégico Provincial.

»Faluchos de pesca encontraron por los mismos dias una esta-
tua de bronce que, en opinién de Romero de Torres, parecia repre-
sentar una Victoria o la Fama; media solamente medio metro de
altura.

»Bajo las aguas de Sancti Petri se encontraron dos pequenas
esculturas que representaban dos conejos de marmol. Ponz habla
de las antiguas estatuillas de bronce encontradas en las playas
de Sancti Petri, que representan a Hércules, a Neptuno y a otros
dioses mitoldgicos.

»En el ano 1925, aparecieron en el lugar de Rompetimones, los
restos de una gran estatua de bronce que media 4 m, estaba
fundida en trozos muy pequefnos unidos por pernos».

Figuran también, mas abajo, agradecimientos a diversas perso-
nas, organismos y entidades.

Isla de Alboran (EA7-1-1)

Indicativo utilizado: EA7TBUD/EAS.
Fecha: junio de 1988. Manager: EA7BUD.

Tercera operacion en esta famosa isla desde que el IDEA (Islas
de Espana) empezara a funcionar tres anos antes. Ubicada en el
centro del mar del mismo nombre, alberga una pequefa dotacion
militar.

Ramén Ramirez, EA4AXT
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DX

Jaime Bergas*, EAGWV

NOTICIAS DE CONTACTOS ALREDEDOR DEL MUNDO

pesar de todos los problemas
que surgieron en su momen-

to y que provocaron la sus-
pensidon de la expedicion DX a Baker
y Howland, KH1, todo parece indicar
que este mes habra actividad de una
de estas dos islas del Pacifico Central.

Las Gltimas noticias hablan que un
grupo de operadores va a coincidir en
HonolulG (KH6) el préximo dia 11 para
posteriormente volar a la isla Christ-
mas unos dias mas tarde. Se mencio-
na el 19 de enero como fecha més pro-
bable y en funcién de las plazas dis-
ponibles del vuelo semanal que une
Hawai con Christmas.

La isla elegida para esta operacion
es Howland, aunque no se descarta
una posible actividad desde Baker a
lo largo de cuarenta y ocho horas.

Los expedicionarios, entre ellos
FEEXV, KOAJ y WQ@RLX, ya formaron
parte de Ultima expedicién a Kingman
Reef y a Palmira, en uniéon de G4LJF,
K4UEE y WOIXX; pueden estar en el
aire a partir del dia 25 de enero, si-
multdneamente con tres estaciones. En
principio estd previsto una semana,
como minimo, de operaciéon, depen-
diendo de lo que se tarde en llegar a
Howland y teniendo en cuenta que hay
que estar de regreso en Tarawa a lo
maximo el dia 8 de febrero a efectos
de enlazar con el vuelo a Honolull.

También han sido invitados a parti-
cipar en esta expedicion otros tres ope-
radores europeos, se trata de DJBNK,
12U1Y y PA3DUU. Asi mismo se espera
que al menos un operador JA se ana-
da a la lista.

La participacion de varios operado-
res de Europa, de los que quiero des-
tacar una vez mas a Pablo, FBEXV, ofre-
ce ciertas garantias a la hora de tra-
bajar Europa. Asi pues, atentos a las
instrucciones que se vayan dando. Lla-
mad cuando corresponda, si llama por
nameros o por paises, ya sabemos de
la fama de indisciplinados que tene-
mos en Europa, pero que yo pienso
que no es tanto...

No dispongo de los indicativos, ni de
las frecuencias. A estas alturas la ma-
yoria conoce las «wentanas» donde es-
cuchar, pero no olvidéis 14,145 MHz
si se trabaja Europa en una frecuencia

* Apartado de correos 1386.
07080 Palma de Mallorca.
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superior y hay QRM de otros continen-
tes.

Espero y deseo que en esta ocasion
KH1 desaparezca de lo alto de vues-
tras listas de paises mas necesitados
y que sean numerosas las estaciones,
sobre todo de EA, que intercambien un
corto 59 y no como la Ultima vez que
se pudieron contar con los dedos de
la mano los afortunados. Honradamen-
te pienso que las perspectivas son fa-
vorables y no como en 1988. jGL! CU
on the pile-up...

«KH5 y KH5K 1993»

He recibido noticias de la preparacion
de otra interesante expediciéon DX al
Pacifico Central, en esta ocasion des-
de Palmira (KH5) y Kingman Reef
(KH5K) para el periodo de febrero-
marzo préximos. Se pretende reunir a
un grupo de diez operadores y activar
al mismo tanto KH5 como KH5K du-
rante un minimo de ocho o nueve dias.

Al figurar Kingman Reef en el cuar-
to puesto y Palmira en el dieciseisavo
del ranking de Europa segin The DX
Magazine, se ha hecho una llamada
para incluir a varios operadores euro-
peos, uno o dos.

En principio esta previsto embarcar
en Honolull el dia 21 de febrero, pu-
diendo arribar a KH5K después de
unos cinco dias de navegacion.

Espero que estas buenas noticias se
vayan confirmando en las semanas ve-
nideras y asi poder ampliar la informa-
cién en un préximo ndmero de revista.

*:

y

LORD HOWE ISLAND

QSL de la expedicién DX a Lord Howe
en octubre de 1989, realizada por Joe,
K1JB, y Mike, KD2EU.

Los nuevos prefijos de ex URSS

Es muy posible que a partir de este
mes se haga efectiva una total estruc-
turacion de los distintos prefijos que
en su dia pertenecieron a las distintas
repUblicas de la extinta URSS.

Las noticias hablan que un organis-
mo de la CEl, conocido por las siglas
RSS, encargado de administrar todos
los asuntos relacionados con la radio
de los respectivos paises que confor-
man la mencionada Confederacion de
Estados Independientes, ha presenta-
do una propuesta a la Unién Interna-
cional de Telecomunicaciones (UIT/ITU),
y sin contar con ninguna representa-
cion del numeroso colectivo de radioa-
ficionados, una nueva distribucion de
prefijos, la cual prevé la reserva de un
indeterminado nimero de series para
los servicios de comunicaciones co-

De izquierda a derecha: JPINWZ, ZA1TAH, DJ9ZB, PA3CXC y ZA1TAB durante la Conven-
cién Anual de Alemania, junio 1992.
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merciales y para que sea efectiva a par-
tir del 1 de enero de 1993.

Si asi sucede, seran muchos los in-
dicativos afectados. Sélo en Ucrania se
prevé que mas de un 95 % de los in-
dicativos actuales tengan que ser mo-
dificados... Los nuevos prefijos que fi-
guran en la mencionada propuesta pre-
sentan la siguiente distribucion:

EK: Armenia; ER: Moldavia

EU, E: Bielorrusia; EX: Kirghiz

EY: Tadzhik; EZ: Turkoman

UA-Ul, RA-RI: Rusia

UJ-UM, EV-EM: Uzbek

UN-UQ: Kazakh; UR-UZ, EM-EOQ: Ucrania
4J: Azerbaijan; 4L: Georgia

P

IV Expedicion DX a la isla Clarion

En una atenta carta recibida en esta
redaccion, el buen amigo Héctor,
XE1BEF, nos informa de todos los por-
menores de la préxima expedicion DX
a la isla Clarién, a destacar:

Indicativo: XFQC.

Fechas: Del 18 de febrero al 7 de
marzo de 1993.

Operadores: XE1BEF, XE1EMN,
XE1GRR, XE1HBU y XE1HEK. Probable-
mente dos operadores mas XE.

Bandas: De 160 a 6 metros, inclui-
das bandas WARC.

Modos: CW, SSB y RTTY.

Otros: VHF y UHF. Satélite y Rebote
Lunar en todo modo.

QSL Info: XE1BEF via Callbook o me-
jor a la direccién: Héctor Espinosa Flo-
res. PO Box 231. 28000 Colima. Méxi-
co.

Objetivos: Dedicar el mayor tiempo
posible a las estaciones de Europa, so-
bre todo en CW.

Cabe la posibilidad que surja algln
cambio en las fechas de la expedicion,
las cuales estan en funcién de que el
grupo sea trasladado a la isla en la fe-
cha prevista por la Secretaria de Mari-
na de México. Si asi fuera, podria ini-
ciarse la operacion tanto el 4 de fe-
brero como el 5 de marzo, de cualquier
manera siempre seran dos semanas de
actividad.

Es preciso comentar ademas que los
costes de la expedicion, Iéase equipos
para operar nuevos modos, la adquisi-
cién de un nuevo generador asi como
de un ordenador, viveres y medicamen-
tos son muy elevados.

Héctor hace especial hincapié en lo
siguiente: A efectos de las tarjetas QSL,
éstas se imprimiran fuera del pafs, tar-
dandose tres meses, por lo que se es-
tard en condiciones de iniciar los pri-
meros envios alla por el mes de julio.

XE1BEF de EABWV: Tu carta llegd
con la antelacién suficiente, y las con-
chas enteras, sin danos... jHi! Ruego
acuse de recibo de mi envio. TNX.
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Esta es la QSL de la lll Expedicién a la isla Clarién, protagonizada por Héctor, XE1BEF,
y el grupo formado por XE1EMN, XEIHBU y XEIHEK.

Exito y buena suerte a los expedi-
cionarios.

Los paises mas buscados

Los resultados de la encuesta que
anualmente organiza The DX Magazi-
ne entre sus suscriptores de todo el
mundo, reflejan importantes cambios
en las diferentes listas.

La isla Pedro | (3Y) pasa a la primera
posicion, subiendo de la séptima en
la que se encontraba el ano pasado.
Albania que era el nimero 1 el afno
pasado, ocupa en la actualidad la po-
sicion 100; ha descendido noventa y
nueve posiciones.

La segunda posicién estd ocupada
por Butan (A5) que asciende desde la
sexta del afio pasado. Myanmar (XZ),
que estaba situado en esta posicion,
desciende al puesto 24, gracias a
XYQRR.

Libia (A5) pasa a ocupar la tercera
posicion, subiendo diez puestos en re-
lacion a la Lista de 1991. Las islas
Sandwich del Sur, que estaban en esa
posicién anteriormente, en la actuali-
dad esté en la posicién treinta y una.
La expedicion VP8SSI ha sido definiti-
va.

Las islas Andaman y Nicobar (VU4),
en la posicion cuarta, ascendiendo des-
de la 112 La «apertura» en Bangladesh
ha sido decisiva y relega a S2 al pues-
to catorce, perdiendo diez puestos.

Otro pais hind(, VU7, islas Laquedi-
vas, éstas en el puesto cinco, ascen-
diendo también siete posiciciones en
relacion a 1991. Afganistan pierde esta
posicién y pasa a la cincuenta y siete.

La isla Heard desciende un puesto,
posicién sexta, un ligero descenso pro-
vocado por el ascenso de VU4 y VU7

y no por haber tenido actividad, ya que
como recordaréis Jim Smith, VKONS,
suspendié una expedicidén prevista en
principio para estas fechas por falta de
apoyo (?)... Esta era la anterior posi-
cién de Butan, encaramado en el pues-
to 2.

Tanez (3V) pasa de la posicion deci-
moctava a la séptima. A igual que Li-
bia, pais que asciende diez puestos.
La fuerte «demanda» de los JA también
tiene su incidencia en las posiciones
de estos paises de Africa, Libia es el
nimero 1 y Tunez el 4° en la lista de
Asia, en la cual Ghana es fa 32 prece-
dido por Pedro I. Mont Athos es el quin-
to pais més solicitado por Asia; el es-
carpado relieve de SV/A principal obs-
taculo para Japdn. Posicién ocupa-
da por Pedro | que es el nUmero 1 aho-
ra.

Uganda asciende de la posicion vi-
gésima primera a la octava. Desde la
operacién del padre Gerry, 5X5GK, y
la de Wilfried, 5X5WR, no ha habido
ninguna mas aceptada por la ARRL.
Agalega/St. Brando, 3B6/7, y gracias a
Jacky, 3B7/EB8SCF, desciende treinta po-

Lista mundial
1992 1991
Nim Pais DXCC PX % Nam.
1 | Peédro | 6Y 67,8 7
2 | Butan A5 60,2 6
3 | Libia 5A 595 13
4 | Andaman VU4 | 580 1
5 | Laquedivas VU7 | 573 12
6 | Heard VKO | 567 14
7 | Tinez v 499 18
8 | Uganda 5X 49,6 21
9 | Spratly 18 46,4 19
10 | Madagascar 5R 46,2 23
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Lista europea
1992
NUm Pais DXCC PX % Nam. Pais DXCC PX %
1 Pedro | 6Y 735 16 Palmira KH5 373
2 Baker/Howland KH1 675 17 Nauru C2 373
3 Kermadec ZL8 66,3 18 Kiribati Ctrl T31 373
4 Kingman Reef KH5K 61,4 19 Tromelin FR/T 36,1
5 Heard VKO 60,2 20 Laquedivas VU7 349
6 Butan A5 554 21 Uganda 5X 349
7 Macquarie VKO 530 22 Congo TN 349
8 Mellish Reef VK9M 470 23 Spratly 18 337
9 Andaman VU4 42,2 24 Midway KH4 33,7
10 Auckland ZL9 42,2 25 Marion ZS8 325
1 Banaba T33 41,0 26 Madagascar 5R 31,3
12 Ghana 9G 398 27 Trindade/M.V. PYOT 31,3
13 Amsterdam FT/Z 38,6 28 Tokelau ZKi1 30,1
14 Cocos TI9 386 29 Tinez 3v 289
15 Willis VKW 373 30 Yemen 70 289

siciones; se sitla en el puesto 38.

Spratly ocupa la posicién novena; si
en Europa ocupa la 233 en EE.UU. con
excepcion de la Costa Oeste esta si-
tuado entre las primeras diez posicio-
nes, determinante por el mayor volu-
men de encuestados. En 1991 estaban
en la posicion 19.

En la décima posicion figura Mada-
gascar, que en buena ldgica a de per-
der puestos en un inmediato futuro
como consecuencia de la aceptacion
por el DXCC de la QSL de 5R8JD y
de otros operadores que van a estar
en el aire desde la mayor isla del Indi-
co. El afio pasado estaba en este pues-
to Tromelin (FR/T) que sélo desciende
tres posiciones; las dificultades en con-
firmar este pais y las esporadicas sali-

das de Jacques, FR5ZU/T, mantienen
la demanda de éste.

Por lo que respecta a Europa, los pai-
ses que figuran en lo mas alto son Pe-
dro |, Baker/Howland, Kermadec, King-
man Reef y Heard. 3Y esta en la pri-
mera posicion en todas las listas,
exceptuando la Costa Oeste, donde do-
mina 5A, pero le sigue muy de cerca.
KH1, en buena ldgica se ha de ver
afectada en la proxima lista, si en esta
ocasiéon se dignan en trabajar euro-
peos. ZL8 sigue ascendiendo posicio-
nes con respecto a afos anteriores, lo
cual sélo puede ser remediado con una
verdadera expedicion y no con alguna
salida esporadica. KH5K se va a man-
tener en la parte alta, ya que Palmira
(KH5) no ha subido lo esperado y se

mantiene; en la actualidad estad para
los europeos en la posicion 162 Esto
hace que Kingman tenga que esperar
una operacion multiple por el Pacifico
Central ya que el elevado coste es una
barrera dificil de superar para su acti-
vacion. Este ultimo punto se puede
aplicar para VK@, la isla Heard sigue
siendo coto privado de la asociacion
DX del mismo nombre... y ya se sabe
si no hay «ayudas» no hay posibilida-
des...

Del sexto al décimo lugar estén por
este orden: Butan, A5; Macquarie, VKQ;
Mellish Reef, VKOM; Andaman/Nicobar,
VU4; y Auckland, ZL9. A5 puede inclu-
so escalar posiciones en este ano, no
parece ser que tengamos alguna esta-
cién activa a lo largo de 1993. VK@
puede bajar puestos si en proximos re-
levos de personal se incluye algln ra-
dioaficionado, en contra estd la poca
demanda en EE.UU. Para VK@M, se
puede aplicar el mismo principio, poca
demanda en EE.UU. y todos sabemos
lo de su importancia... VU4 y ZL9 pue-
den seguir entre los diez primeros, ya
que los paises que figuran por debajo
no han de tener consecuencias como
para ser superados en la Lista.

De Asia, ademas de lo comentado
con anterioridad, anadir que de los diez
primeros paises de su lista, seis pai-
ses de Africa figuran entre ellos. Afri-
ca para las estaciones JA sigue sien-
do su bestia negra. Lo mismo que para
los europeos el Pacifico Central; Ma-
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Tabla comparativa
MUNDIAL EUROPA ASIA EE.UU. EE.UU.2 EEUU.S
Nam. 1992 1991 1992 % 1992 % 1992 % 1992 % 1992 %
1 BY ZA 3y 735 5A 618 3y 69,4 3y 67,1 5A 58,2
2 A5 XZ KH1 675 3y 60,0 A5 66,0 A5 63,4 3y 66,9
3 5A VP8s ZL8 66,3 9G 58,2 VU4 62,8 vu7 62,4 5X 64,1
4 VU4 S2 KH5K 61,4 3V 545 1S 586 VU4 62,1 vu7 63,2
5 vu7 YA VKOh 60,2 SV/A 49,1 5A 57,1 VKOh 60,0 70 630
6 VKOh A5 A5 554 5X 473 vu7 56,8 5A 59,2 VKOh 61,2
7 3V 3y VKOm 530 ™ 473 VKOh 538 1S 58,7 3v 596
8 5X 3B6 VKOM 470 CY0 473 KH1 506 EP 526 A5 575
9 1S FRIG VU4 422 PYOS 418 S2 495 3V 495 SVIA 55,6
10 5R FRIT ZL9 422 VKOh 400 KH5K 494 5R 495 VU4 550
11 70 VU4 T33 41,0 3Yb 400 XZ 492 5X 49,2 FRIT 52,0
12 9G vu7 9G 398 5R 38,2 ZL8 48,2 82 489 5R 515
13 FRIT 5A FTiz 386 ET 364 FRIT 476 XZ 484 VP8g 515
14 S2 VKOh TI9 386 HKO 364 3V 456 9G 458 EP 511
15 EP EP VKW 373 YVO 364 VKO 453 70 450 1A0 50,7
16 FRIG XQo KH5 373 CY9 36,4 5R 449 VP8g 426 FR/G 505
17 KH5K VP8g c2 373 VKOm 345 FRIG 446 VKOm 424 TN 489
18 KH1 3V T31 373 PYOT 345 VKIM 442 KH5K 421 9G 487
19 5N 18 FRIT 36,1 70 32,7 9G 431 FRIG 48 ET 466
20 SVIA 3C0 vu7 349 KH5K 309 EP 430 SVIA 48 1T 464
21 VKOm 5% 5% 349 3C0 309 5X 426 KH1 46 S2 460
22 VP8g SVIA ™ 349 S0 309 FRI 419 FRIT M3 YI 442
23 ZL8 5R 1S 337 ZD9 29,1 5N 403 TN 408 A7 427
24 XZ KH1 | KH4 337 5V 29,1 70 39,7 VP8s 39,2 9u 42,1
25 FRW ZL8 ZS8 325 VP8g 273 VP8g 386 Yl 376 ZD9 419

! Este. 2Medio Oeste. ® Oeste.
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costas gallegas, y pensando en la
posibilidad de activar una buena isla para
el diploma IDEA y que a la vez fuese valida
para el I0TA, pude observar que la isla de
la Toja, a pesar de su facil acceso, llevaba
mas de cinco ahos sin ser activada.

Tras ponerme en contacto con la Inmo-
biliaria «La Toja», de la cual depende toda
la actividad que se desarrolla en la isla v,
en concreto, con el Sr. Antonio Pérez, de-
terminamos que a finales del verano seria
una buena época para realizar nuestra ac-
tividad, por ser la afluencia de turismo con-
siderablemente menor durante esta tempo-
rada.

Después de entrevistarnos con el Sr. Pé-
rez, decidimos poner de nuevo en el aire
la ED1ILT, los dias 18, 19 y 20 de septiem-
bre pasado.

A partir de ahi, nuestra idea fue casi una
realidad, ya que el Gnico permiso para ins-
talarnos estaba ya concedido. No como en
otras expediciones, en las que hacia falta
tramitar un montén de papeleo.

Queremos desde estas paginas agrade-
cer al responsable de la isla y, en concre-
to, al Sr. Pérez, por facilitarnos el camino
hacia nuestra meta.

La isla de la Toja estd unida a tierra por
medio de un puente que posibilita inexcu-
sablemente el acceso a la misma. Esta fa-
cilidad de acceso propicié el transporte y
montaje de nuestros equipos en un furgén
de alquiler, con el suficiente espacio para
desenvolvernos con comodidad.

Por problemas de trabajo, decidimos ha-
cer la salida en dos equipos, mejor dicho
en tres, ya que Domingo, EA1DAX, partia
de La Coruna, y no de Lugo, como los otros
dos equipos. Los primeros en salir fuimos,
Jests (EA1J0O), Manolo (EA1FDO) y el que
suscribe (EA1JP), sobre las 10,30 AM del
viernes dia 18, ocupando el furgén que nos
llevaria hasta La Toja, el cual iba como siem-
pre con gran cantidad de material.

m espués de echar un vistazo por las
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De izquierda a derecha. (de pie) Jesus, EA1JO; Julio, EAIEWY; Carlos, EA1CB; y Manolo,

EA1FDO. Sentados: Jesus, EA1JP; Domingo, EA1DAX; Juan, EA1FEQ; Fernando, EA1IF, y Car-
los, EAIEVY.

Siguiéndonos, en otro coche, venian Ju-
lio (EALEWY), Juan (EA1FEQ) y Miguel al
cual estamos introduciendo el «gusanillo»
de la radio, y que es hermano de Carlos
(EA1EVY). Carlos partiria mas tarde, cerca
de las 16:00, con Fernando (EA1IF) y Car-
los (EA1ECB).

Sobre las 14:15 llegamos a la isla de la
Toja; después de ponernos en contacto con
los responsables de la isla, nos situamos
en la zona del campo de tiro, al lado del
Salén de Congresos, procediendo inmedia-
tamente a la instalacién de antenas, equi-
pos y grupos electrégenos (uno de los cua-
les nos fue cedido por Proteccién Civil de
Lugo gracias a la gestion de Enrique,
EA1CJV).

El otro grupo fue prestado por una em-
presa de alquiler de maquinaria (Torvar S.L.)
desinteresadamente.

El «<abuelete» de la expedicion (EA1JO) se
hizo cargo del montaje de la antena verti-
cal cedida por Enrique (EA1BJO), a la cual
le quitamos un buen rendimiento en favor
del resultado final de esta experiencia. Tras
su montaje, procedid a realizar el primer
contacto, saliendo al aire a las 1304 UTC
como EDI1ILT y realizando el primer QSO
en CW.

Para 40 y 80 metros montamos un dipo-
lo en uve invertida situado en el centro del
campo de tiro, paralelo al Salén de Con-
gresos, lo cual nos traeria problemas mas
tarde, ya que se estaba desarrollando un
Congreso de Medicina e interferiamos en
la megafonia.

Después de comer, nos dispusimos a rea-
lizar los distintos turnos y a esperar al res-
to de los componentes de la expedicién.
A las 18:30 llegaba el segundo equipo. Mas
tarde lo haria Domingo, quedando ya al
completo. Decidimos montar la directiva de
tres elementos para asi quitar mas rendi-
miento a los equipos.

Ya por la noche, al ponernos en contac-
to con nuestras respectivas familias, nos
comunican que la mujer de Carlos (EA1CB)
sufrié un accidente de coche, del cual, por
suerte, salié bastante bien librada, motivo
por el que Carlos decidié regresar a Lugo
de inmediato.

El sébado por la manana nos comunican
que debemos dejar de transmitir por las
mencionadas interferencias en la megafo-
nia del Congreso de Medicina.

Asi pues, nos vimos obligados a desmon-
tar toda la instalacion para reinstalarla al
lado del puerto deportivo. Sobre las 13:18
volviamos a estar en el aire, desarrollando
en adelante con toda normalidad la activi-
dad que hasta alli nos habia llevado.

El equipo de telegrafistas. Manolo, EA1FDO;
Juan, EAIFEQ, y Jesus, EA1JO, operando.
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Durante nuestra estancia recibimos va-
rias visitas de colegas de la zona. Cabe des-
tacar a Paco (EB1GAO) y Manolo (EB1FRA),
lucenses afincados en Villagarcia de Arosa
y gracias a los cuales pudimos degustar
el buen vino de la zona. Mas tarde nos vi-
sité Paco (EA1DD), y sefiora, con algunos
amigos mas, con los cuales mantuvimos
un interesante cambio de impresiones.

Los equipos con los cuales transmitimos
fueron un TS-450S y un TS-130S, ambos
de Kenwood.

Como antenas en HF utilizamos un dipo-
lo para 40 y 80 metros, asi como una ver-
tical Cushcraft para 10, 15, 20 y 40 me-
tros, apoyadas con una directiva Hy-Gain
TH3 Junior.

En la banda de 2 metros realizamos los
contactos con una antena Tonna de cuatro
elementos y un equipo Yaesu.

Los contactos realizados fueron en total
2.269, de los cuales 1.985 fueron realiza-
dos con estaciones distintas. La banda mas
trabajada fue la de 20 metros, realizdndo-
se 1.141 contactos, seguida de la de 40
metros con 543 contactos.

Los paises trabajados, validos para el
DXCC, fueron 76, en la modalidad de fonfa
y telegrafia. Cabe prestar especial atencion
a los contactos en telegrafia, que fueron
904 en total, llevados a cabo por dos jove-
nes, Juan y Manolo, que demostraron una
gran habilidad para desenvolverse en este
campo de la comunicacion, no sin dejar

atréas a Jesls (EA1JO), que también puso
su granito de arena, como buen telegrafis-
ta que es.

Sobre las 1130 UTC, Fernando realiz6 el
Gltimo contacto, dando asi por finalizada
la expedicion.

Después de haber recogido el material,
nos dirigimos a Portonovo donde hicimos
nuestra Gltima comida antes de regresar
a Lugo.

En nombre de todos, el que suscribe
quiere dar las gracias a todos los que nos
apoyaron y facilitaron nuestra tarea, sin ol-
vidar a Luis, EAIBMQ, quien financi6 las
QSL, que esperamos estén ya en su desti-
no al salir este articulo publicado.

Jestis, EA1JP
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dagascar, bR, estd en doceava posicion
seguido de Etiopia, ET, la Republica
Arabe Saharaui Democratica (SQ) figu-
ra en la posicion veinte y dos precedi-
da por Annobén, 3CQ.

Apuntes de QSL

El QSL manager de A22EX es N4CID.
El operador es Arild, LA2EX.

EABWX os puede confirmar la tarje-
ta QSL de ED5WDS, indicativo espe-

OSL via...

1294 KAeV
3D2EF  JR7OEF
30226 JHI9ZXG
3ZBEMC  SPEFER
4J4))  UGeJJ
4K4BDU  UASMA
4K4CC  UABLC
4K4ALC  UABLU
4AKANN  KC4UG

4K4POL/A  UAQKCL

4K5ZI DF8BK
ALBFWW  UF6FFF
4L1FIl - UFG6FII

4L1F)  OZ1HPS
4L9DZ UF6DZ
4N5RB  YUSXTC
404K  YU4EKK
4UTUN  WB8CZN
4VAH  KA9RLJ
4Z4DX - WA4WTG
5B4ADR  9A2AJ
5H3SW ' SM70XT
5NBCEP  KISNF

5N3/KD4JRE ~ WB4GDL

5TSEV’ WBSLFO
5V7DP  N6MMF
SWIMS DJ3QG
SWIVJ  G4zvJ
5Z4BI W4FRU
5Z4TT SP5BUD
7P8CY WS5AHC
TP8FE  OH3GZ
TQ7RM  GOIAS
707XX  JH3RRA
7TX4AN  DJ2BW
8A2PU  YB2UIJ
9A1CRU  YT2IX
9A2PM  KASWON
9ANR  WA4JTK
9A4AA  4N2AA
9H1AF  G4VBH
GH1EL LA2TO
9H3PB  DF4EK
9J2FR  12ZZU
9K26S WB6BJMS
9K2JH KE4JG
9K2MC  9K2KM
9K2MU  9K2AR
9M2ER  AB4MD
9M2NA VE3CHZ
9M2SG  YU2AJ
9M2YY ABT7E

9MENA  JE1JKL
9Q5PL  OE7MCJ
9X5AB  DF3ZJ
9X5AB  DF3ZJ
9Y4VT  WBEVW
A22GH G3KMQ
A226H  G3KMQ
A351G  JASIG
A35VG P29AA
A41KJ  NSFTR
AMS0L  EA50L
AMOUK EA9LZ
AOBAXM  ECBAXM
BV2TA  N7RO
BVACT NOoC
C9RJJ  WBGIO
CN2MB  I3JTE
C02vG 10WDX
C06CG HKSLEX
CQ1A  WA1ECA
CR7EEN CT1EEN
D2EL  EATEL
D2FGC OK1AJN
D44AJ  D44BC
EABWX N7RO
EABBYR WA1ECA
ED21Z0 EA2LZ
EHAMC EA4CP
ES10D KC7EY

FEILG/6W 6W1AAD

FG4GC FGS5BG

FK8GJ FBCXJ
FMSBH  W3HNK
FO5B1  FBHSI

FYSEW F6BFH
FYSFA FBGNG
FY5F0 F6BYZ
FY5FX F1IMGZ
HFBPOL  SPODWT
HHO9HH  KJBYR
HP2CWB  N4YWY
HP2CWB  N4YWY
HR2BDC  AASET
HTIT  SMOKCR
J28YC FD1ONC
J5UAI  NW8F
J88AQ  W2MIG
JD1BFI  JASFFJ
JWICCA LA1CCA
KG4DD  NSFTR

LA/DL2SCQ  DL6DK

LG5LG  SMOHUK

0D5SK  KBS5RA

V63AK JG1EGG
0G9AR OH9RJ V63FB  JF2RZJ
OHBW OH2BH V63SM  JQ3EEL
OX3KM  F6FNU V85XF  G3TXF

0X30A OZ1FAO

VA3288M  VE3XN

0Y1HJ) OY6BFRA VKICY VKBXW
0Y2H 16WDX VP5P  WNS5A
P29DK  N4EOF VP8CGK  VK4MZ
P4@P to NX1L VPBGAV  GMOLVI
PA/ES5IB  DJOIB VaawMm  K7100
PYBTUP  PY1RO VU2TE K9JJR
R3BBF  RZBAYA X05CUS  K1RH
RO28BT G3MTL XX9AS KU9C
RO40A SPOHWN YB30SE W7TSQ
RT4UA DK1RV YB6HX  KABKKN
§21A  WA4FRU YJBAFU  NASU

§21ZD G4APV

SO5ASL  G4ASL ZAIE  12MQP

SPEBOS SP6BOW ZA10  HB9BGN

SP1KYB/1  SP1EUS ZA1Z HB9BGN

SQ1A  SP1AEN ZB2JI  G3VIE

SVBII/SVS  N5PIX 2D8Z VE3HO

T32CW  NI6T ZFIWD G4RWD

T3266 KE6GG ZF2KI  KiKI

T32LN  VK4CRR ZK1AL  14ALU

TA3D DLS5YCA ZK1HJ G3MCN

TI2LAK/TI6  EA4KK ZK2vJ  G4zvJ

TL8DF FE1LBM ZK2XF  ZL2TT

TL8GR F5XX ZK2XS DJ3QG

TM5TBN  F6BFH ZL8RS ZL4DO

TN1AT  F6FNU ZYBRW  PT7WA

TR8JH W3BHCW 4LBFXC  P.O. Box 16, Thilisi
TR8YA F6FNU 380002, Georgia

TU2MA OH7XM 4L1FL  Igor, Box 1, Thilisi
TU4EA KBS5TBE 380002, Georgia
UABB/UASCDE  UA9MA 5NBZKJ P.O. Box 1009,

UABY/UZBAM  UZOAM
UA9QCP/R10  UASQCP
UBGF/UD6DFA  UD6DFA
UC2AAA  F6AML
UC2AKP  DL10OY
UD6DKW  Y42DA

UIBAA  G3SWH ta Domingo, Dominican Re-
UJ8Jl  IK3HHX public
ULBA  Y25FG R48Z P.O. Box 62, Kitee

UL1RJR  DL6ZFG
UMBOA UASMAA
US76BL UB4BYU

UW2F DK4vW UTBN Box 4994, Vinnit-
UY7U  RT4UF sa 286018 Ukraine

V29SW DL1HH ZD8SA  Jeff,Box 2, Ascension
V51JM  NK2T Island, South Atlantic

YVS8BIARU  YV1JV

Lagos, Nogeria

6Y5CE

P.O. Box 319, King-

ston, Jamacia

9A1CCB  P.O.Box 28, Gares-

nica, 43280 Croatia

HISOMA P.O.Box 3272, San-

82501, Finland

UBBVV  P.O. Box 83, Kirovo-
grad 316005, Ukraine
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cial durante el concurso CQ WW DX;
su direccién: Juan Marti Sala. Aparta-
do de correos 151, 03610 Petrel, Ali-
cante.

FR5AI/G via Yoland Hoarau, 4eme
Km, Saint Frangois. F-97400 S.

La nueva direccion de P29DX es la
siguiente: Stephen Telenius-Lowe, PO
Box 7416, Boroko, Papua Nueva Guinea.

La QSL de T49AB via CO5DD. Anto-
nio Duenas Sosa. Apartado de correos
34, Varadero 42200, Matanzas, Cuba.

V73EX, George Beckley, PO Box
1258, Majuro, MH 96960, EE.UU.

VU2CVP, Chitra Vidya Prakesh, PO
Box 6330, Coimbatore 641037, India.
Es el operador y quien os puede confir-
mar la operacién de Laquedivas, VU7CVP

Las QSL de los indicativos XU8DX,
XUOAA y XUOJA se deben enviar via
buré a JAINUT. El QSL manager ruega
que no le sean remitidas via directa.

Direccion de YI1MH: Majid Abdul Ha-
mid, PO Box 5864, Baghdad, Irak.

OH2KI os puedo confirmar cualquier
contacto con ZB2X.

ZK2XG via P29DX, ver nueva direc-
cién. El QSL manager de ZK2XX es
ON4QM.

IK20PZ, PO Box 87, 1-21055 Gorla
Minore, ltalia, es quien os puede con-
firmar los QSO de la estacién 3XOHLU.

Las QSL de la mas reciente activi-
dad desde la isla M-V, incluida la del
CQ WW SSB y o los indicativos 4J1FM
y 4J1FW, se han de dirigir a OH2LVG,
Frank Reid Smith, Vanhaistentie 5E 73,
SF 00420, Helsinki, Finlandia.

5R8DF via C.PO. Box 288, Sapporo
060-91 Japodn.

9X5AB a Bernhard Ahlborn, B.P. 420,
Kigali, Rwanda.

Hasta pronto y cuando la estacion
de Baker vaya por el nimero 5 y pida
s6lo estaciones de EA, PSE STAND-BY,
hasta que don Enrique, EABAD, consi-
da trabajarlo... es su Ultimo pais del
DXCC. {Hi Hi Hil

73, Jaime, EAGWV

CQ e 47



INFORME

n el anterior articulo [CQ Radio

Amateur, nim. 107, Nov. 1992,

pag. 36] quedadbamos emplaza-
dos para entrar de lleno en las bandas es-
trella de la radioaficién, como han sido y
siguen siendo desde sus inicios las altas
frecuencias (HF) y la referencia a un buen
operador Juan Luis, EA4EJA, que en su
tiempo libre estuvo operando la estacion
con el entusiasmo propio de aquellas per-
sonas que valoran el compromiso que su-
pone operar con un indicativo especial en
representacion de todos los colegas que
formabamos el equipo operativo de la es-
tacién olimpica.

Explicar a los habituales de las altas fre-
cuencias el compromiso que teniamos con
la puesta en el aire de los prefijos EH92
y EHQ (durante la estancia de su Majestad
el Rey), seria una pérdida de tiempo, pues-
to que son bien conocedores de la respon-
sabilidad que ello supone (si se quiere ha-
cer bien y con dignidad operativa). Es a los
no habituales a quienes voy a hacer una
breve exposicion para que puedan valorar
el esfuerzo realizado por los operadores de
HF para conseguir llevar a buen fin el com-
promiso asumido de operar una estacion
con indicativo especial, representando a la
radioaficion desde el mismo corazon de las
Olimpiadas.

A todos aquellos radioaficionados que a
menudo organizan actividades, o que se
atribuyen protagonismos relevantes de la
historia de la radioaficién por el simple he-
cho de su supuesta capacidad organizati-
va, les invito a que reflexionen un poco an-
tes de organizar seglin que acontecimien-
tos y empleen un poco mas de tiempo en
vivir y formarse en el campo operativo. Asi
conseguiran llevar sus objetivos de promo-
cidn de nuestra comun aficion a una reali-
dad objetiva con vistas al futuro (un tanto
incierto), si tenemos en cuenta que todo
el mundo es capaz de organizar festivales
que luego fallan en el campo operativo o
en los compromisos adquiridos con el res-
to del colectivo de radioaficionados.

Queria hacer este paréntesis antes de en-
trar de lleno en el tema HF, porque la esta-
cién olimpica no podia afrontar la realidad
gue nos acosaba de continuos pile-up: seis
contactos en fonfa y cuatro en CW por mi-
nuto, durante muchas horas y muchos dias,
si no era con un equipo que estuviera lo
suficientemente preparado para conseguir
llegar al final de esta maratén de contac-
tos sin desfallecer. Yo personalmente que
estoy activo en las muy altas frecuencias,
mas técnicas pero mas relajadas en cuan-
to a operativa, 0s aseguro que en 10s mo-
mentos en que me senté en la «silla ca-
liente», se me acumulaba el trabajo. Llegué
al convencimiento de que no estaba pre-
parado para estar al frente de aquella es-
tacion de HF, y si alguna vez tengo que
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organizar otro acontecimiento relacionado
con un prefijo especial, primero buscaré
los operadores, y si son como los que alli
operaban, el éxito estd asegurado.

De este grupo de operadores que operd
el TS-950 y el TL-922, cabe destacar que
la media de edad era de 27 anos, lo cual
ofrecia a la operativa el entusiasmo nece-
sario para soportar la intensa actividad que
se generd con la utilizacion de los prefijos
EH92/EH(. De su experiencia como grupo
consolidado siguié la agilidad necesaria
para contactar el maximo de estaciones
como si de un concurso se tratase, circuns-
tancia para la que estan sobradamente pre-
parados, y finalmente el impetu y entusias-
mo de la juventud actual (no comprendida
por los carrozas de la radioaficion que se
resisten a dar acceso a nuevas generacio-
nes con objetivos tan diferentes y a la vez
tan necesarios para el futuro) y que sirvio
en este caso para dar a través de las on-
das, el ingrediente necesario a la radioafi-
cion para que otros den continuidad a un
acontecimiento como son las Olimpiadas,
en el que estuvimos presentes.

Inicialmente pensaba hacer un resumen
de la actividad en HF, pero conforme he
ido avanzando sobre este articulo he crei-
do oportuno ceder el espacio a los opera-
dores para que den su opinion de la expe-
riencia vivida. Por aquello de que mejor lo
expliquen los protagonistas, que no quien
lo vio desde la segunda fila de butacas,
es por lo que vamos a resumir los comen-
tarios efectuados por algunos de los ope-
radores de cuanto acontecio en la estacion
olimpica, formulandoles las siguientes pre-
guntas:

12 ;Cémo resumirias la experiencia ope-
rativa vivida con la puesta al aire de los
prefijos especiales en las Olimpiadas?

22 ;Cudl fue tu experiencia mas signifi-
cativa en cuanto a operativa, mientras es-
tuviste al cargo de la estacion?

32 ;Alguna anécdota digna de mencion?

42 ;Quieres anadir algo mas?

Jordi Tartarin, EA3GEP

12 Realmente siempre es emocionante
poner en el aire un prefijo especial y méas
si es el de los Juegos Olimpicos que se
celebran en tu ciudad.

22 Como experiencia personal ha sido
muy gratificante vivir el ambiente en la Vi-
lla Olimpica, el saberse centro de atencion
de todos los radioaficionados del mundo
y, en definitiva, todo aquello que conlleva
operar una estacion «en condiciones», sin
ninguna prisa (a pesar de los continuos pile-
up). Si te soy sincero, creo que todos los
contactos realizados fueron los méas signi-
ficativos, ya que todos en ese momento
eran los protagonistas del contacto y si para
ellos era significativo, para mi también jpor
supuesto!
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32 Anécdotas tuvimos muchas durante
el mes y pico de operacion desde la Villa
Olimpica, algunas divertidas, otras no. Re-
cuerdo en una ocasion que estaba en con-
tacto con una estacién alemana, cuando
de repente observé, con gran sorpresa por
mi parte, que me estaba filmando una céa-
mara de television comercial... No supe mas
que decirle a mi corresponsal que me es-
taban filmando en ese momento, a lo que
él muy acertadamente me contesté que
sonriera y saludara. Agradecido por el con-
sejo, me giré repentinamente y lo hice, lo
cual parece que no gusté nada al camara
y se march6 diciendo no sé que cosas (por
su expresion nada agradable) puesto que
llevaba los auriculares puestos... hi, hi.

42 Espero que a partir de ahora no cues-
te tanto el poner en el aire prefijos como
el utilizado, ya que como integrante de un
grupo de HF nos beneficiaria a la hora de
participar en concursos. Un EG3... para el
WPX?

Oriol, EA3GBW

12 EH92JOB 5 to 10 up... QRZ!I No se
podia controlar el pile-up.

22 Los contactos realizados via EME (Re-
bote Lunar) con los companeros de VHF,
mundo que desconociamos por completo.
Lastima de espacio para montar unas an-
tenas apropiadas para 40 y 80 metros.

32 Oficialmente estaba prohibido el con-
sumo de alcohol dentro de la Villa Olimpi-
ca. {Yo vi descargar un camioén de cerveza
para el equipo olimpico de Australial jHil

Neus de Saavedra, EC3DEA

12 La puesta en el aire de la EH92JOB
fue una experiencia que nunca podremos
olvidar ninguno de los que tuvimos la suer-
te de operarla. Cada vez que entrabamos
en los dominios de la Villa Olimpica tenia-
mos la sensacion de estar en otro lugar,
no teniamos verdadera conciencia de es-
tar en Barcelona, parecia que nos habia-
mos trasladado a un remoto lugar y cuan-
do nos sentadbamos frente a su majestad
el TS-9508, todavia nos convenciamos méas
de que estdbamos en algln pais raro del
DXCC. Yo, en mi corta experiencia en radio,
llegué incluso a tener miedo de ponerme
los cascos y decir: QRZ?, porque cada vez
que lo hacia, parecia que miles de directi-
vas estaban dirigidas directamente a mi ca-
beza. Fuese la hora que fuese, y en la ban-
da que fuese, y se apuntara la Explorer a
cualquiera de los 360° de la rosa de los
vientos, era hacer una llamada y tener pile-
up asegurado. Cuando llegdbamos y nos
poniamos a operar no deciamos: «Voy a
operar un rato» sino «voy a montar un pile-
up un rato» 0 «woy a liarla un raton...

22 No tengo ningun contacto significati-
Vo en especial para comentar, todos y cada
uno de los que hice lo fueron; en especial
los de todos aquellos operadores que, en
pleno pile-up tenian siempre en su despe-
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dida palabras de elogio y de felicitacion
para nuestra querida ciudad y para los
JJOO, comentando que los estaban siguien-
do por TV y dando mil gracias por el con-
tacto.

32 Anécdotas hubieron varias, pero la
que ahora mas recuerdo fue la de aquella
noche, a las tantas de la madrugada, que
a algunos del grupo se les ocurrié subir
a las antenas para hacer no sé qué y a
los cinco minutos nos llamaba a la puerta
una pareja de la policia nacional pidiendo
explicaciones de unas personas que esta-
ban en el terrado del edificio, el helicbpte-
ro sobrevolandonos en circulos... en fin, un
nimero...

42, ;Anadir algo?, jque ojala se repitieral

Juan Pons, EA3GEG

12 Por un lado fue muy bonito y gratifi-
cante, y por otro muy educador en el as-
pecto operativo, ya que salvo contadas ex-
cepciones (concursos) una estacion EA no
monta unos pile-up como los que genera-
ba la utilizacion de los prefijos EH92/EH,
se aprende un poco méas a operar en estas
circunstancias; en fin es una gozada mon-
tar un follén de estos.

22 Uno de los comunicados que recuer-
do con mas agrado fue el que efectué con
el buque insignia de la Armada venezolana.

32 Una anécdota que debo resaltar fue
mi primera salida al aire via satélite comu-
nicando con estaciones estadounidenses
y europeas, me gusto, ya estoy empezan-
do a pensar que instalaciéon seria la mas
apropiada para mi.

42 Aunque podria anadir muchas cosas,
lamento la poca efectividad que tuvimos
en 40 y 80 metros debido a la falta de
espacio para montar las antenas, lastima
que no se tuviera en cuenta para la esta-
cién olimpica; eran muchas las estaciones
que nos solicitaban efectuar el comunica-
do en estas bandas.

J. M. Gimeno, EC3CVD

12 Me siento muy orgulloso de haber te-
nido la oportunidad de operar la EH92/EH®,
lo recuerdo con nostalgia ya que imagino
que nunca mas tendré la oportunidad de
activar este prefijo. Fueron semanas de ple-

no agotamiento, ya que en mi caso parti-
cular tenfa que combinar mi trabajo profe-
sional con el de la estacion olimpica, pero
la satisfaccion de poder operar un TS-950,
un TL-922, la estacion oficial de los Jue-
gos Olimpicos y sus extensos pile-up, me
aportaron momentos llenos de gozo. Fue
un suefio.

23 Aunque cada vez que salia al aire
EH92JOB/EHQ los pile-up eran abrumado-
res, a mi personalmente me gustaba ir a
la caza de la estaciéon DX. Recuerdo una
estacion de S79 (Seychelles) que tenia mon-
tado un ensordecedor pile-up beaming USA,
pedia las dos Gltimas letras del sufijo (THE
TWO LASTONES), después de infinitos intentos
de darle mis dos Ultimas, OB, OB, me can-
sé de no recibir contestacion y jfui a saco!
Le llamé de la siguiente manera : S79...,
THIS EH92JOB OFICIAL STATION OF THE BARCELONA 92
OLIMPYC GAMES (S79... ésta es EH92JOB, es-
tacion oficial de los Juegos Olimpicos de
Barcelona). Su respuesta fue inmediata, lle-
na de halagos y elogios hacia tal aconteci-
miento, incluso me pidié mi QSL info para
mandarme su QSL via directa; ya podria ser
siempre asi, ¢no?

32 Todos los contactos eran significati-
vos; muchos me comentaban que llevaban
X tiempo esperando efectuar el contacto,
a destacar los efectuados con estaciones
QRP; como no las YL que siempre tuve la
deferencia de contestar con prontitud; agra-
dables contactos realizados en 29 MHz FM.
A todos ellos, gracias infinitas por haber
tenido la paciencia de realizar el comuni-
cado con nosotros.

42, ;Dénde hay que firmar para ir a ha-
cer radio en Atlanta 967

El resto de operadores vienen a coinci-
dir practicamente en todos los comenta-
rios efectuados, siempre cifiéndose al cam-
po operativo que es el (nico que nos inte-
resa exponer. Afadiria solamente tres
particularidades al respecto: destacar que
cuando estuvo Neus, EC3DEA, los pile-up
fueron alin mayores, no sé que pasa cuan-
do las YL salen al aire, jla lian!; algunos de
los operadores estuvieron en ocasiones
hasta altas horas de la madrugada aten-
diendo las diferentes visitas que sélo dis-
ponfan de estos horarios para disfrutar de
la estacion y, por Gltimo, los comunicados
efectuados a continuacion del acto de Inau-
guracion de los Juegos Olimpicos, difundi-
do a todo el mundo por la television, todo
eran elogios y felicitaciones sobre el mis-
mo, habia quien nos puso la piel de gallina
con sus comentarios. Es una situacion di-
ficil de explicar, creo que irrepetible por la
cantidad de ingredientes que la componian:
aficion, companerismo, trabajo colectivo,
superestacion, proyeccién a futuras olim-
piadas, pais y, por Gltimo, el reconocimien-
to de una actividad amateur que encaja per-
fectamente con el espiritu olimpico.

Ramoén Suau, EA3AQJ
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VHF-UHF-SHF

Jorge Raill Daglio*, EA2LU

EL MUNDO POR ENCIMA DE LOS 50 MHz

mpieza un nuevo ano. Con an-
E terioridad he recibido mdalti-

ples cartas con preguntas re-
lacionadas con nuestra actividad a las
que contesté particularmente y no a
través de las paginas de la revista. De
haberlo hecho asi, no cabe duda que
habria dado respuesta a muchos lec-
tores con los mismos interrogantes. Asi
pues, con el inicio del ano abrimos un
Consultorio a disposicion de todos los
que quieran plantear sus preguntas re-
lacionadas con el trabajo en VHF. Esta
es mi propuesta, ahora espero vues-
tras cartas para la «primera entregan.

Técnica y divulgacion

Cémo mejorar la ganancia de su Yagi
de 5 elementos Tonna de 50 MHz jen
casi 3 dB!

Henk Schanssema, PA2HJS, ha efec-
tuado una modificaciéon de la antena
Tonna de 5 elementos para la banda
de 50 MHz. La misma ha sido dada

*Manuel Iribarren, 2-5.° D.
31008 Pamplona.

a conocer por varios boletines espe-
cializados, incluido el del UKSMG. A
continuacion daremos cuenta de sus
comentarios y explicaciones para lle-
varla a cabo.

La antena original utiliza un tipo de
alimentaciéon «hairpin», horquilla, para
adaptarla a 50 . El coaxial (asimétri-
co) esta conectado directamente al ele-
mento exitado, sin ningln tipo de adap-
tador entre ellos que equilibre al dipo-
lo (simétrico) con el coaxial
(asimétrico). El resultado es que el coa-
xial de alimentacién de la antena ra-
diara parte de la energia, en lugar de
transportarla integramente hasta el
punto de alimentacién. Las mediciones
efectuadas han demostrado que la ga-
nancia real de la antena estd aproxi-
madamente 3 dB por debajo de la ga-
nancia calculada por ordenador.

Cambiando la impedancia del dipo-
lo a 200 Q, ello es posible usando un
balun de media onda y relacion 1:4,
la antena se adaptard mas adecuada-
mente con una correcta simetria. Una
segunda medicién efectuada después
de esta modificacién, confirmé que ha-
bfa una clara mejoria, indicando una
ganancia real de 7 dB sobre el dipolo

(dBd). El nuevo «hairpin» fue calculado
por PA2VST a través de un programa
de ordenador para su optimizacion.
La antena Tonna modificada fue uti-
lizada por las expediciones HB@/PA3EUI
en 1991 y GU/PA2HJS en 1992 con
gran éxito.
La modificacién paso a paso:
Quitar el «hairpin» original del dipolo.
En la parte inferior de la caja plasti-
ca de conexiones y opuesta a la en-
trada del coaxial de alimentacion, efec-
tuar los agujeros para pasar el «hair-
pin» y extremos del RG-58 del balun.
Construir el «hairpin» con alambre de
cobre de 2,5 mm de diametro, segln
las medidas de la figura adjunta. Con-
formar los extremos de tal manera que
pasen por los orificios efectuados en
la caja; doblar ambas puntas en forma
de pequenas anillas para que ajusten

' _en los tornillos de sujeccion del balun

y coaxial de alimentacion.

Construir el balun con 1,98 m de
coaxial RG-58; una vez pelados los ex-
tremos lo introduciremos por los orifi-
cios junto al «hairpin» en su posicion
definitiva, luego lo aseguraremos con
cinta aislante al boom y una vez suje-
to soldaremos ambos conductores cen-

EXTREMO A EXTREMO 2.700 mm (SIN TAPONES PLASTICO)

VISTA DEL
DIPOLO

hairpin

DIPOLO

DIAGRAMA DE
CONEXIONES

L=1r2"

1.98 m RG 58

DIPOLO- . 57

hairpin Y

VISTA DESDE ARRIBA 4 DIAMETRO DEL
HILO 2,5 mm

CAJA DE CONEXIONES

hairpin

VISTA LATERAL

100 mm

50 + CQ
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trales a cada extremo del «hairpin» cer-
ca del tornillo de sujeccion. Conecta-
do el coaxial de alimentacién, soldare-
mos la malla de éste a las del RG-58
del balun reforzando las conexiones
con un trozo de alambre mas grueso
para darle mas solidez.

Acortar el dipolo a un largo aproxi-
mado de 2.750 mm, de extremo a ex-
tremo.

Finalizado el trabajo «<mecanico», co-
locaremos la antena en un mastil pro-
visional para su ajuste. Comprobar que
no haya objetos que afecten su fun-
cionamiento. Aplicando radiofrecuencia
a través de un medidor de ondas esta-
cionarias, debemos tener una ROE ra-
zonable. Si no es asi, comprobar com-
pletamente las conexiones efectuadas.

La antena debe ser ajustada acor-
tando la longitud del dipolo. La antena
del autor con una longitud del dipolo
de 2.700 mm, resuena con ROE de 1:1
en 50,10 MHz y trabaja perfectamente
entre 50,0 a 50,5 MHz. Es todo; ani-
mo a los experimentadores.

Si alguien desea contactar con el
autor puede hacerlo a: Henk Schans-
sema, PA2HJS. Dorpsstraat 35. 6456
AA Bingelrade. Holanda. Via radiopa-
quete a: PAQFM e PISDXE.

50 MHz

He recibido un gran nimero de resu-
menes, todos ellos referidos mayorita-
riamente al periodo estival. En el mo-
mento de redactar esta informacion (fi-
nales de noviembre) la banda se
encuentra cerrada, salvo brevisimas e
inesperadas aperturas. Espero que el
equinoccio de primavera nos traiga las
aperturas por todos deseadas.

Seguidamente damos repaso a los
resimenes recibidos.

—Manuel, EH1BLA, con el inconve-
niente de tener que desplazarse a
IN63CE para la operacién en esta ban-
da, ha trabajado seis aperturas de es-
poradica E durante el mes de julio 92,
destacando la del dia 20 entre 1447
a 1528 UTC. Trabajé PA = 16, DK =
=9 0ON =7 0K =2ySM = 3 en
las cuadriculas JN49-79, JO10-11-20-21-
22-23-31-32-33-41-43-44-54-60-65. En
la actualidad tiene trabajadas como
EH1BLA/p 29 cuadriculas y 10 paises
DXCC.

—EH2LU. El dia 30-10 a las 1357
UTC escuchada la baliza TU2VHF, sin
corresponsales. Dia 1-11 2150 UTC es-
cuchado y llamado sin respuesta
PY5CC en QSO con FG/W3??. Dia 11-
11 1336 UTC, QSO con 3X@HNU
559/449 1J39. Dia 26-11 1312 UTC, es-
cuchada baliza ZD8VHF (1122TB) y una
estacién sin identificar en 50,110 MHz.

—Gustavo, EH3DZG, en la actualidad
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Los primeros en 50 MHz

ESTACION QTH LOC. PAISES MAYOR DIST.
EH3IH N1 119 41 10.190 km
EH2AGZ IN91 110 30 —
EH7AH 81 32 -
EH1YV IN52 65 26 =
EH3DZG JNO1 55 21 —
EHLU IN92 53 21 10.192 km
EH5DY JM08 46 19 e
EH1BLA/P IN63 29 10 2,067 km

cuenta con 55 cuadriculas y 21 pai-
ses trabajados, casi todos por espora-
dica E en los meses de julio y agosto.
El 15-9-92 contact6 ZS6WB y el 25-
10-92 TU4DH. Escuchando muchos
dias las balizas V51VHF y ZD8VHFE.

—Rafael, EH3IH, durante el periodo
comprendido entre el 26 de octubre
al 25 de noviembre 1992, informa: dia
26-10 TE QSO ZS6AXT (KG33). Dia 29-
10 esporadica E, 4 QSO con YU-DJ-
9A2-GO. Dia 30-10 esporadica E, 5
QSO con Gy SV. Dia 31-10 emocionan-
te QSO con Félix, EH1EH, en BS (Back
Scatter) con las antenas al sur y sena-
les de telegrafia parecida a FAl. Tam-
bién TE y QSO con Z23JO en KH52,
ipais nuevo! y 9H1AZ via BS. Dia 1-11
TE con ZS6WB y F2 con 3XQHNU. Dia
3-11, F2 con TU4DH. Dia 7-11, espora-
dica E 4 QSO con 9A2 e 14. Banda ce-
rrada a «cal y canto» hasta el 23-11,
QSO0 via TE con 7Q7RM y 24-11 QSO
tropo con EHG6IF

—José Miguel, EH6ET, gentilmente
me ha hecho llegar (por cierto, utili-
zando un costoso y rapido medio de
envio) una copia de su libro de regis-
tros. Inicié su actividad el dia 16 de
agosto, realizando 374 QSO hasta el 8
de noviembre pasado. Como es obvio,
resulta imposible transcribir integra-
mente aqui su contenido. Pero, segln
sus propias palabras, hay algunos con-
tactos interesantes, a saber: ZS6WB,
ZS9A, VB1E, TU4DH, 7Q7RM, 3XOHNU,
9J2HN, A22BW, LX1JX, HZ9ACV,
GU3WO, 723J0, CT1QPR etc. La lista es
indudablemente mayor, pero solo he
querido reflejar algunos de ellos. Por
la gran cantidad de QSO via TE, Es y
tropo, se afianza mi idea de que EAG
es un QTH privilegiado para el DX en
esta banda. Las condiciones de traba-
jo de José Miguel son: Kenwood TS-
680S y antena Yagi de 6 elementos.

—Manuel, EH7AH, en su resumen
desde el 26 de julio hasta el 15 de
octubre 1992 ha completado 340 QSO,
con 81 cuadriculas, 32 paises y tres
continentes. Algunos QSO mas desta-
cados: LUOMA, CX4HS, PY5CC, CN8ST,
CT1LN, ZBQT, ZS9A, V51E, LX1BZ,
ZS6WB, SV1AHP

—Leoncio, EH8BACW, en su carta del
21 de septiembre, informa tener 95
QSO0 y los siguientes paises trabajados:
CT, DJ, EA6, EA9, EA, F, 1, OK, ON, PA,
PY, YU, ZB, 7Q, 9H. Leoncio afirma es-
tar siempre en QRV para cualquier cita.

Noticias. EI Grupo OZ7SIX de 50
MHz, que edita habitualmente un bo-
letin de noticias y temas de interés re-
lacionados con la banda de 6 metros,
esta ahora abierto a todos aquellos que
quieran formar parte de él. La suscrip-
cion es de 12 ddlares o 20 IRC. Los
interesados pueden dirigirse via radio-
paquete a OZ7SIX e OZ5BBS.DNK.EU,
0 escribiendo a OZ 50 MHz Group, clo
0. Bjooern Madsen, Tietgensvaenget 3,
DK 5230 Odense M, Dinamarca.

Para los «despitadillos» os repito que
aquellos que deseen suscribirse al UK
Six Meter Group, que también edita un
excelente boletin trimestral, pueden di-
rigirse a mi direccion (EA2LU) ya que
soy el representante para Espana. Gus-
tosamente enviaré informacion.

Balizas

Michel Respaut, F6HTJ, pone en cono-
cimiento de todo el colectivo EA de
VHF y microondas de la puesta en mar-
cha de una nueva baliza en la banda
de 1296 MHz, que serd de un gran
interés para los estudios de propaga-
cion F/EA. El area de cobertura ideal
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f your antenns stayed up last winter—
it wasn't big enough'

DAVID ANDERSON

«Si tu antena se mantiene en pie después

del dltimo invierno, es que no era lo sufi-

cientemente grande». Humor en la QSL de
GM4JJJ.
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Detalle de la baliza FXQUHX (JN12LL).

en nuestra direccion es EA3, EAS y
EA6. Sus caracteristicas son: indicati-
vo: FXQUHX; QRG: 1296.907 MHz; QTH:
Pico Neulos (frontera F/EA) 1100 m
s.n.m.; Loc. JN12LL; potencia: 20 W;
antena: «Big Well» omnidireccional y po-
larizacion horizontal; responsables:
F6HTJ/FC1EQF. Proximamente se insta-
laran cuatro antenas de 13 elementos
con direcciones: 30, 90, 210, 330° res-
pectivamente. Con una potencia PIRE
de 50 W. Los informes de escucha pue-
den enviarse directamente al QTH de
Michel o via radiopaquete a FEGHTJ) e
FF6KNI.

El Grupo OZ7SIX de Dinamarca ha
puesto en marcha una nueva baliza en
la banda de 50 MHz. El indicativo es
OZ6VHF y el responsable de su man-
tenimiento es OZ1IPU. Esta QRV en

50,054 MHz con 25 W y antena omni-
direccional. El QTH es Oestervraa (cer-
ca de Jutland) en la cuadricula JO57EL

1.296 MHz desde Galicia

Manuel, EA1BLA, me envia una com-
pleta informaciéon de su actividad en
la banda de 23 cm. Comenta que ini-
ci6 su experiencia desde IN53 en esta
banda en el ano 1984, habiendo reali-
zado mas de 200 QSO con 117 esta-
ciones diferentes en 9 paises y 33 cua-
driculas. Asimismo, explica, existen
otras estaciones activas desde hace
tiempo, como EA1KY, por citar alguna.
Reconoce que el desconocimiento de
esa actividad fue debido a no haber
dado a conocer informacién de la mis-
ma, comprometiéndose en el futuro a
informarnos puntualmente de cuanto
acontezca.

«Durante el concurso de Julio, pési-
mas condiciones, logré trabajar mi pais
ndmero 9 (EA) en 1.296 MHz y dos
nuevas cuadriculas al contactar con
EA1TA/p y EA1DKV/p en IN61 y EA1YVIp
y EB1EFC/p en IN62, completando sélo
estos cuatro QSO. Los dias 29, 30 y
31 de julio, apertura de tropo marina
hacia las costas de Irlanda y Gran Bre-
tana. S6lo se escucharon las cuadri-
culas de la costa con senales muy
fuertes. Es de destacar que pude rea-
lizar QSO los tres dias con la estacion
G6LEU en 23 cm con senales de 59+.
Durante el Concurso Nacional de VHF,
estuve en portable desde INS3XH; con-
diciones de trabajo: cuatro antenas
Yagi Tonna de 23 elementos y 7 W.
A resaltar 13 QSO con estaciones EA,
F y G en 10 cuadriculas diferentes, con
un promedio de 800 km, magnifica dis-
tancia para esta banda. Dia 6 de no-
viembre, durante toda la tarde estuve

m@f’: >' :

T T IN

r Y,L-._g\ji"-:
b e A g e 3
G v s

oyt 2

52 + CQ

Sistema sugerido por Manuel, EA1BLA, para operar DX en 1.296 MHz (movil).

recibiendo las balizas FX3UHB (IN78)
en 432.830 con senales entre 51/56
y GB3CTC en 144 y 432 MHz, con me-
jores senales en UHF. Sobre las 1730
trabajé FC1PAU en 144 (53), 432 (55)
y 1296 MHz (59) en IN88CB. El balan-
ce actual de cuadriculas trabajadas en
1.296 MHz es de 33 en 10 paises
DXCC y una maxima distancia de 1.304
Km».

Tropo

Para este apartado he recibido infor-
macién de Manuel, EA1BLA, quien nos
resume su actividad del «erano 92»
y de Jon, EA2ARD, que describe las
cuadriculas y paises trabajados por él
y José Miguel, EA2ADJ, el dia 22 de
noviembre pasado. En este sentido de-
tecto que parece haber una mayor ac-
tividad de tropo otofio-invierno desde
el Cantabrico que desde la zona medi-
terréanea. Sera por falta de informado-
res de esta Gltima zona, o es que las
estaciones «l», como buenos latinos,
sblo funcionan en verano...

Pasemos a la informacion recibida.

—Manuel, EA1BLA, en el capitulo de
144 y 432 MHz de su informacion, cita
textualmente: «Durante el Concurso Na-
cional de VHF estuve portable desde

Vista de la instalacion de EA1BLA/p (Con-
curso de Julio), cerca del cabo Prior, como
se aprecia el fondo de la foto.
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IN53XH con el siguiente equipo: 144
MHz, 850 W y antena Tonna de 16 ele-
mentos; 432 MHz, 500 W y antena Hy-
Gain de 31 elementos. Durante la tar-
de del sabado las condiciones hacia
el interior de la peninsula fueron nu-
las, pero habfa un poco de tropo hacia
el sur de Francia. A partir de 2300 UTC
comenzaron a entrar algunas estacio-
nes Gy GW que tenian buenas instala-
ciones. Durante la manana del domin-
go subian las condiciones en golpes
de unos minutos hasta cerca de una
hora en direccion a Inglaterra, pero so-
lamente hasta sus costas. A media ma-
nana entraron las Unicas estaciones del
centro de Espana que pude trabajar.
Hacia 1230 UTC se reabren las condi-
ciones hacia el norte, llegando a en-
trar al final del concurso gran canti-
dad de estaciones PA, G y norte de
Francia. El resultado final fue: (144)
224 QSO0, 7 paises y 54 cuadriculas;
(432) 30 QSO, 3 paises y 20 cuadri-
culas. Haciendo un promedio de 833
km por QSO.

»En el concurso de Septiembre hubo
un poco de tropo sobre el golfo de Viz-
caya, trabajando 17 estaciones F, 2-G
y 1-HB. Las mejores condiciones se tu-
vieron hacia Canarias durante el saba-
do y las primeras horas de la manana
del domingo. Trabajé cuatro estaciones
EA8. En direccion al interior de la pe-
ninsula s6lo hubo pequenos «golpes»
a media manana del domingo, traba-
jando en total 15-EA1, 1-EA2 y 3-EA4
en IN70-80, IM89. Finalizado el concur-
so trabajé a CTIWW en IN61 en las
bandas de 144, 432 y 1296 MHz.

»El dia 15 de septiembre entre 1921
y 1927 UTC breve apertura, trabajan-
do G4YRY, GOBLB y G4DOL, con sena-
les 52/53 desde 1090, 1081 e 1080 res-
pectivamente.»

Se incluye mapa con las cuadricu-
las trabajadas por Manuel durante esta
actividad.

—Jon, EA2ARD

(IN93AH), como

it s v

707
Y DTG
e
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apuntaba al principio, el dia 22 de no-
viembre desde 1295 a 2211 UTC, efec-
tu6 51 QSO: F = 43, 0N = 2, G =
5, GW = 1 en las cuadriculas IN78-87-
93-97-98-99, 1071-92-92, JN05-06-07-
08-09-16-17-18-19-26-29 y JO01-10-20.

—José Miguel, EA2ADJ (IN93AH), el
mismo dia y desde 2207 a 0059 UTC,
efectudé 27 QSO: F = 20,G = 5y ON
= 2, en las cuadriculas IN97, 1091-92,
JNO06-08-09-17-18-19-29 y JO00-01-02-
10-20.

Rebote lunar (EME)

La actividad se centré en la segunda
parte del concurso de la ARRL. Las
condiciones en general estuvieron me-
jor que en la primera parte, aunque la
puesta de luna del domingo fue catas-
tréfica.

Seguidamente ofrecemos algunos
comentarios de lo acontecido.

—Fermin, EA2AVY, trabaj6 sbélo el s&-
bado, quedando muy satisfecho con los
resultados. Con el aditamento del nue-
vo filtro de audio y los nervios mas
«templados», por momentos tuvo ver-
daderos pile-ups, consiguié 26 nuevos
QSO, destacando KL7X y JA3KLX. Fi-
nalizé con 45 QSO y 23 multiplicado-
res, que no esta nada mal para un «re-
cién llegadon.

—José M2 EA3DXU, destaca las pé-
simas condiciones durante el pase del
sébado a domingo, siendo excelentes
en la salida del domingo por la tarde,
pudiendo trabajar a OZ1HNE con sélo
dos Yagi, pero con muy poco tiempo
para el final del concurso. En total fi-
nalizé con 36 QSO y 22 multiplicado-
res. Nuevas estaciones trabajadas en
el mes de noviembre: VE1BVL,
SM2CKR, OESJFL, FIGER, WA1JXN/7,
VEGBTA, SM4RNA, SMQPYP, IKADCX e
14XCC.

—Gabriel, EAGVQ, comenta: «Las con-
diciones para mi han estado mucho
mejor que en la primera parte. Ello me
ha permitido trabajar a unas cuantas
estaciones nuevas; a continuacién va
el resumen: 14 de noviembre, KBSRQ,
SM2CKR, K5GW, WG8Q, AA4FQ,
N1BUG, SM5MIX, DL3BWW, IK3MAC,
AF9Y, WAIL1JXN/7, DLSMAE, LZ2US,
WAGMGZ. 15 de noviembre, SM4RNA,
WA4ZD, VETBQH y K7CA, todas ellas en
«randomp»; escuchadas: JA4BLC, WQHPR,
F6IRF, WA3HMK, WB4WTC, OK1MS,
VE1ASA, GM4YXI, WB5LBT, GPRUZ y
KOMRI.»

Gabriel también informa que EAGNP
estuvo escuchando a la salida y pues-
ta de la luna, logrando oir a DL8DAT,
SM5FRH y W5UN. Sus condiciones de
trabajo son: antena Tonna de 17 ele-
mentos e lcom 1C-202, jsin previo!

—Jorge, EA2LU, el que esto suscri-

be, trabajé el pase de luna de sdbado
a domingo. Como casi siempre la sali-
da de la luna resultd «magistral» con
una media de 5/6 QSO por hora, de-
cayendo hacia las 0052 UTC cuando
hice QRT. A las 0530 UTC, después de
un breve descanso, reinicié con la es-
peranza de trabajar la «ventana» ame-
ricana (mas me hubiera valido quedar-
me en la cama), a las 0907 UTC aban-
donaba con la ridicula cifra de {4 QSO!
en todo ese tiempo. Por la noche del
domingo la salida de la luna fue ex-
traordinaria con seis QSO en una hora
hasta el final del concurso. A desta-
car: SP5CJT, DJODL, G3HUL, F1EHQ,
RB5EC, UT5DL, DLONDD, JA2JRJ,
DJOBV, RB5PA, G3LQR, ON5OF vy
G1ERG. Resultado final: 38 QSO y 17
multiplicadores.

Noticias. Nuevo «gran canén» en re-
bote lunar. Se trata de K5GW, pionero
en esta modalidad y estacién que ha
estado activa y pasado a QRT en va-
rias ocasiones y con diferentes siste-
mas de antenas. Esta vez ha sorpren-
dido por su gran ingenio y estudiado
trabajo de disefio de su nueva instala-
cién. La tarea comenzé con la ejecu-
cién y optimizacién de la antena a uti-
lizar. Se trata de una Yagi de 10 ele-
mentos y 5 m de largo con un muy
limpio I6bulo de radiacién. Su nuevo
conjunto consta de 48 de estas ante-
nas, en configuracién de 8 a lo ancho
y 6 a lo alto, lo que da una medida
del conjunto relativamente pequena,
como es 16 m de alto por 23 m de
ancho. El conjunto gira sobre una sola
torre y es basculante, que una vez aba-
tido sobre un estudiado punto de apo-
yo, permite trabajar en los dipolos y
lineas de enfase a «pie llano». Con ello
no sélo ha colocado, las antenas en
su separaciéon de ganancia 6ptima y
limpio 16bulo, sino que también, al re-
ducir considerablemente las dimensio-
nes del conjunto, las lineas de enfase
son sensiblemente més cortas que las
de W5UN vy, a diferencia de éste, ha
utilizado entre repartidores cable Cel-
flex de 7/8 de pulgada. Esto sin duda
le dara sélo una pequena diferencia de
ganancia con el «<monstruo» de Dave,
WS5UN. En la primera parte del concur-
so y por un fallo en la comunicacion,
trabajd sin previo de recepcidn, reali-
zando 130 QSO.

Esperemos con el tiempo ver si
K5GW, con su ingenio, es capaz de
desbancar la actual teoria de las Yagi
superlargas.

Recordar especialmente las excelen-
tes condiciones que se prevén para el
proximo pase de luna del dia 10 de
enero. Oportunidad Unica por casi una
década...

73, Jorge Rall, EA2LU
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PARAMETROS CIRCULARES

Nombre  Periodo Deriva Or.Ref

RS-10/11 104.9914 26.4998 26843 31-10-92 01:40 16 82.9273 993 21.160/200 29.360/400 145.820 BALIZAS 29.357/403
susvnmes s R T veevereinennes 21.160/200 145,860/900 BALLZAS 145,857 y 145.903
cerieereenaeeneeanenees 145,860/900 29.360/400

0SCAR-11 98,1065 24.5284 46307 31-10-92 00:07 66 97.8388 685 BALLZAS  145.825 435.025 2.410 Ght

U0S/0-14 100.7798 25.1945 14468 31-10-92 00:29 21 98,6317 1791 BALIZA 435,070 APSK AX.25

PAC/0-16 100.7751 25.1933 14469 31-10-92 00:43 24 98.6365 796 EN:145.900-920-940-960 SA:437.025 y 437.050 PSK
DOV/0-17 100.7661 25.1910 14470 31-10-92 00:58 27 98.6386 796 BALIZA  145.825 ¥M 1200 AX.25

WEB/0-18 100.7669 25.1912 14470 31-10-92 00:11 15 98.6384 1796 BALIZA 437,075 y 437.100 PSE 1200 AX.25
LUS/0-19 100.7610 25.1898 14471 31-10-92 00:34 2 98,6384 797 EN:145.840-860-880-900 SA:437.150 PSK y 437.125.C¥
0SCAR-21 104.8232 26.3316 8795 31-10-92 00:53 191 82.9455 987 435.022/102 145.852/932 BALIZAS 143.813/352/987/948
RS-12/13 104.8623 26,3413 8705 31-10-92 00:40 317 82,9234 984 145.912/953 29.408/454 BALILAS 25.408/454
0SCAR-22 100.2872 25,0717 G717 31-10-92 01:25 42 38.5001 750 EN: 145.900 ¥ 145.975 SA: 435,120 9500 FSK

Hora BQY Inclim. Alt Emtradas  Salidas  En.Robol Sa.Robot Balizas

PARAMETROS ELIPTICOS

NOMBRE EPOCA INCL RAAN EXCE AR. PG AN ME MOV .M CAIDA ORBITA
0SCAR-10 92 303.929029 26.9254 56.8175 0.60206 28,9253 353.8842 2.058772 -8.0E-8 7052
U0S/0-11 92 298.600613 97.8388 329.1583 0.00131 32.5963 327.6053 14.687003 5.4E-6 4621J
0SCAR-13 92 301.318642 57.2919 353.3735 0.72878 299.7200 7.7409 2.097203 -5.3E-7 3347
RS-10/11 92 304.049433 82.9273 48.7106 0.00105 233.7101 126.3064 13.722982 1.7E-6 26828
U0S/0-14 92 303.760235 98.6317 24.4155 0.00132 135.5551 224.6053 14.296873 2.0E-6 14450
PAC/0-16 92 304.050051 98.6365 25.3939 0.00122 134.3745 225.8442 14.297503 1.9E-6 14455
DOV/0-17 92 295.733739Y 98,6386 17.2979 0.00112 202.7411 14.2987 14,298757 1.6E-6 14337
WEB/0O-18 92 297.379941 98.6384 18.9704 0.00120 152.9616 207.2177 14.298650 1.4E-6 14361
LUS/0-19 92 299.425538 98.6384 146.7742 0.00124 146.7742 213.4217 14.299509 1.4E-6 14391
FUJ/0-20 92 304.245383 99.0583 197.6213 0.05399 247.3254 106.9913 12.832142 -8.0E-8 12782
OSCAR-21 92 302.562738 82.9455 224.2142 0.00346 309.4100 50.3981 13.744968 4.8E-7 8762
RS-12/13 92 303.425821 82.9234 93.2486 0.00300 328.4663 31.4582 13.740038 5.3E-7 8683
10S/0-22 92 297.120211 98.5001 10.7648 0.00076 292.0432 67.9939 14.367116 2.0E-6 6662
KIT/0-23 92 290.057780 66.0876 115.3464 0.00150 255.3447 104.5494 12.862757 8.2E-6 316

OSCAR 13
QTH MADRID QTH CANARIAS
ADS=Anaricibn Midxima elevaci6n L0S=Desaparicitn ici i i ici
_— : X - o . aﬁkﬁn'mclbn Hi)flma elevacion LD%Des‘iEarluén
3512 15/01 00.30 312 18 3.00 309 43 74 5/01 08.30 291 197 3512 15/01 00.30 312 18 03.30 317 42 85 15/01 08.55 285 206
3513 15/01 11.40 66 12 2.30 35 7 31 5/01 20.25 77 208 3514 15/01 23.10 302 13 02.45 321 53 93 16/01 08.40 267 226
3514 15/01 23.15 303 15 2.05 308 54 78 6/01 08.10 277 214 3516 16/01 21.59 295 12 02.19 325 62 109 17/01 08.04 243 237
3515 14/01 11.10 32 26 1.45 23 2 3¢ 401 12,49 19 63 3518 17/01 20.44 281 9 02.14 328 71 132 18/01 07.09 221 242
3516 14701 21.59 292..12 1.14 310 65 85 7/01.07.34 281 226 2520 18701 19,34 249 8 ~02.19 324 80 159 19701 04.09 198 244
3518 17/01 20.49 282 11 00.44 315 75 98 8/01-06.49 241 234 3522 19/01 1B.24 251 6 02.14 77 89 182 20/01 05.04 180 245
1 19.34 265 8 00,34 324 B4 119 9701 05.54 221 239 3524 20701 17.14 226 5 { 38 79 {1 21701 032.54 166 244
gzz"; 19/ !;-2;2243% é, ﬂg,-39 145 87 146 20/01 04,54 200 241 3526 21/01 16.04 199 4 16.19 8875 9 22/01 02.44 151 242
Sk 4'214 Ll 7-4: 323 8; éﬁ 1701 -43 ég} 242 3527 22/01 05.24 329 46 05.24 329 1 44 22/01 07.44 321 98
el e 6-129 1% A >‘2§11 -139 = 2§6 3528 22/01 14.59 162 4 15.09 100 48 B 23/01 01.34 136 241
=i Pl B L G UL A ule igelet ml 3529 23/01 03.44 327 34 05.24 321 12 71 23/01 08.04 313 {31
o R okkenL e e e I 3530 23/01 13.54 126 5 22.44 87 29 203 24/01 00.19 121 238
3559 33/01 03.34 331 30 05°14 325 16 &5 B0 0aEl a0 i 3531 24/01 02.19 323 27 04.29 317 22 75 24/01 08.09 306 157
e aypltsseat A R g Zy/hl 0819 218 131 3532 24/01 12.49 104 6 21.34 79 15 201 24/01 22.54 103 231
. . 19 3833 25/01 00.59 318 22 03.29 316 32 78 25/01 08.09 297 182
3531 24/ 2.14 325 25 4.14 316 24 70 24701 08,04 310 155 3534 2! 19,29 62 180 20, 1196 25/01 20,49 78
33§33§ %;f s 025449 §1297 & gllg 3;417 §§ }; gg; 11 02 g; él}g 12% 3535 25/01 23.39 311 17 02.39 317 43 84 24/01 08.04 285 205
A8 2L Mo A MenE e 3537  24/01 22.24 304 14. 01.54 320 53 92 27/01 07.49 268 224
o Aatiller a8 of ety sl 0 SN Ls el 3539 27/01 21.09 293 11 01.29 325 62 108 28/01 07.14 245 236
R 240 08 8303 2 b tobing 41 01 19.59 285 ¢ 01.24-327 71131 29/01 06.24 219 242
S TEN A L et e 3543 29/01 18.44 264 1.29 323 80 157 30/01 05.19 202 243
e e PR s St R A 3545 30/01 17.34 246 5 1.24 111 89 180 31/01 04.14 184 244
EE O BT HER Ty 7 31/01 16.24 224 4 0.59 120 76 196 /02 03.09 164 2
21, . : 3549 01/02 15.19 198 5 52913577 8 2/02 01.59 152 243
3541 28/01 19.59 280 9 23.54 315 75 97 29/01 06.04 240 235 3550 02/0% 04.34 335 45 05.34 335 4 &7 R
3543 29/01 18.4% 268 8 23.44 322 85 118 30701 05.09 220 239 3551 2/02 14.09 176 3 4'24 8949 9 3/ 5'49 37 242
354; 30/01 17.39 252 7 23.44 133 87 143 {701 04.04 203 240 3552 05/0% 02.59 357 24 4:54 320 19 70 05 0714 313 125
a4 h 65394 23?55 44‘; gg: g?,{ 9‘} lé 11; 27399 13254 2?315 3553 03/02 13.04 143 4 1,59 88 30 203 3/02 23.34 122 239
2N gihspa.d ol 22 s o . 3554 04/02 01.24 324 28 3.39 317 22 74 /02 07.19 305 156
. . 2/02 01.34 167 241 3555 04/02 12,04 97 6 20.44 80 15 200 4/02 22.09 105 232
3550  02/02 04.04 336 34 5.24 328 B 644 2/02 07.29 326 110 3555 05705 0014 319 23 52'35 316 3 77 /05 07,19 296 181
3551 2/02 14.14 184 S 4.34 92 44 13 3/ 0.49 152 240 3557 5/02 1;' 9 62 178 9'29 72 1 197 5/ 0'04 7% 210
3552 03/02 02.44 331 29 04.24 321 15 &6 3/02 07.24 318 133 3556 05/0% 23.54 313 18 {249 317 43 83 W02 07.14 265 204
3553 3/02 13.0% 150§ 13.24 92 45 11 3/ 3.34 136 239 3560 6/02 2 5 9 305 14 1'04 320 53 91 7/ 6'59 48 223
3554  04/02 01.24 326 24 03.24 316 24 &9 4/02 07.14 310 154 3562 07/05 50,54 595 11 0.35.595 83 106 /05 06,39 244 55
3555 4/02 12,04 121 4 24 7129 14 04702 22.14 120 234 3564 8/02 1 ¥ 978 8 00'34 327 72 129 o/ 5' 4222 241
33%? 3555 ?3'39 3{9 z; 2.24 311 33 71 05/02 07.04 301 175 3566 09/02 17.59 268 7 00.34 327 80 154 /02 04,34 201 244
ey il bl S el HAR L 358 10/02 16.89 251 6 00.34 141 89 179 702 03.29 183 244
3553“"9 b e S T Siesl e Lo N S e 3570 11/02 15.39 228 5 0.09 121 76 195 2.19 148 243
o AbAT R L e iR AT bR AT 3572 12/02 14.29 204 3 4.44 9979 9 13/02 01.09 152 242
2 epas 1 B NS ks He A 3573 13/02 03.49 329 46 3.49 329 1 46 13/02 06.04 32f 96
ooy S kel L e . 3574 13/02 13.24 171 4 3.34 107 50 8 13/02 23.59 137 241
SR s e R SN Bl LA e 3375 14/02 02.09 327 33 349 320 12 70 14/02 08.19 313 126
e L L A e L s 3576  14/02 12.19 13¢ 5 1.09 88 30 202 14/02 22.44 122 238
3568 1002 16,54 255 8 2,54 136 86 142 1702 03.19 202 241
3570 11702 15.44 235 ¢ .09 317 79 16 2/02 02.14 185 241
3571 12/02 04.49 340 43 4.49 340 1 43 2/02 06.34 334 82
3572 12/02 14.34 212 5 .54 127 86 13 3/02 01.09 168 242
3573 13/02 03.1% 336 34 4,34 328 8 62 13/02 06.39 325 109
3574 13/02 13.29 181 ¢ .44 106 66 11 13/02 23.59 152 241
3575 14/02 01,59 331 29 .34 321 15 65 14702 08,29 318 130
3576 14/02 12,19 163 5 .39 86 46 12 14/02 22.44 137 238
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Propagacion

Francisco J. Davila*, EASEX

PREDICCIONES DE LAS CONDICIONES DE PROPAGACION

1993, un suave crepiisculo

or la gréafica adjunta podran
n observar como la rapida cai-
da, antes de continuar, hace
un punto de inflexién, como si el Sol
no se resistiera a entrar en su periodo
de letargo. No obstante, en los proxi-
moS meses veremos como de nuevo
la gréafica retorna a su tendencia a dis-
minuir los nimeros de Wolf y flujo so-
lar (FS), aunque de forma mas lenta
que hasta ahora. Digamos que es
como un suave crepusculo que prece-
de a la noche. Y sin metaforas, hemos
pasado de verano a invierno, de mu-
chas manchas solares a pocas.

Es practicamente el mismo efecto
que en Propagacion ocurre con el dia-
noche y por ello, digamos que esta-
mos ahora en una especie de franja
gris, o crepulsculo, que posibilita mag-
nificos alcances en las bandas de 7-
10-14 MHz al salir el sol (orto) y 10-14-
18 (algunas veces 21) a la puesta (oca-
S0).

El méaximo valor de la media suavi-
zada parece que quedara entre 90 y
100 (a confirmar dentro de unos me-
ses) y ello indica que es preciso no
ser derrotistas por encontrar alguna
banda cerrada. Probando en otra de
frecuencia inmediata inferior podemos
encontrar de nuevo las puertas abier-
tas para un buen DX, sobre todo si nos
mantenemos activos desde unas ho-
ras antes de la puesta de sol, 0 no ma-
drugamos demasiado (el sol sale tar-
de y se pone temprano).

Y hablando de esas bandas préoximas
es de suponer que hayan intuido que
se trata de las (relativamente) nuevas:
1,8-10-18-24 MHz. Todas ellas, eligien-
do el momento adecuado, son supera-
decuadas para explotar sus posibilida-
des, y los escuchas —por supuesto—
en las bandas de radiodifusibn mas
préximas.

Nuestro consejo inicial es dejar para
un poco mas adelante los 1,8 MHz
dado que aun es una banda de poco
alcance y muy afectada por los ruidos
de estéatica, de una parte porque adn
existe un cierto grado de actividad so-

* Apartado de correos, 39.
38200 La Laguna (Tenerife).

56 ¢ CQ

lar lo que la inutiliza en el hemisferio
Sur y la «martiriza» en el Norte.

Debemos recordar que la atmdsfera
de la Tierra se ioniza no solamente con
las radiaciones solares, sino también
con las particulas pesadas que emite
los corpusculos. También por la caida
a gran velocidad de meteoritos, pero
esto Ultimo es un tema aparte de nues-
tro comentario de hoy.

Las emisiones del Sol

Las ondas electromagnéticas enviadas
por el Sol consisten en un amplio es-
pectro donde la luz visible es sblo una
pequena fraccion de todo ese flujo so-
lar. Nos llegan también rayos infrarro-
jos, ultravioletas, ondas de radio, rayos
X, electrones libres, protones, rayos
gamma, etc. En fin, una gran lluvia que
nos dejaria fritos si no fuese por ese
gran paraguas que forma nuestra at-
moésfera y en particular la mortecina
capa de Ozono.

En este viaje, de poco mas de 1495
millones de kildmetros, las radiaciones
citadas tardan poco mas de 8 minu-
tos (casi 8 minutos y medio) en llegar,
mientras que las particulas mas pesa-
das nos alcanzan al cabo de 30 y 40
horas de haber sido emitidas y em-

pujadas y reempujadas por el viento
solar.

La llegada de esa lluvia de particu-
las se «anuncia» con una especie de
Conemrad (Control de Emisiones Ra-
dioeléctricas) de forma que las bandas
de HF llegan a bloquearse, quedando
los receptores totalmente mudos» (di-
riamos que la palabra mas justa es
«sordos»), a la vez que se producen es-
pectaculares aperturas en la banda de
VHF (de 30 a 300 MHz).

A continuacién describimos los prin-
cipales ingredientes que afectan a la
propagacion, desde las capas mas ex-
teriores del Sol hasta nuestra atmos-
fera.

Elementos de fisica solar

En principio es conveniente recordar
que el Sol es una estrella de tipo me-
dio, en lenguaje astrofisico. No es una
gigante blanca ni una enana roja. Es
una estrellita «del montén» que por su
poca importancia ni siquiera ocupa el
centro de nuestra Galaxia. (Si estuvié-
semos en la Edad Media nos quema-
ban vivos).

Su diametro es de unos 1.392.000
km. Estas cifras casi no nos dicen nada
pero son muy interesantes porque po-
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demos hacernos una idea de su dimen-
sién sabiendo que la luz, para ir de un
lado a otro del disco solar, tarda unos
cuatro segundos y medio. Como el dia-
metro aparente del Sol es similar al de
la Luna, imaginemos una mota de pol-
VO que atraviesa el disco en cuatro se-
gundos (dos segundos para llegar al
centro, dos segundos para alcanzar el
otro extremo), pues eso seria un fo-
tén, una particula de luz moviéndose
a la terrorifica velocidad de 300.000
km/s, la velocidad mas alta posible a
la cual s6lo puede ganar en rapidez
la velocidad del pensamiento.

Ya que estamos ahora mas familiari-
zados con el Sol, digamos también que
en su superficie la temperatura es de
unos 5.800° Kelvin (no es mucho si
pensamos que aqui en la soldadura
oxiacetilénica y al hidrégeno atomico,
producimos temperaturas de unos mi-
les de grados; pero lo importante es
que esos grados son ya los «gases
frios» de las reacciones termonuclea-
res desarrolladas en su ndcleo y que
hacen que se produzcan emisiones de
ondas y particulas, como veremos méas
adelante.

Las mediciones mas precisas acusan
unas temperaturas de unos 6.400° K
en el centro de la fotosfera brillante.
Unos 5.000 km mas arriba la tempe-
ratura ha bajado a unos 4.200° K, pero
curiosamente donde se alcanza la ma-
yor temperatura es en la parte exte-
rior de la Corona solar, donde se pro-
duce un verdadero infierno que llega
hasta un millén de grados K.

Lo importante es que las emanacio-
nes de flujo solar alcanzan la Tierra
con pequenas variaciones de un dia
a otro, e incluso de un ano a otro (la
variacion es de menos de un 0,5 %),
pero lo que si tiene grandes variacio-
nes son las emisiones de ondas de ra-
yos ultravioleta y rayos X, cuya magni-
tud se ve siempre muy alterada en fun-
cién de la actividad solar (nGmero de
manchas solares).

La observacion de
las manchas solares

Sobre las manchas solares hemos ha-
blado en varias oportunidades. Las pri-
meras noticias son de unos 325 anos
a. de J.C., dadas por Teofrasto. En todo
caso, con un simple vidrio ahumado,
cualquier dia, podemos verlas a sim-
ple vista y es curioso, en un seguimien-
to diario, ver como van apareciendo y
desapareciendo en funcién de la rota-
cion del disco solar.

Si se dispone de un pequeno teles-
copio, se puede mirar por proyeccion,
no por vision directa salvo que se ten-
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LA PROPAGACION DE ENERO

Nos encontramos en un mortecino afno 1993, la Propagacion, sin ser mala, ya no
es la misma de la que disfrutdbamos hace unos meses. Es una propagacion diga-
mos que «otonal» y, por supuesto, de término medio: ni diurna ni nocturna. Digamos
que es una propagacion crespuscular, para explotar por franja gris.

El Sol esta en el tropico de Capricornio, lo cual quiere decir que es pleno verano
en los paises hermanos de Sudameérica, y pleno invierno en el hemisferio Norte.
Pero todos, en general, padecemos la baja significativa de ionizacion que ha ocurri-
do en estos ultimos meses, donde estamos alcanzando valores de Wolf inferiores
a 100 con mucha frecuencia.

En lineas generales las condiciones podemos definirlas de normales. De dia bue-
nos resultados, especialmente en los creplsculos, y de noche excelentes.

Bandas de 10 metros (radioaficionados) y 11 metros (radiodifusion y CB). 25-30 MHz
Hemisferio Norte: Posibles DX desde poco después del mediodia y primeras ho-
ras de la tarde. Resto del tiempo diurno, regulares. Resto cerrada. Centroamérica:
Las condiciones de DX duraran hasta casi la puesta de sol. Epoca ideal para
contactar con el otro hemisferio, especialmente en las primeras horas de la tar-
de, con maximo de condiciones. Sudamérica: Algunos DX en direccién al hemis-
ferio Norte, tanto América como Europa y Asia.

Bandas de 15 metros (radioaficionados) y 13-16 metros (radiodifusion). 17-24 MHz
Hemisferio Norte: DX dependiendo de las horas. Hacia el Este antes del mediodia
con picos hacia el Sur hacia mediodia y hacia el Oeste y Suroeste por la tarde.
Centroamérica: Condiciones de DX por franja gris. Después, en funcion de la
hora solar Este por la manana, Norte y Sur a mediodia y Oeste de EE.UU. y
Pacifico por la tarde. Al caer el sol se acabara la cosecha. Sudamérica: Durante
las horas de sol, podrian aparecer aperturas aunque no seran de verdaderos
DX (distancias inferiores a 15.000 km).

Bandas de 20 metros (radioaficionados) y 19-25 metros (radiodifusion). 11-16 MHz
Sigue siendo la «reina del DX» y los sintomas son de que continuaran siéndolo
en los proximos meses. De dia algo ruidosa. Por las mananas y tardes seran
sus grandes oportunidades. Hemisferio Norte: DX para todas partes del mundo,
desde la salida de sol hasta bien entrada la noche. Los alcances medios norma-
les serén a base de saltos de unos 4.000 km, y frecuentes contactos a doble
salto. Centroamérica: Condiciones buenas para ambos hemisferios, especialmen-
te en horas de franja gris. No las desaprovechen que sélo tendremos un par
de oportunidades mas y después a dormir la caida del ciclo solar. Sudamérica:
Buenos DX durante las horas diurnas, casi a todas partes.

Bandas de 30 metros (radioaficionados) y 31 metros (radiodifusién). 9-10 MHz
Hemisferio Norte: Buenos contactos desde la puesta hasta la siguiente salida
de sol. Aun rebasadas ambas franjas grises (atardecer y amanecer) los DX segui-
ran estando al alcance de cualquier antena. Centroamérica: Lo mejor estara si-
tuado poco antes de la salida de sol. Buenas senales de DX de todo el mundo,
a pesar de un incipiente aumento de los ruidos estaticos. Entre medianoche
y amanecer aperturas en direccion Norte. Sudamérica: Altos ruidos estaticos li-
mitaran las comunicaciones durante el dia, incluso con problemas dentro de las
franjas grises. Entre medianoche y el siguiente amanecer se tendra el pico de
condiciones. Minimo de condiciones en los alrededores del mediodia. La escu-
cha de emisoras de radiodifusion en la zona de los 7 y 9,5 MHz seguira dando
satisfacciones, especialmente en las horas nocturnas. En los paises tropicales
habra menores condiciones por estaticos'y pérdidas de sefales por absorcion
y disturbios geomagnéticos.

Bandas de 40 metros (radioaficionados) y 41-49 metros (radiodifusiéon). 6-8 MHz
Hemisferio Norte: Buenos contactos desde la puesta de sol hasta la salida si-
guiente, mejorando las condiciones con el avance de la noche. En la primera
mitad de la noche las mejores senales seran del Este, y hacia la salida de sol
siguiente vendran, normalmente, de la direccion contraria. Centroamérica: Bue-
nos DX desde poco antes de la caida de sol hasta poco después de la salida
siguiente. Las condiciones iran variando desde el Este a medianoche hacia el
Oeste durante la madrugada y primeras horas de la manana. Sudameérica: Bue-
nos DX en horas de oscuridad. De dia el influjo de los ruidos estaticos dificultara
grandemente la comunicacion, salvo para usos domésticos.

Bandas de 80 metros (radioaficionados) y 60-75-90 metros (radiodifusion). 3-5 MHz
Hemisferio Norte: DX durante las horas nocturas hasta el siguiente amanecer.
De dia posibles aperturas de salto corto posibilitando alcances domésticos nor-
males de 0-800 km, distancia que se ampliara durante la tarde y la noche. Cen-
troamérica: Algunos DX al atardecer y siguientes horas de oscuridad, especial-
mente con el hemisferio Norte. Hacia el Sur las condiciones ruidosas (alli) proba-
blemente dificultaran los comunicados. Sudamérica: S6lo en las mayores
condiciones de oscuridad se podra sacar algun partido a esta banda. Los ruidos
estéticos, de dia, la haran inGtil a distancias superiores a unos 300-400 km,
pero de noche el alcance probable pudiera quedar, en direccidon Norte, en unos
3.000 km como media. »
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Bandas de 160 metros (radioaficionados) y 120 metros (radiodifusion). 1.5-3 MHz
Hemisferio Norte: De dia condiciones pobres, salvo uso doméstico, aun asi con
grandes ruidos estaticos. Unicamente al caer la noche los alcances podran llegar
a unos 2.000 a 3.000 km. Centroamérica: Casi no hay posibilidades de DX salvo
pasada la medianoche y en direccion a Europa. De madrugada unos 0-2.000
km. De dia 0-300 km. Sudamérica: Condiciones nulas de dia. De noche normal-
mente no mas de 1.000 km y ello contando con aprovechar bien las horas de

oscuridad.

DISPERSION METEORICA

Dias 1-4. Lluvia de las Cuadrantidas (A.R. 230° Decl. +52°). Lentas y de estelas
cortas. Cadencia unos 100 por hora. Velocidad de 41 km/s.

Existia una constelacion denominada del Cuadrante (instrumento astronémico pare-
cido al Sextante) que se elimindé de los mapas. A pesar de ello esta lluvia sigue
recibiendo el nombre de la ex constelacion de la que parecen surgir sus estelas.
Dia 17 Cisnidas (A.R. 295° Decl. +53°). Meteoros lentos y de pequenas estelas,
poco persistentes. Carecen de interés practico a nuestros efectos.

gan filtros especiales. Su recuento, he-
cho por nosotros mismos, nos podra
dar la gran satisfaccién de comprobar
en tiempo real el estado de la propa-
gacion, y como es mejor cuanto mas
manchas hay y como se «cortan las
condiciones» y desaparecen las ban-
das altas cuando no hay casi manchas
en el disco solar.

Digamos, para conocerlo mejor, que
en el Sol, de dentro hacia afuera tene-
mos el nlcleo solar, que no es sino
una gigantesca bomba de hidrégeno
en explosién continua. Después viene
la fotosfera o parte brillante del Sol.
Es el Sol visible para nosotros. Sigue
la atmdsfera solar baja, o cromosfera,
y ya, hacia el exterior la corona solar
o alta atmésfera solar, que sélo es vi-
sible durante los eclipses de sol.

Habiamos dicho en uno de los pri-
meros nameros de CQ Radio Amateur
que la estrella que nos da vida, el Sol,
se compone de un 92,1 % de hidré-
geno, un 7,8 % de helio y en menor
cantidad oxigeno (0,06 %) y carbono
(0,03 %), pero también se han detec-
tado otros componentes como el cal-
cio. Para nuestros efectos, lo impor-
tante es el ciclo hidrégeno-helio-
hidrégeno.

Las turbulencias de plasmas ioniza-
dos forman en la superficie del Sol el
conocido fenébmeno de las manchas
solares.

Antenas para un crepiisculo largo

Respecto al trabajo en las nuevas ban-
das, en instalaciones «de cobre», tene-
mos varias soluciones, que de una u
otra forma se han comentado en CQ:

e La solucién del minimo esfuerzo:
No hacer nada y utilizar un acoplador
de antenas.

e Con algo mas de esfuerzo: Colo-
car unas «bigote de gato» debajo de
la dipolo de 40 metros, para las ban-
das nuevas.
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e La solucion del experimentador (y
casi maximo esfuerzo): Sustituir el ba-
jante coaxial por escalerilla (bajante pa-
ralelo) y utilizar un sintonizador que
tenga su balun interior para atacar una
bajada balanceada. (Dipolos ya descri-
tos en nuestra revista).

e La solucion del que tiene «plata»:
Comprarse una vertical multibanda
(para bandas de 1,8 a 10 MHz y una
direccional con las nuevas bandas para
10-30 MHz.

Me gustaria tener tiempo para co-
mentar las ventajas e inconvenientes
de unas y otras pero, abreviando, po-
demos decir, a titulo orientativo:

Si tenemos bajada coaxial, y utiliza-
mos el acoplador para las bandas a
que la dipolo no esta cortada, podre-
mos conseguir resultados regulares
(mediocres) en las bandas de 10-18-
245 MHz. La antena no mejorara por
mucho acoplador que se ponga. Le
pondremos al equipo unas gafas de «no
ver» y quemaremos potencia en esta-
cionarias a lo largo del coaxial. Por su-
puesto, también quemaremos «recep-
cion». Por ello apuntamos como solu-
cion més inmediata el colgar debajo
de la dipolo normal otras dipolos para
las bandas nuevas, con lo cual casi se
puede prescindir del acoplador y, en
todo caso, con él, aprovechar la dipo-
lo de 7 MHz para trabajar en 21 MHz
y la de 10 MHz para trabajar en 29.650
(con acoplador funciona el invento).

La bajada de escalerilla es mas cos-
tosa de hacer (trabajo manual) ya que
casi no se encuentra en el comercio
cinta de anfenol de TV 300 ©, que po-
dria ser utilizada para potencias me-
dias; pero tiene la ventaja, si el aco-
plador es de tipo trans-match (es de-
cir, un verdadero acoplador, no una red
en T o pi, etc.), ya que entonces se
transforma en una verdadera antena
multibanda de gran rendimiento y ba-
jas pérdidas.

Cuanto mas grande la dipolo mejor

ird en todas las bandas que compren-
da (por ejemplo, una dipolo de 40 va
muy bien, transmisién continua desde
40 a 10 metros).

Los alambres largos también pueden
utilizarse pero tienen el inconveniente
de ser bastante direccionales y para
hacerlos aperiédicos y que funcionen
en cualquier banda no basta un aco-
plador, sino que es preciso derivar a
masa su extremo mas lejano, median-
te una resistencia no inductiva de unos
600 Q y que pueda disipar al menos
medio centenar de vatios.

Les dejamos ya, para que tengan
tiempo de ir montando esas antenas
y disfrutando de este suave atardecer
ionico. Por cierto, antes de que se me
olvide: iFeliz ano nuevo a todos! Que
la Diosa Propagacion nos sea propicia.

73, Francisco José, EAS8EX

Suelto

e ;Para cuando la minima actividad solar
del Ciclo 22? George Jacobs, W3ASK, el
mundialmente reconocido «pitoniso» de la
propagaciéon que lanza sus predicciones
mensuales en CQ Magazine (USA), tras la
invocacion de los hados y de los corres-
pondientes calculos cabalisticos, prevé que
el punto de propagacién mas bajo del ci-
clo solar nimero 22 que estamos viviendo
tendra lugar entre noviembre de 1996 y
mayo de 1997. Otra via de analisis sefala
enero de 1997 como el mes de minima pro-
pagacion a partir del cual se iniciaria el Ci-
clo 23, lo que viene a coincidir plenamen-
te con la primera prediccion.

jHabra que montar esas antenas que to-
dos tenemos en mente antes de que lle-
guen esas fechas!

22 edicion
112 paginas
42 figuras
16 x 21 cm.
1.700 ptas.

No es un libro para los ya iniciados. Es un manual
facil, sin complicaciones, que ensefia de forma senci-
lla lo que es la radioaficion.

IR
& marcombo, s.a.
s

Para pedidos utilice la
HOJA-LIBRERIA insertada en
la Revista
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Tablas de propagacion

Zona de aplicacion: SUDAMERICA (Argentina, Bolivia, Brasil, Chile, Ecuador, Paraguay,
Peri y Uruguay).
Periodo de validez: ENERO-FEBRERO-MARZO 1993.

Prevision Nam. Wolf: 85. FS: 130
Indice A medio: 14

Estado g Propagacion Normal con tendencia a la baja.
Abreviaturas: MIN = Minima Frecuencia Util, en megahercios.
FOT F Opti de jo, en S,
MFU = Maxima F ia Util, en

(R)
(A)

jo alter

Frecuencia de trabajo recomendada.
E ia de trab

F
E N

(L)

de QSO domésti

salto corto (2-3.000 km).

A PENINSULA IBERICA (Espana, Portugal, Canarias, Madeira, NW Africa,

SE Europa).

Rumbo medio directo: 45° (NE). Inv. 225°. Dist. med. 10.400 km.

A ORIENTE MEDIO (Egipto, Israel, Iran, Pakistan)
Rumbo medio directo: 65° (ENE). Inv.: 245°. Dist. 13.000 km.

Horas solares Frecuencias Bandas
uTC DX LOCAL MIN FOT MFU (R) (A) (L)
00-02 02-04 20-22 10 17 20 14 21 7
02-04 04-06 22-24 9 20 20 21 14 7
04-06 06-08-S 00-02 10 15 20 14 21 7
06-08 08-10 02-04 12 14 21 14 21 7
08-10 10-12 04-06 12 19 23 14+ 21 7
10-12 12-14 06-08-S 13 24 26 21 28 14
12-14 14-16 08-10 12 28 28 28 21 14
14-16 16-18-P  10-12 12 29 29 28 21 14
16-18 18-20 12-14 13 26 27 21 28 14
18-20 20-22 14-16 13 22 26 Z1 18 14
20-22 22-24 16-18 12 17 22 4 21 7

22-24 00-02 18-20-P 11 12 18 14 21 7

Horas solares Frecuencias Bandas A PACIFICO CENTRAL, AUSTRALASIA, NUEVA ZELANDA
uTC DX LOCAL MIN FOT MFU (R) (A (L Rumbo directo: 235° (SW 1/4-W). Inv.: 135°. Dist. 11.600 km.

00-02 00-02 20-22 8 9 16 14 10 7T Horas solares Frecuencias Bandas
02-04 02-04 2223 6 9 14 14 10 7 UTc DX LOCAL MIN FOT MFU (R} (A) (L)
82_82 82-82-5 83_8§ ? ﬂ i? 12 1(7) ?'5 00-02 1315  20-22 12 20 27 24 21 14
0840 0BG (GLOES 5 6 93 4 =1 7 02-04 1517  22-24 12 15 24 14 24 10
1012 1012  06.08 10 20 26 21 14 7 04-06 17-19-P  00-02 11 10 21 14 18 10
1214 1214  08-10 10 24 28 28 21 14 06-08 1921  02-04 10 10 21 14 18 7
14-16  14-16 10-12 10 27 28 28 21 14 0810  21-23  04-06-S 9 15 23 14 21 7
1618  16-18P 1214 11 26 28 28 21 14 1012 23-01  06-08 8 18 23 21 14 7
1820 1820  14-16 1 28 2 21 M 7 e WL W ¢ o 0= o o g
2022 2022  16-18 100 23 94 21 14 7 146 0305 1012 1L 14 25 14 A 7
5054 bSusi Insow o 5 22 14 21 T 1618 05.07-S 12-14 11 19 26 18 24 21
1820 07-09  14-16 11 23 29 21 28 14
A SUDESTE DE AFRICA (Kenia, Tanzania, Zona 37) 2022 0911  16-18 10 27 30 28 21 14

Rumbo medio directo: 95° (E). Inv.: 235° Dist. med. 10.700 km.

22-24 1113 18-20-P 11 24 29 24 21 14

Horas solares Frecuencias Bandas
uTC DX LOCAL MIN FOT MFU (R) (A (L)
00-02 03-05 20-22 8 17 20 14 21 7
02-04 05-07-8 22-24 8 17 20 14 21 7
04-06 07-09 00-02 9 11 19 14 10 7
06-08 09-11 02-04 11 11 19 21 14 7
08-10 1113 04-06-S 12 16 22 21 14 7
10-12 13-15 06-08 12 21 25 21 24 14
12-14 15-17 08-10 12 25 27 28 24 21
14-16 1719-P 10-12 11 27 28 28 24 21
16-18 19-21 12-14 11 26 28 28 21 14
18-20 21-23 14-16 11 22 26 21 24 14
20-22 23-01 16-18 10 17 23 18 21 14
22-24 01-03 18-20-P 9 11 19 14 18 T

A ESTADOS UNIDOS Y CANADA (Costa Este)
Rumbo medio directo: 345° (N 1/4 NW). Inv.: 170°. Dist. 8.900 km.

Horas solares Frecuencias Bandas
uTC DX LOCAL MIN FOT MFU (R) (A (L)
00-02 19-21 20-22 8 14 20 14 18 7
02-04 2123 22-24 6 13 16 14 10 7
04-06 23-01 00-02 4 8 10 7T 40 3b
06-08 01-03 02-04 4 6 T 7 35 1.8
08-10 03-05 04-06-S 6 10 13 10 14 7
10-12  05-07-S 06-08 8 15 17 14 18 7
12-14  07-09 08-10 8 19 23 18 21 14
1416  09-11 10-12 10 23 26 21 24 14
16-18 11-13 12-14 10 25 25 24 21 14
18-20 13-15 14-16 11 20 22 21 18 14
20-22 1517 16-18 11 28 32 28 21 14
22-24 17-19-P  18-20-P 10 25 30 24 28 21
A ESTADOS UNIDOS-ALASKA Y CANADA (Costa Oeste)
Rumbo medio directo: 320° (NW 1/4 N). Inv.: 134° Dist. 11.100 km.
Horas solares Frecuencias Bandas
uTC DX LOCAL MIN FOT MFU (R) (A (L)
00-02 16-18-P 20-22 10 20 23 21 18 14
02-04 18-20 22-24 9 15 19 14 18 7
04-06 20-22 00-02 T 10 14 10 14 7
06-08 22-24 02-04 5 10 14 10 7 36
08-10 00-00 04-06-S 6 8 12 10 T 35
10-12 02-04 06-08 8 17 14 14 10 7
12-14  04-06 08-10 9 13 19 14 18 10
14-16  06-08-S 10-12 10 18 23 18 21 14
16-18 08-10 12-14 11 22 26 21 24 14
18-20 10-12 14-16 11 25 28 24 28 21
20-22 1214 16-18 10 26 27 24 21 18
22-24 14-16 18-20-P 10 23 16 24 21 18

A CENTROAMERICA (Paises riberefios del Caribe: Antillas, Colombia,
Cuba, El Salvador Florida, Guatemala, Honduras, México, Nicaragua,
Panama, Venezuela)

Rumbo medio directo: 345° (N 1/4 NO). Inv.: 165° Dist. 6.300 km.

Horas solares Frecuencias Bandas
uTC DX LOCAL MIN FOT MFU (R) ((A) (L)
00-02 19-21 20-22 8 16 20 18 14 7
02-04 21-23 22-24 6 3 15 14 10 7
04-06 23-01 00-02 4 8 9 7 35 18
06-08 01-03 02-04 3 6 7 i 45 1.8
08-10 03-05 04-06-S 5 11 12 10 7 35
10-12 05-07-S 06-08 7 16 18 14 10 7
12-14  07-19 08-10 7/ 18 23 18 21 14
14-16 19-11 10-12 8 22 26 21 18 14
16-18 1113 12-14 10 24 28 24 28 21
18-20 13-15 14-16 9 24 28 24 28 21
20-22 1517 16-18 9 22 27 21 18 14
22-24 17-19-P  18-20-P 8 21 25 21 24 14

A LEJANO ORIENTE (China, Filipinas, Malasia)
Rumbo medio directo: 320° (NW). Inv.: 170° Dist. 17.700 km.

Horas solares Frecuencias Bandas
uTC DX LOCAL MIN FOT MFU (R) (A) (L)
00-02 09-11 20-22 9 21 27 21 24 18
02-04 1113 22-24 11 16 24 14 18 21
04-06 13-15 00-02 11 11 21 14 18 7
06-08 15-17 02-04 11 11 21 14 100 71
08-10 17-19-P  04-06-S 11 16 24 14 18 7
10-12 19-21 06-08 9 21 27 21 18 14
12-14  21-23 08-10 9 22 2T 21 18 14
14-16  23-01 10-12 10 ¥ 25 18 24 14
16-18  01-03 12-14 11 12 22 14 21 7
18-20 03-05 14-16 11 12 22 14 21 7
20-22 05-07-S 16-18 10 17 25 21 24 14
22-24 07-09 18-20-P 9 22 27 21 24 7
NOTA:
La fi it dada (R) es la que ofrece mas garantias para el circuito

dado y la hora especificada. La frecuencia alternativa (A) también debe permitir
el contacto pero se vera mas afectada por las especificaciones dadas en «Uitimos
detalles». La frecuencia local es la 6ptima para distancias de hasta unos 2.000
km, y en ella, con bajos indices A y K podran h las i de la zona
considerada.

ULTIMOS DETALLES (mes de enero)

Disturbios: dias 4, 21 al 24.

Propagacion superior a la media, dias: 13 al 20,

P ion inferior a la media, dias: 1 al 11 y 23 al 31.
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Cuando llega la época de los concursos y de los DX, muchos de nosotros

nos servimos de las radiobalizas para averiguar el estado actual de la propagacion.
DL1IX nos cuenta la curiosa historia de estas radiobalizas y W3ASK aporta

un prélogo en el que relata sus propias experiencias con lo que fue una innovacion
de tiempo de guerra.

El origen de las radiobalizas
de radioaficionado

Waldemar F. Kehler*, DL1IX (ex D3FBA)

PREFACIO

Si bien no puedo certificar con rigor que las radiobalizas alemanas del tiempo
de guerra de que trata este articulo fueran los primeros «radiofaros de aficionado»,
si puedo dar fe de su existencia a través de mi propia experiencia bélica. Desde
el mes de diciembre de 1944 y hasta que terminé la guerra en Europa, estuve
prestando mi servicio como navegante electrénico en la Octava Fuerza Aérea nor-
teamericana. Volé en los B-17 y en los «Mosquito» (aviones-radar fabricados princi-
palmente con madera). Realicé diecisiete incursiones sobre Alemania y los territo-
rios ocupados manejando el Radar (PPI), el GH (un sistema de navegacion hiperbéli-
co que condujo al desarrollo del LORAN y del DECCA), los radiogoniémetros y otros
equipos electrénicos. Capté y conoci la radiobaliza de 28 MHz en las proximidades
de Berlin de la que se habla en este articulo y pude verla «parpadear» en la pantalla
de mi radar GH que también funcionaba por los 28 MHz. Recuerdo que el distintivo
de llamada que utilizaba la baliza era muy parecido a los indicativos alemanes de
antes de la guerra, si bien en aquel entonces no llegué a relacionarlo con la radioa-
ficion propiamente dicha. Y a proposito, jlos alemanes también nos escuchaban
Yy nos oian a nosotros! En las misiones de los B-17 el radiotelegrafista siempre
comprobaba el buen funcionamiento de su equipo de radio al volar por encima
del Canal de la Mancha. Muchos radiotelegrafistas de uno y otro bando eran o
habian sido radioaficionados entusiastas. En una de nuestras incursiones nos reu-
nimos cuatro ex radioaficionados a bordo: el radiotelegrafista, el copiloto, el ame-
trallador de popa y el navegante, yo mismo. Mientras cruzabamos el Canal, el radio-
telegrafista, que solia comprobar el funcionamiento de su equipo con una larga
serie de Vs en Morse, nos anuncio a través del intercomunicador de a bordo jque
acababa de realizar un QSO con un D4! Tras la transmision de la serie de Vs, capté
una senal-respuesta procedente de tierra que vino a decir: «DR OM | QSL UR TEST
CUL 73 DE DA4...» No puedo recordar el indicativo completo. Ahora, cuando este
articulo atribuye a los radioaficionados alemanes el desarrollo original de los radio-
balizas durante la Segunda Guerra Mundial, jresulta chocante que las mismas radio-
balizas se utilizaron también por los radioaficionados entonces enemigos que ser-
vian en las fuerzas aliadas!

George Jacobs, W3ASK

oy en dia la mayoria de los ra-
m dioaficionados y de los escuchas
de onda corta de todo el mundo
saben cuéan Utiles resultan las radiobalizas

para la determinacion del estado actual de

* Beethovenstrasser 69, D-7200
Tuttlingen, Alemania.
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la propagacion a lo largo de una determi-
nada trayectoria de las ondas. Estas radio-
balizas son muy importantes para la efec-
tividad en la caza del DX y para el estable-
cimiento de los planes operativos en los
grandes concursos.

El valor de las radiobalizas como auxilia-
res de las radiocomunicaciones ha creci-
do paralelamente con el aumento del nd-

mero de emisores disponibles. Con su
transmisién continua o a determinados in-
tervalos durante el dia y la noche, revelan
al instante cualquier apertura de banda. In-
cluso algunas radiobalizas transmiten situa-
ciones actuales y previsiones de la propa-
gacion a corto plazo que permiten a los
radioaficionados la utilizacion de trayecto-
rias especiales de sus ondas para la con-
secucion de contactos a larga distancia.

En los primeros tiempos las radiobalizas
experimentales se utilizaban exclusivamente
por los radioaficionados. Se proyectaban,
construian y usaban por los mismos. Pos-
teriormente las instituciones cientificas y
militares construyeron y utilizaron sus pro-
pias radiobalizas para estudiar y tratar de
comprender las caracteristicas de la pro-
pagacion. Pero, tradicionalmente, han sido
los radioaficionados quienes han llevado a
cabo la mayor parte del estudio y de la la-
bor de investigacion en las radiocomunica-
ciones de onda corta.

Al igual que ocurrid con la mayoria de
las tecnologias, la guerra impulsé y acele-
ré el desarrollo y uso de las radiocomuni-
caciones. En el ano 1942 la Wehrmacht ale-
mana ocupaba la mayor parte del continen-
te europeo. Este hecho daba lugar a que
las comunicaciones entre las lineas de los
frentes y los cuarteles generales alemanes
resultaran dificiles y a veces imposibles.
Ante el problema de saber elegir las fre-
cuencias de onda corta mas adecuadas y
confiables, surgid la idea de construir y po-
ner en funcionamiento continuo (24 horas
al dia) un transmisor especial (al que se
denominé Richtsender) en las proximida-
des de Berlin. Dicho y hecho.

La responsabilidad del transmisor radio-
baliza recay6 en Herbert Salzbrunn, DAWYF,
quien servia en el Alto Estado Mayor ale-
man (OKW). Herbert se puso a trabajar sin
demora y proyecté dos variantes de trans-
misor: de dos y de tres etapas con equipo
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de dos o tres valvulas. Estas valvulas fue-
ron originalmente de los tipos RL12P10,
RL12P35 y una P50, dando lugar a un
transmisor con una potencia de entrada de
50 W. Las maquetas originales se monta-
ron en un taller localizado en Ludwigsfel-
de, un pequeno pueblo situado al sur de
Berlin.

En Ludwigfelde existia entonces una es-
tacion oficial de escucha o monitora desti-
nada a recibir los servicios de radio extran-
jeros. Se la conocia como la Giftkuche des
OKW que podria traducirse literalmente
como «la cocina del veneno del Alto Esta-
do Mayor aleman». Esta denominacion obe-
decia al hecho de que alli se recibian los
mensajes radiados por la propaganda ex-
tranjera cuyos textos se hacian seguir di-
rectamente a determinadas autoridades y
a ciertas unidades militares; cualquier fil-
tracion, cualquier otra persona que recibiera
o0 interceptara esta informacion, corria el
riesgo de ser fusilado o de ir a parar a un
campo de concentracion.

La instalacién resultaba muy visible con
su amplio campo de antenas. El edificio que
cobijaba todo el equipo receptor era
sencillamente un barracon de made-

de un reductor de velocidad hacia girar
muy lentamente el rotor de un condensa-
dor variable, de uno a otro extremo de una
escala lineal y regreso al punto de partida
del movimiento. Tan pronto como se de-
tectaba una senal a oido, el operador pul-
saba un botén y con ello detenia el movi-
miento de sintonia. Si la sefal captada no
resultaba interesante, se apretaba otro bo-
tén y se reanudaba el movimiento explora-
torio.

El problema que surgié a continuacion
fue més bien filoséfico que técnico. Pues-
to que las estaciones radiobaliza eran des-
conocidas entonces y se ignoraban por la
propia reglamentaciéon alemana, surgié la
cuestion de los indicativos de llamada que
debian identificar a estas estaciones. Para
no crear problemas legislativos y para aho-
rrar tiempo, la autoridad decidié que las
radiobalizas llevaran un indicativo de llama-
da de radioaficionado con una cifra suple-
mentaria. Se designd el indicativo DAWYF2
al transmisor de la baliza de 80 metros,
mientras que la version de 10 metros te-
nia D4AWFY5 como distintivo.

y 28 MHz. Poco después anadimos dos ra-
diobalizas mas, una en 40 metros y la otra
en 20 metros, que se instalaron en el viejo
edificio de oficias de la comparia de segu-
ros alemana «Allianz-Versicherung» de la Pla-
za Fejrbelliner en Berlin-Wilmersdorf. Un lu-
gar que posteriormente se haria famoso en
razén del atentado contra la vida de Hitler
que tuvo lugar el dia 20 de julio de 1944.

Seis meses antes, en la noche del pri-
mero de enero, tuvo lugar un ataque aéreo
de demolicién en la estacién monitora de
Ludwigsfelde. Fue una incursién a baja al-
tura seguido de una serie de bombardeos
iniciados con bombas de demolicion segui-
das de numerosas bombas incendiarias en
repetidas pasadas. El edificio de madera
y todo el equipo monitor quedd totalmen-
te destruido; afortunadamente ninguno de
nosotros, de nuestra unidad, sufrid heridas
de consideracion.

Tuvimos la fortuna de que las radiobali-
zas se habian instalado a mas de cien me-
tros de distancia del edificio de madera;
en el interior de una caseta de ladrillo que,
milagrosamente, no sufrié ningan impacto

directo durante la incursion aérea. Los
danos en la estacién de radiobalizas

ra situado en medio de un campo
abierto.

Al objeto de comprobar el funciona-
miento y la viabilidad de las radiobali-
zas, se programaron y realizaron prue-
bas de CW entre Berlin y Madrid. Es-
tas pruebas consistian en contactos
durante cinco minutos de cada hora
y debian llevarse a cabo con el mayor
sigilo puesto que la estacién de Ma-
drid se hallaba emplazada en un edifi-
cio que formaba parte de la Embajada
alemana en el Paseo de la Castellana,

DKOWCY

..,
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afectaron (nicamente a la linea de ali-
mentacién de red y a nuestras ante-
nas. La forzada interrupcion del servi-
cio fue de minima duracion y las repa-
raciones nos permitieron, ademas,
llevar a cabo ciertas labores de man-
tenimiento y el aumento de la poten-
cia de los transmisores. Pocos dias des-
pués del ataque aéreo la estacion vol-
vi6 a funcionar como si nada hubiese
ocurrido.

Pero la estacion de escucha habia
sufrido una destruccién total y reacti-

avenida notoriamente conocida por ser
donde el general Franco solia presen-
ciar los desfiles militares. Junto a esta zo-
na se hallaba la agencia de noticias espa-
fiola EFE y de aqui que debiera evitarse a
toda costa cualquier interferencia o pertur-
bacién a la misma. Existieron periodos de
prueba de dos semanas de duracion cada
uno durante los cuales los momentos de
la transmisién y recepcién resultaron muy
tensos.

El transmisor de Madrid estaba consti-
tuido por una unidad portable de 20 W de
potencia de entrada que alimentaba una
antena Windom bien adaptada de 47 m de
longitud con el extremo soportado en un
viejo arbol, unos 15 m por debajo de la
antena transmisora de hilo largo de la agen-
cia de prensa EFE. El periodo de pruebas
termind a finales de 1942.

Al mismo tiempo se llevaban a cabo otras
pruebas por medio de un sistema rudimen-
tario de exploracién de banda (scanning).
Aunque el equipo habia sido proyectado con
una finalidad distinta, resultaba Gtil en la
estacion monitora. Se fundamentaba en un
dispositivo mecéanico (motor) que a través
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Seguidamente tuvimos que idear un me-
canismo que resultara apropiado para la
manipulacién automatica de cada transmi-
sor. Tras varias pruebas, optamos por el dis-
positivo que nos resultaba mas sencillo y
que se comportaba bien. Consistia en un
disco de ebonita con la periferia del mis-
mo vaciada con arreglo al codigo Morse
del indicativo de llamada. El disco giraba
movido por un motor unido a un dispositi-
vo reductor de la velocidad de giro. La pe-
riferia del disco dentado movia arriba y aba-
jo unas laminillas o escobillas que abrian
y cerraban el contacto de excitacion de un
relé que a su vez activaba el circuito de
placa del transmisor al ritmo del indicativo
de llamada.

Hasta 1944 los «radioaficionados» alema-
nes tuvimos las bandas a nuestra disposi-
cién para la investigacion de la propaga-
cién. En 1944 aparecieron algunas esta-
ciones «de radioaficionado» britanicas en
las bandas de 40 y 80 metros que utiliza-
ban el prefijo G7. Nuestras primeras radio-
balizas se sintonizaron exactamente en 3,5

varla significé un esfuerzo muy consi-

derable. Todo el equipo de estacion
fija tuvo que ser sustutuido provisionalmen-
te con equipo militar portatil suministrado
por el ejército. Poner de nuevo en marcha
la estaciéon monitora y levantar de nuevo
las antenas se llevé no menos de tres se-
manas de trabajo intensivo.

Curiosamente, algunos meses antes de
que tuviera lugar el ataque aéreo destruc-
tor, un miembro del destacamento habia
osado requerir que se construyera un teja-
do protector sobre el edificio de madera,
peticion que se considerd poco menos que
una sedicion que trajo muchos problemas
personales al peticionario... Pero tras la in-
cursién aérea enemiga, el Alto Estado Ma-
yor aleméan decidi6 sustituir las cenizas del
edificio de madera con un nuevo edificio
dotado de tejado protector.

Por aquel entonces el interés en las ra-
diobalizas habia crecido notablemente y las
propuestas de aumentar el nimero de
transmisores eran bien acogidas en el Alto
Estado Mayor. A principios de 1944 se in-
tentd hallar un lugar adecuado en Prusia
Oriental para el emplazamiento de una ra-
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Foto: F. Pubill.

diobaliza que utilizaria el indicativo D3FBA2.
Se plane6 otra instalacién en Silesia. Am-
bos propoésitos se paralizaron tras el aten-
tado contra la vida de Hitler, al ser ejecuta-
do por conspirador el general Thiels, Jefe
del Cuerpo de Inteligencia aleméan hasta en-
tonces. Todo el proyecto de expansion de
las radiobalizas quedd cancelado en sep-
tiembre de 1944,

Un mes antes, en agosto, habia quedado
listo el nuevo edificio protegido. En septiem-
bre se invitd6 a los representantes de va-
rias firmas de comunicaciones, entre las
que se hallaban Philips, Siemens y Telefun-
ken, para que llevaran a cabo una demos-
tracion sobre el terreno de sus equipos méas
modernos y aptos para la funcién encomen-
dada, con idea de que reemplazaran al equi-
po militar portable. A esto siguié una Ilu-
cha competitiva en los despachos entre las
distintas firmas, hasta el punto de que no
se llegb a tomar ninguna decisién definiti-

va. Por esta causa continuamos operando
con equipo militar hasta que, en marzo de
1945, el ejército ruso cerro el sitio de Ber-
lin. Las estaciones radiobaliza cesaron sus
transmisiones a finales de febrero de 1945.

Cuando se acabd la guerra la idea de las
radiobalizas parecié desvanecerse y que-
dé aparentemente olvidada. Pero los radioa-
ficionados conscientes comenzaron a uti-
lizar a modo de radiobaliza las estaciones
horarias oficiales que por supuesto opera-
ban fuera de las bandas de radioaficiona-
do y por lo tanto con una eficacia relativa.
Para mayor afliccion los radioaficionados
alemanes de la postguerra tuvieron prohi-
bida la recepcion de estaciones que ope-
rasen fuera de las bandas de radioaficio-
nado. Durante los anos setenta se redes-
cubri6 la utilidad de las radiobalizas,
viniendo a confirmar, como quien dice,
aquéllo de que «no hay nada nuevo bajo
el sol».

Comentario final de K2EEK*

Hace cincuenta anos, entre los meses de
octubre y noviembre de 1942, el autor de
este articulo colabor6 en el establecimien-
to de las primeras radiobalizas de radioafi-
cionado, las cuales operaron como senali-
zadoras de los extremos de las bandas de
80 y de 10 metros y como determinantes
del estado de la propagacion. Mas adelan-
te se establecieron dos nuevas radiobali-
zas operando en las bandas de 40 y 20
metros desde el centro de Berlin. La gue-
rra y el transcurso del tiempo dejaron sen-
tir su peso y ahora, ciertamente, puede que
el autor sea el (ltimo superviviente del gru-
po de radioaficionados alemanes de aque-
lla época. caf

*Director de CQ Magazine.

Encuentro de radioaficionados en Ponts

on una buena asistencia, se volvi6 a
E celebrar la tradicional Gran Trobada de
Radioaficionados en la villa leridana de
Ponts. Con cuyo motivo se re(inen y reen-
cuentran un nutrido grupo de amigos con
la comun aficion a la Radio, para hablar de
Sus cosas, sSus experiencias, sus pruebas,
éxitos y fracasos en las ondas, al tiempo
que se conocen personalmente, algunos
sb6lo se conocian via éter.

En esta ocasion, tras las acostumbradas
cazas del zorro para los principiantes, hubo
un acto previo informativo con proyeccio-
nes de videos sobre expediciones de radio,
satélite, rebote lunar y ATV (television ama-
teur), a cargo de Ramén Suau, EA3AQJ; vy

José Maria, EA3EHQ, que se desplazaron ex-
presamente desde Barcelona para este fin.

Tras la comida de hermandad, transcurri-
da en un ambiente de cordial animacién y
camaraderia, fueron repartidos los nume-
rosos trofeos y premios concedidos a los
participantes del Concurso VHF celebrado
el pasado mes de octubre, asi como los ob-
tenidos por los concursantes durante esa
misma semana. Las senoras fueron obse-
quiadas con unos presentes de recuerdo
y se realizaron varios sorteos, entre los que
podemos citar el sorteo de una emisora de
radio, el de un jamén y la suscripcién por
un ano a la revista CQ Radio Amateur, gen-
tilmente cedida por la direccién de dicha

f

Grupo de radioaficionados que asistio a la «robada» de Ponts.

publicacién, que también repartié diversos
ejemplares y QSL de CQ.

Estuvieron presentes representantes de
Tarragona, Zaragoza, el Principado de An-
dorra, Lérida capital y comarcas, y entre los
que recordamos a radioaficionados tan co-
nocidos como Floreal, EA3DBJ, delegado de
la URE en Tarragona; Ramoén, EA3AQJ, y José
M.2 EA3EHQ, de Barcelona; Miguel, C31YA,
de Andorra; Angel, EA2CAH, de Zaragoza;
JesUs, EB3CUM, delegado de URE de Ta-
rrega, y otros.

A continuacion fueron entregados unos
obsequios de ceramica a las estaciones que
activaron el Concurso de VHF.

Las estaciones que donaron puntos en
el concurso fueron: EA3FGF, EA3EQU,
EA3DHC, EA3GGG, EA3GJF, EA3GJG,
EB3CUM, EB3CRH, EB3DQS, EA3DV] y la
especial ED3PGT.

La ST de URE de Tarrega presté una es-
pecial colaboracion y el Radio Club de Llei-
da concedidé también un trofeo.

La clasificacion en el Concurso VHF fue
la siguiente:

Participacion provincial

1. EB3DIB (Jaume) 84 p. Tarrega

2. EA3ECE (José) 84 p. Mongay

3. EB3DQI (Juan) 80 p. Lleida

4. EB3DHI (Carles) 80 p. Balaguer

 Participacion comarcas

1. EB3DKO (J. Miguel) 83 p. Reus

2. EASFHY (José) 83 p. Tarragona

3. EA3DBJ (Floreal) 82 p. Tarragona

4, C31TS (Joan) 20 p. Andorra
Campeona XYL

EB3IU Enriqueta 770p. Lleida

Francisco Pubill, EA3DVJ
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Concursos-Diplomas

J. 1. Gonzalez*, EA1AK

COMENTARIOS, NOTICIAS Y CALENDARIO

AGCW DL QRP Winter Contest

1500 UTC Sab. a 1500 UTC Dom.
2-3 Enero

Esta es la edicion de invierno de este
concurso organizado por la AGCW DL. Se
celebra en telegrafia solamente y en las
bandas de 10 a 160 metros. La misma es-
tacion puede ser trabajada una sola vez en
cada banda. Las estaciones de multiopera-
dor pueden trabajar las 24 horas del con-
curso, pero las demas deben descansar,
como minimo, nueve horas, que pueden ser
tomadas en dos periodos.

Categorias: A. Monooperador 35 W o
menos. B. Monooperador 10 W o menos.
C. Multioperador 10 W o menos. D. Esta-
ciones QRO mas de 10 W. E. SWL.

Intercambio: RST seguido de nimero de
serie y potencia de entrada. Anadir X si se
trabaja controlado a cristal y QRO si se tra-
baja con mas de 10 W (559001/X o
579002/QRO).

Puntuacioén: Los contactos con el propio
pais cuentan un punto, con otros paises
del propio continente dos puntos y con es-
taciones de otros continentes tres puntos.
Las estaciones a cristal estan limitadas a
tres cristales por banda y tienen una boni-
ficacion de x2 sobre la puntuacion referi-
da.

Multiplicadores: Cada pais, cada contac-
to DX y cada distrito de JA, PY, VE, VK,
W/K'y ZS en cada banda cuentan como mul-
tiplicadores.

Puntuacioén final: Se obtiene multiplican-
do en cada banda la suma de puntos por
los multiplicadores y sumando las puntua-
ciones de todas las bandas.

Premios: Se expediran certificados a los
tres primeros clasificados en cada catego-
ria y en cada banda.

Listas: Hay que usar logs separados por
banda. Las listas deben enviarse antes de
seis semanas de terminado el concurso a:
Hartmut Weber, DJ7ST, Schlesierweg 13,
3320 Salzgitter 1, Alemania.

Concurso Fira i Festes
de Guadassuar
1700 Sab. a 0000 EA Dom.
y 0700 a 1300 EA Dom.
16-17 Enero

Organizado por el Radio Club Guadassuar
y con el patrocinio del Ayuntamiento de
Guadassuar, este concurso se realiza en
banda de 2 metros FM (144.500 a 144.825
kHz, excepto 144.675) y repartido en va-
rios modulos horarios. Los contactos vali-
dos seran los efectuados con las estacio-

* Apartado de correos 505.
36280 Vigo.
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Calendario de Concursos

Enero

1 Happy New Year CW Party (%)
ARRL Straight Key Night (*)
SARTG New Year RTTY Contest (*)

2-3  ARRL RTTY Roundup (%)
AGCW DL QRP Winter Contest

9  Midwinter CW Contest (*)

10 Midwinter SSB Contest ()
Encuentro con el Vertical (%)

17 HA DX CW Contest

16-17 Fira i Festes Guadassuar (VHF)

29-31 CQ WW 160 m DX CW Contest

30-31 UBA SSB Contest
Coupe REF CW

Febrero
7 North American Sprint CW
13-14 EA RTTY Contest
Dutch PACC Contest
14 North American Sprint SSB
20-21 ARRL DX CW Contest
Concurso «Carnaval de Loule»
26-28 CQ WW 160 m DX SSB Contest
27-28 RSGB 7 MHz CW Contest
UBA CW Contest
Coupe REF SSB

Marzo
6-7 ARRL DX SSB Contest
DARC International SSTV Contest
13-14 Japan International DX CW Contest
13-14 BARTG Sprint RTTY Contest
Cédiz, Tacita de Plata HF
27-28 CQ WW WPX SSB Contest

(?) Sin confirmar por los organizadores
(*) Bases publicadas en ndmero anterior

nes ED5FFG, EASRKG y las del Radio Club
Guadassuar y estaciones colaboradoras.

Modulos horarios: 1°) de 17 a 18; 2.°)
de 18 a 19; 3°) de 19 a 20; 4°) de 20
a 22; 5°) de 22 a 23; 6°) de 23 a 24;
7°) de 07 a 08; 8°) de 08 a 09; 9°) de
09 a 10; 10°) de 10 a 11; 11°) de 11 a
12; 12°) de 12 a 13 h.

Puntuacion: Cada contacto valdra un
punto excepto en los médulos 6° y 7° que
valdra 5 puntos. Cada contacto con la
EA5RKG valdré 3 puntos, y los efectuados
en las salidas esporadicas de la ED5FFG,
que podra ser contactada cada vez que apa-
rezca, 10 puntos.

Premios: Trofeos a los tres primeros cla-
sificados, a las dos primeras YL, a la esta-
ciébn mas lejana y a la primera estacion mul-
tioperador. Medallas conmemorativas has-
ta el 50° clasificado.

Premio especial: Viaje de una semana
para dos personas a las islas Baleares al
campedn. Diplomas a todas las estaciones
que obtengan, como minimo, 100 puntos.

No es necesario el envio de listas ni pa-
sar nimero de contacto. El mero hecho de
la inscripcién da derecho a 20 puntos, ésta
puede hacerse en la frecuencia de 145,275

MHz, donde habra un servicio de informa-
cion.

HA DX CW Contest

0000 UTC Sab. a 2400 UTC Dom.
17 Enero

Organizado y patrocinado por la Hunga-
rian Radioamateur Society en los segmen-
tos recomendados por la IARU para los con-
cursos en telegrafia desde 3,5 hasta 28
MHz. Cada estacién s6lo puede ser traba-
jada una vez por banda.

Categorias: Monooperador mono y mul-
tibanda y multioperador multibanda.

Intercambio: RST seguido de nimero de
serie empezando por 001. Las estaciones
hingaras anadiran su condado: BA, BE, BP,
BN, BO, CS, FE, GY, HA HE, KO, NG, PE,
SA, SO, SZ, TO, VA, VE, ZA.

Puntuacion: Cada contacto con una es-
tacién hingara cuenta seis puntos. Con es-
taciones de otro continente distinto al pro-
pio tres puntos.

Multiplicadores: Cada uno de los con-
dados de Hungria, en cada banda, contara
como multiplicador.

Puntuacion final: Suma de puntos por
suma de multiplicadores.

Premios: Placas a los campeones de
Hungria, Europa y resto del mundo en cada
categoria. Certificados a los ganadores en
cada pais y continente en cada categoria.

Listas: Los logs deben realizarse por ban-
das separadas, en la forma usual y con la
hoja resumen y declaraciéon firmada. Las
listas deben enviarse antes de seis sema-
nas de terminado el concurso a: Hunga-
rian Radioamateur Society, Contest Bureau,
PO Box 86, H-1581 Budapest, Hungria.

CQ WW 160 m DX Contest
2200 UTC Vier. a 1600 UTC Dom.
CW: 29-31 Enero
Fonia: 26-28 Febrero

La actividad en la banda de 160 metros
estd en su punto algido y podemos espe-
rar mas de 100 paises activos. Aqui esta
la oportunidad de aumentar tu cuenta de
estados o paises.

Categorias: Monooperador y multiopera-
dor (la utilizacion de radiopaquetes, red de
aviso o ayuda en los log, causara la clasifi-
cacién automatica en esta categoria.

Intercambio: RST y estado para las esta-
ciones USA, area para las canadienses y
prefijo o abreviacién de pais para las esta-
ciones DX con prefijos inusuales.

Puntuacién: Los contactos con estacio-
nes del propio pais cuentan 2 puntos, con
estaciones del propio continente 5 puntos
y con estaciones de distinto continente 10
puntos.

Multiplicadores: Cada estado USA (48),
provincia o territorio de Canada (13), pais
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del DXCC o WAE (USA y Canada no cuen-
tan como pais) y maritimas moéviles, conta-
ran como multiplicador.

Puntuacion final: Suma de puntos mul-
tiplicada por suma de multiplicadores.

Premios: Diplomas a las puntuaciones
mas altas en cada categoria y estado USA,
area canadiense o pais.

Placas: Mundial (memorial N5JJ) dona-
da por K5AAD, USA por KATEA, Zona 3 por

KM4MG, Zona 4 por K5NA, Zona 5 por
WA4CUG, Europa por K4UEE, Africa K4SB,
Oceania por KATKM/6, Asia por NE4S, Su-
damérica por K4JAG y Mundial multiopera-
dor por N4RJ. Estas placas pueden ser ga-
nadas por la misma estacion sélo una vez
cada tres anos. El ganador mundial no sera
considerado para las otras placas pasando
a obtenerlas los segundos clasificados.

«DX Window» voluntaria: En ambas mo-

dalidades (CW o SSB) las frecuencias en-
tre 1830 y 1835 kHz deberan estar libres
para uso de las estaciones DX en QSO in-
tercontinentales. Esta es una norma volun-
taria, pero lo principal del concurso es tra-
bajar DX «raros», asi que se ruega se res-
pete esta norma.

Las estaciones DX trabajando en estas
frecuencias especificaran una frecuencia
de escucha (split) fuera de este segmento.

Clasificacion general <V Contest Comarques Catalanes», 1992

QRA QSO Nul. Emr. Km Mult. Punt. QRA QSO Nul. Er. Km Mult. Punt. QRA QSO Nul. Er. Km Mult. Punt
EA3DBJ 246 9 7 57940 104 6025760 EB3DHI 84 2 5 6646 48 319008 EA3GFQ 80 0 1 2962 30 88860
EASEZG 270 8 5 53303 98 5223694 EA3DDG 91 0 3 6520 48 312960 IK@SMG 12 0 0 10848 8 86784
EASDOM 177 2 5 68213 69 4706697 EA3GDU 107 4 5 6641 47 312127 EB3EOE 57 1 0 3050 28 85400
EASBTZ 277 8 16 45893 99 4543407 EBSHXG 43 1 7 12597 24 302328 EA6VC 21 0 0 5940 14 83160
EASGFW 292 8 6 44559 97 4322223 EB3EZF 101 0 0 5972 50 298600 EA3DFZ 64 0 7 2806 29 81374
EASRCF 260 2 20 49533 82 4061706 EA3GFS 119 2 10 6057 48 290736 EB3CPX 5 1 6 2699 30 80970
EB3EHJ 299 9 14 41270 94 3879380 EA3BTI 112 1 0 6305 46 290030 EB3DSI 54 0 2 2675 26 69550
EASAYX 243 5 14 39086 86 3361396 EA3GCU 90 0 O 6484 44 285296 EB4DIZ 14 0 1 6303 1 69333
EABMW 181 0 2 42259 67 2831353 EASMT 97 0 6 5782 48 277536 EA3GEH 50 0 1 2471 28 69188
EA30K 243 4 11 31360 89 2791040 EB3EUG 100 0 4 5879 47 276313 EASEEK 57 0 9 1964 30 58920
EA3ROK 212 6 16 28598 86 2459428 EA3SAPW 87 1 1 5612 49 274988 EASAZR 57 0 9 1964 30 58920
EE3PBO 234 4 3 28011 85 2380935 EA3GGZ 72 0 0 6276 43 269868 EB3DOF 61 1 1 2303 25 57575
EA3GIQ 182 9 16 21081 77 2225652 EB3EUI 118 2 3 6095 44 268180 EB3DZX 5 0 8 2164 24 51936
EA3NA 212 3 7 22942 88 2018896 EB6VD 42 0 1 10286 26 267436 EA3GHC 56 1 3 2256 22 49632
EASFLN 186 11 14 28624 69 1975056 EB3BYE 83 0 11 5425 47 254975 EA3FYC 43 0 2 2054 22 45188
EA3TY 157 0 5 24101 76 1831676 EA3BSJ 77 2 3 5904 42 247968 EA3GFZ 29 0 0 1975 20 39500
EG92U 200 3 8 24283 75 1821225 EA3CNJ 76 0 3 5464 45 245880 EB3EUU 40 0 3 1891 20 37820
EA3RCH 172 4 9 23209 74 1717466 EA3EKT 7% 0 1 5717 43 245831 EA3UI 30 0 2 1945 18 35010
EA3DLC 206 2 17 19507 85 1658095 EA6NP 286 0 0 9785 25 244625 EB3EON 34 0 4 1693 20 33860
EA3ECJ 176 9 20 19805 79 1564595 EB4EUB 27 1 0 11596 21 243516 EA3CVY 13 0 0 2242 15 33630
EASIC 86 0 5 29161 50 1458050 EA3FBK 56 0 2 6657 36 239652 EB3DUW 30 0 5 1789 18 32202
EA3DIH 184 2 8 18269 79 1443251 EA3XC 102 0 7 5197 45 233865 EA3RDG 2 0 0 1538 18 27684
EB3EUC 216 11 8 18607 77 1432739 EB3EHT 70 0 1 5840 40 233600 EB3BYB 2 0 1 2114 10 27140
EASURR 162 0 3 17061 80 1364880 EB3EZA 113 8 13 5454 42 229068 EA3FJR 21 0 0 1649 15 24735
EADHC 175 17 8 17563 76 1334788 EA3DXU 57 0 3 6465 34 219810 EA2BLR 9 0 0 2979 8 23832
EA6SA 106 1 6 24398 51 1244298 EB3DHE 73 0 3 6684 32 213888 EB3EMH 34 0 2 1686 14 23604
EA3DZG 155 3 1 16569 72 1192968 EA3AYK 65 1 4 6201 34 210834 EB3AUJ 28 1 1 1535 15 23025
AM1DVY 76 0 5 24398 48 1171104 EA3GAL 79 2 10 5163 39 201357 EA2CLU 24 17 0 2328 7 16296
EB3DFQ 139 5 3 18656 62 1156672 EA3CSV 53 1 5 6840 28 191520 AN1EHT 4 0 0 2329 44 9316
EA3CQQ 157 1 3 17085 67 1144695 EB3DNS 100 2 15 4292 43 184556 EA3UX 13 1 0 888 10 8880
EB5MS 80 0 1 23724 46 1091304 EA3GJA 57 0 2 5562 32 177984 EB3DZU 2 0 1 801 10 8010
EBS5IEA 60 0 2 26877 39 1048203 EA3EM 97 1 6 4738 37 175306 EA3FUD g 0 0 75 9 6885
EB4BFL 80 1 5 22247 47 1045609 EB3PJ 80 1 2 4135 41 169535 ISWBE 3 0 0 2190 3 6570
EA3BKI 160 2 5 13356 71 948276 EA2AUT 3 0 0 5949 28 166572 EA3ENK 5 0 -1 437 10 4370
EA3AXS 156 7 10 14030 66 925980 EA3GHO 79 1 1 3994 41 163754 EA4GL 5 0 2 130 3 4170
EA3DJL 109 2 3 13275 59 783225 EB3CUG 88 1 2 4770 34 162180 IW@BET 2 0 0 15 2 3430
EA3BCU 136 1 4 12335 62 764770 EB5GBR 39 4 8 8457 19 160683 IKSFTQ 2 0 0 1528 2 3056
EB3DVY 149 0 13 12073 63 760599 EB3EUV 76 5 4 3995 39 155805 EB3EAI 9 1 2 117 4 468
EA4CAV 58 0 0 18907 40 756280 EA3FMC 66 1 3 5069 30 152070

EASGED 172 0 5 10243 60 614580 EA3GIV 80 0 7 4459 34 151606 Clasificacion de radiopaquete

EB3AVY 130 1 0 9672 61 589992 EB2CDW 35 4 1 5677 26 147602 EASDOM 11 3522

EA3GAX 120 1 1 10066 57 573762 EB3EIV 47 1 2 4562 32 145984 EASROK 22 2972

EA3FBP 89 0 6 11450 50 572500 EB2EEX 58 1 7 4817 30 144510 EAGMW 13 2765

EA3DNC 112 1 3 9325 61 568825 EA2CKC 58 1 7 4817 30 144510 EASGIQ 28 2674

EA3FYO 120 1 4 9806 57 558942 EA3EWJ 43 1 12 4967 28 139076 EADB) 15 2353

EBSEOP 108 3 5 8785 61 535885 EB3CDC 60 2 2 3703 3 137011 EBSIEA 6 2078

AM6VQ 3% 0 1 19993 26 519818 EA3GIO 60 5 5 4134 33 136422 EASGFW 32 2138

EASFQK 120 3 9 8635 57 492195 EA3EAU 32 0 3 6159 22 135498 EASECS 26 1924

EA3CLB 143 2 2 8707 55 478885 EA3ALD 79 1 4 4343 31 134633 EA3OK 16 1600

EA3FZG 109 0 3 8166 58 473628 EA3CWK 68 0 0 5125 26 133250

EB3DTV 168 14 7 8310 56 465360 EB3ERZ 70 0 6 3959 30 118770 s -

EB3CUV 104 0 0 8436 53 447108 EATB 63 0 3 3509 33 115797 Clasificacién de CW

EASFBM 120 0 1 7880 53 417640 EA3AAB 3 0 0 4491 25 112275 AM6VQ 7 6450

EB3EZE 125 4 2 7090 56 397040 EB3DVJ 70 1 7 3674 30 110220 EA3BTZ 25 5340

EB3WH 78 1 4 8787 45 395415 EA3FHP 67 0 0 2921 36 105156 EASDOM 9 3279

EA3DUB 135 0 1 7226 54 390204 AN6ZG 26 0 1 6166 17 104822 EA3DBJ 17 2707

EB4DCI 3 0 0 16233 23 373359 EA3GJC 63 1 0 3001 33 99033 EABAYX 20 2519

EA2CIO 55 3 2 9522 39 371358 EB3DRQ 64 0 7 2958 33 97614 EA3ROK 20 2366

EA3GDX 98 3 0 6782 52 352664 EA3ERE 64 0 8 3106 3 96286 EAGNP 8 2280

EA3DZZ 111 1 6 6907 51 352257 EA3FXX 42 0 0 3104 31 96224 EA3GFW 19 2059

EA3FPV 100 4 2 6634 50 331700 EA3GBA 63 3 & 2847 32 91104 EASEZG 12 1810

64 ¢ CQ
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iRespetémoslo todos e incrementaremos
nuestra puntuacion!

Listas: Se anularan tres contactos de la
puntuacién por cada contacto duplicado,
falsificado o inverificado, que sea detecta-
do por la organizaciéon. También se anula-
ra un multiplicador por cada uno que sea
anulado por las anteriores causas.

La violacion de las reglas del concurso,
de las leyes o regulaciones del pais del con-
cursante, conducta antideportiva o exceso
de duplicados no anulados, sera causa de
descalificacion. Las estaciones u operado-
res descalificados pueden serlo por un pe-
riodo de hasta tres anos en todos los con-
cursos organizados por CQ.

Se debe incluir hoja resumen con la pun-
tuacion final, y declaracion firmada de que
todas las reglas y regulaciones han sido
cumplidas. Es obligatoria la confeccién de
hojas de control de duplicados para todas
aquellas estaciones con mas de 200 QSO,
sino la lista sera considerada de control.

Las listas deben enviarse a CQ 160 Me-
ter CW Contest, 76 North Broadway, Hick-
sville, NY 11801, EE.UU,, o a CQ Radio Ama-
teur, 160 Metros CW Contest, Gran Via de
les Corts Catalanes 594, 08007 Barcelo-
na, Espana.

UBA SSB Contest
1300 UTC Sab. a 1300 UTC Dom.
30-31 Enero

Organizado por la UBA (Unie van de Bel-
gische Amateur-Zenders) y abierto a todas
las estaciones autorizadas del mundo en
las bandas de 10, 15, 20, 40 y 80 metros,

de conformidad con las recomendaciones
de la IARU. El trofeo Comunidad Europea
sera ganado por el combinado de puntos
en categoria monooperador multibanda en
los dos concursos CW y SSB.

Categorias: Monooperador monobanda,
monooperador multibanda, multioperador
Gnico transmisor multibanda y monoope-
rador multibanda QRP (10 W) y SWL.

Intercambio: RST mas nimero de serie
empezando por 001. Las estaciones belgas
anadiran su cédigo provincial.

Puntuacién: Cada contacto con estacio-
nes belgas o DA1, DA2 cuenta 10 puntos.
Cada contacto con estaciones de los pai-
ses de la CEE cuenta 3 puntos. Los con-
tactos con otros paises cuentan un punto.

Multiplicadores: Cada provincia (AN, BT,
HT, LB, LG, LU, NR, OV, WV) y distrito (ON4,
5, 6, 7, 8 9, DA1, 2) belga y cada pais de
la CEE (DL, |, IS, F, LX, PA, El, G, GD, GJ,
GU, GI, G, GW, 0z, sV, SV5, SV9, SY, CT,
CU, EA, EAB) cuenta como multiplicador en
cada banda (maximo 42 por banda).

Puntuacion final: Suma de puntos por
suma de multiplicadores.

Premios: Placas especiales grabadas, do-
nadas por ONBJG, para los ganadores ab-
solutos. Trofeo Comunidad Europea para el
campedn de cada pais perteneciente en la
categoria monooperador multibanda. Cer-
tificados a los ganadores de cada catego-
ria en cada pais y distrito de W, VE, PY,
ZL, JA y VK. Los logs deben contener fe-
cha, hora UTC, estacion trabajada, RST en-
viado y recibido, puntos y multiplicadores.
Utilizar hojas diferentes para cada banda
y acompanar una hoja sumario a las listas
y la usual declaracion firmada.

Las listas deben enviarse antes de 30
dias después del concurso a: Galicia Jan,
ON6JG, Oude Gendarmeriestraat 62, B-
3100 Heist op den Berg, Bélgica.

Coupe REF CW

0600 UTC Séb. a 1800 UTC Dom.
30-31 Enero

Organizado por la REF y con el fin de
realizar contactos entre estaciones de todo
el mundo y estaciones de Francia, sus de-
partamentos y territorios, en las bandas de
10 a 80 metros. Las estaciones multiope-
rador deberan permanecer, al menos, quin-
ce minutos antes de cambiar de banda.

Categorias: Monooperador y multiopera-
dor.

Intercambio: RST y nimero de serie em-
pezando por 001. Las estaciones france-
sas anadiran su departamento.

Puntuacion: Contactos con estaciones
del mismo continente un punto, con esta-
ciones de otro continente tres puntos.

Multiplicadores: Cada uno de los depar-
tamentos franceses europeos (95) y de los
departamentos y territorios de ultramar
contaran como multiplicador. Asimismo las
fuerzas francesas estacionadas en Alema-
nia DA1 y DA2, Cércega 2A y 2B y la esta-
cién de club FEREF/OO.

Puntuacion final: Suma de puntos por
suma de multiplicadores.

Premios: Certificados a los primeros cla-
sificados de cada pais. Las estaciones in-
dividuales europeas deben realizar, como
minimo, 100 contactos y las multioperador
250; las demas areas 50 y 100 contactos.

Participantes en el Vi Diploma Ceramica Sargadelos

Indicativo  Puntos
EATHG 831 EAIERS 544 EA2CNE 451 AMIDLE 403 EAIEZD 384 EA4EPD 360 AO1CYG 173
AMSJC 830 EA4EKH 543 EA1YY 444 EAIDD 403 CT1DOS 382 ECICTH 360 ECIDJR 170
EA4CBV 782 EAIEUQ 535 EA2RCA 444 EAIEXY 403 EASGHM 382 EAICMF 359 EC4DHG 170
EA1BDS 696 EAICYW 528 AMIEWK 439 EA4EIF 403 AM1DKM 381 EA4AU 359 ECIDHW 168
EA2BMD 689 EAIGG 525 EA4DRT 436 CTiIDNM 401 EA7OH 381 EA3CWT 358 EC4DEO 168
EA3GIP 684 EA1FDA 520 EA1FEJ 435 EA1COA 401 EA2CMW 380 AM1BZI| 357 EC4DAB 165
EASGQP 684 EAIFES 520 EA7FQS 431 EAIEXI 401 EA7GHQ 380 EAICWF 357 EC5CAC 164
EAIBEY 664 EA2AYC 520 AO2ABM 430 EA2RCU 401 ECIDGE 380 EAIBGO 351 EC5CWA 162
EAIYE 660 EA2BRW 516 CT1BSC 429 AM5DWS 400 EA4DGU 379 EASAEN 350 EC2ATD 161
EAIBGY 653 EA2CMM 516 EC2AXR 429 EA4ERK 400 EA4EMJ 378 EA3CWR 350 EC7DWA 156
AMIEDF 652 EA4DCD 511 EA1FEA 428 EAIET 399 EA4GZ 377 EASGKQ/4 350 ECIDJE 153
EAIBIK 649 EATEXW 504 EC1DAV 428 EAIEYH 399 EA1CDK 376 ECADED 347
EASEFV 648 EAIFEQ 504 EA1BDT 427 EA2BFM 399 EAIEMQ 376 ECIDFS 319
EA4OR 647 CN8LG 495 EA1DAX 427 EA4EIB 399 EAIFEK 376 ECIDLR 288 Estaciones de la
EAIEBK 644 EAIEJS 494 EATFET 426 EAIBGX 397 EAILV 376 ECIDNV 276 Union de Radioaficio-
EA2LB 640 EATFAX 494 EA1EMZ 420 EA1BQR 397 EA4BSB 374 EC2AXU 2N nados de la Costa
EA2CBY 634 EA1ABC 487 EA1FDY 420 EA1IDWL 395 EA4EBO 374 AO1DFA 264 Lucense, que han ob-
EAIEUP 626 CTiDZA 480 AM1JP 418 EAJENW 395 ECIDFJ 374 EC2AWV 239 tenido diploma:
EAIEEQ 624 EAIFCT 480 EA1EPD 418 ECICMN 395 EA1AI 3n ECIDJB 230 EA1FBX 7562
EA7HAJ 613 EAIFCG 477 EA7PY 415 EC7DRM 394 EA7EKY an ECIDEA 229 EA1FDN 6.752
EA2CMU 604 CT4MF 470 AMIFDI 413 EA7GJH 393 EA4CLU 369 EC1DDF 226 EAIDWP 6.464
EAIEXD 600 EA2CCL 469 EA1FCX 412 EA1CBM 390 EAIURG 367 ECIDLT 222 EA1FDE 6.236
EA1ARB 594 EA4DSV 467 EA4CED 412 EAIDNW 389 EAIEDR 366 EC2AQB 216 EA1IBCD 5.376
EAIFCW 594 AM25GHQB 462 AM1FBD 410 EAIFBE 389 EA1DAF 365 ECIDCN 213 EAICYU 4810
EAIEWL 591 EAIDQA 460 EA1EPA 410 EA7DA 389 EAICBQ 365 EC5CXQ 21 EAIFEB 3809
EAIFCB 590 EAEWG 460 EAIFFB 409 EA1BXM 388 ECIDGV 365 ECIDFT 206 EATEUW 3000
EA4CO 588 EA4EMS 458 EASDVZ 408 EAIEVY 388 EA4BZM 364 EC1DDI 189 ECICUS 2.042
EASAGV 574 EAIAEW 456 EC1CSP 408 EA4ATZ 387 AM92EOL 362 EC3DAP 186 EA1DAW 1.868
EAIEXL 559 EAIRCL 456 EATIEXV 407 ECIDMF 387 EA7FFR 362 ECIDNA 181 EAIDHG 1500
EAIEJE 557 EAICFT 454 EAIWY 406 EA4COG 386 EAIDJB 361 ECIDMA 180 EAIEDP 1.074
CT1BKK 546 EA2BSB 452 AM1CCU 404 EA1FAS 385 EAITK 361 ECICWQ 177 EAIGJT 1.281
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Listas: Las estaciones con méas de 250
contactos deben incluir una hoja de com-
probacién de duplicados. Las listas deben
enviarse antes del 15 de marzo a: REF Con-
test Committee, M. Pacchiana Christian,
FBENV, 7 Chemin des Ecoles, Quartier St-
Jean, 13110 Port de Bouc, Francia.

Dutch PACC Contest

1200 UTC Séab. a 1200 UTC Dom.
13-14 Febrero

Organizado por la Veron (Vereniging voor
Experimental Radio Onderzoek in Neder-
land) en las bandas de 10 a 160 metros
en CW y SSB (no se permite SSB en 160
metros ni los modos cruzados). Cada esta-
cion sélo puede ser trabajada una vez por
cada banda sin tener en cuenta la modali-
dad.

Categorias: Monooperador, multioperador
y SWL.

Intercambio: RS(T) y nGmero de serie em-
pezando con 001. Las estaciones holande-
sas pasaran RS(T) y provincia (GR, FR, DR,
OV, GD, UT, NH, ZH, ZL, NB y LB).

Puntuacion: Cada contacto con una es-
tacion PA/PI/PB cuenta un punto.

Multiplicadores: Cada provincia trabaja-
da en cada banda contard como multipli-
cador.

Puntuacion final: Suma de puntos por
suma de multiplicadores.

Premios: Certificados a los ganadores de
cada pais o de cada distrito de JA, LU, PY,
UA1/0, VE, VO, VK, W, ZL y ZS en cada ca-
tegoria y si la participacién lo justifica, tam-
bién para el segundo y tercer clasificados
en cada pais.

Listas: Los multiplicadores deben ir se-
Nalizados la primera vez que se trabajan
y se debe incluir una hoja sumario con la
usual declaracion firmada. Las listas han
de ser enviadas antes de 30 dias después
del concurso a: F Th. Oosthoek, PAQINA,
PO Box 499, 4600 AL Bergen op Zoom,
Holanda.

North American Sprint
0000 UTC a 0359 UTC Dom.
CW: 7 Febrero
SSB: 14 Febrero

Como su propio nombre indica, este con-
curso es de muy corta duraciéon, solamen-
te cuatro horas. Los contactos validos son
los realizados con estaciones de Nortea-
mérica en 20, 40 y 80 metros. Los limites
de Norteamérica son los indicados en las
reglas del CQ WW DX Contest.

Categorias: Monooperador solamente.

Intercambio: Indicativo, nimero de QSO,
nombre y QTH (estado USA, area canadien-
se o pais).

Puntuacion: Cada contacto cuenta un
punto.

Multiplicadores: Cada estado USA, area
canadiense o pais de Norteamérica. (USA
y VE no cuentan como paises, KH6 no
cuenta como estado). Las areas canadien-
ses son VE1/VO1/VO2, VE2-VE7 y VY1/VES.

Puntuacion final: Suma de puntos por
suma de multiplicadores.

66 ¢ CQ

Premios: Trofeo a la puntuaciéon mas alta
y certificados a los ganadores en cada dis-
trito USA, Canada y otros paises, también
a los diez primeros clasificados y a cada
uno de los miembros de un grupo y a la
puntuaciéon mas alta de cada grupo.

La competicién en grupo constara de un
maximo de diez operadores por grupo y
deben ser registrados por WN4KKN para
CW o por K7GM para SSB antes del co-
mienzo del concurso.

Listas: Las listas deben ser enviadas an-
tes de 30 dias después de cada concurso
a: CW, Trey Garlough, WN4KKN, Rt. 1, Box
99, Thrall, TX 78578, EE.UU. SSB, Rick Nis-
wander, K7GM, Box 2857, College Stn., TX
77841, EE.UU.

EA RTTY Contest

1600 UTC Séab. a 1600 UTC Dom.
13-14 Febrero

Organizado por la Seccién Territorial Co-
marcal de URE de Aranda de Duero con
objeto de fomentar la comunicacién en la
modalidad de radioteletipo, en las bandas
de 10 a 80 metros, dentro de los segmen-
tos recomendados por la IARU para RTTY.
Este concurso tiene caracter internacional,
siendo validos los contactos efectuados en-
tre dos estaciones cualesquiera, no sien-
do necesario que intervenga una estacion
EA.

Categorias: Monooperador monobanda,
monooperador multibanda y multioperador
multibanda.

Intercambio: Las estaciones no EA pa-
saran RST seguido de la zona CQ. Las es-
taciones EA pasaran RST seguido de la ma-
tricula provincial.

Puntuacion: Estaciones EA. Todas las es-
taciones EA, cualquiera que sea su distrito
(EA, EAB, EAS8, EA9,...) seran consideradas
como pertenecientes a un Unico pais y pun-
tuaran de la misma forma de acuerdo con
el siguiente criterio: en 10, 15 y 20 me-
tros, un punto por cada contacto con esta-
ciones europeas, y dos puntos con esta-
ciones no europeas. En 40 y 80 metros:
tres puntos por contacto con estaciones
europeas, y seis puntos con estaciones no
europeas.

Estaciones no EA. En 10, 15 y 20 me-
tros, un punto por contacto con estacio-
nes del propio continente y dos puntos por
contacto con estaciones de distinto conti-
nente: en 40 y 80 metros, tres puntos por
contacto con estaciones en el mismo con-
tinente y seis puntos por contacto con es-
taciones de distinto continente.

Los contactos con el propio pais valen
cero puntos. Los contactos entre estacio-
nes EA, cualquiera que sea su distrito, va-
len cero puntos.

Multiplicadores: Para las estaciones no
EA, cada una de las provincias espanolas
y cada pais DXCC trabajado en cada ban-
da. Para las estaciones EA, cada zona CQ
y cada pais DXCC trabajado en cada ban-
da. A efecto de multiplicador el propio pais
(EA, EA6, EA8 y EAQ) sera valido solamen-
te una vez por banda como zonas CQ, pero
no como pais DXCC.

Puntuacion final: Suma de puntos de to-

Diplomas WPX

no hayan solicitado ampliaciones de
efijos para su diploma WPX y que pien-
sen solicitarlas en el futuro, deberan pedir
alguna antes de abril de 1993, por razo-
nes de actualizacion de prefijos, y de eli-
minacion de la documentacion relativa a
diplomas sin movimientos desde hace anos.
Alan, K2EEK

Director, CQ USA

B quéllos que en los Ultimos cinco anos
pr

das las bandas por suma de multiplicado-
res de todas las bandas.

Premios: Medallas URE de oro, plata y
bronce respectivamente para los tres pri-
meros clasificados EA y no EA. Diploma al
primer clasificado de cada distrito EA, al
primer clasificado en cada categoria de
cada pais DXCC, y al primer SWL de cada
pais. Para optar a diploma es necesario con-
tabilizar un minimo de 50 QSO.

Listas: Deberan ser confeccionadas en
modelo normalizado de 40 QSO por hoja.
Enviarlas antes del 15 de abril a: URAD,
apartado 240, 09400 Aranda de Duero.

Diplomas

Diploma Batalla de la Vicalvarada. Varios
amigos residentes en el barrio madrilefo de
Vicalvaro han creado este diploma cuyo ob-
jetivo es conmemorar la batalla de la Vical-
varada acontecida en Vicalvaro en 1854. Las
estaciones patrocinadoras son:

EA4ENP (Antonio); EA4DMB (Antonio);
EA4EGC (Luis); EAAEMP (Marisa) y ECADCF
(Salva).

Ambito: Podran participar todos los radioa-
ficionados del mundo con licencia oficial.

Fechas: Desde el 20 de febrero al 30 de
mayo de 1993.

Modos y bandas: De 10 a 80 metros (SSB)
en los segmentos autorizados por la IARU.

Puntuacién: Cada una de las anteriores es-
taciones de Vicalvaro otorgaran cualquiera
de los siguientes personajes (uno por ban-
da y dia):

. General O’'Donnell

. General Dulce
General Ros de Olano
General Mesina
General Blaser

. General Vistahermosa
General Lara

. General Esparteros

. Conde de la Cimera

10. Estacion especial solicitada para este
evento (ED4RBV).

Diplomas: Para conseguir el diploma, to-
das las estaciones han de contactar todos
los personajes y la estacion especial.

Listas: Se confeccionara un pequefo log
y se enviaran junto a una QSL por contacto
al manager del diploma antes del 12 de ju-
nio, para que dé tiempo de preparar una ex-
posicion de todas las QSL que se reciban,
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Diploma ISN (islas interiores)

on el fin de que los radioaficionados del interior de la penin-
sula tengan la oportunidad de disfrutar de las expediciones
a islas, y de promocionar este tipo de actividades, el Basque
Country Radio Team ha creado el diploma ISN y el ISN-Expedi-
cionarios, cuyas bases y directorio se detallan a continuacién:

ISN

1) Podra optar al diploma ISN todo radioaficionado con licencia:
emisorista 0 escucha (SWL).

2) No seran validos los contactos en bandas o modos cruzados,
ni a través de repetidores terrestres, aunque si lo seran a través
de satélites, Gnico medio valido para los QSO en banda cruzada.

3) Seran validos los contactos realizados a partir del 1 de enero
de 1991 inclusive.

4) Por las caracteristicas especificas de los embalses, lagos,
etc., como por ejemplo el nivel del agua segln la época del ano,
precipitaciones, etc., solamente contaran para la obtencion del di-
ploma, los contactos realizados con islas que, durante su activa-
cién, lo sean.

5) El diploma sera expedido en fonia o telegrafia.

6) El solicitante, segin se encuentre en Europa o no, deberéa
de contactar con diferente nimero de islas.

Embalse de Alloz (ISN 31-1-1)

LA 0 ) 1] . 0o il 1

(a) Europa (incluidos EA8-EA9): 30 islas, debiendo de aparecer e o 551 55” g 33, 48” i
al menos cinco de los Grupos y tres bandas de HF. O1-1-4 42053 55" N -2°32'48" 0

Los endosos se concederan por cada 10 islas adicionales, de
al menos tres Grupos y por lo menos dos bandas de HF. U Ve

Los EC: 25 islas, cuatro Grupos y dos bandas, obteniendo endo- WP EANAK
sos de la misma forma que los anteriores. ISN EMBALSE DE CIJARA

V-U-SHF: 10 islas, en cinco cuadriculas. Endoso por cada cinco 06-1-1 39° 22' 40" N - 4° 58' 20" O = Morro Campanas o Eucaliptos (?)
islas y tres cuadriculas.

(b) Resto del mundo: 20 islas, figurando tres Grupos y dos ban- ISN EMBALSE DE ORELLANA
das de HF. Endosos por cada siete islas adicionales. — e — —

7) Las QSL se enviaran, junto con una lista donde se detallen 06-2-1 38° 59’ 30" N - 5° 29' 50" O = Término Municipal de Esparragosa
los datos significativos de las mismas, al manager: EA2BUF, apar- 06-2-2 38° 59" 47" N - 5° 30" 05" O = Término Municipal de Esparragosa
tado de correos 105, 20280 Fuenterrabia (Gipuzkoa), adjuntando 06-2-3 38° 59' 45" N - 5° 29’ 30" O = Termino Municipal de Esparragosa
SASE para las QSL y diploma. — e —— —

06-2-4 38° 59' 48" N - 5° 28" 32" O = Término Municipal de Esparragosa
ISN - Expedicionarios 06-2-5 38° 58' 59” N - 5° 27" 40" O = Término Municipal de Esparragosa

1) El diploma se otorgaréd a todo radioaficionado que acredite 06-2-6 38° 59' 38" N - 5° 27’ 40" O = Término Municipal de Esparragosa
haber activado 10 islas ISN, consiguiendo endosos por cada cin- — T TP —
co islas adicionales y también por cada dos Grupos activados. ga? o 59’ 50” N -5 27’ 15” 0 = Thming Mimicpal ds Es?arragosa

2) Se aceptara como islas activadas, las que cumplan con el 06-2-8 39° 00 18” N - 5° 29° 30” O = TM. de Orellana de la Sierra
punto 4 de las bases ISN. 06-2-9 39° 00" 26” N - 5° 29" 30" O = TM. de Orellana de la Sierra

3) El solicitante podra acreditar como activada una sola isla por 06-210 39° 00' 30" N-5° 30' 12" O = TM. de Orellana de la Sierra
dia de operacion. — -

06-2-11 39° 00" 43" N - 5° 25" 02" O = TM. de Navalvillar de Pela
Directorio ISN 06-2-12 39° 00" 50" N - 5° 26’ 15” O = TM. de Navalvillar de Pela

Cada isla ISN ha sido referenciada con tres nimeros, el primero 06-2-13 390 01" 30" N - 5° 23' 55” O = T.M. de Puebla de Alcocer
indica el Grupo, el segundo el embalse, rio, etc., y por Gltimo un e e
nimero de orden dentro del mismo, indicando a continuacién en 06-2-14 39° 01 56" N - §° 23" 28" O = TM. de Puebla de Alcocer
el directorio, el nombre si se ha localizado y sino, se aportan da- 06-2-15 39° 02 11" N - 5° 23" 30" O = TM. de Puebla de Alcocer
tos para su localizacién, con coordenadas geograficas y términos 06-2-16 390 02' 11" N - 5° 23' 17" O = TM. de Puebla de Alcocer
municipales a los que pertenecen, ademas de algunos datos aun 06217 39° OT' 50" N - 5° 22' 25" O = TM. de Puebla de Alcocer
mas locales dentro de las capitales. — — —

Nuestro agradecimiento especial a los Ayuntamientos de Santa | 06218  38° 02' 40" N - 5° 22’ 08" O = TM. de Puebla de Alcocer
Marfa de Arz(a (La Coruia), Bonar (Le6n), Herrera del Duque (Ba- 06-2-19 39° 03’ 15” N - 5° 22' 00” O = TM. de Puebla de Alcocer
dajoz), Montehermoso (Céaceres), Torrequemada (Caceres), Tremp 06-2-20 39° 04 17" N-5° 19° 08" 0 = TM. de Puebla de Alcocer
(Lérida), Vinuesa (Soria), y a las Diputaciones de Céaceres, La Coru- — T —
fia, Guadalajara y Soria, asi como al Instituto Geogréafico Nacional. 06221  39° 00" 15" N - 5° 24" 52" O = TM. de Esparragosa

El manager del diploma esta abierto a toda informacién comple-
mentaria sobre las islas ya referenciadas, o por referenciar, a fin ISN EMBALSE DEL ZUJAR
de ajustarlo lo mas posible a la realidad. 06-3-1 38° 55' 50" N - 5° 27" 32" O = Término Municipal de Castuera

06-3-2 38° 52" 29" N - 5° 25’ 50” O = Término Municipal de Castuera
GRUPO ALAVA 06-3-3  38° 56’ 03" N - 5° 28’ 00" O = TM. de Esparragosa
EMBALSE DE ULLIBARRI 06-3-4 38° 56’ 40" N - 5° 27 55” O = T.M. de Esparragosa

ISN LOCALIZACION 06-3-5 38° 56" 00" N - 5° 26" 15" O = TM. de Esparragosa

01-1-1 Landa 06-3-6 38° 55" 51" N - 5° 15" 05" O = TM. de Esparragosa

01-1-2 42° 56' 10" N - 2° 34' 58" O 06-3-7 38° 59" 02" N - 5° 11" 30" O = TM. de Barranco y Egido
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06-3-8 38° 54" 41" N - 5° 12" 30" O = TM. de Cabeza del Buey 16-1-4 39° 36" 52" N - 2° 11" 21" O = T.M. de Buenache de Alarcon
06-3-9 38° 54’ 157 N - 5° 19’ 55” O = T.M. de Castuera 16-1-5 39° 36" 15” N - 2° 11" 34” O = TM. de Honrubia
ISN RIO GUADIANA ISN EMBALSE DE BUENDIA
06-4-1 Isla del Romo 16-2-1 40° 19" 12" N - 2° 42’ 30” O = T.M. de Villalba del Rey
06-4-2 SO de Medellin 16-2-2 40° 20 00" N - 2° 42' 21" O = TM. de Villalba del Rey
06-4-3 Las Tapias 16-2-3 40° 20" 27" N - 2° 43' 12" O = TM. de Buendia
06-4-4 Isla Teresa 16-2-4 40° 23' 05" N - 2° 42" 42" O = TM. de Buendia
06-4-5 El Egidillo 16-2-5 40° 23' 50" N - 2° 42’ 32" O = T.M. de Buendia
06-4-6 SE De Casa Contreras = T.M. de Bon Benito 16-2-6 40° 26" 32" N - 2° 40’ 17" O = TM. de Canaveruelas
06-4-7 Frente al Retamar = TM. de Don Benito
ISN RIO GEVORA GRUPO GERONA
06-5-1 A la altura del Km 69, Carretera Valencia de Alcéntara ISN RIO TER
06-5-2 A la altura del Km 63, Carretera Valencia de Alcantara 171 Gerona, frente al Parque Municipal de la Devesa
ISN RIO GUADAMEZ
06-6-1 Altura del Apeadero de la China = TM. de Guarefia GRUPO GUADALAJARA
ISN EMBALSE DE PALMACES
19-1-1 41° 04’ 02" N - 2° 54’ 29” O = Palmaces de Jadraque
GRUPO BALEARES
ISN ALBUFERA DEL GRAU ISN EMBALSE DE ENTREPENAS
07-1-1 Albufera Del Grau (Menorca) 19-2-1 Pico de Monte Abajo = T.M. de Pareja
19-2-2 40° 30" 04" N - 2° 44’ 00” O = TM. de Sacedon
GRUPO CACERES 19-2-3 40° 36" 15" N - 2° 42' 40” O = T.M. de Chillarén del Rey
19-2-4 40° 38" 30" N - 2° 41 00” O = TM. de Mantiel
ISN EMBALSE DEL BORBOLLON
1011 40° 08" 06” N - 6° 33" 10" O ISN EMBALSE DE BUENDIA
19-31 40° 23 55" N - 2° 43’ 41" O = TM. de Sacedon
ISN EMBALSE DE CIJARA
10-2-1 39° 23" 15” N - 4° 58’ 40” O = «Morro Campanas o Eucaliptos» (?)
GRUPO GUIPUZCOA
GRUPO CADIZ ISN RIO BIDASOA
ISN RIO DE LAS CANAS el
1111 Frente a Palmones e B Hiu Giib
20-1-3 Isla Santiago Aurrea
ISN RIO GUADIARO 20-1-4 Isla de los Faisanes = (los 6 meses al afio que es EA)
11-24 En la desembocadura, frente a Sotogrande
GRUPO HUELVA
GRUPO CASTELLON ISN RIO ORIEL
ISN EMBALSE DE SICHAR 21 Isla Bacuta
1241 40° 00" 55" N - 0° 14' 00" O = Altitud 170 m 2112 Isla Enmedio
1212 40° 00' 50" N - 0° 14' 10” O = Altitud 185 m 2113 Isla de la Liebre
12-1-3 40° 00' 40” N - 0° 13' 15” O = Altitud 176 m
ISN RIO TINTO
212 Al SO de Moguer
GRUPO LA CORUNA
ISN EMBALSE DE PORTODEMOUROS ISN RIS FIEDRAS
541 La Isla (rente a Vios) 2r31  Ista Del Vinagre
ISN ENSENADA DE LAXE
= =7 GRUPO HUESCA
15-2-1 Isla de los Cagallones = Término Municipal de Puenteceso
ISN EMBALSE SOTONERA
22-1-1 42° 06" 45" N - 0° 39' 57" O
GRUPO CUENCA
ISN EMBALSE DE ALARCON
16-1-1 39° 40’ 15” N - 2° 14' 25" O = El Pefién (822 m); TM. Valverde de SRR
Jucar ISN EMBALSE EL TRANCO DE BEAS
16-1-2 39° 40" 00" N - 2° 1400’ O = T.M. de Valverde de Jicar 2311 Isla De Cabeza De Las Vifias
16-1-3 39° 36" 32" N - 2° 11" 08” 0 = T.M. de Buenache de Alarcon 231-2 Castillo de Bujaraiza
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GRUPO LEON ISN RIO MINO
ISN EMBALSE DE PORMA 921 Ieia Ganosa
244 Isla Faisanes 36-2-2 Isla Morraceira Do Grillo
2412 Alitud 1122 m al Oeste de Is. Faisanes e 6 Mepeim Gas Ve
2443 Altitud 1115 m al SE de Is. Faisanes 3624  Isia Vaqueriza
36-2-5 Isla Da Boega
36-2-6 Isla Grande (frente a Verdejo)
GRUPO LERIDA
ISN LAGO DE MAR GRUPO CANTABRIA
25-1- En el centro del Lago de Mar (Pirineos-2.000 m)
ISN EMBALSE DE ALSA
39-11 43° 04’ 45" N - 4° 00° 07" O
GRUPO LA RIOJA
ISN RIO EBRO IEN __BIOSAik
26-1-1 Logrofio, frente al cementerio 39-2-1 Isla De San Martin De Hinojedo
26-4-2 Soto La Sabuquera 39-2-2 Qeste de Luzmela
263 Soto Los Americanos 3923  Este de Carrejo
ISN RIO PAS
GRUPO LUGO 3931 Norte de Barcenilla
ISN RIO SOR
2714 Isla de San Martin = Desembocadura, frente a Negradas. GRUPO SEGOVIA
ISN RIO ERESMA
GRUPO MADRID 4011 Segovia, frente al Monasterio de San Vicente
ISN EMBALSE DE SANTILLANA
28-11 40° 43' 30" N - 3° 49’ 00” O = Manzanares el Real GRUPO SEVILLA
ISN RIO GUADALQUIVIR
GRUPO NAVARRA 4111 Isla Mayor
ISN EMBALSE DE ALLOZ #i2 _ Joia bal Voila
3141 42° 43' 05" N - 1° 56' 52" O 41-1-3 Isla Minima
3112 42° 43 16" N- 1° 56 28" O 414 Isla Menor
4145 Isla De La Cartuja
ISN RIO EBRO 41-1-6 La Dehesa, al Sur de Alcolea del Rio
31-2-1 Saladron 41417 Isla Del Rincon
31-2-2 Mejana De Santa Cruz = Tudela
31-2-3 Al norte de la anterior GRUPO SORIA
Sket  Mejana o Mosguom ISN EMBALSE DE LA CUERDA DEL POZO
shha = SHELLW M 211 4P 50 35" N- 2 43 30" = TM. de Cidones
31-2-6 SO de Mendavia
GRUPO TARRAGONA
GRUPO ASTURIAS
ISN RIO EBRO
ISN RIO_ NALON 43441 Isla De Gracia
331 Isla De Dosalin = Soto del Barco 4342 Isla De Vinallop
33-1-2 Isla Pedregalon = Soto del Barco 434-3 Frente a «Casa De Carbosa»
GRUPO PALENCIA GRUPO TERUEL
ISN RIO CARRION ISN LAGUNA DE GALLOCANTA
34-1-1 Al Sur de Manquillos 4411 Isla Pesterre
34-1-2 Al Este de Villafolfo 4442 Isla Lomerén
34-1-3 Palencia, en linea con la avenida de Simdn Nieto
34-1-4 Palencia, en linea con la calle Los Pastores GRUPO TOLEDO
34-1-5 Palencia, frente a la Plaza De Pio Xl
ISN RIO TAJO
45-11 Isla de los Charcones
GRUPO PONTEVEDRA 4542 Isla De Abajo
ISN RIO ULLA 4513 Isla De Alariche
36-1-1 Isla Tellerias = TM. de Catoiras 45-1-4 Isla del Molino de la Milagrosa (Talavera)
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45-1-5 Isla del Molino del Puente (Talavera) 49-1-5 Frente a Acefias De Villaralbo
45-1-6 Sur de Cebolla 49-1-6 Islote Del Plantio Nuevo
45-1-7 Isla Del Garbancero 494-7 Islote Del Plantio Viejo

49-1-8 SE de Fresno de la Ribera
ISN RIO ALBERCHE
45-24 Término Municipal de Pepino-Chaparral

GRUPO ZARAGOZA
GRUPO VALENCIA ISN EMBALSE DE MEQUINENZA

ISN EMBALSE DEL GENERALISIMO 5011 lsla do la Magdalena
4611 Cerro Agromil (556 m) 5012 La Hermadura
ISN EMBALSE DE CONTRERAS ISN RIO EBRO
46-2-1 39° 33’ 00” N - 1° 30’ 50" O 50-2-1 Mejana De Los Nidos

50-2-2 Junto al camino de la Rambleta

50-2-3 Norte de Gelsa

GRUPO ZAMORA 50-2-4 Norte de la anterior

ISN RIO DUERO 50-2-5 A la altura del Km 3 de la Ctra. local de Quinto (Velilla)
49-14 Zamora, entre los puentes de Piedra y Hierro 50-2-6 Junto a Velilla Del Ebro
491-2 Zamora, entre los puentes del Ferrocarril y Nuevo 50-2-7 A la altura del Km 4 de la Ctra. local de Quinto (Velilla)
49-1-3 Zamora, isla del Club Nautico 50-2-8 Sastago
49-1-4 Zamora, frente al Club Nautico 50-2-9 Escatrén

VIENE DE PAG 66.
el dia 30 de junio en el Centro Cultural de
Vicalvaro.

Todas las estaciones participantes reci-
birdan una QSL especial por contacto ade-
mas del diploma, aquellos que lo consigan.
Méanager: Antonio, EA4ENP. Apartado de co-
rreos 49087, 28080 Madrid.

FEDXP MBEDX Award. El Far East DX Ploi-
ters Club (FEDXP) anuncia la creacion de
su diploma Multi Band Emission DX
(MBEDX), el cual se ofrece a todos los ra-
dioaficionados del mundo (excepto SWL)
para conmemorar el 30 aniversario del club.
El afan de este diploma es estimular a los
DXers que ya han completado, por ejem-
plo, el 5 bandas DXCC y el 5 bandas WAZ
a extender su actividad a las bandas bajas
y a las bandas WARC utilizando diferentes
modos de emisién.

Cada contacto en diferentes bandas y
modos con los paises incluidos en la lista
del DXCC vale un punto. (Los paises «dele-
ted» son validos). Solo son vélidos los con-
tactos posteriores al 27 de agosto de 1952.
Todos los contactos en MF, HF (incluyendo
bandas WARC) y 6 metros son validos para

este diploma, y es obligatorio incluir con-
tactos en las bandas de 80/75, 40, 20, 15
y 10 metros con un minimo de 30 puntos.
Son validos los modos de CW, SSB/AM, FM
y RTTY; y es obligatorio incluir contactos
en CW y en SSB/AM.

El diploma FEDXP MBEDX se otorga al
alcanzar 1.000 puntos. Se concederan en-
dosos por cada 250 puntos adicionales. La
placa FEDXP MBEDX se concedera al al-
canzar 3.000 puntos. El Special Award con
trofeo se concedera al alcanzar 3.000 pun-
tos, con la condicion de que se deberan
acreditar contactos en todas las bandas
desde 160 a 6 metros, incluyendo bandas
WARC, con un minimo de 50 puntos por
banda.

Se puede conseguir un impreso original
de solicitud enviando un SASE a: FEDXP
Award Manager, Mr. Toshio Takahashi,
JA1BWA, PO Box 11, Funabashi-Higashi, Chi-
ba, 274 Japon. Las listas de QSL se con-
feccionaran por bandas separadas. No es
necesario enviar las QSL, basta con enviar
una lista GCR chequeada y firmada por dos
radioaficionados que estén en posesion del
diploma DXCC.

Los precios del diploma son: diploma
MBEDX-1000, 10 IRC o 10 $. Placa MBEDX-
3000, 40 IRC o 40 $. Special Award con
trofeo, 50 IRC 0 50 $ Endosos, 2 IRCo0 2 $.

Diploma Zodiaco. Como ampliacion a las
bases de este diploma, publicadas en el
mes de mayo pasado (nim. 101), se co-
munica a todos los que estén interesados,
que el signo «ARIES» que lo otorgaba la es-
tacion EC3CXR, a partir de ahora y por ha-
ber superado su categoria, sera la EA3GJK,
la cual operard en todas las bandas.

También se hace saber que aquellas es-
taciones que tengan en su poder el diplo-

a (los cuales van numerados correlativa-
mente) entrardn en un sorteo de cinco ob-

sequios como recuerdo de su participacion,
en combinacion con la Loteria del Zodiaco
que se celebrara el dia 3 de julio de 1993,
siendo agraciados aquellos nimeros cuyas
dos Gltimas cifras coincidan con las del pri-
mer premio de dicho sorteo.
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VP25E Certificate. Este certificado es-
pecial lo otorga Anguilla Amateur Radio So-
ciety (AARS) en conmemoracion del 25 ani-
versario de la separacion de la isla de An-
guilla de las islas caribenas de St. Kitts y
Nevis.

Varias estaciones de Anguilla (normal-
mente VP2E) han estado activadas con el
prefijo especial VP25E entre el 1 de agos-
to de 1991 y el 31 de mayo de 1992, en-
tre ellas VP25EE, VP25EHF, VP25EBN,
VP25EL, VP25EI y otras. Un solo contacto
con una de las estaciones especiales usan-
do este prefijo califican al operador para
obtener este diploma.

Enviar 5 US$ y un extracto del log a:
KA3DBN/VP2EBN, 2703 Bartlett Lane, Bo-
wie, MD 20715, EE.UU.

Todo el dinero que se obtenga con la ex-
pedicién de estos certificados ira destina-
do a restaurar la estacion de radioaficiona-
do del Grupo Scout en la isla (VP2EQ).
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SILENT KEY

En memoria de
José Lopez, EA3JAMG

Ida sin retorno

El Tuc del Port de Vielha es una cima

montanosa de 2.606 m de altitud,
lugar donde estéd emplazado el R-3 de la
Vall d’Aran, denominado carifiosamente «El
Pajarito de las nieves», ya que la mayor par-
te del afio esta cubierto por este frio ele-
mento.

Lugar inhéspito, azotado por los vientos
desde todos los puntos cardinales y some-
tido a las mas cruentas inclemencias at-
mosféricas. El Gnico acceso posible —a no
ser una incémoda ascension a pie— es por
medio de un helicéptero.

Y es alli, donde en la fria manana del
7 de noviembre, Francisco Lépez, EA3CFF,
piloto del helicoptero e hijo de José,
EA3AMG, iniciaba el despegue desde la ver-
tiente sur del tinel de Vielha. Llevaba a
bordo ademas de su padre, a José Anto-
nio, cufado suyo, y a Emili Caseny, un fu-
turo radioaficionado, que se dirigian al «tuc»,
lugar de destino de los tres hombres que
repararian el cable de alimentacion del re-
petidor, cortado por un alud de la anterior
nevada...

7 de noviembre, 9,45 horas; QSO entre
EA3AMG y EA3CEA, via repetidor

—Antonio, has visto que sol hace hoy.

—Si, Pepe. Un dia magnifico —le con-
testé.

—Aqui arriba hace un frio que no hay
quien lo aguante.

—Abre la cabafna y te metes dentro.

Transcurridos diez minutos me llamé de
nuevo:

—3CEA de 3AMG. Dentro de media hora
te quiero en la boca sur del tanel. Cuando
te lo indique, vas y cortas el suministro
—me dijo.

A través de su voz se intuia el frio que
hacia alla arriba.

—Pero si me necesitas antes, voy ahora
mismo...

—De acuerdo.

Estas fueron las Gltimas palabras que es-
cuché de mi llorado amigo. Llegué a la boca
sur del tinel unos minutos antes de lo pre-
visto. Con mi walkie-talkie permanecia aten-
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Pepe abriendo la puerta del «Pajarito de las nieves».

to al R-3 a la espera de las 6rdenes de
Pepe. En vista de que no me llamaba, a
la hora convenida le llamé yo. Una voz que
no era la suya me contestdé. Me alarmé al
escuchar a José Antonio en frases atrope-
lladas:

—iGalindo, corre, llama a Quico...!

Francisco, el hijo de Pepe, debia recoger-
los con el helicoptero al finalizar el trabajo.

—Pepe se ha caido —continudé José
Antonio—. He oido un grito y he visto como
cafa. Bajaba boca abajo. En un momento
se ha girado. Luego, un... un saliente en
la colina nos ha privado de seguir viéndo-
le... No sabemos dbnde esta. iCorre! jCo-
rre! Que venga el helicoptero...!

El presagio de una tragedia atenaz6 mis
palabras. Al recobrar el habla, intenté lla-
mar a su hijo, pero Francisco, que tenia su

EA3AMG, subido a la torreta del primer em-
plazamiento del R-3.

equipo en el helicdptero, no estaba en
aquellos momentos a la escucha del R-3.

Intranquilo, puse en marcha mi coche y
crucé el tanel tan rapido como me fue po-
sible. Al llegar a la boca norte intenté el
comunicado en simplex. Al fin consegui ha-
blar con EA3CFF.

—Corre Quico, tu padre se ha caido.
Mientras arrancas, llamo a los bomberos
y te los llevas, asi ganaremos tiempo.

Los bomberos...

Mi amistad con Pepe data de 1963 cuan-
do, a causa de un incendio en Vielha, va-
rios amigos decidimos reunirnos y hacer
un Grupo de Bomberos Voluntarios, ya que
no los habia ni en todo el valle ni en las
zonas cercanas a él. Si existian en la veci-
na Francia, de los cuales hemos aprendi-
do mucho. Ellos fueron quienes nos ayu-
daron en los inicios, y siguen haciéndolo,
afortunadamente.

Recuerdo que empezamos con un jeep
bomba, pero nadie sabia hacerlo funcionar.
Fuimos aprendiendo a solventar nuestros
propios problemas a base de tenacidad y
companerismo.

En el transcurso del tiempo, fuimos reci-
biendo donativos voluntarios de la gente
de la Vall d’Aran que nos permitieron afian-
zarnos en nuestro propdsito altruista y de
socorrismo. Recuerdo que soliamos repar-
tir calendarios, y asi felicitibamos las fies-
tas a nuestros conciudadanos.

El ruido del helicoptero me hizo volver
a la cruda realidad. Pasdé por encima de
donde yo me encontraba, el mismo lugar
desde el que habia comunicado con Quico
en simplex momentos antes. Ya en sinto-
nia con el R-3 pude escuchar de nuevo a
José Antonio que, con voz apremiante, le
decia a su cufado:

—¢Quico, me ves? Estoy agitando los bra-
Z0S.

—Si, ya te veo —le contesté el piloto—.
Debido a la proximidad de las montanas,
so6lo podré apoyar los patines. flened cui-
dado!

Después de un acercamiento peligroso
del helicbptero, con el consiguiente riesgo
para sus ocupantes, los bomberos soco-
rristas tomaron tierra y rescataron el cuer-
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po todavia con vida de Pepe. Fue traslada-
do por su hijo al hospital de Vielha con
toda rapidez, pero, a pesar de los esfuer-
zos para rehabilitarlo, expiré sin haber re-
cobrado el conocimiento.

Me es muy dificil, y penoso, resumir en
pocas palabras tantos anos de conviven-
cia con mi gran amigo Pepe. Durante doce
anos, a diario, nos saludaba por la manana
con su: <EA3SAMG en frecuencia. Buenas
noches. ¢Dénde estais?. Era el buenos dias
carinoso que invariablemente nos desper-
taba cada manana. Era su forma paternal
de decirnos qué tal habiamos pasado la
noche. A lo largo de la jornada, eran malti-
ples las llamadas que hacia o atendia.

Pepe se cay6 desde una altura de 2.600
m y su cuerpo se detuvo sobre los 1.800.
En algunos momentos se desliz6 por un

e Diad o [ TR
EA3DYS, EASAMG y EA3EHR, finalizado
montaje.
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desnivel del 40 % en una caida a lo largo
de 700 o 800 m. Sin palabras. El no se
merecia este final. Todavia era joven, era
nuestro punto de apoyo, en todo y por
todo...

José, EA3AMG era un hombre inquieto,
lleno de ideas, incansable, valiente y sin
ni pizca de miedo. Un buen dia se propuso
que la banda de los 2 metros cruzara las
montanas y llegara méas alla de nuestro re-
condito valle, medio oculto tras los Pirineos
en su vertiente norte. A veces, no era ta-
rea facil sobrepasar los hasta 3.000 m de
altitud de algunos picos. Habfa que subir
a los «tucs», y Pepe nunca esper6 que su-
bieran los deméas. Lo meditaba y lo hacia
él. Arrancaba su «4Xx4» y llegaba hasta don-
de podia. Después de escalar. A veces el
éxito no le sonreia, ya que no siempre te-
nia suficiente cobertura por las pocas sali-
das y entradas del valle. Cuando no le ta-
paba un pico, eran dos. Algo que a mu-
chos les hubiera desalentado, ya que no
lograba solucionarlo con un solo repetidor.

El dia en que Pepe creyé haber encon-
trado el emplazamiento. idéneo para el re-
petidor, lo compré y lo instalamos. Sin em-
bargo, su cobertura no nos dejé satisfechos
y lo trasladamos a otro pico, aunque éste
resultara inaccesible por carretera. Al ca-
recer de suministro eléctrico tuvimos que
echar mano de las placas solares, muy fra-
giles para el frio que padecemos en la Vall
d’Aran, ya que cuando llega el invierno se
rompen como el cristal de un coche.

Fueron pasando los afos, siempre bus-
cando un nuevo emplazamiento donde con-
seguir mas cobertura, hasta que decidid
trasladar el repetidor al Tuc del Port de Viel-
ha, cima donde quedé definitivamente ins-
talado, hasta hoy.

Lo colocamos dentro de una nevera y
méas tarde hicimos una pequefa cabana
con fibra de vidrio, cubierta con piedras y
algo de cemento para disimularla y asf con-
servar la belleza del medio ambiente. Al lle-
gar el invierno, las antenas y los cables que
sujetaban el «Pajarito de las nieves» se rom-

pian por el peso del hielo acumulado. La
misma suerte corrian las placas. No daba-
mos abasto en reemplazar el material. Al
fin, se soluciond el problema al encontrar
una antena en la que no hacian falta los
vientos de amarre. Pero, jy las placas!

Un buen dia, Pepe decidi6 subir la co-
rriente por cable desde la boca sur del t-
nel de Vielha, en una cota situada a 1.600
m. No fue ni mucho menos tarea facil ha-
cerlo, ya que se tuvieron que tender, apro-
ximadamente, unos 2.000 m de cable por
los canales que tiene la montafia y que en
muchos sitios alcanza un desnivel del
40 %. En esta tarea fue ayudado por los
muchachos de Rescate de Montafia, un
equipo que él mismo habia formado de en-
tre el Grupo de Bomberos Voluntarios. Una
vez terminado el tendido, nos felicitamos
todos muy contentos. Aquello funcionaba
de maravilla.

Pero con la llegada de la bonita primave-
ra, hacian acto de presencia las tormentas
y los rayos que lo destrozaban todo. Y jven-
gal el sufrido Pepe a escalar de nuevo para
intentar solucionar el problema...

Pepe era asi. Como una especie de an-
gel de la guarda de toda la Vall d’Aran. Un
«no» era algo insoélito en él. Su maxima era:
«Con mi presencia o por radio, atenderé a
quien me necesite». Ha dejado «huérfanos»
a mas de cien radioaficionados en el valle.
Debido a la situaciéon geogréafica tan pe-

Pepe celebra haber dado con el emplaza-
miento actual del R-3.
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EA3AMG dispuesto a emprender el que seria su dltimo viaje.

culiar de la Vall d'Aran, supo inculcarnos
la radio y hacerla valer, no sélo como un
hobby, sino también como un halito de co-
municacién entre quienes vivimos rodea-
dos de montanas.

Hacia pocos dias que le comenté que de-
biamos dar paso a los jovenes, que here-
darian su sentido estricto de la responsa-
bilidad y, sobre todo, dejar que fueran ellos
quienes subieran al «Pajarito de las nieves»,
eso si, advirtiéndoles del peligro que en-
trana, y ensenarles y aconsejarles. Pero no,
Pepe era un hombre de ideas fijas y no
atendia a razones. Recuerdo que me res-
pondi6:

—Ahora quieren cambiarme la «pila» (asi
llamaba al marcapasos) y van a rejuvene-
cerme. Ya no habra quien me pare.

Pepe, EA3AMG, muri6 a la edad de 63
anos. Intuia el peligro que corrian los de-
mas, pero jamas se dejo intimidar por él.
Me faltan palabras para poder expresar
como era Pepe. Para todos quienes tuvi-
mos la fortuna de conocerlo y ser su ami-
go, Pepe era Pepe.

Antonio Galindo, EA3CEA

La averia en el cable
de alimentacion

Hace unos dias José Maria, EA3VF, me
coment6 el problema que los colegas
de Vielha tenian con la alimentacion de los
repetidores de fonia y radiopaquete, debi-
do a un corte en el cable de 2 km que
proporcionaba el fluido eléctrico. La dificul-
tad consistia en que se desconocia el punto
exacto donde estaba cortado y, al parecer,
era muy complicado de localizar, debido a
la nieve acumulada y al dificil acceso en
algunos trayectos del tendido.
En el mercado existen aparatos de com-
probacién que permiten saber con una gran
precision la longitud de un cable de una
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forma totalmente eléctrica, pero su precio
es totalmente prohibitivo. El funcionamien-
to de estos chismes se basa en medir el
tiempo que tarda en volver el impulso eléc-
trico enviado por uno de los extremos del
cable.

A través de EA3VF hicimos llegar a José,
EA3AMG, el esquema de un circuito apare-
cido en la revista QST de mayo de 1989
basado en el Cl 555 que, junto a un osci-
loscopio, permitia realizar la mencionada
medida y asi intentar tener una idea mas
aproximada de donde podia estar la rotura
del cable.

El jueves dia 5 de noviembre recibi una
llamada de José. Anteriormente, no habia
tenido ningln contacto directo con él, aun-
que por referencias de varios colegas ha-
cia ya tiempo que conocia su dedicacién
y esfuerzo junto al grupo de Vielha en el
mantenimiento de los repetidores de su
zona.

En nuestra conversacion telefonica co-

mentamos diversos aspectos técnicos del
circuito y la posible aplicacién practica en
la basqueda del punto de rotura del cable.
Al despedirnos, quedamos en contactar
nuevamente el préximo lunes si durante el
fin de semana no tenian éxito...

El sdbado recibo un escueto mensaje por
radiopaquete, donde Antonio, EB3DXD, me
informaba del fatal accidente de EA3AMG
en el que perdio la vida mientras estaba
reparando el cable.

Este tragico accidente deberfa hacernos
reflexionar a todos y analizar el uso que
se hace de los repetidores por parte de
los radioaficionados, y tener en cuenta el
esfuerzo que desinteresadamente realizan
los colegas que se encargan de su mante-
nimiento.

Salvador Caballé, EA3BKZ

Mi amigo Pepe

Pepe, EA3SAMG, fue un hombre volca-

do al servicio de cuantos necesitaran

su ayuda, sin importarle dia, hora o condi-

ciones climatolégicas infernales, antepo-

niendo siempre el interés ajeno al suyo pro-
pio.

Ramén Hernandez, EA2DH

Respetuoso silencio

Vielha, poblacién que acoge gran ni-
mero de turistas y residentes de fin
de semana, y cuyo comercio permanece
abierto en su inmensa mayoria los domin-
gos, la tarde del entierro de José la activi-

o o <.

Momentos después de haber

sido tomada esta instanta

nea, EABAMG sufriria el mortal

accidente.
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représente les i

dad mercantil y comercio permanecio ce-
rrado.

El cortejo partid de su casa en medio
de un respetuoso silencio. La banda juve-
nil de masica del Cuerpo de Bomberos y
no menos de cincuenta coronas llegadas
de diversas procedencias, seguian el fére-
tro...

José Lopez Munuera nacié en Francia.
Hijo de padres emigrantes procedentes de
la provincia de Almeria, llegb a la Vall d’Aran
a los dos anos de edad. Que descanse en
paz.

José Maria Sanchez Egea, EA3VF

Tragedia en el
«Tuc del Port de Vielha»

Llegué a Vielha al dia siguiente de los

funerales de José Lopez, EA3AMG,
a fin de dar el pésame a su esposa y a
sus hijos Francisco, Marfa Dolores y David
y, al mismo tiempo, recoger las opiniones
de algunos de sus amigos y colegas radioa-
ficionados de la Vall d’Aran que fueron sus
colaboradores: EA3ZQ, EA3CEA, EA3DVE,

Au chef dé

de VIELE
exemplaires
incombait &}
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Amitié éternelle de la part
des Pompiers de SAINT

Testimonio de amistad y reconocimiento de
los bomberos voluntarios de Saint Girons
(Ariége, Francia).

Vista tomada desde el hotel Residencia d’Aran, con la casa de EA3BAMG en primer término
y la torreta a la izquierda.

EB3COW, con quienes me reuni la tarde del
lunes dia 9 de noviembre. En este encuen-
tro se gestd la idea de dedicarle esta me-
moria a Pepe. Antonio Galindo, EA3CEA,
amigo intimo y quien mejor lo conocia, se-
rfa quien redactaria esta «lda sin retorno,
y yo me comprometi en hacerla llegar a
la revista de URE y a CQ Radio Amateur.
Después, la memoria se ha ampliado con
las aportaciones que habéis leido.

Muy a mi pesar, y por motivos que no
hacen al caso, los ecos de su tragica muer-
te no me llegaron a tiempo para poder des-
plazarme a Vielha el mismo domingo y
acompanar a José hasta su Gltima mora-
da, como hubiera sido mi deseo. Es cierto
que las noticias vuelan, pero a veces ocu-
rre que aquellas que deberfan ser priorita-
rias en orden a su importancia, se pillan
al vuelo, y otras, como me ocurrié a mf,
que me enteré el domingo por la tarde gra-
cias a que Pacho, EA3RN, me comunicé
el luctuoso suceso después de haber re-
corrido diferentes canales.

Los bomberos d’Esterri dAneu montando guardla ante el feretro del malogrado Pepe.
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Despertarse con las primeras luces oto-
fnales, abrir el balcon de la habitacion don-
de has pernoctado del hotel Residencia
d'Aran, propiedad de José, y contemplar
Vielha a tus pies, predispone al observa-
dor a una paz animica y un sosiego inena-
rrables. Al pensar en Pepe —a quien no
llegué a conocer personalmente, pero con
el cual me habian unido las ondas de ra-
dio en un cometido comin, ya que era el
presidente de la seccion de la URE en la
Vall d’Aran—, no puedes por menos de ima-
ginar las veces que él contemplaria desde
alli aquel entranable paisaje tan suyo. Ve-
ria, como yo, su actual vivienda, en primer
término y, un poco a la izquierda, sus an-
tenas sostenidas por una torre pintada de
verde, como si la estructura de hierro qui-
siera confundirse con los arboles del en-
torno. Y alla arriba, conforme miras hacia
la derecha, Pepe contemplaria aquellas
cumbres nevadas... En una de ellas estéa
ubicado el «Pajarito de las nieves». No pue-
des verlo, pero lo intuyes. Te estremece pen-
sar que por una de aquellas laderas se pre-
cipitd, hacia tan sélo cuarenta y ocho ho-
ras, un hombre del que conocia (nicamente
su voz y su fotografia, pero que tan hondo
cal6 en el recuerdo de quien tuvo la suer-
te de conocerlo.

Artur Gabarnet, EA3CUC

Mapas de Prefijos
del Mundo (color)

B 40 y 90 Zonas.

B 172 edicion de Radio Amateur
Callbook, Inc.

B Precio: 900 ptas.

Para pedidos utilice la HOJA-Libreria in-
sertada en la Revista.
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Verlo para creerlo

La portentosa
Sede Social
de la URL

a celebracion del Congreso URE 92

en Las Palmas de Gran Canaria, desa-
rrollado en las instalaciones de la Unién
de Radioaficionados de Las Palmas (URL),
nos depar6 la oportunidad de conocer en
detalle la impresionante obra realizada por
Alfonso, EA8ZX, presidente de la URL, y un
entusiasta equipo de radioaficionados que
han demostrado palpablemente que signi-
fica la palabra Union.

Los aproximadamente 450 socios de URE
residentes en Las Palmas, a base de dedi-
cacion, entusiasmo, aceptacion extra de de-
rramas, etc., se han dotado de unas apa-
bullantes instalaciones de 2.500 m?, don-
de tienen un punto ideal de reunién para
hacer radio, participar en concursos, man-
dar y recoger QSL, resolver problemas ad-
ministrativos, celebrar fiestas sociales, ir
con la familia a pasar un rato agradable,
tomar el aperitivo y un largo etcétera.

Aun a riesgo de olvidar algo, las instala-
ciones de la URL poseen lo siguiente: un
gran patio con entoldado, mesas, sillas y
barbacoa, ideal para reuniones de todo tipo.
Cocina, bar y comedor primorosamente de-
corado. Hall con estupenda vitrina exposi-
tora de trofeos. Gran sala de reuniones.
Cuarto de radio de la EASURL. Sala de jun-
tas. Amplio casillero para clasificacion de
QSL. Salas de estar. Despachos para direc-
tivos, etc. Todo lo mencionado esta deco-
rado y amueblado con un exquisito buen
gusto y funcionalidad, tendentes a lograr
que todo el que accede a la Sede de la
URL se encuentre comodo y a gusto. {Y a
fe que lo consiguen!

A

La semana que los asistentes al Congre-
so URE 92 pasamos en Las Palmas, fue
realmente inolvidable. El local de la URL se
convirtié casi en nuestro domicilio, pues
aparte las numerosas mesas redondas y
ponencias celebradas durante el dia, tenia-
mos cada noche el agradable complemen-
to de la cena y fiesta en el acogedor patio
de la URL, con vistosas demostraciones del
singular folclore canario y la degustacién
de sus sabrosas especialidades gastroné-
micas.

Muchos de los asistentes de la Peninsu-
la comentaron que lo conseguido por los

Sala de actos con capacidad para mas de cien personas sentadas.

socios de Las Palmas entraba de lleno en
la calificacion de «milagro». Asi opinamos
también, pero cualquier milagro precisa de
«fe» para que pueda realizarse, y observa-
mos algunos detalles que manifiestaban
claramente que alli habia fe a raudales...
y también «obras». Alfonso, EA8ZX, presi-
dente de Seccion Local, no paraba quieto
un momento, haciendo de camarero, sir-
viendo personalmente las mesas, trasladan-
do sillas, siempre con la sonrisa en los la-
bios y atendiendo cordialmente a todos los
invitados; mientras el vicepresidente asa-
ba chuletas en la barbacoa y los demas
directivos se ocupaban afanosamente en
las mil y una tareas imprescindibles para
que las cosas salgan bien...

Inevitablemente, efectuamos sencillos cal-
culos mentales, pensando en la cantidad
de socios URE que tienen localidades como
Madrid, Barcelona, Sevilla, Valencia, Bilbao,
etc., y que locales deberian poseer, apli-
cando una sencilla regla de tres, en com-
paracién con la URL.

Aun admitiendo que lo conseguido en Ca-
narias es irrepetible, si cabe considerar que
existe un ejemplo a seguir y que, en algu-
na proporcion, cabe hacer mucho en mu-
chos puntos de Espana.

iEnhorabuena radioaficionados de Las Pal-
mas de Gran Canarial

Rafael Galvez, EA3IH
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EQUIPOS, ACCESORIOS...

Productos

Amplificadores de alta potencia
para VHF

Sitelsa, importador oficial de los pro-
ductos Mirage-KLM de USA, anuncia la
introduccién de seis nuevos modelos
de amplificador lineal para la banda de
VHF, de los cuales tres tienen una po-
tencia de salida de 600 W, y los tres
restantes de 300, 160 y 80 W respec-
tivamente.

B30 G

®

°

MIRAGE/KIM

Para mas informacion, dirigirse a Si-
telsa, Via Augusta 186, 08021 Barce-
lona [teléfono (93) 414 33 72; fax (93)
414 25 33], o indique 101 en la Tar-
jeta del Lector.

Una idea para los colegas impresores

A muchos colegas nos gusta expo-
ner la licencia o una fotocopia de la
misma en la propia estacion de radio
y, si fuera posible, hacerlo de una ma-
nera que resultara artisticamente de-
corativa, tanto mejor. Esta idea debie-
ron tener Linda, KASLWE y Michael,
WB9CWE, quienes, con destino al for-
mato de las licencias de Estados Uni-
dos de América, idearon el modelo de
«diploma» que muestra la ilustracion
para la adecuada exhibicion de la li-
cencia. Por medio de etiquetas adhe-
sivas por las dos caras, la licencia en-
caja y se puede adherir faciimente (pe-
gar y despegar cuando convenga) o
bien utilizar permanentemente una fo-
tocopia de la misma.

El diploma se vende a dos délares
USA (con descuentos por cantidad) di-
rigiéndose a: 1801 Seven Pines Road
(5), Springfield, IL 62704, USA.

El aguilucho y los textos en inglés
no nos sirven a nosotros, pero la idea
es excelente y tal vez pueda encontrar
eco en los artifices EA o de habla es-
parfola y por ello la traemos a estas
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paginas. Si alguien del ramo la pone
en practica, que tenga la amabilidad
de avisarnos. jGracias!

Nuevas herramientas digitales

La firma Robert Bosch S.A. (Embaja-
dores 146. 28045 Madrid) anuncia el
lanzamiento al mercado de una nueva
linea de herramientas inteligentes com-
puesta por cuatro aparatos digitales de
alta precision que comprenden una cin-
ta métrica digital DMB5, el telémetro
por ultrasonidos DUS-20, el nivel digi-

tal DNM-60 y el detector digital de me- .

tales DMO-10 que reproduce la ilustra-
cion.

El nuevo detector de metales DMO-
10 hace mucho mas seguras y econé-
micas las perforaciones durante la ac-
cién de taladrado ya que detecta con
toda fiabilidad los posibles cuerpos ex-
trafios metalicos que se encuentren en
el interior de los muros y senala su

posicion por medio de un visualizador
(display) de cristal liquido. Puede son-
dear la profundidad a la que se halla
el «cuerpo extrano» en el interior del
muro. Si existe el riesgo de que la pun-
ta de la broca, al penetrar en el muro,
toque un cable eléctrico, aparecen en
el display un simbolo en forma de rayo
y una senal luminosa de alarma. Si la
punta de la broca solamente puede in-
cidir, bajo la superficie, sobre una pie-
za metalica, el indicador LED rojo y un
diagrama de barras senalan al usuario
los posibles problemas. En este caso
conviene una medicion adicional de la
profundidad ya que en ocasiones una
broca conducida a ciegas puede per-
forar canerias por debajo del enfosca-
do o de los azulejos.

Para mas informacion, indique 102
en la Tarjeta del Lector.

Cristales de cuarzo con
capsula de plastico

Tele Quartz GmbH (Landstr 6924,
Neckarbischofsheim 2, Alemania, Fax
07268-1435) ofrece cristales de cuar-
zo de montaje superficial y con cap-
sula de plastico resistente a cualquier
deformacién y adecuados para unién
por soldadura IR o de ola, con frecuen-
cias de 4 u 8 a 360 MHz. Capsulas
del tipo XS0-4 o XSO-4L (95 o 11,4
mm de longitud). Capacidad paralelo
inferior a 7 pF y envejecimiento infe-
rior a 3 ppm/aino a temperatura am-
biente de 23° Nivel de excitacion 0,1
mW.

Para mas informacion, indique 103
en la Tarjeta del Lector. ool

Enero, 1993



» Cada anuncio o novedad técnica
dispone de un nimero de referen-
cia o «indique». Este nimero le
permite solicitar el servicio que
Ud. desee con objeto de obtener
la mas amplia informacion sobre
los productos en los que esta inte-
resado, sin compromiso ni cargo
alguno.

P Paraello, escriba el numero de los
«indiques» y el Servicio deseado
en la seccion @ de la Tarjeta del
Lector y remitala a Boixareu Edi-
tores.

P Asimismo, para que su solicitud
sea procesada debe cumplimen-
tar también los datos indicados en

las secciones @.@. 0y O.

P Las solicitudes son enviadas a los
fabricantes o distribuidores corres-
pondientes con el fin de que le
hagan llegar las informaciones
complementarias que usted solicita.

P La revista no se responsabiliza de
su puntual contestacion por parte
delas empresas.

(0 Radio Amateur |

Enero 1993 / Num. 109

P Codigo lector EED:]_—_D @ (Figuraenlaparte superior

de la etiqueta de envio)

Radioescucha (SWL) © 20 [J SWL
[ BandasdeHF | 21 O HF__|

Bandasde VHF | 22 0 VHF _ P> Sefale el servicio deseado ©
[Bandas UHF microondas | 23 L] UHFM]

Satélites | 24 [ S
[ Fonia } 25 ] F ]
Telegrafia y 26 (] CW
J
[ I ][ I I ]

[ DX, 27 O DX
Concursos-Diplomas | 28 [ CD
|Construccion-montajes ¥ 29 L1 CM |
Antenas | 30 0 A [ 11 11 7] | == |
[Ordenador-Informatica | 31 0 01 |
RTTY | 32 O RTTY [ ] I ] [ g | ]
| T Repetidores | 33 (] R |
Estacion movil | 34 0 EM E I 1 ] [ = |
[ TVamateur y 35 (] TVA |
Otras , 36 (0 0 [ 11 ][ J [ ] ]

P Datosdel lector

Menos de 2 anos Apellidos
: Dzesi{:g:::: g g - ! Nombre Tel
[ Masdei0anosy 4 ) =10 | Indicativo
X Direccion
Poblacion DP
Provincia Pais

Anteriora 1950 | 1 [J =50
[ Anteriora1960 | 2 (] =60 | B> Para que las informaciones solicitadas puedan enviarse de-
Anteriora1970 | 3 0 =70 o : F
rer Y
I Anirora P80 | 41T =8 "] bemos recibir esta tarjeta antes del 26 de Febrero de 1993
=85

Anteriora1985 4y 5 [
| Anteriora1990 , 6 U <
Pendiente de Licencia | 7 (] 0

8|15|8

(0 Radio Amateur

P Los ejemplares de nuestra revista
podra hallarlos puntualmente cada
primero de mes en los quioscos de
prensa diaria o librerias. Si desea
mas informacion de los quioscos
de su provincia que disponen de
CQ Radio Amateur, telefonee al
(93) 318 00 79 preguntando por la
srta. Anay se loindicaremos.

P Otra forma de asegurarse la re-
cepcion mensual de su ejemplar
de CQ Radio Amateur es remitién-
donos debidamente cumplimenta-
da la adjunta tarjeta de suscripcion.

» Precios actuales de suscripcion
Peninsula y Baleares .. 5.225 ptas.
Andorra, Canarias,

Ceuta, Melilla y

Portugal ... 5.225 ptas.
Canarias (aéreo) ........... 5.885 ptas.
Resto paises (correo normal)56$
Resto paises (aéreo) .......... 943
Asia (aéreo) .........ccccoueeeenn. 123%

Rogamos se cumplimente estatarjeta amaquina o en mayusculas

P Datos suscriptor

Radio escucha (SWL) | 20 [J SWL

[ BandasdeHF y 21 OHF ]|  Apellidos
Bandas de VHF ; 22 [] VHF

[Bandas URF microondas | 23 L URFM]  Nombre Tel
Satslites | 24 (I S Indicativo
=X Fonia | 25 O F | : i
Ir n
Telegrafia | 26 [ CW D e0019
[ DX | 27z0bx | Poblacion DP
Concursos-Diplomas | 28 [J CD Provincia Pais
[Construccion-montajes § 29 L) CM |
Antenas § 30 L] A P Se suscribe ala revista CQ Radio Amateur de Boixareu

(Ordenador-Informatica ; 31 L1 01|~ Editores por un afio a partir del num. CL_L]inclusive.
RTTY ! 32 O RTTY

E Repetidores ' 33 C1R___ ] B Salvo indicacion previa, las suscripciones se consideraran
Estacion movil | 34 01 EM automaticamente renovadas. El importe de dicha suscripcion
[ TVamateur [ 35 0 TVA |  depesetaso$ [T 1 11seabonara:

Otras | 36 L] 0

» Formade pago

[J Cheque bancario adjunto num.

Menosde2anos , 1 [J <2
Decabanos {2 0=5 ] L Contrareembolso

De6a10anos 1 3 0 =10 U Giro postal E
[ Masde 10amos 1 4 0 >10 | L Tarjetadecrédito: O Visa O w Master Card
i e
O American Express

nomtareta LL LT T T TTTTTTTTTTT]
X Fecha caducidad EED]:]:]
Anteriora 1960 | 2 0 =60 | P Firma

Anteriora1970 ! 3 [ =70 (como aparece en la tarjeta)
Anteriora1980 1 4 ] =80 |
Anteriora1985 | 5 (1 =85
Anteriora1990 | 6 L] =90 |
Pendientedelicencia | 7 (J 0

Anteriora 1950 , 1 [] =50
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=N N v = Demro del marco de los Premios «CQ Radio Amateurs»,
= t Boixareu Edi Premio Especial al «Ra-
© [ s @ oixareu Editores convoca un Premio Especial al «Ra
o) o o 8 dioaficionado del Afio», bajo las siguientes bases:
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m 1. Podran ser candidatos al Premio «Radioaficiona- !
do del Ano» todos los radioaficionados espanioles o ibe- !
I I I ' I I I I I I I I I I I I I I I I I I roamericanos con indicativo oficial. l
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2. Para ser considerado candidato formal al Premio,

= debera haber sido presentado por un lector o lectores

Q® de la revista «CQ Radio Amateur», para lo cual basta-
_E g ra entregar en la sede de Boixareu Editores, S.A. (Gran
82D Via 594. 08007 Barcelona) un curriculum del candida-
ag% to (maximo tres folios a dos espacios) con la descrip-
g'g B cién de los antecedentes y méritos que, a juicio del pre-
aNE sentador o presentadores, le podrian hacer acreedor
2 .g‘g del Premio.
210 Las candidaturas deberan ir firmadas por el presen-
efaYe) tador o presentadores con indicacién de su(s) nombre(s),
Cu o domicilio(s) y numero(s) de su(s) carnet(s) de identidad

o documento analogo. Podran ser entregadas personal-

mente o por correo (se recomienda certificado).
Para el «Premio 19925, la fecha limite para la recep-

cion de candidaturas sera el dia 14 de Mayo de 1993.

© e
o%,' o é’_% 3. Boixareu Editores nombrara un jurado compues-
z §§ =) /)] to por personas de acreditado prestigio en el mundo
12 v . Py =
p el Premio CQ al mejor articulo del afo. En el caso de
8 q que alguno de los componentes del jurado hubiera sido
© (TR presentado como candidato deberia abandonar el ju-
e E o rado en el momento de deliberar sobre el Premio al Ra-
e ] g © dioaficionado del Ario.
£ = : . 2 i
-_— D £ O 4. El jurado tendra en cuenta todos los candidatos
o =S o presentados que cumplan con estas bases. No obstan-
5 x cQo te, y en caso de unanimidad, podria admitir la candi-
) < O ®© datura presentada por algin miembro del jurado en
a x -g m el momento de su reunién. La unanimidad se entiende
~ = - 8 para la admision de la candidatura a ultima hora, pero
— no sobre la decision del premio que podra ser por ma-
o = s S bre la decision del p que podra ser p
o Q. © yoria.
= R <o
5. El jurado, al examinar los méritos de los candida-
tos, tendra las mas altas facultades para juzgarlos de
acuerdo con los criterios que en cada momento consi-
dere mas oportunos, aunque atendera, prioritariamen-
- te, aquellas cualidades mas directamente vinculadas
35 con el desarrollo de su actividad como radioaficiona-
S do, sin discriminar por edad, origen ni periodo, al cual
E.g;o puedan atribuirse los méritos del candidato. .
Pt o i
[TR=Ne] 2 i £ o 2
E8< 6. El Premio sera de caracter honorifico y la deci-
o gw - . 3 :
S 8 g sién del jurado inapelable, incluso la de declararlo de-
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TRANSCEPTOR

DE HF
TS-850S

Una experiencia iniguablable.
Asi es el transceptor de HF
TS-8508, producto de la alta
tecnologia digital de Kenwood,
con caracteristicas que lo ponen
a la vanguardia de los equipos
para radioaficionado. Posee un
sintonizador de antena automa-
tico preprogramado (incluido u
opcional), el sistema de Punto
de Intercepciéon Avanzado
exclusivo de Kenwood, 100
canales de memoria con tres
modos de exploracién, un
Sintetizador Digital Directo
(DDS) y un sistema PLL digital
que permite sintonizacion
ultrafina (1 Hz), mas un proce-

] T
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El competitivo TS-8505 de Kenwood.

Funcionamiento en la banda de
radioaficionaddo de 160 a 10 metros
con receptor de 100 kHz hasta

30 MHz

Nitida recepcion gracias al sistema
AIP de Kenwood

AIP — Punto de Intercepcion Avanzado — es un
circuito de disefo exclusivo que proporciona un
margen dinamico superior. El uso de dos
amplificadores de RF selectivos, uno de gran
ganancia para mejorar la sensibilidad y otro de
poca ganancia para mejorar las caracteristicas de
intermodulacion, da como resultado un nivel de
ruido mucho menor.

Sintonizador de antena automatico
(incorporado u opcional)

Para comodidad del operador, el TS-850 puede
dotarse de un sintonizador de antena totalmente
automatico que cubre todas las bandas de
radioaficionado de 160 hasta 10 metros. Puede
venir instalado de fabrica o pedirse como una
opcidn separada. El microprocesador que
controla el sintonizador ha sido preprogramado
para asegurar un minimo de ROE.

BB3 468

o 160 180 --,

sador de seiales digital, el
DSP-100. Ademas de estas
impresionantes credenciales,
el TS-850S ofrece gran facilidad
de uso.

& EXPOCOM S.A.

ADVANCED TECHNOLOGY

DISFRUTE

Diseno robusto

El disipador térmico de aluminio troquelado de

gran tamafio y el eficiente ventilador garantizan
mayor fiabilidad, factor de suma importancia en
operaciones digitales.

Receptor de excelentes caracte-
risticas

e Gran sensibilidad

Circuitos especiales refuerzan automaticamente la
sefal en la gama de 24,5 hasta 30 MHz.

@ Filtro de Fl seleccionable con memoria

El ancho de banda 6ptimo del filtro puede
seleccionarse en funcion del modo, la banda y las
condiciones QRM usando las teclas de los filtros
de 8,83 MHz y 455 kHz que se encuentran en el
frente de la unidad.

Excelente reduccion de
interferencias

@ Sintonizacion de la pendiente de Fl (para
los modos SSB, CW y FSK)

Las pendientes de baja y alta frecuencia de la
banda de paso de la FI pueden ajustarse por
separado para aprovechar al maximo las
caracteristicas de la sefial.
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DE ESTA EXCEPCIONAL ;OFERTA!

—CONSULTENOS —

08011 BARCELONA
VILLARROEL, 68
Tel. (93) 4512377
Fax. (93) 323 70 35

28005 MADRID
TOLEDO, 83
Tel. (91) 26540 69

INDIQUE 15 EN LA TARJETA DEL LECTOR
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Double Density es un duplicador de disco para ' nn s‘u
DOS. Aumenta la capacidad de almacenamiento i

de cualquier disco duro y consigue, por ejemplo, 80 4_“ m [m Im_]
MBytes de un disco de 40 MBytes, o convierte un ;

disco 120 MBytes en 250 MBytes. \/

Simultdneamente, en ordenadores rapidos, Double Density
aumenta la velocidad de los accesos de lectura. La
instalacion de Double Density, gracias al programa de
instalacion completamente automatico, puede ser realizada
por cualquiera. No es necesario abrir el PC ni montar
ningun hardware adicional.

con la garantia:

BOIXAREU EDITORES
Gran Via, 594 - Tel. 318.00.79 - Fax 318 93 39
08007 BARCELONA

DE VENTA EN LIBRERIAS Y CASAS DE SOF*WARE

UNA GUIA IMPRESCINDIBLE
PARA INSTALADORES...

El presente libro se ha estructurado con la principal pretensién de ser iitil, tanto al instalador de antenas que pretende
ampliar su formacion, como a aquellas personas dedicadas a In docencia en el dmbito profesional que deseen traba]m i
con sus alumnos este tema. %
La obra se inicia con una introduccion breve a In radiodifusion, para pasar rdpidamente a centrarse en la
descripcion de los diferentes tipos de antenas parabdlicas y sus equipos. Se dan normas concretas para proceder
paso a paso a su instalacion y apuntado. Se desarrollan los cdlculos completos de una instalacion colectiva
para televisidn terrestre y vin satélite. Se incide también en temas de equipo adicional; cono son los
atenuadores. También se dedica un capitulo al estudio de las unidades fisicas mds frecuentes y sus
equivalencias.

La obra se acompaiia de suficientes figuras y también de tablas. Se pretende que, siguiendo paso a
paso las instrucciones dadas, se pueda proceder al montaje de una instalacion de antena.

EXTRACTO DEL iNDICE

Generalidades. - Antenas y satélites. - La antena parabdlica. Unidad exterior. - Unidad
interior. - Montaje de una antena fija individual. - Montaje de una antena polar. -
Unidades fisicas utilizadas en ln instalacion de antenas. - Atenuadores. - Ejemplo
desarrollado de una instalacidn individual. - Ejemplo desarrollado de una
instalacion colectiva. - Instrumentacin de medida que usa el instalador. - Trdmites
y permisos necesarios para instalar una antena. - Frecuencia de TV y radio.

A
o T

104 paginas. |
Cile > marcombo llustrado,
BOIXAREU EDITORES 16 x 21 cm.

5ran Via, 594 - Tel. 318 00 79 - Fax: 318 93 39 - 08007 BARCELONA

PthPu‘ ,04001- 3
Codigo: 0871-4 |



TIENDA
«HAM»

Pequeios anuncios no
comerciales para la compra y
venta entre radioaficionados

de equipos, antenas,
accesorios...

gratis para los suscriptores

Cierre recepcion originales: dia 5 mes
anterior a la publicacion.
Tarifa para no suscriptores: 100 ptas.
por linea (=50 espacios)
(Envio del importe en sellos de correos)

VENDO miniordenador personal Casio FX-850P; dispone
de 116 programas cientificos incorporados, 8 kB RAM,
programacion BASIC, puerto de entrada-salida, amplia pan-
talla, calculadora cientifica. Se incluye manual de 430
paginas y embalaje original. 8.000 ptas. Alberto Garcia.
Tel. (93) 775 34 22.

VENDO completisimo programa para radioaficionados y
SWL, sélo para PC con disco duro, controla con la méxi-
ma rapidez el Libro de Guardia, Diplomas, Concursos, im-
prime QSL y log, todo en varias formas y a gusto del
usuario; contiene listado de miles de managers; realiza
estadisticas, ademas de otras muchas utilidades. Se rea-
lizardn actualizaciones cada pocos meses. Informacion
gratis (solicita disco «Demo» enviando lo suficiente para
sufragar los gastos): apartado de correos 209, 27080
Lugo. Teléfono (981) 23 38 01, a partir 21 h.

VENDO amplificadores lineales 2 metros, nuevos con ga-
rantia de origen. Mod. FL-50, entrada hasta 5 W, salida
50 W, con circuito electrénico de proteccién. Mod. L-
100, entrada 2-25 W, salida 100 W FM/SSB con previo
recepcién 22 dB y circuitos de proteccién. Mod. L-200,
entrada 2-50 W, salida 190-200 W con previo recepcion
22 dB FM/SSB, con varias protecciones. Precios muy in-
teresantes. Consultar teléfono (91) 711 43 55. EA4BQN.

BUSCO medidor de estacionarias de la marca Daiwa CN-
410M. Llamar por las noches: tel. (93) 827 21 48.

POR TRASLADO a otro lugar vendo receptores Grundig
S1 14000 y 3400 Profesional; Uniden XLT100; «walkie»
Standard C-112, con teclado; emisora Yaesu FT-480R; Co-
bra 101-F (emisora de 27 MHz); «walkie» Alan 38; medi-
dor modelo 178 (27 MHz); fuente Telnix 30 A, averiada
pero se puede arreglar; antena de movil de 27 MHz loga-
ritmica de 5/8 con base magnética; controlador y discri-
minador de llamadas mod. Canton 88-u; ordenador PC
de Philips NMS 9100 con monitor de la misma marca
e impresora Citizen; maquina fotogréafica Yashica Minister-
D; otra reflex Asahi-Pentax ME con tele de 135. Todo do-
cumentado y a muy buen precio. Razén: Ignacio Torres
Escriba. Apartado de correos 65. 04080 Almeria.

VENDO completisimo programa para radioaficionados y
SWL, sélo para PC con disco duro, controla con la méxi-
ma rapidez el Libro de Guardia, Diplomas, Concursos, im-
prime QSL y Log, todo de varias formas y a gusto del
usuario; contiene listado de miles de «managers», realiza
estadisticas, ademas de otras muchas utilidades. Se rea-
lizardn actualizaciones cada pocos meses. Informacion
gratis (solicita disco «Demo» enviando lo suficiente para
sufragar los gastos): Apartado de correos 209 - 27080
Lugo.

SE VENDE programa base de datos de Managers, todas
las estaciones DX con direcciones completas de sus «ma-
nagers», actualizaciones cada 3 meses, sin cargo, por
7 K. EABGPA. F. Sénchez. Apartado de correos 673. 03600
Elda (Alicante). Te. (965) 39 66 98.

PROGRAMA Libro de Guardia para usuarios Commodore
Amiga, muchas opciones de consulta, listados. Muy rapi-
do disco datos fichero hasta 5,000 fichas. Tel. (93) 890
14 70.

S| TE GUSTA experimentar, ofrezco un tubo de oscilos-
copio Tronix, tipo 09G, es de doble haz, enfoque elec-
trostatico, color azul, pantalla circular de 114 mm de dia-
metro y una longitud de 375 mm. Enciclopedia de la fo-
tografia, editorial Planeta, tiene siete tomos y esté
practicamente nueva. Micréfono de mano Sommerkamp
original para transceptor Yaesu FT-7B. Micréfono de mano
FDM-1560 original para emisora FDK Multi-700AX. Cris-
tales para receptor de VHF Daiwa mod. SR-9. Cristales
para emisor VHF, Sales-Kit ST-95. Filtro multipolo de 12
cristales marca Kogyo mod. YF200E, frecuencia 200 kHz,
ancho de banda 3 kHz. Llamar a Pepe, EAICWN, tel. (988)
52 55 25 (después de las 18 h).

VENDO emisora 2 metros Icom IC-245E (FM, SSB, CW)
en perfecto estado de funcionamiento. Informes teléfo-
no (947) 23 93 15, noches.

COMPRO

Libros - Revistas - Bibliotecas o stock de libros, todo
ello referente a Radio (no TV). Anteriores a 1960. Es-
quemas, libros de equivalencias de vélvulas, Cursos
de Radio, etc. También material de Radio. (Sin fines
lucrativos).

o José Manuel Mata, EA2ZQ

¢/ Oquendo 10, bajo

20004 San Sebastidn

Tel. (943) 42 44 42 (de 10 a 13 h y de 17 a 19 h)

Tel. (943) 42 57 57 (a partir de las 22 h.)

Boixareu Editores le ofrece la posibilidad de encuadernar Ud.
mismo, mediante un nuevo sistema de anilla plastica, sus
ejemplares de nuestra revista, pudiéndolos extraer de las ta-
pas y colocarlos de nuevo tantas veces como lo desee. Tapas
presentadas en cartoné forrado en plastico, serigrafiado a tres
colores al precio de 1.100 pesetas mas gastos de envio. Solici-
telas contra reembolso a...
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para ello utilice la
HOJA-PEDIDO DE LIBRERIA
insertada en la Revista.

Encuaderne Ud. mismo
sus ejemplares de
CQ Radio Amateur




SE VENDE emisora Heathkit HW-101 con fuente HP23G,
micro y valvulas de repuesto, en 50 K. Teléfono sin hilos
Uniace 2100, alcance 10 km, en 15 K. Teléfono (93) 399
85 17 de 21 a 22 h.

VENDO antena Hy-Gain TM2 MK3 (10, 15 y 20 m), dos
elementos, nueva a estrenar por no poder montar en casa;
regalo balun BN-81. 45.000 ptas. Rotor Kempro KR-400-
RC a estrenar, 34.000 ptas. Escéner perfecto estado UBC-
200-XLT, 200 memorias, 66-956 MHz, 30.000 ptas., o
cambiaria por emisora decamétricas buen estado. Razon:
Xavier, EC3CZH. C/. Segre 60, 25724 Martinet (Lleida).
Tel. (973) 51 50 28.

VENDO decamétrica Yaesu F-747 nueva con médulo de
FM instalado, 105 K. Fuente de alimentacién de 20 A
con dos salidas y altavoz Sommerkamp también nueva,
15 K. Tel. (93) 662 09 28, tardes.

DESEO vender escéner Yaesu FRG-9600, impecable, sdlo
un ano. Precio: 75.000 ptas. También deseo vender mul-
tibanda Sony ICF 2001-D, impecable; 35.000 ptas. Con-
tactar con Javier. Tel. (976) 55 23 05.

VENDO antena Cab-Radar (10-80 m), 8 K. Conversor Lu-
prix CL-73, AM-CW-SSB, (10-80), 15 K. Dos conmutado-
res de antena (1 x 3), 3 K. Lote completo por 23 K.
Llamar noches, José Maria, tel. (83) 330 61 74.

SE VENDE el siguiente lote, todo en perfectas condicio-
nes de funcionamiento: TS-440S con micréfono de mano;
acoplador de antena MFJ Versa Tuner lI; tierra artificial
MFJ mod. 931; manipulador electrénico Curtis completo
con medidor de velocidad, mueble y su manipulador de
llave. Modem MFJ 1278T con el programa Multicom dlti-
ma version; antena vertical todas las bandas marca But-
ternut mod. HF6V con 20 m cable coaxial 213 y ademas
todos los cables con sus conectores respectivos para
su conexionado. Todo el lote en 225 K. Interesados lla-
mar cualquier hora al tel. (952) 42 22 04.

SE VENDE un lineal de UHF (432 MHz) Tono de 120 W
de salida con preamplificador GaAsFET para CW, SSB y
FM, especial para trabajar satélites, por 45 K. Y también
se venden dos antenas enfasadas para 432 MHz de 21
elementos por 13 K y asimismo dos antenas de 144 MHz
de 16 elementos con enfasamiento comercial por 23 K.
Razén: tel. (93) 815 63 29. EA3DZG.

SE VENDE el siguiente material a estrenar: HF - TS-
950SDX, TS-850S y TS-450S. VHF - TH-241E. Portatiles
TH-78E, TH-28E, dos bandas. Receptores RZ1 - AOR
3000A - AOR 1000XLT. También dispongo de Icom, Yae-
su y antenas. Todo muy econdmico. Telefonear a partir
de las 22 h, si llamas a otra hora deja mensaje al teléfo-
no (952) 26 26 94. Francisco.

VENDO Galaxy Saturn, 35.000 ptas. Regalo micro de base.
Tel. (91) 656 65 56, 23.00 h; portes el comprador.

NUEVO receptor multibanda Panasonic RF-B45,
OC/OL/AM/FM, 18 memorias, funcion despertador, «scan».
Con documentacién y embalaje original; garantia hasta
4-93. Vendo por 17.000 ptas. Alberto, tel. (93) 775 34 22.

CAMBIO Commodore Amiga 500 1.3 con 1 MB y mas
de 200 programas por TS-830, FT-902, 101ZD o similar;
o vendo por 60 K. Interesados dirigirse por correo a Fer-
nando Martinez, C/ Bafos 45, 5° E, 02005 Albacete.

CAMBIO valvula Eimac 3CX2500H3, nueva, sin embalaje
original; por transceptor TR-4, TR-4C o TR-4CW. Razén:
JesuUs de la Cruz. Apartado 117, 20200 Beasain (Guipuz-
coa).

JATENCION! Interface para Amiga-500, SSTV y Fax. SSTV
= transmisi6n de imagenes hasta en 4096 colores; FAX
= transmisioén de imagen y texto en alta resolucion 640
X 640, 46 tonos de grises. jCon toda la calidad de los
Commodore Amiga 500-1000-2000! 20 K. josé Angel,
tel. (94) 456 23 10. EC2BAI.

VENDO emisora de 2 metros KDK FM2025 en 40.000
ptas. y portatil Yaesu FT-209RH con dos baterfas, tres
fundas y cargador en 35.000 ptas. Tel. (987) 21 31 54.

VENDO Kenwood 200 SW (medidor ROE, potencia, pi-
cos, con censores HF, VHF y UHF), completo, 40 K. Emi-
sora Sommerkamp FS-280 FM (144-149 MHz), canaliza-
do, desplazamiento automatico repetidores, potencia alta
40/50 W, baja 4/5, con teléfono como micro, 30 K.
EA3DHX, Alfred. Teléfono (93) 213 45 29 / 560 62 97.
Fax. (93) 560 63 27.

SE VENDE O CAMBIA por TenTEc Omni V, Kenwood 940S
con todos los filtros instalados, micro y acoplador. Se
negociarian las diferencias de precio que pudieran exis-
tir. Llamar a partir de las 22 h EA. Teléfono (96) 525
42 27.

VENDO linea Yaesu FT-102 (nueva) - FT-102 con micro
y manuales, manuales y servicio, 135 K. FC-102 (nuevo)
acoplador medidor picos 2 kW, 35 K. SP-102P (nuevo)
altavoz con filtros y Phonepach, 15 K. Yaesu FT-102 con
médulos AM/FM instalados, micro. Impecable, 125 K. Li-
neal HF (10, 12, 17, 30, 40, 80 y 160 metros). FL-2100
(en versiéon Sommerkamp FL-2277-Z) poquisimo uso, 90
K. Yaesu FC-757-AT, acoplador automatico, 40 K. Todo
con manuales. EA3DHX, Alfred. Teléfono (93) 213 45 29
/ 560 62 97. Fax. (93) 560 63 27.

( Barcelona )

SANT CELONI
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VISITAS CONCERTADAS Tel. (93) 86717 94
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COMUNICACIONES

08015 BARCELONA
C/ Valencia, 42-44, local 1
Tel. (93) 226 70 29 - Fax (93) 226 65 93

17005 GERONA
C/ Santa Eugenia, 158
Tel. (972) 40 19 16 - Fax (972) 40 19 65

07500 MANACOR (BALEARES)
C/ Bosch, 12

Tel. (971) 55 10 98

DISTRIBUIDOR

c E’ 2280 2k

IC-275H: 144 MHz, 100 W
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SERIN:
mseio alsminio

VENDO Collins 51S-1, 75A-4, 51J-4, S-Line, 30L-1, 30S-1,
Rhode & Schwarz EK 07/2, Hallicrafters SX-100, Drake
R-8, receptor EKD-300. Tel. (952) 88 45 62, noches.

VENDO walkie lcom IC-H6, para 144 MHz o frecuencias
préximas. 6 canales programables, 5 W a 12 V. Ideal pac-
ket. 15 K. Walkie Yaesu FTC-5203, para 430 MHz o fre-
cuencias préximas. 6 canales programables. 1/3 W a 12
V. Ideal packet. 17 K. Receptor kit Howes 10/12/15 m
SSB y CW, sdlo necesita alimentacion y antena. 14 K.
Razon: tel. (94) 437 78 90.

VENDO portatil Yaesu FT-23R, un afo, con factura, ma-
nual en castellano, cargador y funda, 35 K. Cargador ra-
pido de sobremesa Yaesu NC-29, 8 K. Razdn: Javier. Tel.
(987) 24 04 79.

VENDO emisora marca Yaesu mod. FT-747GX con mod.
FM incorporado; su estado inmejorable, por 85 K. Copro-
cesador 8087 Intel por 5 K. Tel (95) 463 69 52 de 15
a 16 h.

Nos dedicamos exclusivamente a la venta de Kits
y médulos para el radioaficionado.

Distribuidores en Espafia de: C.M. Howes Commu-
nications, Spectrum Communications, BayCom, nue-
vos médulos para radiopaquete.

Solicita informacion

al tel. (973) 26 76 84 (16 a 21 h)
Apartado de correos 814

25080 Lleida

215 x 285cm
376 paginas
563 figuras
6300 ptas.
IVA

incluido

marcimiy
BOIXAREY SDITORES

EXTRACTO DEL iNDICE:

Historia de la radioaficion. - La funcion educativa y social de los
servicios de radioaficionado. - Fundamentos basicos de electrici-
dad y electronica. - Propagacion. - Fuentes de alimentacion. - Re-
cepcion. - Transmision. - Lineas de transmision. - Antenas. - Siste-
mas avanzados de comunicacion. - Repetidores. - Los computa-
dores personales como ayuda al radioaficionado. - Instrumentacion
y equipo de prueba. - Interferencias: causas y supresion. - Esta-
cion de radioaficionado: técnicas de operacion. - Equipos para
principiantes. - La radioaficion en Iberoamérica. - Diexismo. - Con-
cursos mundiales de radioaficionados. - Reglamentacion nacio-
nal e internacional. - Diccionario inglés-espariol de términos uti-
lizados en radiocomunicaciones.

R
&

Para pedidos utilice la
HOJA-LIBRERIA insertada en
la Revista

marcombo, s.a.

VENDO lineal valvulas 10 metros Tronkit, entrega 40 con
3 W de entrada; alimentacion 220 V. Dos 6JB6. 9 K. Li-
neal con previo 2 metros, casero. Entrega 25 con 2 W
de entrada y lleva previo de 16 dB, preparado SSB. 9
K. Fuente casera 20-25 A. Regulable y cortocircuitable.
16 K. Fotocopias manual técnico FT-2400H, 1K5. Razén:
tel. (94) 437 78 90.

COMPRO decodificador para recepcion de RTTY median-
te PC, o agradeceria informacién para construirse uno.
También compro, para ordenador PC programas relacio-
nados con la radio u otros buenos. Razén: Luis. Tel. (98)
551 57 93.

VENDO walkie-talkie doble banda 727R Yaesu 5 W en VUF
y UHF. Bandas amplias. Funda, cargador y microfono.
65.000 ptas. Tel. (91) 314 46 17.

VENDO receptor escaner Standard AX700. 100 memo-
rias AM/FMW, impecable, uso moévil y fijo. 90.000 ptas.
Receptor Sony Hi-Scan, 40 memorias AM/FM/FMW/SSB.
60.000 ptas. Tel. (91) 314 46 17.

VENDO transceptor Rockwell Collins KWM-380 completo
con recambios por valor de 50 K y con los siguientes
accesorios: micréfono SM-281 Collins micréfono Heill
Sound Collins; compresor «limiter» Alesis; ecualizador mi-
cro EQ Alesis; puerta de ruido Roland; amplificador li-
neal 40-20-15-17-12 y 10 m, 1.200-1.500 W, construc-
cién de artesania, materiales americanos, fuente de ali-
mentacion independiente y dos Iamparas de repuesto.
Razén: Antonio Montes, EA1IRA. C/ Comandante Valles-
pin 60, 6° C. 33013 Oviedo.

DESEARIA comprar TNC marca Heahtkit modelo HK-232
BMX o bien PK modelo PK-232 BMX en buen estado de
conservacion y funcionamiento. Interesados llamar a
EASRQ. Tel. (96) 349 81 09. En horas del mediodia o
noche.

POR CAMBIO a PC se vende el siguiente material: dos
ordenadores C64 a 20.000 ptas. cada uno. Dos DataSet
C64 mod. VK-160. Dos disqueteras mod. 1541 a 25.000
ptas. cada una. Un modem para «packet» VHF y HF a
8.000 ptas. Dos josticks a 1.900 ptas. Dos final cartridge
a 7.000 ptas. Mas de doscientos programas de juegos,
comunicaciones, utilidades, tanto en casete como en dis-
quete. Llamar de 20 a 22 h al teléfono (96) 340 48 39
(José, EABAIO).

OFERTA Yaesu FT-747GX, cobertura continua, con FM ins-
talada, mas interfaz CAT y programa PC para control por
ordenador e interfaz fax y programa para recibir mapas
meteoroldgicos con PC. 90.000 ptas. Totalmente docu-
mentado, instrucciones castellano y factura. Tel. (911) 43
64 28.

SE VENDEN dos equipos de VHF Icom 228H de 138 a
174 MHz Tx y Rx, teclado DTMF en micro tonos progra-
mables, 5y 45 W, tres intensidades de luz en el S-meter,
manual de instrucciones, esquemas y factura. 80 K. Yae-
su FT-223 FM a cristales, tiene todos los repetidores y
dos frecuencias de directo, 10 W. En perfecto estado de
funcionamiento. 25 K. Razén: M2 Alicia Novoa Bermu-
dez. Apartado 86, 36680 La Estrada. Pontevedra.

VENDO una antena de moévil CB, 2 K. Un receptor de
11 bandas, FM, 90 m, 75, 60, 49, 41, 31, 25, 19, 16
y 13 m). Despertador programabe escaner digital, con
funda, manual de emisoras mundiales, manual de ins-
trucciones, 6 K. Interesados escribir a M.? Alicia Novoa
Bermidez. Apartado 86. 36680 La Estrada. Pontevedra.

VENDO walkie Yaesu FT-470 bibanda (144-432) con Rx
ampliada en las dos bandas, con funda y cargador de
baterias a la red y a 12 V; 55 K. Transceptor Kenwood
TS-130V, bandas WARC; 55 K. Los dos equipos en per-
fecto estado de conservacion y funcionamiento. Llamar
noches al teléfono (91) 416 77 37.

DESEO adquirir radios de galena, auriculares, instrumen-
tos de medida y ajuste, piezas de receptores, esquemas
y libros de Radio, todo anterior a 1950. A. Villa, EC2ATL.
Tel. (943) 28 98 16. Apartado 290, 20400 Tolosa (Gui-
puazcoa).

VENDO equipo TV de vigilancia. Tres camaras, monitor
y control. Vendo o cambio antena Isotron para 40 me-
tros ideal para pequena terraza y portable. Vendo o cam-
bio protector Sankyo 58 mm y tomavistas Kodak tam-
bién S 8 mm. Vendo amplificador HF de Sony modelo
TA-FA19R, 80 + 80 W para cadena musical. Preguntar
por Vicente, EASRL. Tel. (96) 238 01 00; fax (96) 238
01 20. Valencia.

SE VENDE «talkie» FT-208R (143-150 MHz), micro, funda,
etc. Transceptor 2 metros Icom ICH 16, micro, funda, car-
gador, frecuencia 130-170 MHz. Transceptor Yaesu 2 m
FT-411 E. Todos muy baratos. Razén: tel. (977) 51 07 04,
después de 20 h. José Antonio.

SE VENDE altavoz supletorio Kenwood SP-230 con fil-
tros. Acoplador antenas Kenwood AT-230. Nuevos y muy
baratos. Voltimetro a valvula Tech mod. TE-65. Un emi-
sor y un receptor, frecuencia 2 m; no kit; son comercia-
les muy baratos. Razén: tel. (977) 51 07 04 después de
20 h. José Antonio.

VENDO osciloscopios Tektronix modelo 465, doble/entrada
vertical de 100 MHz, base de tiempos doble y retardada
(magnifico estado). Precio: 120 K. Yaesu FT-101 perfecto
estado con fuente de alimentacién 220 Vy 12 V. Precio:
40 K. Teléfono (96) 573 12 35.
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INTERESAN receptores Hallicrafters, modelo S40, en sus
tres versiones, AU-B-BU, SX-62-S-72-L-YRS. Receptor Phi-
lips mod. BX-925. Receptor RCA mod. CR-88-0-AR-88. Re-
ceptor Hammarlund mod. HQ-110. Buen estado. Igualmen-
te interesan receptores de desguace, no importa que no
funcionen. Cambiaria todo ello por otros receptores de
las mismas caracteristicas, siempre que sean de comu-
nicaciones. Llamar por las noches al teléfono (972) 88
05 74.

CAMBIO PC-IBM con placa controladora del disco duro
«averiada», por «walkie» de 144 MHz, también con este
cambio mandaria lista de otros equipos de radio, mate-
rial de informatica, electrénica y programas para PC com-
patibles con IBM. Para més informacidn, escribir a Felipe
Martinez M. Apartado 430, 10600 Plasencia (Caceres).

VENDO transceptor Yaesu UHF modelo FT-815, por estre-
nar. Precio: 50.000 ptas. Razén: Ignacio. Llamar tardes.
Teléfono (91) 862 50 25.

VENDO linea Drake R4B, T4XC, MS4 en 110 K. Linea Dra-
ke R4C, T4XC, MS4 en 145 K. Icom IC-720A, recep-
cién/emision banda continua. Todo documentado. Teléfo-
no (93) 896 25 60 de 20 a 22 h. Miquel.

VENDO ordenador Commodore 64/128 con «disk drive»
1570, datassette, monitor en fésforo verde, programacion
variada y revistas del C128. Todo 38 K. Libros C128 in-
terno y dodo sobre el C128», 2 K. Tarjeta CGA con ins-
trucciones, 3 K. Ordenador PC-Bondwell, dos disquete-
ras 5 1/2 y monitor en fésforo verde, con manuales e
instrucciones, 35 K. Razén: Ignacio, EA1BM. Tel. (988)
52 08 32 (Zamora).

CAMBIO sintetizador de ondas cerebrales de 12 progra-
mas para relajacion, memoria, creatividad, etc., con to-
dos los utensilios, gafas, maquina y deméas y manual de
instrucciones por equipo de doble banda en VHF-UHF
para mévil. Razén: tel. (986) 64 05 48.

VENDO antena Diamond CP-6, seis bandas inclusive 50
MHz, sin estrenar y totalmente nueva por 25.000 ptas.,
0 cambiaria por accesorio de radio. Razén: Julio Maleno.
Tel. (951) 48 63 85.

VENDO transceptor HF Kenwood TS-120S con micro de
mano en 60 K. Miguel, tel. (924) 27 47 96, a partir de
las 22 h.

MEDIDOR DE ROE
& VATIMETRO

® Visualizacidn instantdnea de PEP
® Visualizaciéon automatica de ROE

El nuevo medidor de Palomar visualiza la ROE y la
potencia en dos barras luminosas de 15 cm que se
van iluminando instantaneamente para indicar la ROE
y la PEP verdaderas mientras Ud. habla. No existen
mandos de ajuste. Las lecturas son siempre co-
rrectas.

Hay cuatro margenes de potencia: 2, 20, 200 y
2.000 W. Situe el conmutador en el margen que
corresponde a su transmisor para obtener las lecturas
de potencia exactas. Trabaja desde 1,8 a 30 MHz.
Requiere una alimentacién de 12 Vcc.

Modelo M-835 - Precio $198.00 EE.UU. porte
pagado por via aérea (Europa y América del Sur).
Pago con tarjeta de crédito MASTERDARD o VISA, o
cheque a favor de un banco en los EE.UU.

iPida catalogo gratis!

PALOMAR
ENGINEERS

Box 462222 - Escondido CA 92046, USA
FAX (619) 747 - 3346




VENDO portatil 2 metros Kenwood TH-205E con carga-
dor y documentacién. Buen estado. 25 K. Tel. (988) 23
57 57. José Enrique.

VENDO de la casa Sirmat y en acero galvanizado, tres
tramos de torreta de 235 mm, 3 m de largo y puntera
para rotor de 2 m con cojinete. Mastil 3 m, base torreta
con anclajes, 100 m cable vientos de 6 mm, tensores,
anclajes vientos, guardacabos... No se ha llegado a mon-
tar: 60.000 ptas. Rotor Ham IV y 50 m cable 8 x 1,5
mm con factura, sin usar por 60.000 ptas. Rafa. Tel. (93)
661 41 33, noches.

VENDO Commodore 64 con datacasete o impresoré Sei-
kohisa. Perfecto estado. Todo muy barato. Tel. (93) 668
53 09.

ESTOY interesado en intercambiar programas de Mcin-
tosh para radioaficion. Razén: tel. (93) 668 53 09.
EA3CFC.

COMPRARIA TS-940S Kenwood en buen estado. Razén:
tel. (93) 668 53 09. EA3CFC.

VENDO receptor Sony ICF-7600D (0,153-30 MHz AM, SSB
y banda de FM), con adaptador CA y antena de hilo origi-
nales. Llamar a partir de las 21 h al teléfono (968) 31
42 13.

VENDO transceptor Kenwood TS-940S, muy poco uso,
con micro de mano, embaiaje original y factura. Solo 295
K. Diverso material para construir lineal: valvula 3-1000-
Z y soporte, transformador alimentacién salida 1000 V,
transformador para filamento vélvula, condensadores fil-
tro y diodos para puente, dos aparatos medida, dos ven-
tiladores, bobina pi, condensadores variables, conmuta-
dores, etc. Antena para mévil New Tronics de 10 a 80
m con bobinas. Todo el lote 75 K. Llamar a partir 10,30
noche. Tel. (953) 25 01 52. Antonio, EA7JA.

CAMBIO radio «compac disk» 25 + 25 W Sanyo nuevo
por receptor multibanda de HF, o cambio por FT-101ZD
o similar. Fernando Martinez. C/ Bafos 45, 5° E, 02005
Albacete.

SE VENDE el siguiente material funcionando en perfecto
estado: ordenador Commodore 64, unidad de disco, uni-
dad de casete, modem expert para packet, vale para HF
y VHF, un montén de discos con programas de todo tipo,
radio, procesadores, juegos, etc. Manipulador horizontal
(llave) Ariston. Interesados llamar a partir de las 21 h
al tel. (923) 25 07 81 o (923) 25 82 16.

VENDO Galaxy Uranus (26-30 MHz); micro mano, micro
mesa Kenwood MC-50; fuente 12 A; antena vertical Hy-
Gain 18 AVT (10-80 metros); medidor Daiwa, agujas cru-
zadas. Todo 75 K. Teléfono (956) 72 30 55 (Manolo).

VENDO telescopio reflector de 144 mm de apertura y
1000 mm de distancia focal, con montura ecuatorial y
accesorios para fotografia. Estd nuevo, tiene cuatro me-
ses. Precio: 50 K. O cambiaria por receptor Kenwood RZ1.
Escribir al apartado de correos 501, 45600 Talavera de
la Reina (Toledo). (Indicar teléfono).

CQ colegas, estos Reyes adquiera una emisora decamé-
trica como éstas: HF multibanda Kenwood TS-440S/AT
con acoplador automético de antena, 185.000 ptas. im-
pecables condiciones. Otro HF Kenwood TS-450S/AT tam-
bién con acoplador automatico de antena (nuevo a estre-
nar), 240.000 ptas. «Mini talkie» lcom IC-24AT, version
americana dual banda 144-430 MHz, amplia cobertura
en Tx/Rx, practicamente a estrenar, 65.000 ptas. Llamar
a Enrique. Tel. (981) 22 06 36. La Coruna.

BUSCO programa para gestion y control del receptor Ken-
wood R-5000 por medio de un PC. Juan Valdivia Mufioz.
Apartado de correos 388, 23080 Jaén. Teléfono (953)
26 72 82.

SE VENDE dos lamparas 813, 8K, Micro MC-50, 8 K. Tono
7000E, 40 K. Yaesu FT-780R, 70 cm USB-LSB-CW-FM,
85 K. Equipo americano 10 metros Ranger AR-3500, me-
morias escaner, «split», FM-AM-USB-LSB-CW, 26 a 30 MHz,
30 W, por 35 K: Vicente, EA1ATQ, tel. (942) 21 70 63
de 15 a 16 y 22 a 23 h.

BUSCO QSL, diplomas, trofeos y certificados anteriores
a 1950, asi como boletines y revistas espanolas sobre
radioaficion de la misma época (Tele-Radio, EAR, Radio
Técnica, Radio Sport, URE, etc.) para realizar trabajos his-
téricos. Razén: Isi, EA4DO. Tel. (91) 638 95 53.

SE VENDE amplificador lineal Heathkit modelo HA-10, 4
vélvulas 811A 1 kW PEP —1.000 W— CW. Precio: 70.000
ptas. Teléfono (91) 647 02 83, a partir de las 17 h.

VENDO escéner yupitero MTV-5000: 35.000 ptas. Ken-
wood 430 MHz TM-421E: 37.000 ptas. Aor 240 150-
160 MHz: 19.000 ptas. Micréfono de base Yaesu MD-1C8:
15.000 ptas. Medidor SWR vatimetro agujas cruzadas:
14.000 ptas. Lineal Kenwood 2 m 2,5/25 W: 14.000
ptas. EA1IDHZ. Tel. (981) 24 17 81. Fax (981) 24 06 32.

VENDO transceptor Kenwood mod. TS-830M (USB-LSB-
CW-AM y bandas WARC) documentado, con manuales de
uso en castellano y de servicio técnico. VFO externo Ken-
wood digital con memorias, mod. VFO-230. Acoplador de
antena Kenwood mod. AT-230 de 160 a 10 m, incluye
bandas WARC. Altavoz externo Kenwood mod. SP-230
con filtros de audio y selector de entradas para dos equi-
pos. Todo de la misma linea, en perfecto estado. Precio
total: 195 K. (El transceptor solo 100 K). José Maria. Tel.
(93) 427 20 84, a partir de las 21 h.

SE VENDE el siguiente material: Yaesu FT-223 FM, con
todos los repetidores y frecuencias en directo. Es a cris-
tales, funciona perfectamente. 25 K. Receptor Philips FM
y onda corta, nuevo y en garantia. 6 K. Se vende CB
Alan 100 legalizada, 11 K y con garantia. lcom 228H
(138 a 174 MHz) Tx-Rx, con factura, manual y esque-
mas; precio 70 K, o cambio por receptor FRG9600, en
buen uso. Interesados escribir al apartado de correos 86,
36680 La Estrada (Pontevedra).

TRANSCEPTOR Kenwood TS-450 SAT con su micro asi
como procesador digital de la sefal Kenwood DSP-100,
en perfecto estado, puesto que solo ha trabajado 5 o
6 horas. Vendo en lote por el atractivo precio de 265.000
ptas. Regalo medidor de ROE y potencia. Gastos de en-
vio en peninsula incluidos. Llamar a los teléfonos (91)
574 54 72 - 574 60 52 - 574 75 66 - 574 00 85, pre-
guntando por el Sr. Garcia Vela (EC4DJZ) de 8 a 13,30
hy de 1530 a 18 h.
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KIEL MEZURI LA RAPIDECO DE LA RADIO-ONDOJ

Como medir la velocidad de las ondas de radio.
Son rapidas como la luz.

Kiam la ondoj sonoraj atingas elastan muron, ili resaltas, la ondoj
kiuj alvenas intermiksas sin kontral tiuj kiuj revenas, tiamaniere
ili produktas ventrojn kaj nulojn (nodojn). En la nulojn ni ne havas
signalojn, sed en la ventroj ilin ni havas fortaj. La inter-nula distan-
co estas duono da ondo kaj la ondrapidecon oni kalkulas Car es-
tas la kvociento de la ondolongeco dividita per sia periodo.

Tiamaniere Hertz intermisigis ondojn. Li elsendis kontrall lada
muro kaj rigardis starantajn ondojn kiuj havis nulojn kaj ventrojn
fiksajn, do por li estis facila tasko mezuri la ondolongecon.

Lada muro etis ortlinie je la direkto CD, do en tiu lineo li havis
tiuj ventroj kaj nulojn. Li mezuris ilin per la fama «Hert-ringo» (Vidu
Bildon 1).

Lada
anteno

Muro.

Bobeno de .
Ruhmkorff fe

Hertz-ringo

VYentro Nulo VYentro

Eksperimento por kalkuli 1a rapidecon de tiuj
radio-ondoj

Bildo - 1

La kvociento «L» de la ondolongeco tiamaniere definita, per la
datiro T kalkulita por la oscilo, donas nin la rapideco V de la on-
dopropago (Gar L=VT).

La oscilo de Hertz datiris nur 1,4x10~8 sekondoj, kaj la distan-
co inter nuloj samajn estis 4,5 metroj. Do, la ondrapideco li taksis
kiel 320.000 kilometroj po sekundo. Tiel estas preskall la sama
rapideco ol la lumaj ondoj lali Maxwell.

Estas tri metodoj por mezuri rapidecon de la radio-ondoj. Oni
signalas per literoj: (Q) rilatas a iu kvanto da elektro; (E) rilatas
al elektromova forto kaj (C) al elektra kapacito.

Ni eldonas rapidecon taksitan de kelkaj gravaj sciencistoj:

Jaro 1856 Weber kaj Hohnfrausch (Q) ............ 310.740 km/s
1868 Maxwell (E) :...ovwmmsmissviosmmsses 284.100 km/s
1869 W. Thompson kaj King (E) .............. 280.800 km/s
1873 Dugald kaj Mac Kichau (E) ............. 289.600 km/s
1879 Ayrton kaj Perry (C) ..oocovveeeveveeienans 296.000 km/s
1880 Shida (B} wespssssmimmsmmnmmssvemieso 295.500 km/s
1881 Stoletow (C) .ovvvvvevveciiveeviceecie e, 299.000 km/s
1881 Klemencie (C) coeveevieeviiieesicieeins 301.800 km/s
1882 EXNEE (B} wiwsmsessmmmmsssmmsensrssmsssanss 292.000 km/s
1883 J.J. Thompson (C) .wsswsvissmsmsss 296.300 km/s
1884 Klemencie (C) ..ccocoevvereeeeciriririrnnnan, 301.800 km/s
1886 Klemencie (C) .....ccoeverveevrevercveviinennnns 301.420 km/s
1886 Himsted (C) ...cccocvevvvervreeriereieiiiiinns 300.330 km/s
RS [111055 10 [ (6 [uo—————— 300.900 kmis
1888 Himsted (C) .oovevveeveivieceeiceeei 300.920 km/s

1889 Lord Kelin (E) ....smssuseruvsvnsssvsnesises 300.400 km/s
1889 R08d () swruasswmsmmmnmmmsmmmmn 300.040 km/s
1890 J.J. Thompson kaj Scarle (C) ......... 299.950 kmis
1891 Pellat (E) coooveeveveeeeccericcieenirieeeeens 300.920 km/s
1892 Abraham (C) 299.120 kml/s
1896 Hurmuzesen (E) .......cccccvmvmveerevuerennene 300.100 km/s
1897 Miss Margaret Malby (C) ....cccueunee 301.500 kmis

Finfine, Ciuj mezuroj montras, ke la radio-ondoj iras tiel rapide
kiel la lumaj ondoj, e€ teorie ili estas samefaritaj.

ESPERANTISTAJ SKOLTISTOJ KAJ RADIOAMATORO)

Ni kore dankas CE4CLK pro lia informo pri la uzado de Internacia
Lignvo en la skoltantaro. Kvankam ne estas nia ¢efa celo, la dis-
vastigo de RADIO inter la skoltistoj kaj ankal Esperanto povas
esti bonega afero. Kiel radioamatoroj ni pretigas por babili pri nia
emo, kaj kiel homoranoj ni ankal povas instrui ilin (lad iliaj dezi-
roj) por faciligi la interkomprenigon kun aliaj samideanoj alilandaj.

Jam fakte ni kontaktis kun grupo e la norda parto de Tenerifo
kaj baldad ni informos pri tio, €ar ili jam subtenas amatoran ra-
diostacion.

Finalmente se dan gracias a CE4CLK (Héctor) excelente radioa-
ficionado y esperantista, que nos envia un informe para el uso
del Esperanto por los Chicos Exploradores, cuya lengua interna-
cionalmente recomendada, por Baden Powell, es el Esperanto.

No olviden, para que «les suene mejor» en los oidos, que toda-
sa las letras se leen y pronuncian SIEMPRE como se escriben.
Casi todas son exactamente como en la lengua espafola. Sélo
unas pocas son diferentes (no mucho):

C es como juntar «ts»
Ej: ciklo (tsiklo) = ciclo
¢ es como la «ch»
Ej: Cefaj (chéfaj) = principales
g es siempre «g» suave como «goma»
Ej: galeno (galéno) = galena
g es como leer juntas «dch»
Ej: glitigas (glitidchas) = se desliza
h es como una «» aspirada (hacer =jacer)
Ej: historia (jistoria) = histérico/a
A es una «J» fuerte, casi «K»
Ej: Menanika (meJanica) = mecéanical/o
j es como la «y»
Ej: Klemoj (klémoy) = bornes
] es como leer juntas «dy»
Ej: Jamboreo (dyamboréo) = «Jamboree»
es como leer juntas «sh»
Ej: Slosilo (shlosilo) = llave

o»

Y muy pocas cosas mas, puesto que con el abecedario, sus
tan sblo 16 reglas gramaticales logicas y sin excepciones, y un
pequeno vocabulario, de menos de 1.000 palabras béasicas ya se
puede escribir la Biblia o El Quijote, por ejemplo.

Kore kaj amike: EA8EX

Enero, 1993

CQ e« 85



(COMPREHENSIVE COUNTRY.BY-COUNTRY LISTINGS OF LONG, HEDIUM
AND SHORTWAYE BRCADCASTERS BY FREQUENCT. TRHE AND LANGUAGE.
| SPECIAL FEATURES INCLUDING = WORLD SATELLTE GAOADCASTS = RECEER
THST AEPORTS & WORLDWIDE BROADCASTS N ENGLISH & EROADCASTER
ADDRESSES AND PERSORNEL % HAPS OF PRINCIPAL TRANSHITTER STES

: Klingenfuss
GUIDE TO FACSIMILE STATIONS

Twvelfth Edition

WORLD RADIO TV HANDBOOK 1992
592 péginas. 14,5 x 23 cm. Billboard A.G.

Contiene detallada informacion sobre las estaciones de Radio y Te-
levision de todo el mundo.

CALLBOOK (DOS VOLUMENES) 1992

Edicion Norteamérica: 1.632 péginas.
Edicion Resto del Mundo: 1.888 paginas. 21,5 x 27,7 cm.

GUITE TO UTILITY STATIONS (en inglés)

por J. Klingenfuss. 540 paginas. 17 x 24 cm.
4800 ptas. ISBN 3-924509-92-1

19.100 frecuencias de 9 kHz a 30 MHz, un 38 % de RTTY yun 2 %
de fax. 3500 indicativos. 60 servicios de prensa en RTTY en 370
frecuencias, también por orden alfabético o cronoldgico. Programa-
ciones de 80 estaciones meteoroldgicas en fax en 280 frecuencias
y 90 en RTTY en 320 frecuencias. 960 abreviaturas. Navtex. El c6-
digo Q. El cédigo Z. Alfabeto fonético y cdigo por gréficos. El c6-
digo SINPO/SINPFEMO. Designacion de las emisiones. Tipos de
estaciones. Términos y definiciones. Regulaciones AMS y MMS y
asignacion de frecuencias. Direcciones de 1.000 estaciones en 200
paises. Mapamundis de MWARA/RDARA/VOLMET.

GUIDE TO FACSIMILE STATIONS (en inglés)

por J. Klingenfuss. 416 paginas. 17 x 24 cm.

3900 ptas. ISBN 3-924509-72-7

400 frecuencias de estaciones de fax, de VLF a UHF. 230 indicati-
vos. Programaciones detalladas. Lista de equipos de recepcion de
fax en el mercado. Explicacion de la técnica de transmision por fax.
Regulaciones técnicas. Lista de satélites meteoroldgicos con ex-
plicacién de los cddigos de sus datos de posicion. Actividades de
los radioaficionados en fax. 240 abreviaturas. Direcciones de 65 es-
taciones de fax. 300 ejemplos de imagenes transmitidas por fax.

PRACTICAL ANTENNA HANDBOOK (en inglés)

por Joseph J. Carr. 440 péginas. 19 x 235 cm.
4,655 ptas. Edita Tab Books.

Esta obra, escrita en lenguaje claro y facilmente comprensible, per-
mite el disefio, la construccion, modificacion e instalacion de ante-
nas de comunicacion.

De caracter marcadamente practico, el texto ofrece una serie de
aspectos de interés en la realizacion de los proyectos con antenas,
no siempre disponibles en la bibliografia de los radioaficionados.
Se recogen catorce categorias distintas de antenas y se incluyen
veintidés listados de ordenador para el disefio.

PRATIQUE DES ANTENNES
TV-FM-RECEPTION-EMISSION (72 edicidn) (en francés)

por CH. Guilbert. 226 paginas. 155 x 24 cm.
3500 ptas. Editions Radio. ISBN 2-7091-1075-X

Tanto vale la antena, tanto vale el receptor. He aqui una obra en
la que estdn armoniosamente equilibradas la teoria y la practica
de manera que el técnico puede estudiar todos los casos en que
se encontrard en el curso de su trabajo y que le sirve para resolver-
los facilmente.

Radio Amateur

de BOIXAREU EDITORES

PUBLICIDAD

Delegaciones

José Marimén Cuch. Anna M2 Felipo Pons.
Gran Via de les Corts Catalanes, 594.
08007 Barcelona. Teléfono 318 00 79.
Fax (93) 318 93 39.

Luis Velo Gémez. Plaza de la Villa, 1.
08005 Madrid. Teléfonos (91) 247 33 00
(91) 541 93 93. Fax (91) 247 33 09.
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CQ Communications Inc. 76 North Broadway.
Hicksville, NY 11801. Tel. (516) 681-2922.
Fax (516) 681-2926.
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Espana

MIDESA. Carretera de Iran, km 13,350. (variante
de Fuencarral). 28049 Madrid. Tel. 662 10 00

Colombia

Publiciencia, Ltda. Calle 39B, 17-39 P2° A.A.
15598 Bogota. Tel. 285 30 26
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Livraria Torrens. Rua Antero de Quental, 14-A
1100 Lisboa. Tel. 53 52 10

CQ RADIO AMATEUR es una Revista mensual. Se
publica doce veces al ano.

Precio ejemplar: Peninsula y Baleares: 475 ptas.
(IVA incluido); Andorra, Canarias, Ceuta, Melilla y
Portugal: 475 ptas.

Suscripcion anual (12 ndmeros): Peninsula y Ba-
leares: 5.225 ptas.; Andorra, Canarias, Ceuta, Me-
lillay Portugal: 5.225 ptas., incluido gastos de en-
vio. Canarias (correo aéreo): 5.885 ptas. Extranje-
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medio electrénico, mecénico, fotocopia, registro
u otros métodos sin el permiso previo y por escri-
to de los titulares del Copyright.
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INDIQUE 2 EN LA TARJETA DEL LECTOR

O

(G\W)

IC—2iA/E ICOM

:
Este equipo es m(tjjy ﬁ@eﬁ
Dero no es nada g@»

¢Quién ha dicho que un equipo ligero tiene que
Ser un equipo light?
Las inmejorables prestaciones del |C-2iA/E
echan por tierra los vigjos argumentos.
Un equipo que opera a su absoluta conve-
niencia, pudiendo usar dos modos de tra-
bajo: un modo sencillo, con el que se tiene
un acceso facil y rapido a las funciones de
uso cotidiano, y un modo de funciones
mltiples compuestas, por rastreo, amplia-
cion de memorias a 100, entrada en mo-
do, doble escucha, etapas de sintoniza-
cion, funciones del reloj, temporizador
de apagado, enmascaramiento de me-
morias, DTMF, temporizador de ilumi-
nacion de la pantalla o contraste de
iluminacion de la pantalla.
Su disefio ergondmico, cuidado has-
ta el mas minimo detalle, le asegura
la mayor comodidad de uso. Y sus

Transceptor de VHF FM

10 memorias

Cobertura de frecuencias: 144 - 146 Mhz
Etapas de sintonizacion: 25kHz
Potencia de salida (a 13.8 V DC)

Alta: 5W dimensiones extremadamente recor-
Baja 3: 25W tadas unidas a su poco peso son idea-
Baja 2: 500 mW les para que quepa facilmente en el bolsillo
Baja 1: 20 mW de su camisa, en su americana o, incluso, en

Alimentacion externa: 6 - 16 V. DC el bolsillo posterior de sus jeans. Pero, jvaya
(negativo a masa) ~con cuidado!... jpuede olvidar que lo lleva

Dimensiones: 58 (A) x 91 (A) x 30 (P) mm e gonsigo!

Peso: 260 g (con BP-121) Y, como siempre, la fiabilidad y la confianza de

que es un ICOM.

ICOM aun le ofrece mas

Distribuido en Espafa por:

, SUUELCH IBERICRH S.R.

¢ Comte Borrell, 167 - 08015 BARCELONA
> Teléfono: (93) 451 64 63 - Télex: 51953 - Fax: (93) 454 04 36




Experimente la excelencia con el

Kenwood TS-450S, un transceptor

de HF versaﬂIJ' compacto, ideal

para las expediciones DX, que

ofrece una tecnologia punta de

altos vuelos.

* 100 canales de memoria

¢ Sistema AIP (Advanced Intercept
Point)

° Acoplador de antena automadtico,
interior o exterior (opcional)

¢ Sintonia ultra fina (1 Hz)

¢ DSP (procesador de seiial digital)
opcional

o e b S N s ]

* 100 W de potencia de salida
Sclida de RF de 100 W (40 W en AM).
Receptor de amplia banda corrida
EI TS-450S opera en todas las bandas de radioaficionado desde 160
a 10 metros. La recepcion en banda corrida abarca desde 500 kHz
hasta 30 MHz.

100 canales de memoria con funciones
multiexploratorias

Adecuada exploracién parcial o total de los 100 candles de
memoria mediante exclusién programada, exploracion de grupo y
programacidn de las funciones de exploracién de banda.
Operacién en «split»

Facilidades para operar en «splits con el TF SET y dial AF (indicador
de la diferencia de frecuencias de RX

Sistema AIP exclusivo de {(enwood

Recepcion mejorada gracias al AIP (Advanced Intercept Point], un
circuito que mejora el margen dindmico de intermodulacion hasta
los 108 dB

Acoplador de antenas automdtico
(incorporado v opcional)

El acoplador de antenas opcional proporciona la adaptacién
automdtica en el margen de 20 a 150 ohmios en las bandas
comprendidas entre 80 y 10 metros. También se halla disponible el
acoplador automético exterior AT-300.

Sintonia ultra fina (BLU, CW y FSK)

Con la tecla «FINE retenida, el operador sintoniza

/ & micrométricamente con salfos de 1 Hz gracias al SDD (DDS) o
Sintonizador Digital Directo.
Procesador de seiial digital opcional
EI DSP-100 se puede conectar ol TS-450S para obtener una mayor
calidad de sefial, mejor operatividad en CW y muchas ofras
/ A ventajas.
caciones

El nue)/&don%lo de las cmhuni

alto rendlmlento%n HF
%

& ’ 4

TS-450S

Transceptor de HF

KENWOOD U.S.A. CORPORATION
COMMUNICATIONS & TEST EQUIPMENT GROUP

P.O. BOX 22745, 2201 E. Dominguez Street. Long Beach.
CA 90801-5745

KENWOOD ELECTRONICS CANADA INC.

6070 Kestrel Road. Mississauga.Ontario, Canada L5T 188




